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BIENVENUE DANS LE CATALOGUE PROTHESES OSSUR

LES SOLUTIONS PROTHESES OSSUR

Depuis des années, Ossur aide les amputés a se sentir en sécurité et en confiance, a raviver leurs ambitions et & se concentrer sur de nouveaux
objectifs pour se sentir heureux et préparés a la vie avec un membre en moins. Notre succés est lié a toute une série de petits pas décisifs vers
un avenir meilleur - des solutions prioritairement basées sur les besoins et les aspirations des utilisateurs. Ossur est heureux de présenter
sa gamme de prothéses la plus compléte avec des solutions pour toutes les personnes et toutes les problématiques. Chaque prothése est
développée en tenant compte des différents niveaux d'activité. Avec les solutions prothétiques Ossur, trouvez I'équipement adapté a votre
patient et faites facilement votre choix.

QUALITE ET PERFORMANCE POUR UNE VIE SANS LIMITES

Des dizaines d’années d’expérience en technologie des matériaux et conception innovante ont positionné Ossur comme I'un des leaders dans
le développement de solutions prothétiques non invasives. Nous créons des prothéses de haute qualité, congues en privilégiant toujours les
besoins et les aspirations de chaque utilisateur pour lui offrir “Une vie sans limites". Il peut ainsi & nouveau se sentir en sécurité, retrouver
confiance et recommencer a vivre, tout simplement, en se fixant de nouveaux objectifs.

Nous travaillons depuis 1971 aux c6tés de professionnels de santé du monde entier, développant de nouveaux concepts pour demain tout en
offrant des solutions performantes aujourd’hui. L'entreprise finance I'une des unités de recherche et développement les plus importantes du
secteur, dont les innovations en termes de performance, qualité et confort, sont devenues des références pour le marché.

Ossur emploie plus de 4000 personnes dédiées aux besoins des utilisateurs, des orthoprothésistes et des professionnels de santé dans le
monde entier. Nous fournissons également & nos clients conseils, formations et assistance technique d’experts. Ossur opére un systéme de
contréle qualité strict et efficace, répondant a toutes les exigences des normes ISO 14001 et ISO 13485. Nos produits portent le marquage CE
et sont conformes aux standards et autres normes figurant dans la déclaration CE.

La gamme de produits que vous découvrirez dans ce catalogue refléte cet engagement continu au service des orthoprothésistes et des
utilisateurs.

NIVEAUX D’ACTIVITE

FAIBLE

Activités quotidiennes impliquant des actions limitées et réguliéres avec des niveaux d’impact faibles sur la prothése.

Marche a vitesse constante, principalement en intérieur et a proximité immédiate des batiments.

Types d’activités : déambulation au domicile, marche limitée dans le quartier

NORMAL

Activités impliquant des actions quotidiennes réguliéres et répétitives avec des niveaux d'impact normaux sur la prothése. *
Marche a des cadences variées, tant a I'intérieur qu’a I'extérieur.

Types d’activités : faire les courses, promenade a I'extérieur en confiance

ELEVE

Activités impliquant des actions quotidiennes incluant un projet de vie avec potentiellement des niveaux d’impact

élevés sur la prothése (porter, grimper, sauter). Marche & des cadences variées sur toutes surfaces.

Types d’activités : travaux manuels, sports de loisirs

SPORT

Activités sportives avec un niveau d'impact élevé et répétitif sur la prothése. A*.

Types d’activités : courses de sprint ou d’endurance sur piste, cross, marathon, sports de haut niveau...

Scannez ce code pour voir la version actualisée de ce catalogue Ossur.
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ICEROSS® - LES MANCHONS EN SILICONE D'OSSUR

SOLUTIONS FEMORALES
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MANCHONS OSSUR®

METHODES DE SUSPENSION ICEROSS

SEAL-IN X5
Les cing collerettes du manchon Iceross Seal-In X5 se conforment a la forme du membre résiduel et a 'emboiture, offrant
une parfaite étanchéité et un confort amélioré.

« Controle de rotation
« Pistonnement réduit
- Suspension sans genouillére externe

SEAL-INV
Les lames adaptatives de volume incorporées a la collerette s'adaptent aux changements de forme. Le revétement Seal-In
V assure une suspension fiable et confortable.

« Suspension Cushion sans genouillére
« Contréle de la rotation

SEAL-IN
Grace a sa collerette unique, le manchon Iceross Seal-In optimise la suspension tout en facilitant I'utilisation de la prothése
au quotidien.

« Suspension a succion tibiale sans genouillére
« Contrdle de la rotation amélioré
« Simple a mettre en place et a retirer

SEAL-IN X
La collerette mobile permet un positionnement optimal pour une suspension sire et confortable.

« Positionnement personnalisé
« Simple a mettre en place et a retirer
« Controle de la rotation exceptionnel

SEAL-IN X LOCKING
Cette méthode hybride combine les avantages de la suspension a collerette Seal-In avec ceux de I'attache distale Locking.

LOCKING (AVEC ATTACHE DISTALE)
Le systéme Locking offre une suspension fiable, sdre et confortable. Disponible avec attache verrou ou cordelette.

CUSHION (SANS ATTACHE DISTALE)
Un coussin distal doux et épais améliore le confort de I'utilisateur, protége les extrémités distales sensibles et s’adapte aux formes
distales irrégulieres.

4SEAL

Avec ses quatre collerettes et sa surface enduite, le manchon Iceross 4Seal offre une étanchéité a I'air et un meilleur
confort.

« Suspension sans genouillére

« Mise en place facile (sans avoir recours a une aide extérieure)

S

SEAL-IN X5

U

SEAL-INV

=

SEAL-IN

&)

SEAL-IN X

W
VU

LOCKING

U

CUSHION

S

4SEAL

WWW.OSSUR.FR 10



Fé OSSUR.

ICEROSS®

CARACTERISTIQUES ICEROSS

La matrice intégrée dans I'extrémité distale des manchons Iceross permet un étirement radial et limite I'étirement

MATRICE DE STABILISATION
longitudinal pour une stabilité et un meilleur confort. @

MATRICE DE
STABILISATION

REVETEMENT TEXTILE
Le revétement textile offre une résistance a I'usure et une durabilité extrémes tout en permettant un étirement radial et une l '
élasticité confortable.

REVETEMENT
TEXTILE
SOIN ACTIF DE LA PEAU (ACTIVE SKIN CARE)
De la Vaseline® et de |'Aloe Vera sont incorporés dans le silicone Dermasil® pour assouplir et assainir la peau. l ¢,

SOIN ACTIF DE LA
PEAU

DUROMETRE DOUBLE
Deux durométres en silicone agissent conjointement : la couche intérieure offre confort et protection a la peau et la couche ‘ ‘
extérieure offre amortissement et stabilité.

DUROMETRE
DOUBLE
WAVE
La technologie Wave permet un étirement confortable du manchon au niveau de la rotule. Un contréle de la flexion du 1 ’
manchon dans la zone sensible derriére le genou offre a I'utilisateur une plus grande souplesse de mouvement.
WAVE
SURFACE INTERNE SOYEUSE
Microsurface garantissant un plus grand respect de la peau. l ’
SURFACE INTERNE
SOYEUSE
TIBIAGUARD™
Coussinet souple en silicone avec technologie Wave intégrée fournissant un amortissement antérieur pour le tibia alors ‘ ’
qu’une couche de silicone postérieure plus fine accroit le contréle et la proprioception. La combinaison de ces deux profils
en silicone et la conception ondulée du systéme Wave offrent amortissement et liberté de mouvement. TIBIAGUARD
CONIQUE
Cette caractéristique offre une meilleure adaptation du manchon et un plus grand confort aux utilisateurs avec un moignon \ /
conique. Une série d’ondulations verticales vise a réduire la pression et a prévenir le déroulement vers le bas de I'extrémité
proximale. CONIQUE
UMBRELLAN '
Le revétement textile breveté Umbrellan protége le moignon contre les interférences électromagnétiques. LJ‘*
UMBRELLAN
REVETEMENT
A
\/
EASY GLIDE
Grace a sa surface lisse enduite, le manchon se met en place et se retire facilement, sans avoir recours a une aide extérieure. REVETEMENT
EASY GLIDE
1 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS® SELECTION TIBIALE

Afin de tirer le meilleur parti d'un manchon Iceross, la phase de
choix est déterminante. Pour sélectionner le modéle approprié, les
éléments suivants doivent étre pris en compte :

1. Taille du moignon

2. Niveau d’activité de I'utilisateur

3. Utilisation d’une aide a I'adaptation
4. Profil

5. Tableau de sélection

1. TAILLE

Faire une marque sur le moignon a 4 cm de 'extrémité distale, en laissant pendre les chairs. Mesurer
la circonférence du moignon au niveau de cette marque.

* Taille Iceross 25 mm

23 204\ 25 )26 2|7 218 29 30

f Mesure de 'utilisateur 26 cm

La mesure prélevée correspond a la taille de I'lceross a utiliser. Choisir la taille de manchon équivalente a vos mesures, ou si vous étes entre
deux mesures, prendre la taille immédiatement inférieure. Ne pas prendre une taille supérieure a votre mesure ou plus d’une taille en dessous
de la mesure. Par exemple, si la circonférence du moignon mesure 26 cm, choisir un Iceross taille 25.

Jy —N
o=
4cm

REMARQUE SUR LES MANCHONS A ATTACHE DISTALE (LOCKING) :

La cupule dont la taille correspond a celle du manchon fonctionne avec la matrice. Le choix de la taille du manchon est essentiel pour obtenir
un fonctionnement optimal de la matrice et de la cupule. Une prise de mesure incorrecte peut provoquer une géne pour I'utilisateur, un excés
de transpiration ainsi qu’une maitrise réduite de la prothése.

REMARQUE SUR LES MANCHONS ICEROSS SEAL-IN™ TRANSTIBIAUX ET TRANSFEMORAUX AVEC UNE COLLERETTE :

Pour les manchons Iceross Seal-In, il est essentiel que la collerette (HSM™) repose correctement sur toute la circonférence du manchon.
Une fois le manchon sélectionné selon nos instructions, vérifier I'état de la collerette aussi bien visuellement que manuellement. La photo 3
ci-dessous présente |a situation optimale. Dans certains cas, une taille en dessous de la mesure peut s’avérer nécessaire pour obtenir
ce résultat (cela s'applique uniquement aux manchons Seal-In HSM et a aucun autre modéle Iceross, incluant I'lceross Seal-In X5 et
Seal-In V).

1. MANCHON TROP PETIT 2. MANCHON TROP LARGE 3. MANCHON ADAPTE

Les recommandations de taille constituent un guide précis. Cependant, dans certains cas, d'autres tailles peuvent étre indiquées.

WWW.OSSUR.FR 12
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ICEROSS® SELECTION TIBIALE

2. NIVEAU D’ACTIVITE
Il est important de prendre en compte le niveau d'activité de |'utilisateur lors du choix d’un manchon. Les niveaux d’activité sont corrélés a la

fonction tandis que les niveaux d'impact le sont a la charge appliquée au manchon Iceross.

SNOHDNVIA

3. COUSSINETS D'ADAPTATION

La forme d’un Iceross est cylindrique avec une terminaison arrondie. Ce design s'adapte 2 la plupart des formes de moignons. Dans certains
cas toutefois, lorsqu’un utilisateur présente une forme irréguliére ou inhabituelle, il arrive que le manchon Iceross ne soit pas en mesure
d’offrir un contact total sur la peau. Les coussinets d'adaptation sont destinés a modifier la forme de ces moignons pour correspondre a celle
du manchon. Veuillez nous contacter en cas de questions quant a la sélection, I'utilisation et I'entretien de ces coussinets d'adaptation.

=
oD
Déterminer la forme du moignon :

« Si sa forme est cylindrique, aucun coussinet d'adaptation n’est nécessaire.

« Si le moignon présente une forme distale carrée ou aplatie, nous conseillons I'emploi d’un coussinet Iceross, en extrémité distale, pour
assurer une bonne adéquation entre entre I'extrémité du moignon et celle arrondie du manchon.

« Si le moignon est conique, nous conseillons I'emploi d’un Distal Cup. Il permettra de rendre la forme sur laquelle I'lceross sera appliqué,
plus cylindrique.
« Le manchon Iceross est choisi par rapport & une circonférence prise sur le Distal Cup sur le manchon.

« Si le moignon présente une forme distale bulbeuse (désarticulation de cheville, Symes, Lisfranc, etc.), I'utilisation d’Iceross n’est pas
recommandée. Merci de nous contacter si vous souhaitez nos conseils pour une autre solution.

4. PROFIL

Mesurer la circonférence du moignon a environ 30 cm au-dessus de I'extrémité distale puis se référer a I'axe horizontal du tableau de sélection.
Si l'intersection entre les axes verticaux et horizontaux se situe dans la zone gris clair du tableau de sélection, alors un profil standard est
recommandé. Si elle se situe dans le gris foncé, un profil conique est requis.

5. TABLEAU DE SELECTION

Tableau de sélection Iceross Tibial - Profil Standard - Profil Conique

Profil standard M Profil conique
/ 45
‘ 40

Taille Iceross
w
o

26.5
25
235
22
20
18

30cm

] ]
EEEEEEE 43
INEEEE

m @ @ B
IEEEEEEN
[

252729313335373941434547495153555759616365676971737577798183 8587289

Circonférence a 30 cm au-dessus de |'extrémité distale

Remarque : ce tableau est indicatif, et doit &tre utilisé en complément de la propre expérience du prothésiste.

13 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS SEAL-IN® X

¢4

En silicone souple mais résistant, le manchon Iceross Seal-In X
permet a tous de bénéficier de la technologie Seal-In : il convient
parfaitement aux personnes ayant des moignons sensibles ou des
peaux fragilisées.

(%]
=
o
o
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F 3.2mm

Il est aussi facile a retourner et a mettre en place pour les personnes
dont la dextérité manuelle est compromise. Son design sans
genouillére intégre une collerette mobile qui peut étre librement
positionnée pour une succion optimale, quelle que soit la forme du
moignon. Au fil de la journée, la collerette peut étre descendue ou
remontée en fonction des fluctuations de volume, garantissant ainsi
une suspension optimale et un grand confort. Son revétement sans
couture permet un étirement confortable du manchon au niveau de |
la rotule pour une flexion facilitée. i

ceross Seal-In X 3mm

g
]
Iti

>
>
w
3

X-Classic

w
3
3

o
3
3

Trois options de collerettes sont disponibles : i
« X-Classic - collerette classique

« X-Grip - pour un meilleur contréle de la rotation

« X-Volume - s'adapte a des réductions de volume plus importantes
1 6mm
La nature modulaire du produit rend la sélection et la gestion des
stocks plus aisées. La collerette peut étre renouvelée séparément,
sans devoir recommander le manchon.

Iceross Seal-In X 6mm

7 mm e

La technologie Seal-In convient au systéme de suspension 2
. P . . 1«\‘“ X-Volume
dépressurisation active Unity. 16!

Grace 2 la technologie du revétement Easy Glide, le manchon
peut étre manipulé trés aisément par 'utilisateur : pas besoin de
lubrifiants pour la mise en place, trés facile a nettoyer. Le revétement
Easy Glide adhére seulement aux collerettes Seal-In.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & Elevé

Informations produit

Tailles Manchon - 16,18,20,22,23.5,25,26.5,28,30,32,34,

36,40%.
Profil : 3 mm, 6 mm
Seal-In Classic Seal-In Grip Seal-In Volume
Tailles Collerette - 20,22,24,26,28,30,32,35,38,41,44,47,
' : 51,55,60,65
Informations remboursement
Manchon - 7782595 (3 mm et 6 mm)
LPPR: Collerette - 7782738 (Seal-In X-Classic,
Seal-In X-Grip, Seal-In X-Volume)
* Longueur 40 uniquement disponible en 3 mm
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
A
1%} U ¥ U U
SEALIN X REVETEMENT  SOIN ACTIF SURFACE REVETEMENT
TEXTILE ~ DELAPEAU  INTERNE EASY GLIDE
SOYEUSE

WWW.OSSUR.FR 14
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ICEROSS SEAL-IN® X

SELECTION DE LA COLLERETTE

SNOHDNVIA

1. Mesurez la circonférence du membre résiduel (en cm) a
I'emplacement approprié, directement sur la peau.

2. Reportez-vous au tableau des tailles pour estimer la taille correcte
a commander

3. Légende du diagramme ci-dessous :
X: taille de la collerette, Y: circonférence (cm)
A: ajustement serré, B: ajustement plus lache

65

55 /

45

35
30
25

20

20 22 24 26 28 30 32 35 38 41 44 47 51 55 60 65
X

LONGUEUR MINIMUM DU MEMBRE RESIDUEL RECOMMANDEE

L'utilisateur étant debout, prendre la mesure du milieu rotulien a
I'extrémité distale. Comparer aux mesures du tableau ci-dessous.

Taille de manchon Longueur minimum
16-23,5 T1cm
25-30 12 cm
32-36 13 cm
40 14 cm
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X
Référence Désignation Contenu
[-4443XX Manchon Iceross Seal-In X 3 mm 1 manchon
[-4446XX Manchon Iceross Seal-In X 6 mm 1 manchon
[-SXCOXX Collerette Iceross Seal-In X-Classic 1 collerette Seal-In X-Classic
[-SXGOXX Collerette Iceross Seal-In X-Grip 1 collerette Seal-In X-Grip
[-SXVOXX Collerette Iceross Seal-In X-Volume 1 collerette Seal-In X-Volume
[-RXC001 Kit collerettes Seal-In X-Classic 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Classic
[-RXC004 Kit collerettes Seal-In X-Classic 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Classic
I-RXG001 Kit collerettes Seal-In X-Grip 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXG004 Kit collerettes Seal-In X-Grip 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXV001 Kit collerettes Seal-In X-Volume 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Volume
I-RXV004 Kit collerettes Seal-In X-Volume 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Volume
15 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS SEAL-IN® X LOCKING

¢4

2.4 mm
Seal-In X Locking est un manchon en silicone congu pour les
amputés transtibiaux et s’adapte a tous les niveaux d’activité. Les B
bénéfices de la méthode de suspension Locking associés a ceux du i
Seal-In assurent une meilleure fonctionnalité du manchon. Le £
manchon est disponible en profils 3 mm et 6 mm. ;: - 3.2 mm |
i=
Caractéristiques du manchon : 8 i '8
« Silicone doux DermoGel® 2 2
- Revétement sans couture pour une flexion facilitée 8 4 7mm X-Classic
+ Matrice de stabilisation
« Compatible avec toutes les options de collerettes mobiles W ot
3mm 1
Trois options de collerettes sont disponibles : 6 mm _%
« X-Classic - collerette classique
« X-Grip - pour un meilleur contréle de la rotation 1
« X-Volume - s'adapte a des réductions de volume plus importantes c ™
5 = —
o X-Grip
Le manchon doit étre utilisé en association avec le verrou Icelock 562 £ IcERDss
Hybrid (L-562000) et une emboiture étanche a I'air. 3 AT
>é -~ 6mm
Associez la technologie Seal-In avec le systéme a dépressurisation 3
1%
Unity pour stabiliser les fluctuations de volume et garantir un 2 -— e
: A f <4 =
ajustement confortable de I'embofture tout au long de la journée. g p
- — 7mm
X-Volume
\67‘«\“\
Information utilisateur 6mm
Niveau d’amputation : Tibial
Niveau d'activité : Faible & Elevé
Informations produit
_ 16,18,20,22,23.5,25,26.5,28,30,32,34, >smm 65mm
Tailles Manchon :
36,40,45 —"
70mm
Profil : 3mmet6 mm i l 5?""“
il I . 20,22,24,26,28,30,32,35,38,41,44,47,
Tailles Collerette : 51,55,60,65 X-Classic X-Grip X-Volume
Matrice 10 cm
Informations remboursement
Manchon - 7782595 (3 mm et 6 mm)
Il - 7782 I-1
LPPR : Co eret.te 7782738 (Siea n
X-Classic, Seal-In X-Grip,
Seal-In-Volume)
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
I A
@ y
SEALIN X REVETEMENT ~SOINACTIF  SURFACE ~ REVETEMENT MATRICE DE
LOCKING TEXTILE DE LA PEAU INTERNE ~ EASY GLIDE  STABILISATION
SOYEUSE
*REVETEMENT

Easy Glide est intégré dans la collerette uniquement

WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS SEAL-IN® X LOCKI

NG

SELECTION DE LA COLLERETTE

1. Mesurez la circonférence du membre résiduel (en
|'emplacement approprié, directement sur la peau

cm) a

2. Reportez-vous au tableau des tailles pour estimer la taille correcte

a commander

3.Légende du diagramme ci-dessous :
X : taille de la collerette, Y : circonférence (cm)
A : ajustement serré, B : ajustement plus lache

65

55 /

45

35
30
25
20

20 22 24 26 28 30 32 35 38 41 44 47 51 55 60 65
X

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X

Référence Désignation Contenu

|-SXL3XX Manchon Iceross Seal-In X Locking 3 mm | Manchon taille XX et profil de 3 mm
|-SXL6XX Manchon Iceross Seal-In X Locking 6 mm | Manchon taille XX et profil de 6 mm
1-SXCOXX Collerette Iceross Seal-In X-Classic 1 collerette Seal-In X-Classic
1-SXGOXX Collerette Iceross Seal-In X-Grip 1 collerette Seal-In X-Grip

[-SXVOXX Collerette Iceross Seal-In X-Volume 1 collerette Seal-In X Volume
I-RXC001 Kit collerettes Seal-In X-Classic 26-51 10 collerettes Seal-In X-Classic
|-RXC004 Kit collerettes Seal-In X-Classic 20-65 16 collerettes Seal-In X-Classic
I-RXG001 Kit collerettes Seal-In X-Grip 26-51 10 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXG004 Kit collerettes Seal-In X-Grip 20-65 16 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXV001 Kit collerettes Seal-In X-Volume 26-51 10 collerettes Seal-In X-Volume
I-RXV004 Kit collerettes Seal-In X Volume 20-65 16 collerettes Seal-In X-Volume

17

4 GO TO FIRST PAGE

WWW.OSSUR.FR

SNOHDNVIA



Fé OSSUR.

ICEROSS SEAL-IN® V TRANSTIBIAL AVEC WAVE

4%

(%) 2.5mm
2 B
o
= Sur le profil de I'lceross Cushion, le manchon Iceross Seal-In V
= présente une extrémité distale souple pour le confort et le maintien. E
= e
©
. . . h fF— 32mm
Iceross Seal-In V est disponible en deux profils, Profil Standard et 2
Profil Haut. Selon le profil choisi, I'emplacement de la collerette =
1 A ek ©
varie. Le manchon Profil Haut devra étre utilisé lorsque la longueur a ;
. . . . 4 ~ mm
du moignon le permet, en particulier dans le cas de zones sensibles { ¢ '
sur la créte tibiale distale. N
Ossur conseille d’utiliser le manchon Iceross Seal-In V pour les
utilisateurs qui ont des moignons déja stables en volume et en 143 mm
forme. Au cours des premiers mois post-opératoires, nous [ 2.5mm
recommandons les manchons Iceross Dermo Cushion avec Iceross fiesun
Sleeve. E ICEROSS
I WM M
T fF— 32mm
. o 4
Informations utilisateur S
<
Niveau d’amputation : | Tibial e
& r 5mm
Niveau d’activité : Tous ‘ 2
s [— 7mm
3
Informations produit w
Tailles : 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36
14.3 mm
Profil : 3 mm Wave

Informations remboursement

LPPR:

7782595

METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

Y, U ¥ U U

SEALIN V REVETEMENT  SOIN ACTIF DE SURFACE WAVE
TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

HAUTEUR DE COLLERETTES ET DECOUPES

*Les formes de moignons et les découpes sont variables,

les longueurs minimales du moignon sont données a titre indicatif.

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN V TRANSTIBIAL AVEC WAVE

Longueur minimale de moignon*
Taille manchon Profil standard | Profil haut = T =
£ bl ]
18-20 9cm 13 cm = $ =
£s 2z @
2125 10 cm 14 cm 3 q s ! = ]
® g | = ! 35mm
26-30 11 ecm 15 mm S 5mm
31-36 12 cm 15cm

Réf. Profil Désignation
1-4713XX Wave 3 mm Seal-In V
1-4723XX Wave 3 mm Seal-In V Profil Haut

WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS SEAL-IN® X5 TRANSTIBIAL AVEC WAVE

4%

Le manchon Iceross Seal-In X5 comprend cing collerettes intégrées
qui s'adaptent a la forme du membre résiduel et & la paroi interne de
I'emboiture, procurant une étanchéité a |'air. Iceross Seal-In X5 avec
Wave offre sécurité et liberté de mouvement.

Nous recommandons d'utiliser le manchon Iceross Seal-In X5 avec la
valve d’expulsion Icelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

Tailles : 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36
Profil : 3 mm Wave
Matrice : 10-13 cm (dépendant de la taille)

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION

r 2.5mm
£
£
-
v
>
@«
=
)
= (— 3mm
£
=
3
wv
o
< 8 (
o
o [
— 6.5mm

14 mm

SNOHDNVIA

CARACTERISTIQUES

S

SEAL-IN X5

LONGUEUR MINIMALE RECOMMANDEE DE MOIGNON

Taille manchon | Longueur minimum
18 10 cm
20-25 TTcm
26.5-30 12cm
32-36 13 cm

U

g U ¥

MATRICE DE REVETEMENT  SOIN ACTIF DE SURFACE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

matrice sera courte.

Longueur de la matrice

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X5 TRANSTIBIAL AVEC WAVE

WAVE

La taille de la matrice varie selon la taille du
manchon : plus le manchon est petit, plus la

<4 GO TO FIRST PAGE

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice
1-3664XX Wave 3 mm Seal-In X5 10-13 cm
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ICEROSS SEAL-IN® X5 TRANSTIBIAL

ERE MR

Le manchon Iceross Seal-In X5 comprend cing collerettes intégrées
qui s'adaptent a la forme du membre résiduel et & la paroi interne de
I'emboiture, procurant une étanchéité a |'air.
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Nous recommandons d’utiliser le manchon Iceross Seal-In X5 avec la 17— 3.2mm

valve d’expulsion Icelock® 500.

Clceross Seal-In X5 3mm

Informations utilisateur ‘: — 6.5mm

Niveau d’amputation : | Tibial ]

Niveau d’activité : Tous 1

Informations produit

Tailles : 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36

Profil : 3 mm

Matrice : 10-13 cm (dépendant de la taille)

Informations remboursement

LPPR: 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

S W U W U
SEAL-IN X5 MATRICE DE REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE

SOYEUSE

LONGUEUR MINIMALE RECOMMANDEE DE MOIGNON

Taille manchon | Longueur minimum

18 10cm [
£

20-25 Mem <
N

26.5-30 12em g
2

32:36 13cm 3

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X5 TRANSTIBIAL

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice
1-3663XX 3 mm Seal-In X5 10-13 cm
WWW.OSSUR.FR 20
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ICEROSS DERMO SEAL-IN®

ft 4

Fabriqué avec le silicone le plus souple, le manchon Iceross Dermo
Seal-In enveloppe le membre résiduel en prenant activement soin de
la peau des patients vasculaires et de ceux présentant une sensibilité
cutanée.

SNOHDNVIA

T 3.2mm

Le manchon Iceross Dermo offre une suspension de qualité, une
bonne souplesse, un contact cutané doux et un soin actif de la peau.

K 5mm

Iceross Dermo Seal-In 3mm

L'association du silicone DermoGel® et du revétement Supplex® ﬂ
ultra-résistant et élastique permet une grande résistance et un
ajustement précis.

—7mm

.1 14 mm
Nous recommandons d’utiliser le manchon Iceross Dermo Seal-In

avec la valve d’expulsion Icelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible a élevé

Informations produit

Tailles : 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36

Profil : 3 mm

Matrice : 10 cm

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

= @ U W U

SEALIN MATRICE DE REVETEMENT ~ SOIN ACTIF DE SURFACE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS DERMO SEAL-IN

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice

1-4613XX 3 mm Seal-In 10 cm

21 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS® SYNERGY™ LOCKING AVEC WAVE

AR

Le manchon Iceross Synergy avec Wave associe deux différentes
dureté de silicones permettant I'équilibre entre confort et stabilité.
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La couche externe en silicone ferme offre une stabilité aux utilisateurs
actifs, tandis que la couche interne amortissante protége la peau
offrant confort et protection.

3.2mm

La fonction Wave facilite la flexion du genou et s’adapte a tous les
mouvements de |'utilisateur. Ce dernier doit déployer moins
d’énergie pour fléchir le genou.
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Ossur recommande d’utiliser I'lceross Synergy Locking avec
I'lcelock® 600.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Abhaan bbb bRk b b AR RRRARARER RS A LR LR h i b h kL kLE
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Niveau d’activité : Normal a élevé

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34, 36, 40, 45
Profil : 3 mm Wave
Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm*)

Informations remboursement

LPPR: 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT SOINACTIFDE  SURFACE ~ DUROMETRE WAVE
STABILISATION  TEXTILE LA PEAU INTERNE DOUBLE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SYNERGY LOCKING AVEC WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-6303XX 3 mm Wave | Locking (avec attache distale) | 10 cm
1-6206XX 3 mm Wave | Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*

* Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm
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Fé OSSUR.

ICEROSS® SYNERGY™ LOCKING

AR

L'lceross Synergy est le manchon en silicone qui allie confort de port
et stabilité grace a sa double couche de silicone.

La couche externe en silicone ferme offre une incroyable stabilité aux
utilisateurs actifs, tandis que la couche interne amortissante protége
la peau, offrant un confort et une protection sans précédent.

Ossur recommande d’utiliser I'lceross Synergy Locking avec
I'lcelock® 600.

Iceross Synergy 3mm

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Normal a sport

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34,36, 40, 45
Profil : 3 mm
Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm*)

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

2.4 mm

r 3.2mm

— 7mm

\A.’5 o

SNOHDNVIA

UV 6 U

LOCKING MATRICE DE

STABILISATION TEXTILE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SYNERGY LOCKING

@

REVETEMENT SOIN ACTIF DE
LA PEAU

U U

SURFACE DUROMETRE
INTERNE DOUBLE
SOYEUSE

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-6003XX 3 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm
1-6203XX 3mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm
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Fé OSSUR.

ICEROSS DERMO® LOCKING AVEC WAVE

T t
Fabriqué avec le silicone le plus souple, le manchon Iceross Dermo
Locking avec Wave enveloppe le membre résiduel en prenant

activement soin de la peau des patients vasculaires et de ceux
présentant une sensibilité cutanée.
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Le manchon lceross Dermo intégre une surface ondulée
horizontalement (waves) congue pour faciliter |a flexion au niveau du
genou. Le manchon Iceross Dermo conique inclut également une
surface ondulée verticalement pour empécher les bords de
s'enrouler.

Iceross Dermo Wave 3mm

FiGsmm
ICENDSY
e

Le manchon Iceross Dermo offre une suspension de qualité, une
bonne souplesse, un contact cutané doux et un soin actif de la peau.
L'association du silicone DermoGel® et du revétement Supplex®
ultra-résistant et élastique permet une grande résistance et un
ajustement précis.

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Dermo Locking avec I'lcelock®
600.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal

Informations produit

Iceross Dermo Conical Wave 3 mm

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34, 36, 40, 45
) ) 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34,
Taille Conical :
36
Profil : 3 mm Wave
Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm)

Informations remboursement

LPPR : 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE WAVE CONIQUE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS DERMO LOCKING AVEC WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice

1-4313XX 3 mm Wave Locking (avec attache distale) | 10 cm

1-4223XX 3 mm Wave Locking (avec attache distale) | Sur mesure (2-14 cm)*
1-4913XX 3 mm Wave Locking (avec attache distale) | 10 cm

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm
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ICEROSS DERMO® LOCKING

/!\ *
Fabriqué avec le silicone le plus souple, le manchon Iceross Dermo
Locking enveloppe le membre résiduel en prenant activement soin

de la peau des patients vasculaires et de ceux présentant une
sensibilité cutanée.

Le manchon Iceross Dermo offre une suspension de qualité, une
bonne souplesse, un contact cutané doux et un soin actif de la peau.
L'association du silicone DermoGel® et du revétement Supplex®
ultra-résistant et élastique permet une grande résistance et un
ajustement précis.

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Dermo Locking avec I'lcelock®
600.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34, 36, 40, 45%
Profil : 3mmet 6 mm

. 10 cm ou matrice sur mesure
Matrice :

(2-14 cm)

Informations remboursement

LPPR:

7782595 (3 mm et 6 mm)

* |ceross Dermo sur mesure 6 mm n’est pas disponible dans les tailles suivantes: 16, 18, 34, 36, 40, 45.

METHODE DE SUSPENSION

Iceross Dermo 3mm

2.4 mm

SNOHDNVIA

T 3.2mm

\Aﬁmm
3mm
6 mm
€
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e T 6mm
€
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- — 7mm
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CARACTERISTIQUES

U

LOCKING

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS DERMO LOCKING

W U ¥ U

MATRICE DE
STABILISATION

REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE
TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice

1-4013XX 3 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm

1-4213XX 3 mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*
1-4016XX 6 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm

1-4216XX 6 mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm

<4 GO TO FIRST PAGE

25

WWW.OSSUR.FR



Fé OSSUR.

ICEROSS COMFORT® LOCKING AVEC WAVE

T t
Llceross Comfort intégre la matrice de stabilisation d’Ossur et une
attache distale de dimension spécifique. Fabriqué a partir du silicone
Sensil d'Ossur, il bénéficie d’un recouvrement extérieur en nylon. Le

manchon Iceross Comfort est congu pour les membres résiduels
avec proéminences osseuses sujettes a des pics de pression.
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Ossur recommande d’utiliser I'lceross Comfort Locking avec
I'lcelock® 600.
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Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal

Informations produit

. 16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,
Tailles :

34, 36, 40, 45
Profil : 3 mm Wave
Matrice : 10 cm

Informations remboursement

LPPR : 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT SURFACE WAVE
STABILISATION TEXTILE INTERNE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS COMFORT LOCKING AVEC WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension
1-5303XX 3 mm Wave Locking (avec attache distale)
WWW.OSSUR.FR 26
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Fé OSSUR.

ICEROSS COMFORT® LOCKING

ft

L'lceross Comfort intégre la matrice de stabilisation d’Ossur et une
attache distale de dimension spécifique. Fabriqué a partir du silicone

SNOHDNVIA

Sensil d'Ossur, il bénéficie d’un recouvrement extérieur en nylon. Le €
manchon Iceross Comfort Locking est congcu pour les membres :«El
résiduels avec proéminences osseuses sujettes a des pics de s 32mm
pression. §
Ossur recommande d'utiliser I'lceross Comfort Locking avec 8
I'lcelock® 600. L7 mm
\b«fﬂ(\m
Informations utilisateur 3mm
Niveau d’amputation : | Tibial 6 mm
Niveau d’activité : Faible & normal
Informations produit
£
Tailles - 16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, &
’ 34, 36, 40, 45 & 4 6mm
£
Profil : 3mmet6 mm S
Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm) g
Informations remboursement L
LPPR : 7782595 (3 mm et 6 mm) 2™
6mm
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT  SURFACE
STABILISATION  TEXTILE INTERNE
SOYEUSE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS COMFORT LOCKING
Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-5406XX 3 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm
1-5506XX 3 mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*
1-5006XX 6 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm
1-5106XX 6 mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm*

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm

27 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS® ORIGINAL LOCKING

¢4

Congu pour une utilisation post-opératoire, le manchon Iceross
Original est simple & mettre en place et a retirer. |l est recommandé
pour les utilisateurs avec des niveaux d'activité faible a elevé
nécessitant une bonne stabilité et suspension. La matrice de
stabilisation permet de minimiser efficacement le pistonnement.
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Ossur recommande d’utiliser I'lceross Original Locking avec
I'lcelock® 600.

Iceross Original 2mm

Informations utilisateur
R

Niveau d’amputation: | Tibial

Niveau d'activité : Faible & normal

Informations produit

Tailles avec 16,18,20,22,23.5,25,26.5,28,30,32,34,36,

recouvrement : 38,40, 42,45.

Profil 2 mm

Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm*)

Informations remboursement

LPPR: 7782550
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

U 6 U

LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT

STABILISATION TEXTILE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS ORIGINAL LOCKING AVEC RECOUVREMENT

Réf Désignation Profil Méthode de suspension | Matrice
1-0124XX Iceross Original avec recouvrement | 2 mm Locking 10cm
1-2024XX Iceross Original avec recouvrement | 2 mm Locking Sur mesure 2-14 cm*

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm

WWW.OSSUR.FR 28

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

ICEROSS®SPORT LOCKING

A X

Le meilleur manchon pour les utilisateurs sportifs. Congu pour les
utilisateur actifs qui imposent un fort impact a leur prothése et
requiérent une stabilité et une adaptation au moignon plus
importantes. L'lceross Sport comprend une double couche de
silicone et un systéme de contréle en rotation, qui, ensemble, offrent
un amortissement des chocs et une stabilité en rotation
exceptionnels.

2.4 mm

SNOHDNVIA

T 3.2mm

Iceross Sport 3mm

Contrairement aux autres manchons congus pour des niveaux
d’activité moindres, I'lceross Sport a été créé pour donner plus de
stabilité aux utilisateurs actifs et les accompagner dans leur style de AT
vie trés actif. )

— 7mm

3mm

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Sport avec I'lcelock® 600.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Elevé a Sport

Informations produit

. 16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,
Tailles :
34

Profil : 3 mm

Matrice : 10 cm ou matrice sur mesure (2-14 cm)

Informations remboursement

LPPR: 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

U W U @ U
LOCKING MATRICE DE ~ REVETEMENT SOINACTIFDE DUROMETRE
STABILISATION ~ TEXTILE LA PEAU DOUBLE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SPORT LOCKING

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice Items

1-1033XX 3 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm N/A

1-1233XX 3 mm Locking (avec attache distale) | Sur mesure 2-14 cm* N/A

*Pour les matrices sur mesure, merci de spécifier la longueur désirée sur votre commande. Les produits sur mesure et les commandes spéciales ne sont pas échangeables.
Veuillez noter que la longueur de matrice peut varier de +/- 1,5 mm

29 WWW.OSSUR.FR
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RELAX™ LOCKING

4%

g ] 22mm
o
= Le manchon Relax Locking en dessous du genou assure une
= suspension fiable entre le membre résiduel et |a prothése. Le silicone
= utilisé est particulierement doux pour la peau et facile a nettoyer,
tandis que le tissu Umbrellan est congu pour soulager la douleur -
fantéme. e
£
s
Avantages du manchon Relax Locking 3
« Cohésion optimale des tissus mous réduisant les contraintes sur E
le membre résiduel E 6.4 mm
[7]
o
« Textile trés résistant pour une mise en place et un retrait aisés
o
- Port agréable et confortable grace a une bonne adhérence et a la A
stabilisation des tissus mous.
_ . 6.1mm
Informations utilisateur
Niveau d'amputation : | Tibial
Niveau d’activité : Tous
_|].66mm
Informations produit £
£
o
. 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, g
Tailles : <
36, 38, 40, 45 S
& _J] 7mm
Profil : 3 mmou 6 mm &
Matrice : 10 cm \B,M“m
Informations remboursement
LPPR: 7782595 (3 mm et 6 mm)
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
|
LOCKING MATRICE DE  REVETEMENT ~ UMBRELLAN

STABILISATION TEXTILE

DETAIL DES REFERENCES - RELAX LOCKING

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice

M8994XX 3 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm

M8996XX 6 mm Locking (avec attache distale) | 10 cm
WWW.OSSUR.FR 30
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ICEROSS® SYNERGY™ CUSHION

AR

L'lceross Synergy est le manchon en silicone qui allie confort de port
et stabilité grace a sa double couche de silicone.

La couche externe en silicone ferme offre une stabilité aux utilisateurs
actifs, tandis que la couche interne amortissante protége la peau,
offrant un confort et une protection sans précédent.

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Synergy Cushion avec la
genouillere Iceross Sleeve et I'lcelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Normal a sport

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34, 36, 40

Profil : 3 mm

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION

2.4 mm

SNOHDNVIA

- 3.2mm

ceross Synergy 3mm

€

- 7mm

\A,’J “\(0

CARACTERISTIQUES

U

U ¥ U U

CUSHION REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE DUROMETRE
TEXTILE LA PEAU INTERNE DOUBLE
SOYEUSE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SYNERGY CUSHION
Réf. Profil Méthode de suspension
I-CL63XX 3 mm Cushion (sans attache distale)
31 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEROSS® SYNERGY™ CUSHION AVEC WAVE

t AR

L'lceross Synergy allie confort de port et stabilité grace a sa double
couche de silicone.

La couche externe en silicone ferme offre une stabilité aux utilisateurs
actifs, tandis que la couche interne amortissante protége la peau
offrant un confort et une protection sans précédent.

La fonction Wave facilite la flexion du genou et s’adapte a tous les
mouvements de ['utilisateur. Sa grande élasticité réduit les
échauffements et permet  I'utilisateur de déployer moins d’énergie
pour fléchir le genou. Le manchon s'étire facilement au-dessus de la
rotule et contréle efficacement la formation de plis a l'arriére du
genou.

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Synergy Cushion avec la
genouillére Iceross Sleeve et I'lcelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Normal a sport

Informations produit

ceross Synergy Wave 3mm

A

&

S g L

2.4 mm

3

y 3.2mm

7mm

P

kAR A A L P AR R LR AR LA b bR b LY

)

Tailles :

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

34, 36, 40

Profil : 3 mm Wave

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

U U ¥ U U U

CUSHION REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE DUROMETRE WAVE
TEXTILE LA PEAU INTERNE DOUBLE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SYNERGY CUSHION AVEC WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension
I-CW63XX 3 mm Wave | Cushion (sans attache distale)
WWW.OSSUR.FR 32
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Fé OSSUR.

ICEROSS DERMO® CUSHION

44

L'lceross Dermo Cushion utilise le silicone le plus doux pour
préserver les peaux sensibles. Grice a sa grande douceur, ce
manchon offre un excellent contact avec la peau et les propriétés
uniques du soin Active Skin Care d’Ossur.

'association du silicone DermoGel® et du revétement élastique et
ultra-résistant Supplex® garantit une excellente durabilité et un
ajustement parfait.

Ossur recommande d’utiliser I'lceross Dermo Cushion avec la
genouillére Iceross Sleeve et I'lcelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible, normal et élevé

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34, 36, 40%

Profil : 3mmet 6 mm

Informations remboursement

LPPR: 7782595 (3 mm et 6 mm)

*La taille 40 n'est disponible qu'en 3 mm.

METHODE DE SUSPENSION

2.4 mm

ceross Dermo 3mm

&

SNOHDNVIA

- 3.2mm

- 7mm

\AB«\N
3mm
6 mm * -
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8 7 mm
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6mm o

CARACTERISTIQUES

U

CUSHION

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS DERMO CUSHION

U W U

REVETEMENT SOIN ACTIF DE

SURFACE
INTERNE
SOYEUSE

LA PEAU

Réf. Profil Méthode de suspension
|-CL43XX 3 mm Cushion (sans attache distale)
|-CL46XX 6 mm Cushion (sans attache distale)

<4 GO TO FIRST PAGE
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Fé OSSUR.

ICEROSS DERMO® CUSHION AVEC WAVE

¢4

L'lceross Dermo Cushion utilise le silicone le plus doux pour
préserver les peaux sensibles. Grace a sa grande douceur, ce
manchon offre un excellent contact avec la peau et les propriétés
uniques du soin Active Skin Care d’Ossur.

L'association du silicone DermoGel® et du revétement élastique et
ultra-résistant Supplex® garantit une excellente durabilité et un
ajustement parfait.

La fonction Wave facilite la flexion du genou et s’adapte a tous les
mouvements de ['utilisateur. Sa grande élasticité réduit les
échauffements et permet au patient de déployer moins d’énergie
pour fléchir le genou.

Ossur recommande d’utiliser I'lceross Dermo Cushion avec la
genouillére Iceross Sleeve et I'lcelock® 500.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible a élevé

Informations produit

16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32,

Tailles : 34,36, 40

Profil : 3 mm

Informations remboursement

LPPR : 7782595

METHODE DE SUSPENSION

2.4 mm

y 3.2mm

creoss Dermo Wave 3mm

&

7mm

\D«} o

CARACTERISTIQUES

+
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U

CUSHION

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS DERMO CUSHION AVEC WAVE

U W U

REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE
TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension

I-CW43XX 3mm Cushion (sans attache distale)

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEROSS COMFORT® CUSHION

1t

L'lceross Comfort est fabriqué & partir du silicone Sensil d’Ossur et
bénéficie d’un recouvrement extérieur en nylon.

SNOHDNVIA

Ce manchon aux qualités exceptionnelles garantit amortissement
délicat, protection et confort pour les utilisateurs peu actifs et plus
particuliérement ceux présentant un membre résiduel sensible, de
forme conique et/ou avec des proéminences osseuses.

- 3.2mm

ceross Comfort 3mm

|
E\*N
3

Ossur recommande d’utiliser I'lceross Comfort Cushion avec la
genouillére Iceross Sleeve et I'lcelock® 500.

2
3mm A
Informations utilisateur 6 mm
Niveau d’amputation : | Tibial
Niveau d’activité : Faible & normal
Informations produit
£
Tailles - 16, 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, § - 6mm
tes: 34, 36, 40% $
o
Profil : 3mmet6 mm 2
o
Informations remboursement S Jr7mm
LPPR: 7782595 (3 mm et 6 mm) 7
6mm 6
“*La taille 40 n'est disponible qu'en 3 mm.
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
CUSHION REVETEMENT ~ SURFACE
TEXTILE INTERNE
SOYEUSE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS COMFORT CUSHION
Réf. Profil Méthode de suspension
I-CL53XX 3mm Cushion (sans attache distale)
|-CL56XX 6 mm Cushion (sans attache distale)
35 WWW.OSSUR.FR
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ICEROSS® ACTIVA CUSHION

AR

2 g
= g
o w
6 Le manchon avec amortissement, confort et stabilité.
z
<§( . . . 6.2 mm —] g
Le manchon Activa avec TibiaGuard™ est fabriqué selon une 3
technique révolutionnaire qui associe différents types de silicone 3 | 20
= UOmm
pour répondre aux exigences des utilisateurs tibiaux trés actifs. =
=
Le coussinet TibiaGuard permet un amortissement efficace tandis §
que la partie postérieure plus mince et plus rigide est congue pour 2
o
renforcer la stabilité. 8
10.2 mm —j - 7.0 mm
Informations utilisateur
13.7 mm
Niveau d’amputation : | Tibial
Niveau d’activité : Normal a Sport
Informations produit
Tailles : 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34
Profil : 2 mm postérieur, 6 mm antérieur
Informations remboursement
LPPR: 7782595
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
CUSHION REVETEMENT SOINACTIFDE  SURFACE ~ DUROMETRE WAVE TIBIAGUARD
TEXTILE LA PEAU INTERNE DOUBLE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS ACTIVA

Réf. Profil Méthode de suspension Items

[-CT62XX 2mm [/ 6 mm | Cushion (sans attache distale) N/A
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Fé OSSUR.

RELAX™ CUSHION

44 .

Le manchon Relax Cushion en dessous du genou assure une
suspension fiable entre le membre résiduel et |a prothése. Le silicone
utilisé est particulierement doux pour la peau et facile a nettoyer,
tandis que le tissu Umbrellan est congu pour soulager la douleur

<
>
=z
0
ac
o
zZ
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fantéme. E 44 mm
z
- Stabilisation optimale des tissus mous réduisant les contraintes o
sur le membre résiduel §
1)
« Textile trés résistant pour une mise en place et un retrait aisés 3:: 6.4 mm
&
©
Informations utilisateur v
Niveau d'amputation : | Tibial
Al 6.1mm
Niveau d’activité : Tous
Informations produit
Tailles - 18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34,
‘ 36, 38, 40, 45 | L
Profil : 3 mmou 6 mm 5
I
Matrice : 10 cm 3
x
Informations remboursement 5 A
o
LPPR: 7782595 (3 mm et 6 mm)
o
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
)
U @ U WU
CUSHION MATRICEDE ~ REVETEMENT ~ UMBRELLAN

STABILISATION TEXTILE

DETAIL DES REFERENCES - RELAX CUSHION

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice
M8997XX 3 mm Cushion 10 cm
M8998XX 6 mm Cushion 10 cm
37 WWW.OSSUR.FR
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ICEFORM® LOCKING AND CUSHION

ERE

Le manchon Iceform Locking est fabriqué en élastomere

thermoplastique (TPE) recouvert d'un textile résistant sans couture. 3/6/9 mm
Le TPE est thermoformable, permettant au manchon de s'adapter a

la forme du membre résiduel. Il est confortable pour une utilisation a

impact faible & normal.

Ossur recommande d'utiliser le manchon Iceform Cushion avec la

genouillere Iceform.
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420 mm

Informations utilisateur 3 mm

Niveau d'amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal 3/6/9 mm

Informations produit

Small (15), Medium (18), Medium+ (20),
Large (25), Large+ (28), X-Large (33)

420 mm

Tailles :

Uniform
Profil : 3, 6 et 9 mm Face antérieure
3 mm Face postérieure

Informations remboursement

LPPR: ‘ 7710064
METHODES DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
U U U
LOCKING CUSHION RE¥E;_E[V|\/|\-E:NT
TAILLES
SMALL (15) MEDIUM (18)  MEDIUM PLUS (20) LARGE (25) LARGE PLUS (28) EXTRA LARGE (33)

ICEFORM® ICEFORM® ICEFORM® ICEFORM

18-26 cm

| v \ 4

20-28 cm

A4

25-33cm 28-40 cm

<

DETAIL DES REFERENCES - MANCHON ICEFORM LOCKING AND CUSHION

Réf. Profil Méthode de suspension
. . Lors de la commande, veuillez indiquer la taille

T-0103XX Iceform Uniform 3 mm LOCkmg dans la référence de la piece. Le code de taille & 2

T-0106XX Iceform Uniform 6 mm Lockin chiffres est remplacé par XX dans la référence de la
g piéce. Par exemple, un manchon Iceform Uniform

T-0109XX Iceform Uniform 9 mm Locking 3 mm en taille petite (15) est T-010315.

T-CLO3XX Iceform Uniform 3 mm Cushion

T-CLO6XX Iceform Uniform 6 mm Cushion

T-CLO9XX Iceform Uniform 9 mm Cushion
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Fé OSSUR.

ICEROSS® SLEEVE

4%

La genouillére de suspension Iceross Sleeve assure une étanchéité — 44mm
durable, offre une sécurité accrue et s'adapte aux mouvements du
genou. La technologie Wave facilite la flexion de la genouillére, ce qui
lui permet de mieux s'adapter aux mouvements de I'utilisateur. Le

SNOHDNVIA

manchon s'étire facilement au-dessus de la rotule et réduit B
efficacement la formation de plis a I'arriere du genou. Le profil de la %
genouillére est plus épais au niveau des bords de I'emboiture, se g — 55mm
concentrant ainsi sur la résistance générée dans certaines zones -
pour réduire I'usure.
Nous recommandons d'utiliser la genouillére Iceross Sleeve avec les — 3.5mm
manchons Iceross Cushion.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

Tailles : 35,41, 49, 55, 62
CARACTERISTIQUES

SILKEN INNER

SURFACE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SLEEVE
Mesurer la circonférence a 15 cm au dessus du centre de la rotule.

Réf. Taille Mesure

F-201135 35 35-41cm

F-201141 41 41-49 cm

F-201149 49 49-55 mm

F-201155 55 55-62 cm

F-201162 62 62-76 cm

39 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEFLEX® BALANCE

!

Cette genouillére de suspension économique est composée de
silicone doux et d’un recouvrement Nylon/Lycra®. Le nylon assure la
résistance, le Lycra I'élasticité et le silicone I'adhérence.
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Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal

DETAIL DES REFERENCES - ICEFLEX BALANCE

Mesurer la circonférence a 15 cm au dessus du centre de la rotule.

Réf. Taille Longueur Mesure

F-101035 35 36 mm 35-49cm
F-101049 49 36 mm 49-62 cm
F-101062 62 36 mm 62-69 cm

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEFORM® SLEEVE

T *
La genouillere de suspension Iceform est fabriquée en élastomere
thermoplastique (TPE)
et recouverte d'un textile résistant sans couture. Le TPE est
thermoformable, permettant a la genouillére de s'adapter a la forme

du membre résiduel. L'élasticité du matériau TPE et la conception
Wave permettent un confort d'utilisation et une suspension sare.

Ossur recommande d'utiliser la genouillére Iceform avec le manchon
Iceform Cushion, pour des niveaux d'impact faible a normal.

Informations utilisateur

Iceform Sleeve

— 4,4mm

— 5.5mm

— 3,5mm

Niveau d’amputation : | Tibial

Niveau d’activité : Faible & normal

Informations produit

Tailles : ‘ 35, 41, 49, 55, 62

Informations remboursement

LPPR: ‘ 7782431

DETAIL DES REFERENCES - GENOUILLERE ICEFORM SLEEVE

Mesurer la circonférence & 15 cm au-dessus du centre de la rotule.

Réf. Taille Mesure

S-201135 35 35-41cm
S-201141 41 41-49 cm
S-201149 49 49-55 cm
S-201155 55 55-62 cm
S-201162 62 62-76 cm

41
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GENU SLEEVE

/f Q
La genouillére de suspension Genu Sleeve procure suspension,
sécurité et confort de port.
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Cette genouillére copolymére de genou est congue pour les patients
faiblement a modérément actifs qui recherchent un port confortable
lorsqu'ils doivent fléchir le genou.

Informations utilisateur

Niveau d'amputation : Tibial

Niveau d'activité : Faible & normal

Informations remboursement

LPPR: 7782431 (genu sleeve copolymeére)

DETAIL DES REFERENCES - GENU SLEEVE

Mesurez la circonférence de la cuisse a 15 cm au-dessus de la rotule
et choisissez la taille correspondante.

Informations produit
Réf. Taille Circonférence de cuisse Longueur
MK00202 S 30-40 cm Approx. 35 mm 15 k‘
MK00203 M 38-50 cm Approx. 35 mm >
MK00204 L 48-64 cm Approx. 35 mm

PROTECTOR

Le Protector prolonge la durée de vie d'une genouillére de genou. Il est inclus avec la genouillére Genu Sleeve, mais peut aussi étre commandé
séparément. |l sert d'interface entre I'emboiture et la genouillére de suspension Genu Sleeve ou toute autre genouillére de genou.

DETAIL DES REFERENCES - GENU SLEEVE PROTECTOR

Mesurez la circonférence de la cuisse a 15 cm au-dessus de la rotule et choisissez la taille correspondante.

Informations produit

Réf. Taille Mesures Longueur

M000202 S 30-40 cm Approx. 35 mm

M000203 M 38-50 cm Approx. 35 mm

M000204 L 48-64 cm Approx. 35 mm :
WWW.OSSUR.FR 42
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Fé OSSUR.

ICEROSS® SELECTION FEMORALE

Les moignons transfémoraux présentent des défis différents pour les prothésistes par rapport aux transtibiaux pour obtenir des résultats
optimaux. Conscient de cette problématique, Ossur a été le premier & concevoir un manchon spécifique pour les utilisateurs fémoraux, offrant
confort, protection et suspension de la prothése fémorale.

1. Taille du moignon

2. Longueur de moignon

3. Profil

4. Utilisation d’une aide a I'adaptation

1. TAILLE
Laisser pendre les tissus mous du moignon, mesurer 4 cm depuis I'extrémité distale et marquer ce
point sur la peau. Mesurer la circonférence du moignon a ce point en appliquant une légére tension

sur le métre ruban.
¢ Taille Iceross 25 mm

T T AT T TN T T T T e e e T e oo e
2[3 24C 2[5 526 27 28 29 3o

= ? Mesure de I'utilisateur 26 cm

La mesure prélevée correspond a la taille de I'lceross a utiliser. Choisir |a taille de manchon correspondant a la mesure ou, si elle se situe entre
deux tailles, celle immédiatement inférieure. Ne pas prendre une taille supérieure a la mesure ou plus d’une taille inférieure. Par exemple, si la
circonférence du moignon est de 26, sélectionner I'lceross de taille 25.

PR
« v
4cm

REMARQUE SUR LES MANCHONS A ATTACHE DISTALE (LOCKING) :

La cupule dont la taille est propre & celle du manchon fonctionne avec la matrice. Une sélection correcte de la mesure du manchon est
essentielle pour obtenir un fonctionnement optimal de la matrice et de la cupule. Une prise de mesure incorrecte peut provoquer une géne
pour I'utilisateur, un excés de transpiration ainsi qu’une maitrise réduite de la prothése.

REMARQUE SUR LES MANCHONS ICEROSS SEAL-IN™ TRANSTIBIAUX ET TRANSFEMORAUX AVEC UNE COLLERETTE :

Pour les manchons Iceross Seal-In, il est essentiel que la collerette (HSM™) repose correctement sur toute la circonférence du manchon.
Une fois le manchon sélectionné selon nos instructions, vérifier I'état de la collerette aussi bien visuellement que manuellement. La photo 3
ci-dessous présente la situation optimale. Dans certains cas, une a deux tailles en dessous de la mesure peuvent s’avérer nécessaires pour
obtenir ce résultat (cela ne s’applique qu’au manchon Seal-In HSM et ne doit pas étre employé pour tout autre modéle Iceross, incluant
I’lceross Seal-In X5).

1. MANCHON TROP PETIT 2. MANCHON TROP LARGE 3. MANCHON ADAPTE

Les recommandations de taille sont indicatives. Dans certaines conditions, il est possible que d'autres tailles doivent étre commandées.

43 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEROSS® SELECTION FEMORALE

2. LONGUEUR DU MOIGNON

Comparer la longueur de moignon au tableau suivant, selon une répartition en trois trongons du fémur
« Pour le tiers SUPERIEUR - se référer au tableau A

« Pour le tiers MOYEN - se référer au tableau B

« Pour le tiers INFERIEUR - se référer au tableau C
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3. PROFIL

Mesurer et noter la circonférence du moignon au périné, se référer a I'axe horizontal du tableau de sélection. Si I'intersection entre les axes
verticaux et horizontaux se situe dans la zone gris clair du tableau de sélection, alors un profil standard est recommandé ; si elle se situe dans
le gris foncé, un profil conique est requis.

4. AIDES A ' ADAPTATION

Méme principe (association de profil) que pour la section tibiale. Combler les cicatrices profondes ou les invaginations a I'aide d’un coussinet
Iceross ou de silicone.

Short Residual Limb - Amputation in Proximal Third of Thigh

Standard Profile . Conical Profile

55

50

45

0 EEEEEE]
“ EEEEEN
s [ ]

36

34

O
[ : ]
32 [P ]
[ ]
I
| ]

Iceross Size

30

28

26

25 [ ]
Px] [

25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47 49 51 53 55 57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83
Circumference at Perineum

Medium Residual Limb - Amputation in Middle Third of Thigh

Standard Profile . Conical Profile

Iceross Size
w
(o)}

25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47 49 51 53 55 57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83
Circumference at Perineum

Long Residual Limb - Amputation in Distal Third of Thigh

Standard Profile . Conical Profile

Iceross Size
w
3

34 O A fF T Ty

3133 35 37 39 47 43 45 47 49 51 53 55 57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83 85 87 89 91 93
Circumference at Perineum
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ICEROSS SEAL-IN® X TF

44

Moins épais, plus résistant et plus long, avec une collerette amovible
pour un ajustement personnalisé.

Le nouveau manchon Seal-In X TF a été spécifiquement concu pour
répondre aux besoins d'un nombre croissant d’amputés fémoraux.
Pour nombre d'entre eux, les différents points de pression et la forme
de leur membre résiduel peuvent étre a I'origine de difficultés avec
un manchon a suspension par succion.

L'lceross Seal-In® X TF s‘appuie sur les derniéres avancées de la
technologie Seal-In, en intégrant une collerette séparée et mobile pour
convenir a chaque utilisateur.

Trois options de collerettes sont disponibles :

« X-Classic - collerette classique

« X-Grip - pour un meilleur contréle de la rotation

« X-Volume - s'adapte a des réductions de volume plus importantes

Gréce a la technologie du revétement Easy Glide, le manchon
peut étre manipulé trés aisément par I'utilisateur : pas besoin de
lubrifiants pour la mise en place, trés facile a nettoyer. Le revétement
Easy Glide adhére seulement aux collerettes Seal-In.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Fémoral

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

Tailles Standard : 25,26.5,28,30,32,34,36,38,40,45,50,55.

— 2.5mm
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9 mm

Tailles Conique : 23.5,25,26.5,28,30,32,34,36,38,40.

20,22,24,26,28,30,32,35,38,41,44,47,51,5

Tailles Collerette : 560,65

Profil : 3Imm

Informations remboursement

Manchon - 7782460
Collerette - 7782738 (Seal-In X-Classic,
Seal-In X-Grip, Seal-In X-Volume)

LPPR :

METHODE DE SUSPENSION

1A8esun.

n

Seal-In Classic Seal-In Grip Seal-In Volume

CARACTERISTIQUES

s

U ¥ U U W

SEAL-IN X REVETEMENT  SOIN ACTIF SURFACE CONIQUE REVETEMENT
TEXTILE DE LA PEAU INTERNE EASY GLIDE
SOYEUSE
45 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEROSS SEAL-IN® X TF

SELECTION

DE LA COLLERETTE

1. Mesurez la circonférence du membre résiduel (en cm) a

I'emplacement a

pproprié, directement sur la peau.

2. Reportez-vous au tableau des tailles pour estimer la taille correcte

a commander

3. Légende du diagramme ci-dessous :
X: taille de la collerette, Y: circonférence (cm)

A: ajustement se

rré, B: ajustement plus lache

65
60
55
50
45

35
30
25
20

20 22 24 2

6 28 30 32 35 38 41 44 47 51 55 60 65
X

LONGUEUR MINIMUM DU MEMBRE RESIDUEL RECOMMANDEE

L'utilisateur étant debout, prendre la mesure du périnée a I'extrémité
distale. Comparer aux mesures du tableau ci-dessous.

Taille de manchon | Longueur minimum
23,5-28 16 cm
30-34 17 cm
36-40 18 cm
45 19 cm
50 20 cm
55 2T cm

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X TF

Référence Désignation Contenu

[-8532XX Manchon Iceross Seal-In X TF Standard 1 manchon

[-8632XX Manchon Iceross Seal-In X TF Conique 1 manchon

|-SXCOXX Collerette Iceross Seal-In X-Classic 1 collerette Seal-In X-Classic
|-SXGOXX Collerette Iceross Seal-In X-Grip 1 collerette Seal-In X-Grip
|-SXVOXX Collerette Iceross Seal-In X-Volume 1 collerette Seal-In X-Volume
|-RXC001 Kit collerettes Seal-In X-Classic 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Classic
I-RXC004 Kit collerettes Seal-In X-Classic 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Classic
I-RXGO001 Kit collerettes Seal-In X-Grip 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXG004 Kit collerettes Seal-In X-Grip 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Grip
I-RXVO001 Kit collerettes Seal-In X-Volume 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Volume
I-RXV004 Kit collerettes Seal-In X-Volume 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Volume

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICEROSS SEAL-IN® X LOCKING TF

ft 4

Iceross Seal-In X Locking TF est un manchon en silicone pour les
utilisateurs présentant une amputation au dessus du genou, de tous
niveaux d'activité. Il assure une fonction supérieure en combinant les
avantages de la suspension 2 attache distale Locking a ceux de la
suspension a dépréssurisation Seal-In. Le systéme Quick Connect
permet une mise en place en position assise et un retrait d'une
simple pression sur un bouton.

Gréce au systéme Icelock 850 Hybrid, les utilisateurs préférant la
connexion directe et mécanique a I'emboiture des manchons Locking
peuvent désormais profiter des nombreux avantages du systéme a
vide Seal-In et de la suspension & vide élevé Unity d'Ossur. Cette
combinaison offre une stabilisation des variations de volume, un
port confortable de I'emboiture tout au long de la journée et un
silicone bon pour la peau.

Dotés des mémes collerettes amovibles caractéristiques des
manchons Seal-In Iceross Seal-In X, les manchons Iceross Seal-In
Seal-In X Locking TF réduisent le pistonnage et améliorent le contréle
de la rotation par rapport & une suspension Locking seule.

Trois options de collerettes sont disponibles :

« X-Classic - collerette classique

« X-Grip - pour un meilleur contréle de la rotation

« X-Volume - s'adapte a des réductions de volume plus importantes

Gréce a la technologie du revétement Easy Glide, le manchon peut
&tre manipulé trés aisément par 'utilisateur : pas besoin de
lubrifiants pour la mise en place, trés facile a nettoyer. Le revétement
Easy Glide adhére seulement aux collerettes Seal-In.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Fémoral

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

Tailles Standard : 25,26.5,28,30,32,34,36,38,40,42,45,50,55.
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CONIQUE 5™

1" 1 3 L ; 1
2 A & % y A

Tailles Conique : 23.5,25,26.5,28,30,32,34,36,38,40,42.

Profil : 2 mm (Standard) et 3 mm (Conique)

Matrice : Longueur intégrale

20,22,24,26,28,30,32,35,38,41,44,47,

Tailles Collerette : 51,55 60,65

Informations remboursement

Manchon - 7782460
Collerette - 7782738 (Seal-In X-Classic,
Seal-In X-Grip, Seal-In X-Volume)

LPPR:

METHODE DE SUSPENSION

T 55mm
65mm 65mm
% Réssur
Assur [Assun.
50mm 70mm 50mm
A= | i
X-Classic X-Grip X-Volume

CARACTERISTIQUES

W

SEALIN X
LOCKING

& U

MATRICE DE
STABILISATION

U

SURFACE
INTERNE
SOYEUSE

I

\@

SOIN ACTIF
DE LA PEAU

U

CONIQUE REVETEMENT

EASY GLIDE

REVETEMENT
TEXTILE

47
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Fé OSSUR.

ICEROSS SEAL-IN® X LOCKING TF

SELECTION DE LA COLLERETTE

1. Mesurez la circonférence du membre résiduel (en cm) a
I'emplacement approprié, directement sur la peau

2. Reportez-vous au tableau des tailles pour estimer la taille correcte
a commander

3. Légende du diagramme ci-dessous :
X : taille de la collerette, Y : circonférence (cm)
A : ajustement serré, B : ajustement plus lache
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60 / )

55 //

50 /
//

45
40
35
30
25

20
15

20 22 24 26 28 30 32 35 38 41 44 47 51 55 60 65
X

LONGUEUR MINIMUM DU MEMBRE RESIDUEL RECOMMANDEE

L'utilisateur étant debout, prendre la mesure du périnée a I'extrémité
distale. Comparer aux mesures du tableau ci-dessous.

Taille de manchon Longueur minimum
23,5-28 14 cm
30-34 15 cm
36-42 16 cm
45 17 cm
50-55 18 cm

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X LOCKING TF

Référence Désignation Contenu

|-SXLSXX Iceross Seal-In X Locking TF Standard 2 mm 1 manchon

|-SXLCXX Iceross Seal-In X Locking TF Conique 3 mm 1 manchon

|-SXCOXX Collerette Iceross Seal-In X-Classic 1 collerette Seal-In X-Classic

|-SXGOXX Collerette Iceross Seal-In X-Grip 1 collerette Seal-In X-Grip

1-SXVOXX Collerette Iceross Seal-In X-Volume 1 collerette Seal-In X-Volume

I-RXCO001 Kit collerettes Seal-In X-Classic 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Classic

I-RXC004 Kit collerettes Seal-In X-Classic 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Classic

I-RXGO001 Kit collerettes Seal-In X-Grip 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Grip

I-RXG004 Kit collerettes Seal-In X-Grip 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Grip

I-RXV001 Kit collerettes Seal-In X-Volume 26-51 Kit 10 collerettes Seal-In X-Volume

|-RXV004 Kit collerettes Seal-In X-Volume 20-65 Kit 16 collerettes Seal-In X-Volume
WWW.OSSUR.FR 48
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ICEROSS SEAL-IN® X5 TRANSFEMORAL

4%

4— 2.5mm
Le manchon Iceross Seal-In X5 pour les utilisateurs fémoraux intégre
cing collerettes pour une suspension confortable et stre. L'étanchéité
est assurée grace au systéme flexible de suspension par aspiration en £
silicone qui réduit le pistonnement et renforce le contréle rotationnel E
pour plus de confort et de stabilité. g - 32mm
<
N E
Ossur recommande d'utiliser I'lceross Transfemoral Seal-In X5 avec a
la valve d’expulsion Icelock® 500. s
g 6.5 mm
Informations utilisateur
Niveau d’amputation : | Fémoral 14 mm
STANDARD
Niveau d’activité : Tous
) : —f 25
Informations produit r m
£
. 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 45, 50, §
Tailles Standard : =
55 2
o
Tailles Coniques : 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38 o
: - 3.2mm
Profil : 3 mm (Standard et Conique) <
Matrice : Longueur intégrale g
. £ 65
Informations remboursement % m
LPPR: 7782460 u

METHODE DE SUSPENSION

14 mm
CONIQUE

CARACTERISTIQUES

S

SEAL-IN X5

W U W U

MATRICE DE REVETEMENT  SOIN ACTIF DE SURFACE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

LONGUEUR MINIMUM DU MEMBRE RESIDUEL RECOMMANDEE

U

CONIQUE

Taille du manchon

Longueur minimum

25-30 125 mm
32-40 135 mm
45-50 155 mm
55 165 mm

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN X5 TRANSFEMORAL

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
I-TF673XX Standard 3 mm | Seal-In X5 Longueur intégrale
I-TF678XX Conique 3 mm | Seal-In X5 Longueur intégrale

49

<4 GO TO FIRST PAGE

WWW.OSSUR.FR

SNOHDNVIA



(%]
=
o
o
@]
z
<
=

Fé OSSUR.

ICEROSS SEAL-IN® TRANSFEMORAL

¢4

£

2.5mm
Le manchon Iceross Seal-In Transfémoral offre une sécurité en toutes
circonstances et une grande liberté de mouvement aux utilisateurs
amputés fémoraux faiblement 3 extrémement actifs. c
Avec une adhérence optimisée de 25% grace a son nouveau matériau & 1—32mm
textile, son revétement en tissu est extrémement solide et permet un E
étirement radial tout en offrant une élasticité confortable. =
ﬂ)
(%]
Ossur recommande d'utiliser I'lceross Seal-In Transfémoral avec la valve ﬂ s Iy smm
) . 8
d’expulsion Icelock® 500. T —7mm
Informations utilisateur
14 mm
Niveau d’amputation : | Fémoral
2.5mm
Niveau d’activité : Tous
. . £
Informations produit E
. 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 45, 50, E
Tailles Standard : =
55 5
E — 3.2mm
Tailles Coniques : 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38 =
Profil : 3 mm 3
8 g
Matrice : Longueur intégrale < g m
- — 7 mm
Informations remboursement
LPPR: 7782460
14 mm
CONIQUE

METHODE DE SUSPENSION

CARACTERISTIQUES

o

SEAL-IN

g U

MATRICE DE
STABILISATION

\@

SOIN ACTIF DE
LA PEAU

REVETEMENT
TEXTILE

LONGUEUR MINIMUM DU MEMBRE RESIDUEL RECOMMANDEE

U

SURFACE
INTERNE
SOYEUSE

\J

CONIQUE

Taille du manchon Longueur minimum
25-30 125 mm
32-40 135 mm
45-50 155 mm
55 165 mm

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS SEAL-IN TRANSFEMORAL

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-7532XX Standard 3 mm Seal-In Longueur intégrale
1-7632XX Conique 3 mm Seal-In Longueur intégrale

WWW.OSSUR.FR
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4SEAL CLASSIC™

44

Le manchon fémoral 4 Seal Classic assure une suspension fiable
entre le membre résiduel et la prothése. Le silicone utilisé est
particulierement doux pour la peau et facile & nettoyer, tandis que le
tissu Umbrellan est congu pour soulager la douleur fantéme. Quatre
collerettes confortables et flexibles maintiennent le manchon sans
comprimer les tissus.

22 mm

<
>
=z
0
ac
o
zZ
(V)

2.5mm

Le manchon peut étre retourné et enfilé sans utiliser de spray

alcoolique, offrant ainsi plus de souplesse et d'indépendance. .
mm

4SEAL CLASSIC Transfemoral Standard

« Quatre collerettes innovantes pour |'ajustement et I'adhérence sans
constriction

13 mm

« Nettoyage facile et friction réduite avec le revétement Easy Glide

« Mise en place et retrait aisés ; le manchon peut étre retourné ou 22 mm

enfilé sans utiliser de spray alcoolique

« Ligne d'orientation sur les surfaces interne et externe simplifiant la
mise en place

« Etanche ; peut-étre utilisé pour le bain, la baignade et la douche

« Soulagement de la douleur fantéme pour une meilleure qualité de vie

« Réduction du pistonnement grace a la matrice de longueur intégrale

« Matrice TF de longueur intégrale empéchant I'enroulement du
manchon

4SEAL CLASSIC Transfemoral Conical

« Possibilité de moulage direct (sans nécessiter de film isolant)

13 mm

« Facile a nettoyer

Informations utilisateur Informations produit
Tailles Standard : 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 45, 50
Niveau d'amputation : | Fémoral et désarticulation du genou
Tailles Conique : 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40
Niveau d'activité : Tous Profil : Standard ou conique
Matrice Longueur intégrale
Informations utilisateur
LPPR: 7782460
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
A |
y >
4SEAL MATRICE DE CONIQUE REVETEMENT ~ UMBRELLAN
STABILISATION EASY GLIDE
DETAIL DES REFERENCES - 4 SEAL CLASSIC
Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice
M8917XX Standard 4 Seal Longueur intégrale
M8918XX Conique 4 Seal Longueur intégrale
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ASEAL CLASSIC™

DETERMINER LA TAILLE

1. Mesurez la circonférence D (distale) du membre résiduel 4 cm
au-dessus de |'extrémité distale. En enlevant 0 a 1 centimétre a
cette circonférence on obtient la taille moyenne du manchon. P

(%]
z
(¢}
=
(9
z
<
=

2. Mesurez la longueur du membre résiduel L, 4 cm au-dessus
de I'extrémité distale jusqu'au niveau du périnée.

3. Mesurez la circonférence du membre résiduel au niveau du \
périnée (P). ‘

4.  Choix entre un profil standard ou conique
Si la circonférence proximale (P) est inférieure a la valeur ‘
standard indiquée dans le tableau, un profil standard (S) est ‘
recommandé. Si la circonférence proximale (P) est supérieure
a la valeur standard, un profil conique est recommandé.

1. Circonférence | 1. Taille du 2. Longueur du 2. Longueur du 2. Longueur du 2. Longueur du 2. Longueur du
distale D manchon moignon L 10 moignon L 15 moignon L 20 moignon L 25 moignon L 30
(hauteur = 4 cm) -15 -20 -25 -30 -35
3. Circonférence proximale P
24 -26,5 25 - 30 > - 34 > - 36 > -39 > - 42 >
26,5 -28 26,5 <31 > < 35 > < 38 > < 41 > < 44 >
28-30 28 < 33 > < 37 > < 40 > < 43 > < 46 >
30—-32 30 < 35> < 39 > < 42 > < 46 > < 49 >
32-34 32 < 36 > < 41 > < 45 > < 48 > < 52 >
34-36 34 < 38 > < 43 > < 47 > <51 > < 54 >
3638 36 < 40 > < 45 > < 49 > < 53 > < 57 >
38-40 38 < 42 > < 47 > <51 > < 56 > < 60 >
40 — 45 40 < 44 > < 49 > < 54 > < 58 > < 62 >
45-50 45 S S S S S
50-55 50 S S S S S
4. Profil standard/conique S C S C S @ S C S C
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ICEROSS® TRANSFEMORAL LOCKING

4%

L'lceross Transfémoral Locking est le premier manchon de
suspension du marché congu exclusivement pour apporter le
maximum de stabilité et de contréle aux utilisateurs amputés
fémoraux.

Avec une adhérence optimisée de 25% grace a son nouveau matériau
textile, son tissu de recouvrement est extrémement solide et permet
un étirement radial et une élasticité confortable.

Ossur recommande d'utiliser I'lceross Transfemoral Locking avec
I'lcelock® 200.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Fémoral

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42,
45,50, 55

23.5,25,26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42

Tailles Standard :

Tailles Conique :

Profil : 2 mm (Standard) et 3 mm (Conique)

Matrice : Longueur intégrale

Informations remboursement

LPPR: 7782460

METHODE DE SUSPENSION

2.2mm
€
€
o~
o
&
L
=
oo
S 9 22mm
=
%3
o
—
«
7
°
8
— 25mm
|y
\
W™
STANDARD
2.2mm
T 2.5mm

ceross Locking TF Conical 3 mm

¢

- 45 mm

©
CONIQUE 5™

CARACTERISTIQUES

U

W U W U

U

LOCKING MATRICE DE REVETEMENT  SOIN ACTIF DE SURFACE CONIQUE
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS TRANSFEMORAL LOCKING
Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-7032XX Standard 2 mm Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale

1-7132XX Conique 3 mm Locking (avec attache distale)

Longueur intégrale
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Fé OSSUR.

AKOS®

4%

Le manchon AKOS assure une suspension fiable entre le membre
résiduel et la prothése. Il convient aussi bien en prothése provisoire
qu'en prothése définitive. La transparence du manchon permet de
controler régulierement le membre résiduel.

« Mise en place et retrait aisés et rapides grace au revétement Easy Glide

« Ligne d'orientation visible sur les surfaces internes et externes du
manchon

« Stabilisation optimale des tissus mous réduisant les contraintes
sur le membre résiduel

« Nettoyage facile

« Matrice TF de longueur intégrale empéchant I'enroulement du
manchon

« Etanche ; peut-étre utilisé pour le bain, la baignade et la douche

« Possibilité de moulage direct sur la surface de revétement Easy
Glide (sans nécessiter de film isolant)

Informations utilisateur

Niveau d'amputation : | Fémoral

Niveau d'activité : Tous

Informations produit

Tailles Standard : 27,31, 35,39,43,47,52
Tailles Conique : 24,27, 31, 35,39

Profil : Standard ou conique
Matrice : Longueur intégrale

Informations remboursement

LPPR: 7782460

METHODE DE SUSPENSION

AKOS transfémoral conique

AKOS transfémoral standard

,r:"
2.3 mm G"f/,

2.2 mm

2.7 mm
o
W |
|
|
|
] 2.2mm ! =
R
e
A
| =
2.4 mm
pa—

CARACTERISTIQUES

U

LOCKING

DETAIL DES REFERENCES - AKOS TF

&

MATRICE DE
STABILISATION

\J

CONIQUE

\J

REVETEMENT
EASY GLIDE

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
M8955XX Standard Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale
M8956XX Conique Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale

WWW.OSSUR.FR

54

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

AKOS®

DETERMINER LA TAILLE

SNOHDNVIA

1. Mesurez la circonférence D (distale) du membre résiduel 4 cm
au-dessus de |'extrémité distale. En enlevant 0 a 1 centimétre a
cette circonférence on obtient la taille moyenne du manchon.

2. Mesurez la longueur du membre résiduel L, 4 cm au-dessus
de |'extrémité distale jusqu'au niveau du périnée.

3. Mesurez la circonférence du membre résiduel au niveau du
périnée (P). ‘

4.  Choix entre un profil standard ou conique
Si la circonférence proximale (P) est inférieure a la valeur
standard indiquée dans le tableau, un profil standard (S) est ‘
recommandé. Si la circonférence proximale (P) est supérieure
a la valeur standard, un profil conique est recommandé.

1. Circonférence | 1. Tailledu | 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur
distale D manchon du moignon L | du moignon L | du moignon L | du moignonL | du moignon L | du moignon L
(hauteur = 4 cm) 10-15 15-20 20-25 25-30 30-35 35-40

3. Circonférence proximale P
24-27 24 - 28 > - 30 > - 33 > - 35> - 37 > - 40 >
27-31 27 <31 > < 34 > < 37 > < 39 > < 42 > < 44 >
31-35 31 < 34 > < 37 > < 40 > < 43 > < 46 > < 49 >
35-39 35 < 39 > < 42 > < 45 > < 48 > < 52 > < 55 >
39-43 39 < 43 > < 46 > < 41 > < 54 > < 57 > < 60 >
43-47 43 <S> <S> <S> <S> <S> <S>
47-52 47 <S> <S> <S> <S> <S> <S>
52-57 52 <S> <S> <S> <S> <S> <S>

4. Profil standard/conique S C S C S C S C S C S C
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RELAX™ TRANSFEMORAL

44

Le manchon Relax fémoral assure une suspension fiable
entre le membre résiduel et la prothése. Le silicone utilisé est
particulierement doux pour la peau et facile & nettoyer, tandis que le
tissu Umbrellan est congu pour soulager la douleur fantéme.

(%]
=
o
o
@]
z
<
=

23 mm

- Revétement de surface Easy Glide permettant une mise en place et
un retrait aisés pour un gain de temps et d'énergie

RELAX transfémoral standard

« Ligne d'orientation visible facilitant la mise en place

- Matrice TF de longueur intégrale empéchant I'enroulement du
manchon 5
w1

- Etanche ; peut-étre utilisé pour le bain, la baignade et la douche

« Possibilité de moulage direct sur la surface Easy Glide (sans 22 mm
nécessiter de film isolant)

Informations utilisateur

Niveau d'amputation : | Fémoral

Niveau d'activité: Tous

Informations produit

RELAX transfémoral conique

3.3 mm
Tailles Standard : 27,31, 35, 39, 43,47, 52
Tailles Conique : 24,27, 31, 35,39
)

Profil : Standard ou conique

Matrice : Longueur intégrale

Informations remboursement

LPPR : 7782460
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES

A 4
LOCKING MATRICE DE CONIQUE REVETEMENT ~ UMBRELLAN
STABILISATION EASY GLIDE

DETAIL DES REFERENCES - RELAX TRANSFEMORAL

Réf. Profil Méthode de suspension Matrice

M8957XX Standard Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale

M8958XX Conique Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale
WWW.OSSUR.FR 56
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RELAX™ TRANSFEMORAL

DETERMINER LA TAILLE

SNOHDNVIA

1. Mesurez la circonférence D (distale) du membre résiduel 4 cm
au-dessus de |'extrémité distale. En enlevant 0 a 1 centimétre a
cette circonférence on obtient la taille moyenne du manchon.

2. Mesurez la longueur du membre résiduel L, 4 cm au-dessus
de |'extrémité distale jusqu'au niveau du périnée.

3. Mesurez la circonférence du membre résiduel au niveau du ‘
périnée (P).

4.  Choix entre un profil standard ou conique
Si la circonférence proximale (P) est inférieure a la valeur
standard indiquée dans le tableau, un profil standard (S) est
recommandé. Si la circonférence proximale (P) est supérieure
a la valeur standard, un profil conique est recommandé.

1. Circonférence | 1. Taille du 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur 2. Longueur

distale D manchon du moignon L | du moignon L | du moignon L | du moignon L | du moignon L | du moignon L
(hauteur = 4 cm) 10-15 15-20 20-25 25-30 30-35 35-40

3. Circonférence proximale P

24-27 24 - 28 > - 30 > - 33 > - 35> - 37 > — 40 >
27-31 27 <31 > < 34 > < 37 > < 39 > < 42 > < 44 >
31-35 31 < 34 > < 37 > < 40 > < 43 > < 46 > < 49 >
35-39 35 < 39 > < 42 > < 45 > < 48 > < 52 > < 55 >
39-43 39 < 43 > < 46 > < 41 > < 54 > < 57 > < 60 >
43-47 43 <S> <S> <S> <S> <S> <S>
47-52 47 <S> <S> <S> <S> <S> <S>
52-57 52 <S> <S> <S> <S> <S> <S>
4. Standard/Conique profile S @ S C S C S C S C S C
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Fé OSSUR.

ICEROSS® UPPER-X LOCKING

4%

Stabilité et conformité anatomique pour les utilisateurs amputés de
membre supérieur.

Avec I'lceross Upper-X, plus besoin de sangles ni de ceintures,
contrairement aux autres méthodes de suspension disponibles sur le
marché. Avec son profil ultra-mince, il procure un meilleur confort a
I'utilisateur et améliore les sensations du membre résiduel.

La suspension est obtenue en combinant la qualité du silicone
DermoSil™ avec un revétement bénéficiant d’une matrice intégrée qui
élimine I'effet piston tout en permettant un étirement radial pour
s’adapter aux variations de volume. Un procédé d’enroulement lui
permet également d’étre mis en place et retiré trés facilement.

Nous recommandons de I'utiliser avec la gamme de verrous Icelock®
700

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Transradial et transhuméral

Niveau d’activité : Tous

Informations produit

Tailles : 12, 14, 16, 18, 20, 22

Profil : 1Tmm

Informations remboursement

LPPR: 7782448

METHODE DE SUSPENSION

Tmm
€
£
< T Tmm
o
Q.
Q.
o]
n
a
o
8 - 1.2mm
AR

»
:é
o
L
L)
=
ﬁ
g
[
g
g

CARACTERISTIQUES

U

@ U ¥ U

MATRICE DE REVETEMENT  SOIN ACTIF DE SURFACE

LOCKING
STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS UPPER-X LOCKING
Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-8131XX 1mm Locking (avec attache distale) | Longueur intégrale
WWW.OSSUR.FR 58
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ACCESSOIRES

ICEROSS DISTAL CUP

Fabriqué en silicone, le Distal Cup a été congu pour les membres
résiduels de forme coniques et/ou sensibles qui nécessitent une
compensation du volume.

Détail des références

Tailles : 06, 07,09, 11, 12, 14, 16, 17, 19, 20, 22, 24, 26

Pour choisir la taille de Distal Cup appropriée, mesurer la
circonférence a environ 4 cm au-dessus de I'extrémité distale du
membre résiduel. Sélectionner le Distal Cup une a deux tailles en
dessous de la mesure prélevée. Pour choisir le manchon Iceross
adapté au Distal Cup, mesurer la ciconférence a environ 4 cm de
I'extrémité de celui-ci. Choisir I'lceross de la taille mesurée ou
immédiatement inférieure.

Réf. Désignation

1-3000XX Distal Cup

COUSSINETS ICEROSS

SNOHDNVIA

0.5 mm

Les coussinets Iceross sont congus pour répartir la pression dans
les zones fortement sollicitées. Ils servent de rembourrage sur les
saillies osseuses et de remplissage pour les vides profonds et les
membres résiduels mutilés.

Détail des références

Réf. Taille Epaisseur Taille Iceross correspondante
1-610338 37 mm 10 mm 12-20

1-610348 45 mm 10 mm 22-23.5

1-610358 54 mm 10 mm 25-28

1-610368 62 mm 10 mm 30-32

1-610378 70 mm 10 mm 34-36

1-610388 77 mm 10 mm 38-42

1-610398 86 mm 10 mm 45

COLLE SILICONE

Utiles pour réparer les dommages mineurs sur les manchons
Iceross ou sur les genouilléres et fixer les revétements en tissu des
manchons Iceross Transfémoral aprés la découpe.

Réf. Désignation
1-400310 Colle Silicone Iceross 7 g /
‘
STYLO SPRAY MANCHON
Stylo pouvant étre rempli de lubrifiant en spray pour faciliter la mise
des manchons Seal-In, dont les collerettes ne sont pas enduites.

Réf. Désignation

1-990100 Stylos Spray Manchon (10 piéces)
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Fé OSSUR.

ACCESSOIRES

SPRAY LUBRIFIANT ICEROSS CLEAN & SIMPLE

Le spray lubrifiant Clean & Simple permet une mise en place et
un retrait faciles des manchons Iceross Seal-In et manchons sans
revétement.

Réf. Désignation

S-610250 | Iceross Clean & Simple Spray Lubrifiant 250 ml

CISEAUX WAVE

-

e

« Outil de découpe pour les manchons.
« Soulagement des contraintes sur le membre résiduel par une
pression circulaire réduite.

Ref. Désignation

1950006 Ciseaux Wave

ICEROSS GENOUILLERE INTERFACE

La genouillére Iceross Interface facilite la mise en place et le retrait de
I’emboiture. Congue avec une ouverture distale renforcée pour plus
de solidité.

Réf. Désignation Longueur

K-190200 Genouillere interface 28 cm

Informations remboursement

LPPR: 7782721

LES BONNETS ICEROSS

Les bonnets Iceross sont congus pour compenser les fluctuations
de volume du membre résiduel dans I'emboiture. Congus avec
une ouverture tricotée pour le connecteur distal et un bon
fonctionnement du verrou.

Réf. Désignation Longueur
K-520002 Bonnet Iceross 2 fils - la paire 32cm
K-520004 Bonnet Iceross 4 fils - la paire 33cm

Informations remboursement

LPPR: 7782721

WWW.OSSUR.FR
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ACCESSOIRES

LES BONNETS ICEROSS SEAL-IN

SNOHDNVIA

Les bonnets Iceross Seal-In doivent étre utilisés en combinaison avec
le manchon Iceross Seal-In pour obtenir un meilleur ajustement
dans le cas ou la réduction de volume serait ressentie dans la
zone proximale du membre résiduel. Le bonnet Iceross Seal-In
doit uniquement étre utilisé par dessus la membrane d'étanchéité
(HSM™) et ne pas interférer dans son positionnement.

& i
Réf. Taille | Taille Iceross | Longueur | Nombre de fils p———
K-531110 10 16-25 35mm 1
K-531113 13 26.5-34 35mm 1
K-531116 16 36-45 35mm 1
K-531120 20 50-55 35mm 1
K-531310 10 16-25 35mm 3

— —
K-531313 13 26.5-34 35mm 3
K-531316 16 36-45 35 mm 3
K-531320 20 50-55 35mm 3
Informations remboursement
LPPR: 7782715
Remarque : une perte de suspension peut survenir si le bonnet interfére avec la membrane
61 WWW.OSSUR.FR
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ACCESSOIRES

GENOQUILLERES ET BONNETS SOFT-SOCKS®

Les genouilléres et bonnets Knit-Rite Soft-Socks® sont congus pour
compenser les fluctuations de volume du membre résiduel.
Disponibles avec un trou pour la suspension Locking ou sans trou
pour une suspension Cushion. Peut étre utilisé avec ou sans
manchon.

Le haut est congu pour éviter la rétraction du tissu. Le trou pour
I'attache distale est renforcé avec une épaisseur supplémentaire
pour un étirement minimal.
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Genouilléres et Bonnets Knit-Rite Soft-Sock (Pack de 3) — Polyester/Lycra® — Pour suspension Cushion®

G,er\IouiIIére Bonnet 3 fils Bonnet 5 fils Taille Longueur Largfeur L?rgeu: Tailles h{lanchons
légere proximale distale* Compatibles
1SBTNASH3 1SB3NASH3 1SB5NASH3 Etroit S 25-35cm 15 cm 10 cm 18,20,22
1SBINAMD3 1SB3NAMD3 1SB5NAMD3 Etroit M 40-50 cm 15cm 10 cm 18,20,22
1SBTNALG3 1SB3NALG3 1SB5NALG3 Etroit L 55-70 cm 15cm 10 cm 18,20,22
1SBTRGXS3 1SB3RGXS3 1SB5RGXS3 Normal XS | 20-30 cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBTRGSH3 1SB3RGSH3 1SB5RGSH3 Normal S 25-35cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBTRGMD3 1SB3RGMD3 1SB5RGMD3 Normal M | 40-50 cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBTRGLG3 1SB3RGLG3 1SB5RGLG3 Normal L | 55-70 cm 17.5-20 cm 10-12.5 cm 23.5,25,26.5,28
1SBTWDSH3 1SB3WDSH3 1SB5WDSH3 Large S 25-35cm 23 cm 15cm 28,30,32,34
1SBTWDMD3 1SB3WDMD3 1SB5WDMD3 Large M 40-50 cm 23 cm 15 cm 28,30,32,34
1SBIXWSH3 1SB3XWSH3 1SBSXWSH3 'LI';e‘_;sge S 25-35cm 25cm 17.5 cm 34,36,38,40
1SBIXWMD3 1SB3XWMD3 1SB5XWMD3 -[;érsge M 40-50 cm 25-30cm 17.5-20 cm 36,38,40,42,45

* mesuré 5 cm au dessus de |'extrémité distale

Genouilléres et Bonnets Troués Knit-Rite Soft-Sock (Pack de 3) — Polyester/Lycra® — Pour suspension Locking

Genouillére Largeur Largeur Tailles
N Bonnet 3 fils Bonnet 5 fils Taille Longueur g. . g . Manchons
légere proximale distale* .
Compatibles

1SBSNASH3 1SB3SNSH3 1SB5SNSH3 Etroit S 25-35cm 15 cm 10 cm 18,20,22
1SBSNAMD3 1SB3SNMD3 1SB5SNMD3 Etroit M 40-50 cm 15 cm 10 cm 18,20,22
1SBSRGXS3 1SB3SRXS3 1SB5SRXS3 Normal XS | 20-30 cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBSRGSH3 1SB3SRSH3 1SB5SRSH3 Normal S 25-35cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBSRGMD3 1SB3SRMD3 1SB5SRMD3 Normal M | 40-50 cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBSRGLG3 1SB3SRLG3 1SB5SRLG3 Normal L | 55-70 cm 17.5-20 cm 10-12.5cm 23.5,25,26.5,28
1SBSWDSH3 1SB3SWSH3 1SB5SWSH3 Large S 25-35cm 23 cm 15 cm 28,30,32,34
1SBSWDMD3 1SB3SWMD3 1SB5SWMD3 Large M 40-50 cm 23 cm 15 cm 28,30,32,34

* mesuré 5 cm au dessus de I'extrémité distale
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ACCESSOIRES

BONNETS COMPRESSIFS COMFORT SCS

Matériel de compression utilisé pour la thérapie de compression
apreés I'amputation d'un membre inférieur.

SNOHDNVIA

« Propriétés antibactériennes pour réduire les odeurs

« Couture distale douce

« Transition douce

« La bande de silicone perlée supérieure évite I'enroulement tibial.

- Fixation de hanche spécifique permettant un positionnement
stable en fémoral

Informations utilisateur

Fémoral, désarticulation du genou et

Niveau d'amputation: | . .
P tibial

Informations tailles - Fémoral

Circonférence Références
Taille . . S (Short) M (Medium) | L (Long) XL (Extra-Long)
18-22 cm 23-27 cm 28-32cm 33-37cm
1 30-32cm | 42-45 mm | AKXSOW1 AKXMOW 1 AKXLOW1 AKXXOW1 5
('D
S
2 32-34cm | 45-49 cm AKXSOW2 AKXMOW2 AKXLOW2 AKXXO0W?2 %D
-
3 35-38 cm | 49-53 cm AKXSOW3 AKXMOW3 AKXLOW3 AKXXOW3
" alaplus large
4 38-41cm | 53-57cm | AKXSOW4 AKXMOW4 | AKXLOW4 AKXXOW4 circonférence de
la cuisse
5 41-44 cm | 57-61cm AKXSOWS5 AKXMOWS5 AKXLOWS AKXXOWS5
25 cm au-dessus
6 44-47 cm | 61-65 mm | AKXSOW6 AKXMOW6 AKXLOW6 AKXXOW6 de I'extrémité
distale du
Classe de compression : X=1=20-30 mmHg X=2=30-40 mmHg membre résiduel
Informations tailles - Tibial
Circonférence Références
Taille o . - S (Short) | M (Medium) | L (Long)
28-34 cm 35-41cm 42-48 cm
.. cF?
0 26-28 cm 28-30cm 38-40 cm BKXSONO BKXMONO BKXLONO
1 28-30 cm 30-32cm 40-42 cm BKXSON1 BKXMON 1 BKXLON1
2 30-33cm | 32-35mm | 42-45 mm | BKXSON2 BKXMON2 BKXLON2 _/ &
3 33-36 cm 35-38 cm 45-48 cm BKXSON3 BKXMON3 BKXLON3 05) * au milieu de la
L cuisse
4 36-39cm 38-41cm 48-51cm BKXSON4 BKXMON4 BKXLON4 %D
P * au niveau de la
5 39-42cm | 41-44 cm 51-54 cm BKXSONS5 BKXMONS5 BKXLONS rotule
5
6 42-45 mm | 44-47 cm 54-57 cm BKXSON6 BKXMONG6 BKXLON6 | @ | T\~ < 5 cm au-dessus
""""""""""" de I'extrémité
Classe de compression : X=1=20-30 mmHg X=2=30-40 mmHg distale du
membre résiduel
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ACCESSOIRES

BONNETS RELAX NIGHT CARE
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= Le bonnet Relax Night Care est congu pour traiter les douleurs
fantdmes. Le textile utilisé est adapté a la peau et confortable a
porter.
Bénéfices :

« Membre résiduel sensible nécessitant une protection spécifique
« Possible diminution ou disparition des douleurs fantémes

« Particulierement recommandé la nuit ou lorsque la prothése n'est
pas portée

« Tricoté avec une fibre thermorégulatrice

« Bande de fixation pour un meilleur maintien

Informations utilisateur

Fémoral, désarticulation de genou et

Niveau d'amputation : L
P tibial

Informations remboursement

LPPR: 7782721

Informations tailles )
Circumference

Circonférence Références Longueur
S 20-26 cm 188000S 35cm
M 26-33 cm 188000M 35cm Length
L 3342 cm 188000L 35cm
XL 42-52 cm 18800XL 35cm
XXL 52-62 cm 1880XXL 35cm

CARACTERISTIQUES

Us

UMBRELLAN
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ACCESSOIRES

BONNETS DE COMPENSATION DE VOLUME EASY CUT

SNOHDNVIA

Bonnet de compensation de volume avec bande de fixation
anti-glisse. Simple & découper grace a la technologie innovante
EASY CUT.

Compense les variations de volume et peut facilement étre raccourci
a 5 longueurs différentes. Aucune couture supplémentaire n'est
nécessaire. La bandelette de maintien intégrée assure une bonne
coaptation du manchon dans I'emboiture et évite le glissement du
bonnet.

« Ce produit peut étre utilisé avec tous les manchons Seal d'Ossur.

- La bande de fixation a I'intérieur du bonnet peut étre fixée de facon
proximale par rapport aux collerettes. Elle ne doit pas étre placée
sous la collerette.

Informations tailles

Références Taille TFS Longueur Taille TF conique Longueur 4
1880009 XS 18-23,5 24 cm

1880010 S 26,5-32 25-28 24 cm

1880011 M 34-40 30-34 24 cm

1880012 L 45-50 36-40 24 cm

Informations remboursement

LPPR: 7782715
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ACCESSOIRES

FLEX EVA

Le Flex Eva s'adapte particuliérement bien en association avec les
revétements des manchons Seal.

% Réf. Coloris Taille
T
g 1820610 Blanc 400x400x10 mm
<
= 1820612 Blanc 400x400x12mm
1820615 Blanc 400x400x15mm
PROPRIETES

Il peut étre utilisé pour créer une zone de confort semi-flexible ou une
paroi interne d'emboiture.

ICEROSS CURVEMASTER

Réf. Désignation

K-220000 Iceross Curvemaster )
K-200150 Couteaux de rechange J ! ;

Comprend :
« Couteau supérieur (K-200126) ¥
« Couteau inférieur (K-200127)
« Bague de friction (K-200118)

STAND DE SECHAGE POUR MANCHON

Le stand de séchage pour manchon permet de faire sécher le
manchon apreés le nettoyage ou |'étendre pendant la nuit.

Réf. Désignation

P-940001 Stand de séchage Manchon
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EMBOITURES OSSUR

SOLUTIONS

FEMORALES
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SOLUTIONS

TIBIALES

DIRECT SOCKET TT
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EMBOITURES OSSUR

CARACTERISTIQUES PRODUITS
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SYSTEME DIRECT SOCKET &’
Direct Socket est une solution d'emboiture standardisée congue pour les amputés tibiaux et fémoraux de tous niveaux !

d'activité. Elle permet la fabrication et la livraison de |I'emboiture en une seule fois. SYSTEME DIRECT

SOCKET
RESISTANT AUX INTEMPERIES
Un dispositif résistant aux intempéries permet une utilisation dans un environnement humide et / ou mouillé mais ne
permet pas |'immersion. Des éclaboussures d'eau douce sur la surface, venant de toutes les directions, n'endommageront
pas le dispositif. Bien sécher aprés contact avec I'eau douce, y compris I'eau du robinet. Exclut I'eau salée et I'eau chlorée.

<
77

RESISTANT AUX

INTEMPERIES
WATERPROOF
Qu'il s'agisse d'eau douce, d'eau salée ou d'eau chlorée, les produits Waterproof Ossur vous offrent la protection 0
maximale dont vous avez besoin. Les dispositifs Waterproof assurent une protection permanente contre la pénétration de O
I'eau, méme aprés immersion, tout en continuant a offrir la fonctionnalité que vous attendez.

WATERPROOF
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SYSTEME DIRECT SOCKET

INTRODUCTION

Direct Socket est une solution d'embofture standardisée congue pour les amputés tibiaux et fémoraux de tous niveaux d'activité. Elle permet
la fabrication et la livraison de I'embofture en une seule fois.

Les emboitures Direct Socket permettent aux orthoprothésistes d'offrir aux utilisateurs une prothése sur mesure de haute qualité, précisément
ajustée en un seul rendez-vous.

Le processus et la solution d'emboiture Direct Socket sont congus pour améliorer la satisfaction de I'utilisateur grace a de meilleurs résultats.
Ils permettent a I'orthoprothésiste d'utiliser son temps plus efficacement et a |'utilisateur de limiter le nombre de ses visites.

Le systéme Direct Socket se compose des éléments clés suivants :
« Manchons de moulage

Kit de matériaux et de matériel avec tous les consommables nécessaires pour fabriquer une embofture, y compris les tresses de fibres et la
résine

Kit d'outils Direct Sockt qui comprend |'outil Icecast et les coussinets EVA

L'outil Icecast est un sytéme de moulage avec chambre de pression unique congu pour répartir la pression sur les tissus mous durant le
moulage. Il permet un contréle supplémentaire de ceux-ci pendant le moulage, réduisant ainsi le temps de production global et garantissant
un résultat précis et reproductible. Les coussinets EVA permettent d'ajuster les points de pression avant le moulage, éliminant ainsi le besoin
de rectification.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DU SYSTEME DIRECT SOCKET

« Offre tous les outils et matériaux nécessaires pour la réalisation d'une prothése d'emboiture définitive

« Fabrication et livraison en un seul rendez-vous

« Processus normalisé - résultats équivalents sur la durée

« Fabrication en toute propreté grace a une manipulation confinée de la résine

« Emboiture avec adaptateur 4 trous, pour utilisation avec différentes variantes de verrouillage ou de suspension
» Marquage CE, testé selon la norme 1SO 10328

CARACTERISTIQUES

SYSTEME DIRECT SOCKET
Le systéme Direct Socket est un systéme de fabrication d'emboiture portatif qui ne nécessite qu'un seul rendez-vous pour -
réaliser I'emboiture. Les ajustements pré-moulage pour les points de pression éliminent la nécessité de rectification.
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DIRECT SOCKET TT

ft 4

Le kit Direct

les amputés transtibiaux de tous niveaux d'activité. En utilisant le
matériel et les outils Direct Socket, le processus de fabrication
est standardisé. Les kits contiennent les outils et les composants
nécessaires permettant de fabriquer une emboiture.

Socket TT est un systéme d'embofiture congu pour

Informations utilisateur

Niveau d'amputation : Tibial

Niveau d'impact : Faible & Elevé

Limite de poids :

100 kg pour les tresses 4"
166 kg pour les tresses 5" et 7"

CARACTERISTIQUES

<
77

RESISTANT AUX

INTEMPERIES

INFORMATION DE COMMANDE

KIT MATERIEL
Réf. Désignation
M-500104 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 4" avec connecteur distal Small, Résine incolore 200ml*
M-500105 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 5'' avec connecteur distal Medium, Résine incolore 200ml
M-500107 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 7' avec connecteur distal Medium, Résine incolore 400ml|
M-501107 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Large, Résine incolore 400ml
M-500114 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 4" avec connecteur distal Small, Résine noire 200ml*
M-500115 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 5" avec connecteur distal Medium, Résine noire 200m|
M-500117 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 7' avec connecteur distal Medium, Résine noire 400ml|
M-501117 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Large, Résine noire 400ml|
M-500205 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de carbone 5'* avec connecteur distal Medium, Résine noire 200ml
M-500207 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de carbone 7' avec connecteur distal Medium, Résine noire 400ml
M-500314 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de basalte 4" avec connecteur distal Small, Résine noire 200m|*
M-500315 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de basalte 5" avec connecteur distal Medium, Résine noire 200ml
M-500317 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de basalte 7'* avec connecteur distal Medium, Résine noire 400ml
M-501317 | Kit Direct Socket, Tresses en fibres de basalte 7' avec connecteur distal Large, Résine noire 400ml

Comprend :

- Tresses en fibres de verre (4", 5"ou 7"), en fibres de basalte (4", 5"ou 7") ou en fibres de carbone (5"ou 7")
« Cartouche de résine (incolore ou noire):
-200ml inclus avec les tresses 4"et 5"
- 400ml inclus avec les tresses 7"
« Feuilles d'isolation silicone 2x60cm
« Cupule d'isolation silicone
« Bande de démarcation
« Feuilles de protection en plastique
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DIRECT SOCKET TT

INFORMATION DE COMMANDE

SELECTION DE LA TRESSE

Consultez le tableau suivant pour sélectionner la taille de |a tresse.

Taille manchon Taille tresse
16 —22 4"
23.5-30 5”
32-34 7"

71
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MANCHON ICEROSS® DIRECT CASTING TT

@ Le manchon de moulage Iceross Direct Casting TT est développé 1.0mm
o £ . . . N A\ .
= spécifiquement pour la lamination directe a 'aide du systéme Direct
S Socket TT.
2]
= £
- 2 '
Informations utilisateur g L 20mm g
Niveau d’amputation : | Tibial a _3
@ z
Informations produit § i
S -
— 55mm U
Tailles standard : 16,18,20,22,23.5,25,26.5,28,30,32,34. k i}/ 1'.'!
« B
Profil : 2mm W 5

"

METHODE DE SUSPENSION

U

LOCKING

DETAIL DES REFERENCES

Réf. Profil Méthode de suspension

1-09DCXX 2 mm Locking (attache distale)

SUPPORT MURAL DIRECT SOCKET

Le support mural Direct Socket est spécifiquement congu pour
garder les manchons Direct Casting, la pompe et le ballon Icecast a
portée de main. Cet article est sur commande uniquement.

Réf. Désignation

95 em

ODC10000 Support mural Direct Socket

Mem
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DIRECT SOCKET TF

tt 4

Direct Socket TF est une embofture destinée aux personnes
amputées fémorales pratiquant tous les niveaux d'activité. Grace au
matériel et aux outils Direct Socket et au collet flexible d'Ossur, le
processus de fabrication est standardisé. Les matériaux sont fournis
dans des kits de matériaux ot chaque kit fournit tous les
consommables nécessaires a la fabrication d'une emboiture. Le
collet Ossur commandé séparément est un collet proximal flexible en
silicone disponible en quinze tailles
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Informations utilisateur

Niveau d'amputation : Fémoral
Niveau d'impact : Faible a Elevé
Limite de poids : 166 kg

CARACTERISTIQUES

S
77

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

INFORMATION DE COMMANDE

KIT MATERIEL
Réf. Désignation
M-501105 | Direct Socket, Fibres de verre 5” avec connecteur distal Medium, résine incolore 400ml| -
M-500107 | Direct Socket, Fibres de verre 7” avec connecteur distal Medium, résine incolore 400ml ‘:,':

M-501107 | Direct Socket, Fibres de verre 7" avec connecteur distal Large, résine incolore 400ml

M-501109 | Direct Socket, Fibres de verre 9” avec connecteur distal Large, résine incolore 400ml

M-501115 | Direct Socket, Fibres de verre 5” avec connecteur distal Medium, résine noire 400ml

M-500117 | Direct Socket, Fibres de verre 7” avec connecteur distal Medium, résine noire 400ml

M-501117 | Direct Socket, Fibres de verre 7" avec connecteur distal Large, résine noire 400m|

M-501119 | Direct Socket, Fibres de verre 9” avec connecteur distal Large, résine noire 400ml

M-501315 | Direct Socket, Fibres de basalte 5” avec connecteur distal Medium, résine noire 400ml

M-500317 | Direct Socket, Fibres de basalte 7” avec connecteur distal Medium, résine noire 400ml

M-501317 | Direct Socket, Fibres de basalte 7” avec connecteur distal Large, résine noire 400ml

M-501319 | Direct Socket, Fibres de basalte 9” avec connecteur distal Large, résine noire 400ml

Comprend :
« Tresses en fibres de verre (5", 7"ou 9") ou en fibres de basalte (5", 7"ou 9")
« Cartouche de résine (incolore ou noire) :
-200ml inclus avec les tresses 4"et 5"
- 400ml inclus avec les tresses 7"
« Feuilles d'isolation silicone 2x60cm
« Cupule d'isolation silicone
« Bande de démarcation
« Feuilles de protection en plastique
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DIRECT SOCKET TF

INFORMATION DE COMMANDE

%]
w
5
% SELECTION DE LA TRESSE
s Consultez le tableau suivant pour sélectionner la taille de la tresse.
w
Taille manchon | Taille tresse
23.5-28 5”
30-32 5" ou 7" avec connecteur distal Standard
34-40 77
45-55 9”

*Envisagez d'utiliser des tresses 7" avec un connecteur distal Large pendant I'évaluation de la

quantité de tissus mous et la prise de mesure du moignon (taille et longueur)

COLLETS SOUPLES

Réf. Taille du collet Circonférence
M-FBS360 36 35-37 cm
M-FBS380 38 37-39cm
M-FBS400 40 39-41cm
M-FBS420 42 41-43 cm
M-FBS440 44 43-45cm
M-FBS460 46 45 -47.5 cm
M-FBS485 48.5 47.5-50cm
M-FBS510 51 50-52.5cm
M-FBS535 53.5 52.5-55cm
M-FBS560 56 55-575cm
M-FBS585 58.5 57.5-60cm
M-FBS610 61 60 - 63 cm
M-FBS640 64 63 -66 cm
M-FBS670 67 66 - 69 cm
M-FBS700 70 69-72cm L‘ (‘:J.\Zcm

SELECTION DE LA TAILLE DU COLLET

1. Mesurez la circonférence 1a 2 cm sous le niveau de
la tubérosité ischiatique (image ci-contre).

2. Sélectionnez la taille du collet appropriée a |'aide du

tableau ci-dessus.

REMARQUE : Si la circonférence mesurée est entre deux tailles,
choisissez la taille la plus grande. Si le collet doit étre placé haut
sur la face latérale, il est recommandé d'utiliser une taille supérieure.
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MANCHON ICEROSS® DIRECT CASTING TF

Le manchon de moulage Iceross Direct Casting TF est développé 2.2mm 2.2mm
spécifiquement pour la lamination directe a I'aide du systéme Direct
Socket TF.
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Informations utilisateur g - 22mm g A4 o5 mm
Niveau d’amputation : Fémoral a §
2 g
Informations produit § 8
- I~ 2.5mm B —  45mm
. 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, | -
Tailles standard : 0
45, 50, 55 T ¥ s
Tailles Conique : 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34, 36, 38,
que: 40,42
Profil : Standard ou Conique
METHODE DE SUSPENSION
LOCKING
DETAIL DES REFERENCES
Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
1-09FLXX 2 mm Locking (attache distale) Longueur intégrale
1-09FLCXX 3 mm Locking (attache distale) Longueur intégrale
SUPPORT MURAL DIRECT SOCKET
Le support mural Direct Socket est spécifiquement congu pour
garder les manchons Direct Casting, la pompe et le ballon Icecast a
portée de main. Cet article est sur commande uniquement.
Réf. Désignation
ODC10000 Support mural Direct Socket E
3 /
Niem
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KIT D'OUTILS DIRECT SOCKET

Le kit d'outils Direct Socket contient les instruments permettant de
réaliser efficacement et simplement une emboiture fiable et adaptée
en utilisant le systéme Direct Socket. Le kit d'outils inclut un ballon
et une pompe lcecast, un sytéme de moulage avec chambre de
pression congu pour répartir la pression sur les tissus mous durant
le moulage. Le moignon étant moulé comme s'il était « en charge
» par I'instrument de moulage par pressurisation, il est possible
de supprimer le recours a la rectification de la forme d’emboiture
obtenue. Une matrice renforcée rend la chambre résistante et
controle I'élongation.

Réf. Désignation

M-500300 | Kit d’outils Direct Socket

Comprend :

« Ballon Icecast

« Pompe Icecast

« Outil d'injection de résine
« Outil d'attache distale

« Bague d'étanchéité pour lamination
« Cordelette

« Coussinets silicone EVA

- Sangles

« Ruban adhésif

- Valisette

WWW.OSSUR.FR
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KIT D'OUTILS DIRECT SOCKET - COMPOSANTS

Photo | Réf. Désignation

1. D-040510 Pompe Icecast

2. D-040520 Ballon Icecast

3. M-400201 Outil d'injection de résine, 200 ml

3. 1950504 Outil d'injection de résine, 400 ml

4. D-040532 Outil d'attache distale pour systéme Direct Socket
5. D-040534 Outil attache distale pour moulage platre

6. D-040552 Bague d'étanchéité pour lamination standard
7. D-040553 Bague d'étanchéité pour lamination Large

8. M-100001 Coussinet silicone EVA

9. M-500330 Chariot pour malette Icecast

10. M-110011 Sangles pour feuilles

11. M-100120 Ruban adhésif

12. ODC20011 | Applicateur pour feuilles (taille S)

13. ODC20012 | Applicateur pour feuilles (taille L)

1.

/

12. 13.
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Fé OSSUR.

KIT MATERIEL DIRECT SOCKET

TRESSES DE FIBRES

Réf. Désignation

M-100605 | Tresses en fibres de basalte 4" avec connecteur distal Small

n
L
[
=
=
[¢)
@
S
m

M-100650 | Tresses en fibres de basalte 4" avec connecteur distal Small (lot de 10 pcs)

M-100601 | Tresses en fibres de basalte 5” avec connecteur distal Medium

-100610 | Tresses en fibres de basalte 5” avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100602 | Tresses en fibres de basalte 7” avec connecteur distal Medium

-100620 | Tresses en fibres de basalte 7” avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100603 | Tresses en fibres de basalte 7” avec connecteur distal Large

-100630 | Tresses en fibres de basalte 7” avec connecteur distal Large (lot de 10 pcs)

-100604 | Tresses en fibres de basalte 9” avec connecteur distal Large

-100640 | Tresses en fibres de basalte 9” avec connecteur distal Large (lot de 10 pcs)

-100101 | Tresses en fibres de verre 5” avec connecteur distal Medium

-100301 | Tresses en fibres de verre 4" avec connecteur distal Small

-100310 | Tresses en fibres de verre 4" avec connecteur distal Small (lot de 10 pcs)

-100110 | Tresses en fibres de verre 5” avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100201 | Tresses en fibres de verre 7” avec connecteur distal Medium

-100210 | Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100302 | Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Large

-100320 | Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Large (lot de 10 pcs)

-100330 | Tresses en fibres de verre 9" avec connecteur distal Large (lot de 10 pcs)

-100401 | Tresses en fibres de carbone 5” avec connecteur distal Medium

-100410 | Tresses en fibres de carbone 5” avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100501 | Tresses en fibres de carbone 7” avec connecteur distal Medium

-100510 | Tresses en fibres de carbone 7” avec connecteur distal Medium (lot de 10 pcs)

-100301L | Tresses en fibres de verre 4" avec connecteur distal Small (70 cm*)

-100101L | Tresses en fibres de verre 5” avec connecteur distal Medium (70 cm*)

-100201L | Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Medium (70 cm*)

-100302L | Tresses en fibres de verre 7" avec connecteur distal Large (70 cm¥*)

-100303L | Tresses en fibres de verre 9" avec connecteur distal Large (70 cm¥)

-100605L | Tresses en fibres de basalte 4" avec connecteur distal Small (70 cm¥)

-100601L | Tresses en fibres de basalte 5” avec connecteur distal Medium (70 cm*)

-100602L | Tresses en fibres de basalte 7” avec connecteur distal Medium (70 cm¥)

-100603L | Tresses en fibres de basalte 7" avec connecteur distal Large (70 cm*)

M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M-100303 | Tresses en fibres de verre 9" avec connecteur distal Large
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M-

100604L | Tresses en fibres de basalte 9” avec connecteur distal Large (70 cm*)

* cet article n'est pas en stock, fait sur commande uniquement
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Fé OSSUR.

KIT MATERIEL DIRECT SOCKET

m
<
AUTRES MATERIELS §)
Photo Réf. Désignation - %
M-300201 Cartouche de résine 200 ml Incolore 1_:-: '
M-300211 Cartouche de résine 200 ml Incolore (lot de 10) é
M-300202 Cartouche de résine 200 ml Noire N _1‘"'"-' = 5
M-300212 Cartouche de résine 200 ml Noire (lot de 10)
! M-300401 Cartouche de résine 400 ml Incolore
M-300411 Cartouche de résine 400 ml Incolore (lot de 10)
M-300402 Cartouche de résine 400 ml Noire L4
M-300412 Cartouche de résine 400 ml Noire (lot de 10) o .
M-400100 Feuilles isolation silicone Small 30 m ’ -
2. M-400101 Feuilles isolation silicone Standard 30 m
M-400103 Feuilles isolation silicone Large 30 m ;
3. M-400206 Joint de base pour systéme Direct Socket #
M-400300 Feuilles isolation silicone Small 2 x 60 cm 4
4. M-400301 Feuilles isolation silicone 2 x 60 cm 3. 6.
M-400303 Feuilles isolation silicone Large 2x0,6M
M-200161 Cupule d'isolation silicone
M-400102 Cupule d'isolation silicone (lot de 10)
> M-200162 Cupule isolation silicone, Large
M-400112 Cupule isolation silicone, Large (lot de 10)
6. M-100120 Ruban adhésif
M-110004 Feuilles de protection en plastique
79 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

KIT MATERIEL DIRECT SOCKET

£ COMPOSANTS
=)
% Ossur recommande d'utiliser les produits suivants avec le Systéme Direct Socket :
=
w
Photo Réf. Désignation
1. L-661000 | Piéce d’adaptation pour gamme Icelock 600%*
2. L-621100 | Icelock Kit d’adaptation Plongeur 621
3. L-631100 | Icelock Kit d’adaptation Cordelette 631
4. L-651100 | Icelock Kit d’adaptation Plongeur lisse 651

*A utiliser avec la gamme Icelock® 600

Photo Réf. Désignation

5. L-557002 | Icelock 551 Valve d'expulsion*

6. L-552000 | Icelock 552 Valve d'expulsion

7. L-544050 | Icelock 544 Plaque d’adaptateur pour Direct Socket

8. L-544521 | Icelock 544 Kit d'expulsion simple sans adaptateur d'emboiture**
8. L-544511 | Icelock 544 Kit Unity sans adaptateur d'embofture**

* A utiliser avec les manchons Cushion ; ** A utiliser avec les manchons Seal-In

Photo Réf. Désignation

9. A-242500 | Adaptateur a pyramide femelle a 4 trous avec déport de 20/20 Alu

10. A-242510 | Adaptateur a pyramide femelle a 4 trous avec déport de 20/20 Alu, 10° & Droite
1. A-242520 | Adaptateur a pyramide femelle a 4 trous avec déport de 20/20 Alu, 10° & Gauche
Photo Réf. Désignation

12. L-214700 | Icelock & crémaillére 4H 214 pour Systéme Direct Socket 7

13. L-562400 | Icelock 562 Unity Direct Socket* 00 -

14, L-562410 | Icelock 562 pour Direct Socket* &

*A utiliser en association avec le manchon Iceross Seal-In X Locking
** Waterproof Eau Douce

T =d
O“ @ i Q=

o 1?7 i
c'“ S

. 2 . ’ l']-
11. 12. 13. 14.
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Fé OSSUR.

KIT MATERIEL DIRECT SOCKET

Photo Réf. Désignation
Plaque de déport 4 trous - rotation de 20°
15. A-282440 | (+/-10°) et filetage M36 (36 mm)
Déport fixe de 45 mm, flexion de 10°
Plaque de déport 4 trous - rotation de 20°
16. A-282460 | (+/-10°) et filetage M36 (36 mm)
Déport fixe de 60 mm, flexion de 10°
Plaque de déport 4 trous - rotation de 20°
17. A-282470 | (+/-10°) et filetage M36 (36 mm)
Déport fixe de 75 mm, flexion de 15°
Photo Réf. Désignation
Visserie pour les Plaques de déport utilisées
n/a A-964410 | avec emboiture Direct Socket et verrou
Icelock 600
Visserie pour les Plaques de déport utilisées
n/a A-964420 | avec emboiture Direct Socket et verrou
Icelock 850 Hybrid
15. 16. 17

[an}
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Fé OSSUR.

COUSSINETS DE CONFORT

Les coussinets de confort sont congus pour réduire les pics de pression dus a des protubérances osseuses. Fabriqués en silicone

é non compressible pour la répartition de la pression, les coussinets de confort peuvent améliorer le confort des emboitures laminées,
= thermoformées ou directement fabriquées. Les coussinets sont auto-adhésifs, pour une application facile.
o
= KITS
w
Photo Réf. Désignation
1 K-190100 Coussinets série No. 1,5 (un petit disque, un disque moyen, un grand disque, un pad cuillére et un pad
’ cylindrique)
2. K-190101 | Disques, 6 coussinets en 3 tailles (2 petits, 2 moyens, 2 grands)
3. K-190102 | Cuilléres (2 grand coussinets)
4. K-190104 | Cylindriques (8 grands coussinets)
5 K-190110 Coussinets série No. 2, 8 (une petite cuillére, 2 cylindriques, petits et grands ; 2 ovales, petits et grands ;
' 2 gouttes et un fer a cheval)
6. K-190115 | Ovales, 8 coussinets (4 petits, 4 grands)
7. K-190150 | Coussinets Ergo

M 0.6 ” S=3

2000 W00
S=% 0000 .'}

5.
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Fé OSSUR.

GENOUX OSSUR

CARACTERISTIQUES PRODUITS

AUGMENTATION DU DEGAGEMENT AU SOL
Dégagement au sol augmenté en phase pendulaire grice au design polycentrique

GEOMETRIE AJUSTABLE
Possibilité de modifier la géométrie afin d'ajuster la transition entre la phase d'appui et la phase pendulaire en fonction
des besoins de |'utilisateur.

FLEXION D'APPUI TOTALE

Permet au genou de contréler la phase d’appui avec une résistance réglable dans une plage d'angle de flexion illimitée.
Permet a |'utilisateur de descendre les escaliers a pas alternés.

FLEXION EN PHASE D'APPUI REGLABLE

Permet au genou de définir la résistance du contréle de phase d’appui dans une plage d'angle de flexion limitée (environ
5-10 degrés). Amortisseurs de chocs.

VERROUILLAGE ACTIVE PAR LE POIDS

Sous la charge, le genou se bloque gréace au frein stabilisateur activé en fonction du poids pour assurer la sécurité de
['utilisateur.

CONTROLE PNEUMATIQUE
Contréle pneumatique de la phase pendulaire.

CONTROLE HYDRAULIQUE
Contréle hydraulique de la phase pendulaire et/ou d'appui.

REGLAGE AUTOMATIQUE DE LA VITESSE

Le genou s'adapte automatiquement aux besoins de |'utilisateur en matiére de résistance pendant la phase pendulaire
pour une large gamme de vitesses de marche. Le prothésiste n'a pas besoin de régler la phase pendulaire.

POLYCENTRIQUE
L'articulation du genou a 4 axes ou plus.

MONOAXIAL
L'articulation du genou a un seul axe.

ASSISTANCE A L'EXTENSION
Assistance du genou pendant toute la phase d’extension jusqu’a I'extension compléte en fin de phase pendulaire.

&y

AUGMENTATION
DU DEGAGEMENT
AU SOL

XNON3D

0—0
el
o—°

GEOMETRIE
AJUSTABLE

¥

FLEXION D'APPUI
TOTALE

3)

FLEXION EN PHASE
D'APPUI REGLABLE

&
é

VERROUILLAGE
ACTIVE PAR LE POIDS

)

CONTROLE
PNEUMATIQUE

)

CONTROLE
HYDRAULIQUE

ﬂl
>
REGLAGE

AUTOMATIQUE DE
LA VITESSE

e

POLYCENTRIQUE

@®

MONOAXIAL

ASSISTANCE A
L'EXTENSION
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Fé OSSUR.

GENOUX OSSUR

CARACTERISTIQUES PRODUITS

CONTROLE PAR MICROPROCESSEUR
La résistance en phase pendulaire et en phase d'appui est contrélée par microprocesseur.

VERROUILLAGE MANUEL
Le genou peut étre verrouillé en position d'extension totale. L'utilisateur peut le déverrouiller a tout moment.

VERROUILLAGE GEOMETRIQUE

La sécurité a 'attaque du talon est assurée grice au verrouillage géométrique du genou. Lorsque le genou est revenu en
extension compléte en fin de phase pendulaire, le verrouillage géométrique empéche le genou de se fléchir avant 'attaque
du talon et la fin de la phase d'appui.

CONNECTEUR D'EMBOITURE
Le genou offre différents adaptateurs proximaux au choix du prothésiste.

CONTROLE MECANIQUE
Contréle mécanique de la phase pendulaire et/ou d'appui.

MULTI-VITESSE
Le genou s'adapte aux changements de vitesse de marche.

VITESSE UNIQUE
Permet a I'utilisateur de marcher a une vitesse constante.

RESISTANT AUX INTEMPERIES

Un dispositif résistant aux intempéries permet une utilisation dans un environnement humide et / ou mouillé mais ne
permet pas |'immersion. Des éclaboussures d'eau douce sur la surface, venant de toutes les directions, n'endommageront
pas le dispositif. Bien sécher aprés contact avec I'eau douce, y compris |'eau du robinet. Exclut I'eau salée et |'eau chlorée.

WATERPROOF

Qu'il s'agisse d'eau douce, d'eau salée ou d'eau chlorée, les produits Waterproof Ossur vous offrent la protection
maximale dont vous avez besoin. Les dispositifs Waterproof assurent une protection permanente contre la pénétration de
I'eau, méme aprés immersion, tout en continuant a offrir la fonctionnalité que vous attendez.

o

CONTROLE PAR
MICROPROCESSEUR

&

(2

VERROUILLAGE
MANUEL

)

7]

VERROUILLAGE
GEOMETRIQUE

=

CONNECTEUR
D'EMBOITURE

o3

CONTROLE
MECANIQUE

e
g
et

MULTI-VITESSE

R
VITESSE UNIQUE

<
77

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

O

WATERPROOF
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Fé OSSUR.

BALANCE™ KNEE OFM2

ERE
Balance Knee OFM2 est une articulation de genou monocentrique
légere, équipée d'une fonction de freinage et d'une manette de
verrouillage (avec attache distale). Sa fonction 2-en-1 s'adapte a la
phase de rééducation et, grace a sa capacité de verrouillage, elle
convient particuliérement aux premiers exercices de marche et

en position debout. A mesure que I'utilisateur gagne en mobilité,
I'orthoprothésiste peut activer les fonctions de flexion et d'extension.

« Fonction de verrouillage lors des premiers exercices de marche et
en position debout

« Possibilité de déverrouillage de la flexion et de |'extension en
fonction des progrés du patient

« Niveau de sécurité variable dans le cadre d'une utilisation
thérapeutique

« Possibilité de régler les degrés de flexion et d'extension en fonction
de I'utilisateur

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d'amputation : Fémoral Hauteur de construction : 115 mm
Niveau d’activité : Faible a normal Poids du genou : 0,495 kg
Limite de poids : 125 kg Arrét de la flexion a : 145°
Informations remboursement
LPPR: 7777223 + 7710012 + 7710029
CARACTERISTIQUES
!
G 5 0] 00 e 2 &
7 Py ol 7
MONOAXIAL VERROUILLAGE  VERROUILLAGE CONTROLE VITESSEUNIQUE ~ ASSISTANCE A FLEXION EN
MANUEL ACTIVE PAR LE MECANIQUE LEXTENSION PHASE D'APPUI
REGLABLE
POIDS
ENCOMBREMENT
: -
- ®
| | © |
| | © 23
| 63 mm
| mr‘n [
| |
115 mm : ©
|
|
|
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Fé OSSUR.

BALANCE™ KNEE OFM2

KITS

Réf. Désignation

1721120 Balance Knee OFM2
COMPOSANTS
MANETTE DOUBLE FONCTION

Réf. Désignation

M721223 Manette double fonction

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

BALANCE™ KNEE OFM1

/!\ *
Balance Knee OFM1 est une articulation de genou polycentrique
adaptée aux utilisateurs nécessitant plus de sécurité. Le genou
peut étre verrouillé (par ex. en position debout). Il est donc

particulierement adapté aux nouveaux amputés et aux utilisateurs
moins mobiles.

- Fonction de verrouillage idéale pour les premiers exercices de
marche et en position debout

« Possibilité de verrouillage ou déverrouillage de la flexion et de
I'extension en fonction des progrés du patient

« Possibilité de régler les degrés de flexion et d'extension en fonction
de |'utilisateur. Amplitude de flexion allant jusqu'a 150 degrés.

« Réglage de rotation et translation intégrée dans le connecteur de
I'emboiture

Informations utilisateur

Fémoral et désarticulation du

Niveau d'amputation :
genou

Niveau d'activité : Faible & normal

Limite de poids : 136 kg

XNON3D

Informations produit

Balance Knee OFM1
avec Pyramid

Balance Knee OFM1 avec
adaptateur IFK

Balance Knee OFM1 avec
adaptateur a boucles

Hauteur de construction (1): | 159 mm 174 mm 151 mm
Hauteur de construction (2): | 107 mm 122 mm 116 mm
Hauteur de construction (3): | 18 mm 33 mm 27 mm

Poids du genou : environ 640 g

environ 770 g

environ 650 g

Arrét de la flexion a : Arrét a 150°

Arrét a 150°

Arrét a 150°

Informations remboursement

7777200 + 7710012 + 7710029 - Balance Knee OFM1 avec pyramide, adaptateur a boucles ou adaptateur 3 branches

LPPR:

7777217 + 7710012 + 7710029 - Balance Knee OFM1 avec adaptateur IKF

CARACTERISTIQUES

@ . O
©e® gi % =2 ]

CONTROLE
MECANIQUE

AUGMENTATION
DU DEGAGEMENT
AU SOL

VERROUILLAGE
MANUEL

POLYCENTRIQUE

Y
- Z
N

VITESSE UNIQUE

ASSISTANCE A
L'EXTENSION

=

)

FLEXION EN CONNECTEUR
PHASE D'APPUI D'EMBOITURE
REGLABLE
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Fé OSSUR.

BALANCE™ KNEE OFM1

ENCOMBREMENT

KIT
Réf. Désignation
1721126 Balance Knee OFM1 avec adaptateur pyramidal
1721127 Balance Knee OFM1 avec adaptateur IKF
1721128 Balance Knee KFM1 avec adaptateur a boucles

COMPOSANTS
Image Réf Désignation Matériau Poids Limite | Poids
1. 1633121 Adaptateur Fileté 36 mm Aluminium 136 kg 64 ¢
2. 1970862 Adaptateur a boucles Aluminium / Inox | 136 kg 9¢g
3. 1970863 Adaptateur pyramidal Aluminium / Inox | 136 kg 86 ¢g
4. M631100 | Adaptateur IFK Aluminium / Inox | 136 kg 220g

la L w li 18 oy

1.

2. 3.

MANETTE DOUBLE FONCTION

Réf.

Désignation

M721222

Manette double fonction

4.
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Fé OSSUR

LOCKING KNEE

T
Le genou Locking Knee est simple, fiable et léger pour les utilisateurs
avec une faible activité.
Ce genou a verrou est destiné a étre utilisé pendant la phase de

rééducation ou comme solution permanente pour I'utilisateur
faiblement actif.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : | Fémoral
Niveau d’activité : Faible
Limite de poids : 125 kg

Informations remboursement

Informations produit

® % 0% —

LPPR: ‘ 7710012 +7710029 Hauteur axe du genou : 26 mm
Poids du genou : 248 g
Arrét de la flexion a : 140°

MONOAXIAL VERROUILLAGE CONTROLE VITESSE UNIQUE
MANUEL MECANIQUE
ENCOMBREMENT
28 mm
81m
67 mm
\
‘ 40 mm ‘
KITS
Réf. Désignation
LKN 12500 Genou Locking
Comprend :

« Kit Cordelette

Réf. Désignation

LKN12590

Dispositif cordelette

89
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Fé OSSUR

POWER KNEE™ UNITY.

COMPATIBLE

Le Power Knee est le premier genou motorisé contrélé par microprocesseur au monde. L'assistance active permet la flexion et I'extension
pour imiter |'activité musculaire concentrique et excentrique. Des capteurs détectent avec précision les mouvements de ['utilisateur et
informent le microprocesseur, puis l'intelligence artificielle permet au genou de répondre aux besoins de I'utilisateur.

Un moteur fournit une phase d'appui fiable et permet une phase pendulaire libre. Il offre une extension active en position debout, une

résistance contrélée en descente, une flexion et une extension actives pendant la marche, ainsi qu'un retour d'énergie en flexion en phase
d'appui. Le Power Knee facilite la répartition symétrique du poids et la marche naturelle.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

x
=
[©)
z
w
O

« Contréle auto-adaptatif en temps réel de la phase d’appui

« Flexion en phase d'appui avec retour d'énergie

« Assistance active a la marche sur terrain plat, a la montée
d'escaliers pas a pas et en position debout

« Verrouillage intuitif des genoux en position debout, favorisant une
répartition égale du poids

« 25 heures d'utilisation avec une seule batterie

- Batterie remplagable, peut étre chargée sur le genou ou
séparément

- L'application Ossur Logic (iOS) permet d'optimiser la
configuration du genou de maniére simple

RECOMMANDE AVEC

Manchon Seal-In® X TF

Pro-Flex® LP Pro-Flex® XC
Torsion Torsion

Pro-Flex® Pivot
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Fé OSSUR.

POWER KNEE™

R

Informations utilisateur
. ) . Fémoral et désarticulation
Niveau d'amputation : d
e genou o
Niveau d’activité : Faible & normal (ZD
c
Limite de poids : 116 kg =
Informations produit
WPoids (batterie incluse) : 2.6 kg
Hauteur de construction : 276 mm
Flexion maximale du genou : 120°

ENCOMBREMENT

| |

27.6cm

¢ 9.6cm ) 9.4cm )

KITS

KIT POWER KNEE

Réf. Désignation

PKA10001 Power Knee (Garantie 2 ans incluse)

Comprend :

« POWER KNEE

« Batterie

« Chargeur

« Manuel d'utilisation
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Fé OSSUR.

POWER KNEE™

ACCESSOIRES

BATTERIE POWER KNEE

Réf. Désignation

PKA10002 | Batterie Power Knee
CHARGEUR

Réf. Désignation

CMES50110 | Kit d'alimentation chargeur

EXTENSIONS DE GARANTIE

Réf. Désignation
PKAO1GE3Y Garantie supplémentaire de 3 ans
PKAOTGE4Y Garantie supplémentaire de 4 ans
UNITY
KITS UNITY
Réf. Désignation Kits de pied disponibles %
UTF0001 Kit de valve Unity TF Tous

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

COMPATIBLE

INTRODUCTION

Navii est un genou contrdlé par microprocesseur durable et étanche congu pour fonctionner dans n'importe quel environnement. L'actuateur
puissant de Navii fournit une assistance dans la descente des rampes et d’escaliers. Que ce soit pour marcher, se tenir debout ou descendre,
Navii offre sécurité et confort sur tous les types de terrains. La phase pendulaire fluide favorise la dynamique naturelle de la marche et la liberté
de mouvement. Les 5 options de coque de protection colorées, inspirées de la nature, sont interchangeables grace & un systéme a clipser

rapide pour s’adapter & n'importe quel trajet, tenue, occasion ou humeur du jour. Avec son interface intuitive, I'application Ossur Logic sert de
centre de contrdle du genou Navii, permettant de personnaliser les réglages pour s’adapter a diverses activités tout en suivant les progrés. Sept
exercices d’entrainement fonctionnel offrent un feedback en temps réel. Lentrainement fonctionnel peut étre utilisé aussi bien en clinique qu’a
domicile. Pour une expérience fluide, I'assistant d’installation est disponible pour guider tout au long du processus d’adaptation, minimisant
le besoin de modifications manuelles grace a un puissant systéme de réglage automatique. Le verrou mécanique a position variable peut étre
verrouillé sur trois positions et peut étre enclenché en position assise, offrant ainsi un genou solidement verrouillé lorsque vous étes debout

pendant de longues périodes.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

XNON3D

« Actuateur puissant avec technologie de contréle innovante et
dynamique de phase pendulaire fluide.

« Conception étanche (IP68, eau chlorée, eau salée, sable).

« Coques de protection amovibles disponibles en plusieurs tailles et
couleurs.

« Verrou mécanique a position variable verrouillable 8 0°, 10° et 20°

« Centre de contrdle de I'application Ossur Logic compatible avec
tous les appareils bioniques Ossur.

« Adaptation et installation faciles grice a I'assistant d’installation et
au réglage automatique puissant.

« Exercices d’entrainement fonctionnel étape par étape pour
I’entrainement en clinique et a domicile par I'intermédiaire de
I'application Ossur Logic.

« Suivi des progrés gréice a des rapports d’activité imprimables.

« Fonctionnalités de haute activité (montée pas-a-pas, reconnaissance
automatique du mode vélo, transition en douceur vers la course).

RECOMMANDE AVEC

Iceross Seal-In® X TF

2 3 -

Pro-Flex® Terra Proprio Foot® Pro-Flex® LP Pro-Flex®XC
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Fé OSSUR.

NAVII®

ft 4

Informations utilisateur

. , . Fémoral, désarticulation de genou,
Niveau d amputation : , . .
désarticulation de hanche
Ostéo-intégration : Compatible
Bilatérale : Compatible
§ Niveau d’activité : Faible & normal Elevé
Z - .
& Limite de poids : 136 kg 110 kg

Informations produit

1.8 kg sans la coque de protection

Poi : ;
oids du genou 2.0 kg avec la coque de protection

Hauteur de construction : | 236 mm
Flexion maximale du 231200
genou :
IP68, eau salée, eau chlorée, sable,
Waterproof :
savon
ENCOMBREMENT
DIMENSIONS SANS LA COQUE DE PROTECTION DIMENSIONS AVEC LA COQUE DE PROTECTION
3.5cm
Aéssur
23.6cm
269mm
8cm 8cm
10Tmm 96mm
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Fé OSSUR.

NAVII®

KITS

KIT NAVII

Réf. Désignation

NAVO1FR6 Navii (Garantie 6 ans incluse)

Comprend :

« Navii

« Coque de protection standard noire
« Chargeur

« Instructions d'utilisation

IOSSUR.

REVISIONS
Réf. Désignation
NAV01SC20 Navii Révision 20 mois
NAV01SC40 Navii Révision 40 mois

Les services de révision peuvent étre achetés séparément.

KIT NAVII AVEC ADAPTATEUR FILETE

Le kit Navii avec adaptateur fileté est la solution pour une

amputation avec moignon long ou désarticulation de genou.

Pour obtenir un kit Navii avec adaptateur fileté, ajouter la pyramide

femelle pour désarticulation de genou a votre commande.

Réf. Désignation Hauteur Poids A
A-145310 Pyraml}de femelle pour désarticulation de genou 9 mm g 0)
ou moignon long

KIT NAVII AVEC ADAPTATEUR DE TRANSLATION

Le kit Navii avec adaptateur de translation est la solution pour
effectuer des ajustements de flexion de I'emboiture dépassant les

limites des vis de réglage.

Pour obtenir un kit Navii avec adaptateur de translation, ajouter
I’adaptateur double méale/femelle avec 8 mm de déport et 10° de

flexion.
Réf. Désignation Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids
A-554700 Adaptateur Double Male/ Inox 40 mm 24 mm 153 g
Femelle

[0
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Fé OSSUR.

NAVII®

PIECES DETACHEES

COQUES DE PROTECTION NAVII

Réf.

Désignation

NAVO1PCO1S-BLK

Coque de protection Navii, Standard, Noire

NAVO1PCO1S-GRY

Coque de protection Navii, Standard, Grise

NAVO1PCO1S-BLU

Coque de protection Navii, Standard, Bleue

NAVO1PCO1S-GRN

Coque de protection Navii, Standard, Verte

NAVO1PCO1S-RED

Coque de protection Navii, Standard, Rouge

Les coques de protection sont garanties 6 mois.

UNITY

KIT UNITY

Réf. Désignation

Kits de pied disponibles

UTF0001 Kit de valve Unity TF | Tous

COMPOSANTS

CHARGEUR DOUBLE

Le Chargeur Double est un kit optionnel qui permet la charge
simultanée de Navii et du pied Proprio Foot.

Réf. Désignation

CME10110 | Kit d’alimentation chargeur et cable

CHARGEUR SIMPLE

Réf. Désignation

CMES50110 | Kit d’alimentation chargeur

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

RHEO KNEE® UNITY.

COMPATIBLE

INTRODUCTION

RHEO KNEE est un genou commandé par microprocesseur congu pour favoriser la stabilité et la sécurité. Sa technologie permet a ['utilisateur
d'avoir une démarche naturelle sans effort, méme sur un terrain difficile. RHEO KNEE est facile a installer et garantit des résultats fiables a
|'utilisateur.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

(9]
m
z
[©)
(=
=

« Appui auto-adaptatif en temps réel et contréle pendulaire
« Initiation de la phase pendulaire fiable et simple
« Fonctionnalité dite de « récupération » en cas de trébuchement

« Mécanisme de verrouillage manuel en extension (avec attache
distale)

« Conception résistante aux intempéries permettant |I'exposition aux
éclaboussures d'eau douce

« L'application Ossur Logic pour appareils iOS comprend :

« Réglages et ajustements simples pour le professionnel et
rapports d'activité imprimables

- Exercices d'entrainement fonctionnels

« Choix des préférences de I'utilisateur et contréle du nombre de

pas et du niveau de charge de la batterie

RECOMMANDE AVEC

Iceross Seal-In® X TF

rr2l

Pro-Flex® XC

Pro-Flex® Pivot* Pro-Flex® LP Pro-Flex® XC .
Torsion

Remarque : Pro-Flex Pivot n'est pas recommandé pour des activités a fort impact.
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Fé OSSUR

RHEO KNEE®

ERE

Informations utilisateur

Niveau d'amputation :

Fémoral et désarticulation de
genou

Informations remboursement

LPPR:

Genou - 2799958
Révisions 24 et 48 mois - 2779619

Niveau d’activité :

Faible & normal

Limite de poids : 136 kg
Informations produit

Poids du genou : 1,6 kg
Hauteur de construction : 236 mm
Flexion maximale du genou : | 120°

Chéssis en aluminium

Résistant aux intempéries

ENCOMBREMENT

RHEO KNEE

81 mm (3 3/16”)

75 mm (2 15/16”)

35 mm (1 3/8”

236 mm (9 5/16")
(7 15/16”)

201 mm

74 mm (2 15/16”")

RHEO KNEE

|

I

56 mm (2 3/16”)

RHEO KNEE AVEC ADAPTATEUR FILETE (A - 145310)

81 mm (3 3/16”)

%
; =
£ ‘ =
£ ‘ =
£ =
2 =
' — o
© @ =
=g Ol B
S =
£ | m £
£|S £
2| E I
o~
= 74mm (2 15/16”)
5

RHEO KNEE'

|

75 mm (2 15/16”)

56 mm (2 3/16”)
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Fé OSSUR.

RHEO KNEE®

KITS

KIT RHEO KNEE

Réf. Désignation
RKN120008 | RHEO KNEE &
z

Comprend : g
« RHEO KNEE =
« Chargeur »
« Certificat de garantie DSSUH
« Manuel d'utilisation ) berainy

Le RHEO KNEE est garanti 6 ans sous réserve que les 2 révisions
obligatoires a 24 et 48 mois aient bien été effectuées. —

REVISIONS RHEO KNEE

Réf. Désignation

RKN120SC1 | RHEO KNEE Révision 1- 24 mois

RKN120SC2 | RHEO KNEE Révision 2 - 48 mois

KIT RHEO KNEE AVEC ADAPTATEUR FILETE

Le RHEO KNEE avec adaptateur fileté est la solution pour une amputation avec moignon long ou désarticulation de genou.

Pour commander un RHEO KNEE avec adaptateur fileté, commander le kit RHEO KNEE et ajouter la pyramide femelle pour désarticulation de genou.

Réf. Désignation Hauteur | Poids A
A-145310 Pyramlide femelle pour désarticulation de genou 9 mm g )
ou moignon long
ACCESSOIRES RHEO KNEE
Réf. Désignation
N/A Application OSSUR LOGIC disponible sur Apple Store pour appareils iOS

PROTECTION RHEO KNEE

Réf. Désignation

BIC00110 Protection renforcée pour Rheo Knee
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Fé OSSUR.

RHEO

KNEE®

CHARGEURS

CHARGEUR SIMPLE

Réf.

Désignation

CME50110

Kit d'alimentation chargeur

CHARGEUR DOUBLE
Le Chargeur Double est un kit optionnel qui permet la charge
simultanée du genou Rheo Knee et du pied Proprio Foot.

Réf. Désignation ‘
CME10110 | Kit d'alimentation chargeur et cable | I‘
UNITY
KITS UNITY
Réf. Désignation Kits de pied disponibles 63}
UTF0001 Kit de valve Unity TF Tous %
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Fé OSSUR.

RHEO KNEE® XC UNITY.

COMPATIBLE
INTRODUCTION

Le RHEO KNEE XC est un genou commandé par microprocesseur congu pour aider |'utilisateur en phase de rééducation. Grace a son
fonctionnement simple, intuitif et stable, il permet au patient de passer d'une rééducation précoce a un rétablissement complet. Sa technologie
fiable et cliniquement éprouvée offre des résultats tangibles a I'utilisateur.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

(9]
m
=z
o
C
>

Favorise la rééducation et la mobilité : il permet de faire du vélo,
marcher, courir et monter les escaliers

Appui auto-adaptatif en temps réel et contréle pendulaire

Initiation de la phase pendulaire fiable et simple

Fonctionnalité dite de « récupération » en cas de trébuchement

Mécanisme de verrouillage manuel en extension

Conception résistante aux intempéries™

L'application Ossur Logic pour appareils iOS comprend :

- Réglages et ajustements simples pour le professionnel avec
possibilité d'éditer des rapports d'activité. Sa résistance aux
intempéries permet |'exposition aux éclaboussures d'eau douce.

« Exercices d'entrainements fonctionnels

« Mémorisation des préférences de |'utilisateur, contréle du
nombre de pas et indicateur de niveau de batterie.

RECOMMANDE AVEC

_Flex®
Manchon Seal-In® X TF Pro-Flex® Pivot” Re-Flex® Shock Prczl_grlsfonxc Pro-Flex®XC

Remarque : le Pro-Flex Pivot n'est pas recommandé pour les activités a fort impact.
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Fé OSSUR

RHEO KNEE® XC

t A

Informations utilisateur

Niveau d’amputation :

Fémoral et désarticulation de genou

Chéssis en aluminium

Résistant aux intempéries

ENCOMBREMENT

Niveau d’activité : Faible a normal Elevé
Limite de poids : 136 kg 110 kg
Informations produit

Poids du genou : 1,6 kg

Hauteur de construction : 236 mm

Flexion maximale du genou : 120°

RHEO KNEE XC

s
R
L EH

T
&R

RHEO KNEE'XC

|

RHEO KNEE XC AVEC ADAPTATEUR FILETE (A - 145310)

RHEO KNEE XC

|
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Fé OSSUR.

RHEO KNEE® XC

KITS

KIT RHEO KNEE XC

Réf. Désignation
RKNXC0005 RHEO KNEE XC avec garantie 5 ans (incluant la révision a 40 mois) =~
m
RKNXCO006A RHEO KNEE XC avec garantie 6 ans (incluant la révision a 48 mois) g
c
Révision intermédiaire obligatoire a 20/24 mois du genou =
RKNXCSC20M RHEO KNEE XC
Comprend :
« RHEO KNEE XC
« Chargeur

« Certificat de garantie
« Manuel d'utilisation

Le RHEO KNEE XC est garanti 5 ou 6 ans sous réserve que les 2 révisions obligatoires
2 20/24 et 40/48 mois aient bien été effectuées.

KIT RHEO KNEE XC AVEC ADAPTATEUR FILETE
Le RHEO KNEE XC avec adaptateur fileté est la solution pour une amputation avec moignon long ou désarticulation de genou.

Pour commander un RHEO KNEE XC avec adaptateur fileté, commander le kit RHEO KNEE XC et ajouter la pyramide femelle pour
désarticulation de genou.

Réf. Désignation Hauteur | Poids

s

A-145310 | Pyramide femelle / Adaptateur fileté 9 mm 33g

ACCESSOIRES RHEO KNEE XC

Réf. Désignation

N/A Application OSSUR LOGIC disponible sur Apple Store pour appareils iOS

PROTECTION RHEO KNEE

Réf. Désignation

BICO0110 Protection bionique pour RHEO KNEE
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Fé OSSUR.

RHEO

KNEE® XC

ACCESSOIRES

CHARGEUR SIMPLE

Réf.

Désignation

CME50110

Kit d'alimentation chargeur

CHARGEUR DOUBLE
Le Chargeur Double est un kit optionnel qui permet la charge
simultanée du genou Rheo Knee et du pied Proprio Foot.

Réf. Désignation
CME10110 | Kit d'alimentation chargeur et cable
UNITY
KITS UNITY
Réf. Désignation Kits de pied disponibles %
UTF0001 Kit de valve Unity TF Tous

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 1900 UNITY

T COMPATIBLE

Le genou TOTAL KNEE 1900 s'adapte aux exigences de la marche
quotidienne. La phase pendulaire se fait de maniére contrdlée et
réguliére grace la résistance provoquée par le frottement de I'axe
métallique sur le noyau en polymére élastique du genou. Celle-
ci, combinée au systéme qui limite le décollement du talon grace
a I'extension compléte du genou permet aux utilisateurs de tirer
pleinement profit de tous les avantages du genou Total Knee.

XNON3D

« Utilisé pour des cadences a vitesse constante

« Genou polycentrique avec systéme de verrouillage géométrique

« Réglage de la phase pendulaire par friction sur un noyau polymere élastique

« Flexion d’appui réglable

« Promoteur d’extension réglable

« Faible hauteur de construction, utile pour les amputés transfémoraux avec
un membre résiduel long ou les désarticulations de genou

Informations utilisateur : Informations produit :
Niveau d’amputation : | Fémoral et désarticulation du genou Hauteur de construction : 173 mm
Niveau d’activité : Faible Poids du genou : 675¢g
Limite de poids : 100 kg Arrét de la flexion a : 150°
@ 1
@C@ gg & °¢ e z & S <
@ ! 7 0 )
POLYCENTRIQUE ~ AUGMENTATION VERROUILLAGE CONTROLE VITESSEUNIQUE ~ ASSISTANCEA  FLEXIONENPHASE ~ CONNECTEUR
DU DEGAGEMENT GEOMETRIQUE MECANlQUE L'EXTENSION D'APPUI REGLABLE D'EMBOITURE
AU sOL

ENCOMBREMENT

l—. T
,—@_ 25 mm
57 mm
® | 7smm
g 9Tmm
BssUR r
a1
55
KITS "
Réf. Désignation
1900 Total Knee 19007
1900-KE Total Knee 1900 avec adaptateur d’emboiture a 4 branches
1900-OS Total Knee 1900 avec pyramide male
1900SSB Total Knee 1900 avec biellette postérieure renforcée’

Le genou est livré avec la butée rouge. Promoteur d’extension et rappel a I’extension inclus.
** Avec e Total Knee 1900/2000, une vidéo (TV0005) est incluse avec la livraison, contenant les informations de base pour l'utilisateur.
*#%Le tarif du genou ainsi renforcé est légérement modifié.
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 1900

COMPOSANTS POUR FINITION

Image Réf. Désignation

1 2047 Support de mollet, Noir

2 2052 Coque genou, Small, Noire
3 2053 Coque genou, Large, Beige

ACCESSOIRES

KIT DE BUTEES DE PHASE D’APPUI

Réf. Désignation
2000-Kit Un jeu complet de butées et de cales
Comprend :

+ Une butée de chaque dureté
« Une cale de 0.38 mm
« Une cale de 0.76 mm

CAPOT DE BUTEE

Réf.

Désignation

2059

Capot de butée pour Total Knee 1900 et 2000

PROMOTEUR D’EXTENSION

Réf. Désignation
1905 Contribue a limiter |'élévation du talon et &
passer le genou en extension compléte

RAPPEL A LEXTENSION

Réf. Désignation
Systéme d'aide a I'extension livré monté avec le
20705 ysteme
ressort jaune
Comprend :

« Ressort Bleu (Ferme)
» Ressort Rouge (Extra Ferme)

Le promoteur
d’extension

se trouve sur
la piece pivot

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 1900

COMPOSANTS

ADAPTATEURS POUR TOTAL KNEE
Image Réf. Désignation Matériau Poids maxi | Poids
1. A-114040 Adaptateur d’emboiture a 4 branches | Inox 166 kg 158 ¢g
2. A-122300 Adaptateurs 4 trous Alliage 125 kg 70¢g
3. A-834300 Adaptateur a pyramide méle Inox 100 kg Mg
3. A-835300 Adaptateur a pyramide méle Titane 166 kg 80¢g
4. A-845300 Adaptateur a pyramide femelle Titane 166 kg 8¢

RECOUVREMENT POUR ESTHETIQUE EN DEUX PARTIES POUR TOTAL KNEE

XNON3D

MOUSSE COSMETIQUE DISCONTINUE

Réf. Désignation
2075R Mollet mousse, Normal - A utiliser avec les genoux
Total Knee 1900 et 2000
2075L Mollet mousse, Large - A utiliser avec les genoux
Total Knee 1900 et 2000
« Ton chair

« Congu pour convenir a la gamme Total Knee®
« Pour c6té gauche et droit
« Intérieur moulé pour accueillir la coque de genou, le support

de mollet et le tube de 30 mm

Réf. 2075R Normal

Réf. 2075L Large
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 2000 UNITY

* ﬁ COMPATIBLE

Total Knee 2000 offre absorption des chocs, confort et marche
naturelle. Le dégagement au sol est assuré par un raccourcissement
en milieu de phase pendulaire. Le contréle de la phase pendulaire
se fait via une commande triple qui s'adapte aux changements de
vitesse de marche. La flexion en phase d'appui peut étre ajustée,
imitant la flexion du genou au début de la phase.

« Genou polycentrique avec systéme de verrouillage géométrique

« Réglages du contréle de phase pendulaire via un systéme
hydraulique a 3 phases et 3 valves

x
=
o
z
w
O

« Flexion d’appui réglable

« Promoteur d’extension réglable

Faible hauteur de construction, adaptée aux membres résiduels
fémoraux longs ou désarticulations de genou

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : | Fémoral et désarticulation du genou Hauteur de construction : 174 mm
Niveau d’activité : Normal a élevé Poids du genou : 0.71kg
Limite de poids : 100 kg Arrét de la flexion a : 150°

Informations remboursement

LPPR: 7782514
€ Y
CXC N 8 / = 5 e S
@ 1 % g
POLYCENTRIQUE ~ AUGMENTATION  VERROUILLAGE CONTROLE MULTI-VITESSE ASSISTANCE A FLEXION EN CONNECTEUR
DU DEGAGEMENT ~ GEOMETRIQUE HYDRAULIQUE LEXTENSION PHASE D'APPUI D'EMBOITURE
AU sOL REGLABLE
ENCOMBREMENT
174 mm
KITS
Réf. Désignation
2000 Total Knee 2000*
2000-KE Genou hydraulique avec adaptateur d’embofture a 4 branches
2000-0S Genou hydraulique avec pyramide méle

*The knee comes with the red bumper fitted.
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 2000

KITS
BIELLETTE POSTERIEURE
Réf. Désignation -
2000SSB Biellette postérieure renforcée pour Total Knee 2000
-

Remarque : Le tarif du genou ainsi renforcé est légérement modifié.

XNON3D

COMPOSANTS POUR FINITION

Image | Réf. Désignation

1 2047 Support de mollet, Noir ‘
2 2052 Coque genou, Small, Noire q =
2 2052N Coque genou, Small, Noire (derniére génération)* 1 2. 3

3 2053 Coque genou, Large, Beige

3 2053N Coque genou, Large, Beige, (derniére génération)*

“Les modeles 2052N et 2053N sont compatibles avec les genoux dont le numéro de série est MXC103615 ou supérieur.

COMPOSANTS

KIT DE BUTEES DE PHASE D’APPUI IT

Réf. Désignation

2000-Kit Un jeu complet de butées et de cales

Comprend :

« Une butée de chaque dureté
« Une cale de 0.38 mm

« Une cale de 0.76 mm

CAPOT DE BUTEE

Réf. Désignation

2059 Capot de butée pour Total Knee 1900 et 2000

PROMOTEUR D’EXTENSION

Le promoteur

Réf. Désignation , )
d’extension
. NI e e R se trouve
Contribue a limiter |'élévation du talon et a passer sur la piece
pivot

1905 . N
le genou en extension compléte

RAPPEL A LEXTENSION

Réf. Désignation
Rappel a I'extension livré monté avec le ressort =
2070S rapp z
jaune E =
1l &
Comprend : ;

« Ressort Bleu (Ferme)
« Ressort Rouge (Extra Ferme)
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 2000

COMPOSANTS
ADAPTATEURS POUR TOTAL KNEE
Image Réf. Désignation Matériau Poids maxi | Poids
1. A-114040 Adaptateur d’emboiture a 4 branches | Inox 166 kg 158 ¢g
2. A-122300 Adaptateurs 4 trous Alliage 125 kg 70¢g
3. A-834300 Adaptateur a pyramide méle Inox 100 kg Mg
§ 3. A-835300 Adaptateur a pyramide méle Titane 166 kg 80¢g
&uzi’ 4. A-845300 Adaptateur a pyramide femelle Titane 166 kg 8¢

RECOUVREMENT POUR ESTHETIQUE EN DEUX PARTIES POUR TOTAL KNEE

RECOUVREMENT POUR ESTHETIQUE EN 2 PARTIES

Réf. Désignation _
2075R Mollet mousse, Normal - A utiliser avec les
genoux Total Knee 1900 et 2000
2075L Mollet mousse, Large - A utiliser avec les genoux
Total Knee 1900 et 2000
« Ton chair

« Congu pour convenir a la gamme Total Knee®

« Pour c6té gauche et droit

« Intérieur moulé pour accueillir la coque de genou,
le support de mollet et le tube de 30 mm

Réf. 2075R Normal Réf. 2075L Large
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 2100

AR

Le Total Knee 2100 est un genou polycentrique sophistiqué avec
systéme hydraulique de contrdle de phase pendulaire a 3 phases,
congu pour satisfaire les exigences des utilisateurs les plus actifs.
Fort de sa limite de poids de 125 kg et de sa capacité de liquide 25%
supérieure a celle du modele 2000, le Total Knee 2100 offre stabilité,

contréle, efficacité et solidité.

« Genou polycentrique congu pour des marches a cadences
variées, des niveaux d'impacts plus élevés et des charges plus
lourdes.

« Adaptateur distal diamétre 30 mm

« Flexion d’appui réglable

« Promoteur d’extension réglable

« Faible hauteur de construction, adaptée aux membres
résiduels fémoraux longs ou désarticulations de genou

UNITY.

COMPATIBLE

XNON3D

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : | Fémoral et désarticulation du genou Hauteur de construction : 175 mm
Niveau d’activité : Normal a Sport Poids du genou : 900 g
Limite de poids : 125 kg Arrét de la flexion a : 150°

Informations remboursement

LPPR:

‘ 7782520

@ . 8
AUGMENTATION

DU DEGAGEMENT
AU SOL

)

CONTROLE
HYDRAULIQUE

VERROUILLAGE
GEOMETRIQUE

POLYCENTRIQUE

ENCOMBREMENT

W2

.,

= W)

MULTI-VITESSE ASSISTANCE A FLEXION EN
L'EXTENSION PHASE D'APPUI
REGLABLE

2

CONNECTEUR
D'EMBOITURE

® 175 mm

66 mm —I

92mm
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Fé OSSUR.

TOTAL KNEE® 2100

KITS
Réf. Désignation
2100 Total Knee 2100%
2100-KE Total Knee 2100 pour désarticulation avec adaptateur d’emboiture a 4 branches
2100-0S Total Knee 2100 pour amputation fémorale avec pyramide male

*Le genou est livré avec la butée jaune.

x
5 .
S REVETEMENT DE PIED
S
Image Réf. Désignation
1 2145 Support de mollet, Noir ‘
2 2150 Coque genou, Small, Noire ‘ -
3 2151 Coque genou, Large, Beige 1. 2. 3.

ACCESSOIRES

KIT DE BUTEES DE PHASE D’APPUI

Réf. Désignation
2100-Kit Un jeu complet de butées et de cales
Comprend :

« Une butée de chaque dureté
« Une cale de 0.38 mm
« Une cale de 0.76 mm

CAPOT DE BUTEE

Réf. Désignation

2100-717 Capot de butée pour le Total Knee 2100

PROMOTEUR D’EXTENSION

. ) Le promoteur
Réf. Désignation d’e:tension

se trouve sur

Contribue & limiter I'élévation du talon et a passer la pigce pivot

1905 . N
le genou en extension compléte

RAPPEL A EXTENSION

Réf. Désignation
2070S Systémg d'aide a I'extension livré monté avec le :i
ressort jaune -
Comprend : b 3 ;

« Ressort Bleu (Ferme)
» Ressort Rouge (Extra Ferme)
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TOTAL KNEE® 2100

ACCESSOIRES

PISTOLET A GRAISSE

Réf. Désignation

2105 Graisse pour Total Knee 2100

XNON3D

ADAPTATEURS POUR TOTAL KNEE

Image Réf. Désignation Matériau Poids maxi | Poids
1. A-114040 Adaptateur d’emboiture a 4 branches | Inox 166 kg 158 g
2. A-122300 Adaptateurs 4 trous Alliage 125 kg 70g
3. A-834300 Adaptateur a pyramide male Inox 100 kg Mg
3. A-835300 Adaptateur a pyramide méile Titane 166 kg 80¢g
4. A-845300 Adaptateur a pyramide femelle Titane 166 kg 8¢
\&/ =
1. 2. 3.

RECOUVREMENT POUR ESTHETIQUE EN DEUX PARTIES POUR TOTAL KNEE

RECOUVREMENT POUR ESTHETIQUE

Réf. Désignation [
2175L Mollet mousse, Large, Haute activité - A utiliser avec les genoux Total Knee 2100 |
« Ton chair

« Congu pour convenir a la gamme Total Knee®
« Pour c6té gauche et droit
« Intérieur moulé pour accueillir la coque de genou, le support de mollet et le tube de 30 mm

S14mm

mm
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MAUCH® KNEE UNITY.

* (ﬁ. ’K COMPATIBLE

Le Mauch Knee a été congu pour résister a des conditions
imprévisibles. Avec son design élégant, sa butée d’extension et son
chéssis en aluminium léger, le Mauch Knee convient aux utilisateurs
trés actifs.

« Systéme de genou hydraulique monoaxial avec contréle de la
phase pendulaire et de la phase d’appui (SNS®). Congu pour des
vitesses de marche variées

« Mouvement linéaire et sr

« Chassis en aluminium trés résistant

« Roulement a billes a I'axe du genou et aux points d’attache du
cylindre pour un mouvement fluide

« Controle de phase d’appui souple

« Sélecteur pour verrouillage manuel et fonctions pendulaires libres

« Profil lisse pour une finition esthétique facilitée

x
=
o
z
w
O

Informations utilisateur
Niveau d’amputation : Fémoral
Niveau d’activité : Normal a élevé et Sport
Limite de poids : 136 kg Informations produit
Hauteur de construction : 248 mm
Informations remboursement Poids du genou : 1.14 kg
LPPR: 7782543 Arrét de la flexion a : 115°
.-/
e g Y= ) W)
MONOAXIAL VERROUILLAGE CONTROLE MULTI-VITESSE FLEXION EN FLEXION D'APPUI
MANUEL HYDRAULIQUE PHASE D'APPUI TOTALE
REGLABLE
ENCOMBREMENT KITS
Réf. Désignation
MKNO01360 Kit Mauch Knee SNS
73 mm 6 mm
s * Commande spéciale

ACCESSOIRES

Réf. Désignation
MKA01361 Capot de genou
E| E|E
ElEIE MKA01362 Capot avant
RN
MKAO01363 Capot arriére
MKA01364 Prise, coté

Sl

58 mm 85 mm
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MAUCH® KNEE PLUS UNITY.

’\ ﬁ )K COMPATIBLE

Le genou Mauch Knee Plus est une version encore plus solide du
Mauch Knee. Basée sur la méme technologie avancée, le genou
Mauch Knee Plus est congu pour répondre aux besoins des
utilisateurs plus corpulents. Le cadre est |égérement différent et
plus robuste que Mauch Knee mais offre les mémes avantages aux
utilisateurs, jusqu'a 166 kg.

XNON3D

« Systéme de genou hydraulique monoaxial avec contréle de la
phase pendulaire et de la phase d’appui (SNS®)

« Congu pour des cadences de marche variées

« Chéssis en aluminium treés fiable.

« Solidité accrue et mouvement plus sir

« Roulement a billes a I'axe du genou et aux points d’attache du
cylindre pour une souplesse des mouvements

« Controéle de phase d’appui souple

« Sélecteur pour verrouillage manuel et fonctions pendulaires
libres

« Platines 4 trous permettant tous types de fixation

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : Fémoral
Niveau d’activité : Normal a Sport
Limite de poids : 166 kg Informations produit
Hauteur de construction : 210.5 mm
Informations remboursement Poids du genou : 121kg
LPPR: 7782543 Arrét de la flexion a : 125°
—
s & W = 9 W)
MONOAXIAL VERROUILLAGE CONTROLE MULTI-VITESSE FLEXION EN FLEXION D'APPUI  CONNECTEUR
MANUEL HYDRAULIQUE PHASE D'APPUI TOTALE D'EMBOITURE
REGLABLE

ENCOMBREMENT

87 mm

ZAAN

210.5 mm

60 mm

74mm
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MAUCH® KNEE PLUS

KITS
Réf. Désignation
MKNO01660 Kit Mauch Knee Plus SNS
MKNO1663%* | Kit Mauch Knee Plus SNS, résistance normale, trous lisses

* Commande spéciale

OPTIONS ADAPTATEUR D'EMBOITURE

Recommandé pour permettre la flexion compléte du genou avec fixation directe a I'embofture.

Réf.

Désignation Hauteur de construction | Poids

A-125100

Adaptateurs 4 trous 18.5 mm 12¢g

ACCESSOIRES

Réf. Désignation
MKAO01661 Capot de genou
MKA01662 Capot avant
MKAO01663 Capot arriére
MKA01664 Prise, c6té

WWW.OSSUR.FR
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OP4 KNEE™

¢ A

OP4 Knee est une articulation de genou monocentrique
pneumatique, équipée d'une fonction de freinage. Grice au frein
pouvant étre réglé avec précision, |'articulation s'adapte aux besoins
des utilisateurs.

« Comportement de freinage adaptable & chaque utilisateur

XNON3D

« Réglage individuel de la phase pendulaire

« Angle de flexion trés aigu pour une plus grande liberté de
mouvement

« Rotule apportant une protection supplémentaire pour le genou et

e
les vétements

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d'amputation : Fémoral Hauteur de construction : 198 mm
Niveau d'activité : Normal a élevé Poids du genou : 0,68 kg
Limite de poids : 100 kg Arrét de la flexion a : 145°

Informations remboursement

LPPR: ‘ 7782477
Y
13 = Z ‘ 4)
© K\.g °7/) = 7:) ‘?) oS
MONOAXIAL AUGMENTATION CONTROLE MULTI-VITESSE  ASSISTANCE A FLEXION EN CONNECTEUR
DU DEGAGEMENT  PNEUMATIQUE L'EXTENSION PHASE D'APPUI  D'EMBOITURE
AU sOL REGLABLE
ENCOMBREMENT
26 mm
KIT
Réf. Désignation
1720185 OP4 Knee
117 WWW.OSSUR.FR
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OP5 KNEE™

¢ A

OPS5 Knee est un genou polycentrique pneumatique dont la phase
pendulaire peut étre réglée selon les besoins de |'utilisateur. Gréce a
ses différentes possibilités de connexion a I'emboiture, elle peut étre
utilisée pour différents niveaux d'amputation.

» Réglage individuel de la phase pendulaire

« Flexion réglable de la position en phase d’appui avec adaptateur
IKF

« Adaptable pour les moignons fémoraux longs et désarticulation
du genou

« Pilon adaptable (30 mm)

« Angle de flexion du genou jusqu’a 145°

Informations utilisateur

Fémoral et désarticulation du

Niveau d'amputation :
genou

Niveau d'activité : Normal a élevé

Limite de poids : 125 kg

Informations produit

OP5 Knee OP5 Knee KP5 Knee
avec pyramide avec adaptateur IKF avec adaptateur a boucles
Hauteur de construction (1) : | 195 mm 210 mm 200 mm
Hauteur de construction (2) : 160 mm 175 mm 165 mm
Hauteur de construction (3) : 18 mm 33 mm 23 mm
Poids du genou : 770 ¢g 900 g 785¢g

Flexion : Environ 145°

Environ 145°

Environ 145°

Informations remboursement

LPPR: 7782508

ee® &) N ) =

=
~ne

3)

POLYCENTRIQUE AUGMENTATION CONTROLE MULTI-VITESSE ASSISTANCE A FLEXION EN CONNECTEUR
DU DEGAGEMENT PNEUMATIQUE L'EXTENSION PHASE D'APPUI D'EMBOITURE
AU SOL REGLABLE
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OP5 KNEE™

ENCOMBREMENT
|
! B s N
: : 18 mm
|  ~~—7(0)) X
| |
| |
| |
[ |
[ |
| |
| |
l l
195 mm 160 mm
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
L __
|
|
|
l
KIT

Réf. Désignation

1720180 OPS5 avec adaptateur pyramidal

1720182 OPS5 avec adaptateur IKF

1720181 KP5 avec adaptateur a boucles

==

Y-Y
P 5 mm
&>
COMPOSANTS
Image Réf Désignation Matériau Poids Limite | Poids
1. 1633121 Adaptateur Fileté 36 mm Aluminium 136 kg 64 ¢g
2. 1970862 Adaptateur a boucles Aluminium / Inox | 136 kg Pg
3. 1970863 Adaptateur pyramidal Aluminium / Inox | 136 kg 86 g
4. M631100 | Adaptateur IFK Aluminium / Inox | 136 kg 220¢g

lae | li 185 oy

1. 2.

3. 4.
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PASO KNEE

ft 4

Paso Knee est une articulation de genou polycentrique
pneumatique. Le contréle intelligent de la phase pendulaire s'adapte
automatiquement a la vitesse de marche de I'utilisateur. Les quatre
possibilités de connexion a I'emboiture permettent de I'utiliser pour
différents niveaux d'amputation.

- Contrédle de la phase pendulaire avec systéme pneumatique auto-
adaptatif

« Immédiatement prét a I'emploi ; réglage rapide

x
>
o
z
w
O

« Construction extrémement solide
« Le genou accepte des cadences de marche variées, jusqu'a 7 km/h
« Fonctionnement performant et harmonieux

« Angle de flexion élevé du genou allant jusqu'a 150°

Informations utilisateur
Niveau d'amputation : Fémoral et désarticulation du
genou
Niveau d'activité : Faible a élevé
Limite de poids : 136 kg
Informations produit
Paso Knee Paso Knee Paso Knee
avec pyramide avec adaptateur IKF avec adaptateur a boucles
Hauteur de construction (1) : | 215 mm 230 mm 207 mm
Hauteur de construction (2) : | 158 mm 174mm 168 mm
Hauteur de construction (3) : 18 mm 33 mm 27 mm
Poids du genou : 1050 g 1180 g 1065 g
Flexion : Environ 150° Environ 150° Environ 150°
Informations remboursement
LPPR: ‘ 7782490

N2

o,

W & RBlg VIEAREA I

) 9)

POLYCENTRIQUE AUGMENTATION GEOMETRIE VERROUILLAGE CONTROLE MULTI- REGLAGE ASSISTANCE A FLEXION EN CONNECTEUR
DU DEGAGEMENT AJUSTABLE GEOMETRIQUE PNEUMATIQUE VITESSE AUTOMATIQUE L'EXTENSION PHASE D'APPUI D'EMBOITURE
AU SOL DE LA VITESSE REGLABLE
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PASO KNEE

ENCOMBREMENT
KIT

Réf. Désignation

5mm
<>

1728180 Paso Knee avec adaptateur pyramidal %

1728181 Paso Knee avec adaptateur IKF i

1728182 Paso Knee avec adaptateur a boucles

!
N

COMPOSANTS

Image Réf Désignation Matériau Poids Limite | Poids

1. 1633121 Adaptateur Fileté 36 mm Aluminium 136 kg 64¢g

2. 1970862 Adaptateur a boucles Aluminium / Inox | 136 kg 9¢g

3. 1970863 Adaptateur pyramidal Aluminium / Inox | 136 kg 86 ¢g

4. M631100 | Adaptateur IFK Aluminium / Inox | 136 kg 220¢g

lew 1w la

2. 3.

4.

g
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PIEDS OSSUR®

CARACTERISTIQUES PRODUITS

LAME PLANTAIRE DE LONGUEUR INTEGRALE
La lame plantaire de longueur intégrale correspond a celle du pied sain et favorise une démarche plus souple et symétrique.

PROGRESSION TIBIALE ACTIVE
Les forces verticales générées au contact du talon sur le sol sont stockées et transformées en un mouvement linéaire
agissant comme étant une progression tibiale active.

AMORTISSEUR DE CHOCS VERTICAUX

Le module d’amortissement vertical réduit les chocs au niveau du moignon et des articulations, ainsi qu’au niveau
lombaire, au cours des activités quotidiennes. Avantages : protection des articulations, de la colonne vertébrale et du
moignon.

TORSION/ROTATION
La capacité du pied a absorber les forces de rotation permet a |'utilisateur de marcher plus naturellement sans augmenter les
forces de cisaillement sur le membre résiduel.

HAUTEUR DE TALON REGLABLE
La hauteur de talon réglable peut étre adaptée a différents types de chaussures.

ADHERENCE AU SOL MULTI-AXIALE
L'adaptabilité multi-axiale du pied améliore le contact au sol lors de la marche sur des surfaces inégales.

CHEVILLE ACTIVE

En milieu de phase d'appui, la rigidité est faible afin de réduire le temps et la pression sur le membre résiduel. En fin de
phase d'appui, la rigidité est élevée et génére une cheville active similaire a celle d'une cheville physiologique.

TECHNOLOGIE PIVOT

La technologie Pivot reproduit le mouvement d'une cheville physiologique grice a la connexion des lames autour du centre
physiologique de rotation.

PIED ANATOMIQUE

La longueur effective totale du pied, combiné avec le gros orteil séparé, correspond a la longueur et a la forme du pied sain.
Le revétement de pied, léger et congu de fagon anatomique, présente une semelle antidérapante pour assurer la stabilité
pieds-nus sur des surfaces mouillées ou glissantes, ainsi qu’une conception a orteil séparé pour pouvoir porter différents
types de chaussures, notamment des sandales ou des tongs.

SPLIT TOE (LAME FENDUE)
La lame fendue permet au pied de s'ajuster au terrain.

ORTEIL SEPARE
Certains pieds sont congus avec le gros orteil séparé, conformément au pied anatomique. Avantages : plus esthétique et
permet aux pieds de s’adapter aux chaussures de type sandale.

e

LAME PLANTAIRE
DE LONGUEUR
INTEGRALE
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PROGRESSION
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PIEDS OSSUR®

CARACTERISTIQUES PRODUITS

REVETEMENT DE PIED AMOVIBLE

A P A a el - . . 5 e
Un revétement de pied a clipser facile a utiliser permet aux utilisateurs de retirer rapidement le revétement pour le nettoyer. (V)
Le revétement de pied comporte des rainures internes qui permettent a I'eau de s'écouler par une ouverture a l'arriére. De

plus, la semelle présente une surface texturée et rainurée pour offrir une meilleure adhérence sur les surfaces humides. REVETEMENT DE

PIED AMOVIBLE

TECHNOLOGIE DE LAME PRECHARGEE L
La lame supérieure du pied est comprimée lors du montage, appliquant au pied une précharge définie égale a plus de 30 % 2':’3
du poids ajusté de |'utilisateur. La pré-compression, associée au point de contact mobile de la lame supérieure, permet "

d'obtenir une gamme exceptionnelle de performances. TECHNOLOGIE DE

LAME PRECHARGEE

RESISTANT AUX INTEMPERIES
Un dispositif résistant aux intempéries permet une utilisation dans un environnement humide et / ou mouillé mais ne
permet pas I'immersion. Des éclaboussures d'eau douce sur la surface, venant de toutes les directions, n'endommageront 77

pas le dispositif. Bien sécher aprés contact avec I'eau douce, y compris I'eau du robinet. Exclut I'eau salée et I'eau chlorée. RESISTANT AUX

INTEMPERIES
WATERPROOF
Qu'il s'agisse d'eau douce, d'eau salée ou d'eau chlorée, les produits Waterproof Ossur vous offrent la protection maximale 0
dont vous avez besoin. Les dispositifs Waterproof assurent une protection permanente contre la pénétration de I'eau, O
méme aprés immersion, tout en continuant a offrir la fonctionnalité que vous attendez.

WATERPROOF
DORSIFLEXION HYDRAULIQUE
La dorsiflexion hydraulique et la flexion plantaire permettent un dégagement au sol sécurisé en phase pendulaire. !i!

DORSIFLEXION
HYDRAULIQUE

SYSTEME DE DEPRESSURISATION UNITY®

INTRODUCTION

S’appuyant sur la technologie Iceross Seal-In dont la renommeée n’est plus 2 faire, les concepteurs et ingénieurs d’Ossur ont développé une
nouvelle forme de systéme de dépressurisation, compatible avec la technologie Flex-Foot.

L'objectif était d’appliquer un vide élevé avec un manchon Seal-In, en utilisant un mécanisme de pompe simple, ne perturbant pas la fonction
du pied. En appliquant le vide 13 ol il est nécessaire (autour de la partie distale du moignon), le dispositif Unity permet de stabiliser le volume
tout en créant une suspension a succion trés efficace, sans genouillere.

Ainsi, les mouvements sont libres et le vide peut étre annulé rapidement en appuyant simplement sur un bouton. La conception d'Unity réduit
également le risque de fuite d’air au niveau proximal ainsi que les problémes de perforation que I‘'on peut rencontrer avec des méthodes de
dépressurisation traditionnelles au-dessus du genou.

AVANTAGES

Unity offre la sécurité de la suspension a vide, sans les sensations et les restrictions d’une genouillére. Cette innovation Ossur répond
efficacement aux fluctuations de volume et est compatible avec |a technologie Flex-Foot.

« Pas de genouillére : une meilleure mobilité et une meilleure tolérance par I‘utilisateur
« Vide distal : Stabilisation efficace du volume

« Conception simple : vide facile et rapide a réaliser/annuler

« Pompe indépendante : la fonction d‘amortissement n’est pas compromise

UTILISATION

Le systéme Unity s'adapte sur une majorité de pieds Flex-Foot®, pour répondre aux besoins d'un grand nombre d'utilisateurs. Les utilisateurs
fémoraux comme tibiaux peuvent désormais bénéficier du systéme Unity, grice aux options de fixation du tube définitif sur les pieds et les
genoux Ossur.
Les manchons Iceross Seal-In® X ont été congus avec une collerette mobile pour permettre un meilleur positionnement et maintenir le vide
créé par Unity.
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BALANCE™ FOOT S UNITY

T COMPATIBLE

Balance Foot S est un pied léger et Waterproof spécifiquement congu
pour répondre aux besoins des marcheurs plus lents. La mousse a
amortissement progressif du talon et la largeur de la lame plantaire,
permettent aux utilisateurs de bénéficier d'une stabilité accrue et
d'un déroulé de pas fluide.

Le revétement de pied anatomique est doté d'une semelle
antidérapante et d'un orteil séparé, ce qui permet a I'utilisateur de
porter différents types de chaussures.

Ossur recommande d'utiliser le Balance Foot S avec le systéme
de suspension a succion sans genouillére Unity. Celui-ci n’ajoute
qu’un poids minimal, ne modifie pas la hauteur de construction et
n’interfére pas avec la dynamique du Balance Foot S. Le systéme
Unity est congu pour fournir une suspension fiable avec la
technologie de manchons Iceross Seal-In® tout en stabilisant les
fluctuations de volume et en garantissant un maintien confortable
dans I'emboiture tout au long de la journée.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-8
Niveau d’activité : Faible Longueurs : 22-30
. . Poids du pied : .
Limite de poids : 147 k &
P g (taille 27, cats) 622 g avec revétement de pied

126 mm avec pyramide male et

Informations Systéme Unity Hauteur : (Longueur 27) revétement de pied
Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg) Talon : 10 mm
Pression normale de de -15 inHg 2 -23 inHg Options adaptateurs : Pyramide male

fonctionnement :

130 g avec la pompe, la valve de

Pemboiture et le tube Informations remboursement

Poids du systéme :

LPPR: Pied classe | code 2790093

Bs a (]

LAME PLANTAIRE CONFORMITE LAME FENDUE
DE LONGUEUR AU SOL MULTI-

INTEGRALE AXIALE
ORTEIL SEPARE WATERPROOF

* résistant aux intempéries lorsqu'il est associé au systéme Unity et Waterproof dans les autres cas

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET
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BALANCE™ FOOT S

INFORMATIONS DE COMMANDE

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement

livré monté sur le pied.

Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de connexion a
I’emboiture. Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de

ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

& +al)

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 ‘ 131-147

Niveau d'impact Faible

Longueur 22-24 1

N/A

N/A

N/A

Longueur 25-27 1

Longueur 28-30 3

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction

22-24 122 mm
25-27 126 mm
28-30 145 mm

10 mm
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BALANCE™ FOOT S

KITS

KIT BALANCE FOOT S AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-8) 'E_‘, !
LONGUEUR (22-30)
BSPO
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :
« Module de pied
« Revétement de pied amovible avec chaussette noire "'Spectra"

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence

KIT BALANCE FOOT S AVEC PYRAMIDE MALE ET MODULE DE POMPE UNITY

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
BSPU
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Module de pied

« Revétement de pied amovible avec chaussette noire "'Spectra"
« Pompe Unity

Note : le module de pompe Unity sera directement livré monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé séparément.

UNITY

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UBS0024 | Module de pompe Unity S22-24 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 22-24
1 UBS0027 | Module de pompe Unity $25-27 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 25-27
1 UBS0030 | Module de pompe Unity S28-30 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 28-30
2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous

3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF Tous

5 L-544611 Kit Unity Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

s =0 OFE O%F

WWW.OSSUR.FR 126



Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT S

ACCESSOIRES UNITY

Réf. Désignation

UBS00021 | Composants Unity BS 22-30

Comprend :

« Valve de sortie

« Valve d'entrée

« Valves anti-retour
« Tube

« Fixation tubulaire
« Loctite

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire "'Spectra'’

*Remarque : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT S TORSION

1
Le Balance Foot S Torsion est un pied léger et Waterproof
spécifiquement congu pour répondre aux besoins des marcheurs
plus lents. La mousse a amortissement progressif du talon et
la largeur de la lame plantaire, permettent aux utilisateurs de
bénéficier d'une stabilité accrue et d'un déroulé de pas fluide. L'unité

d’absorption des chocs offre des absorptions de chocs verticaux
précieux et aide a retrouver la capacité de rotation perdue.

Le revétement de pied anatomique est doté d'une semelle
antidérapante et d'un orteil séparé, ce qui permet a |'utilisateur de
porter différents types de chaussures.

Ossur recommande d'utiliser le Balance Foot S Torsion en association
avec le systéme de dépressurisation Unity®. Celui-ci n’ajoute qu’un
poids minimal, ne modifie pas la hauteur de construction et
n’interfére pas avec la dynamique du Balance Foot S. Le systéme
Unity est congu pour fournir une suspension fiable avec la
technologie de manchons Iceross Seal-In® tout en stabilisant les
fluctuations de volume et en garantissant un maintien confortable
dans I'embofture tout au long de la journée.

Informations utilisateur

UNITY.

COMPATIBLE

Information produit

Systeme Unity

Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de

fonctionnement : de-15 inHg a-23 inHg

130 g avec la pompe, la valve de

Poids du systéme :
Y I’embofture et le tube

A
=
JLE )Lk =
V—A ﬂh >
LAME PLANTAIRE CONFORMITE LAME FENDUE AMORTISSEUR
DE LONGUEUR AU SOL MULTI- DE CHOCS
INTEGRALE AXIALE VERTICAUX
0 K
2 55
ORTEIL SEPARE WATERPROOF ROTATION

* résistant aux intempéries lorsqu'il est associé au systéme Unity

INFORMATIONS DE COMMANDE

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-8

Niveau d’activité : Faible Longueurs : 22-30

Limite de poids : 147 kg Poids du pied : 996 g avec revétement de pied
(taille 27, cat5) et chaussette

204 mm avec pyramide male et

Hauteur : (Longueur 27) revétement de pied

Talon : 10 mm

Options adaptateurs : Pyramide méle

Informations remboursement

Pied classe | code 2790093 et

LPPR: amortisseur de chocs code 7777192

POUR UN PIED COMPLET

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT S TORSION

INFORMATIONS DE COMMANDE

Choisir le kit de Module de Pompe Unity approprié selon la longueur lors de la commande et le systéme Unity sera directement livré monté
sur le pied.

Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de connexion a

I’emboiture. Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de
ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

g tely

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 ‘ 131-147
Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8
ENCOMBREMENT

Hauteur de construction

1

22-24 =197 mm
25-27 =204 mm I
28-30 =222 mm

10mm

129 WWW.OSSUR.FR

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT S TORSION

KITS

KIT BALANCE FOOT S TORSION AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
BSTO
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :
« Module de pied
- Revétement de pied amovible avec chaussette noire "'Spectra'

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence

KIT BALANCE FOOT S TORSION AVEC PYRAMIDE MALE ET MODULE DE POMPE UNITY

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
BSTU
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Module de pied

«+ Revétement de pied amovible avec chaussette noire "'Spectra"
« Pompe Unity

Note : le module de pompe Unity sera directement livré monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé séparément.

UNITY

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UBS0024 Module de pompe Unity $22-24 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 22-24
1 UBS0027 | Module de pompe Unity S25-27 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 25-27
1 UBS0030 | Module de pompe Unity S28-30 Balance Foot S & Balance Foot S Torsion 28-30
2 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous

3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF Tous

5 L-544611 Kit Unity Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

2 %@ 3@%‘% 4@6%
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BALANCE™ FOOT S TORSION

ACCESSOIRES UNITY

Réf. Désignation

UBS00021 | Composants Unity BFS 22-30

Comprend :

« Valve de sortie

« Valve d'entrée

« Valves anti-retour
« Tube

« Fixation tubulaire
« Loctite

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO
COTE (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire "'Spectra"

*Remarque : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.
Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a l'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir
FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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Fé OSSUR.

FLEX-FOOT BALANCE® AVEC D/P FLEXION™

UNITY.

/f
Flex-Foot Balance est un pied multi-axial combinant, avec confort,

une durabilité et une stabilité éprouvées afin de potentiellement
améliorer I'observance du patient.

Flex-Foot Balance est également disponible avec le module de
cheville long jumpers D/P Flexion™, offrant 8 degrés de flexion
dorsale et plantaire pendant la phase d'appui. La dorsiflexion en
phase pendulaire est concue pour réduire le risque de trébuchements
et de chutes, I'une des principales préoccupations des amputés peu
actifs. De plus, les performances peuvent étre personnalisées pour
chaque utilisateur, grace a un ajustement indépendant de la rigidité
de la flexion dorsale et plantaire. D/P Flexion est destiné uniquement
aux amputés faiblement actifs.

Ajoutez notre module de pompe Unity pour créer le seul systéme de
suspension sous vide sans genouillére destiné aux utilisateurs moins
actifs. Celui-ci ne modifie pas la hauteur de construction.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial Catégories : 0-5
Niveau d’activité : Faible Longueurs : 21-28
Limite de poids : 136 kg Poids du pied : 932 g avec pyramide et revétement
(Longueur 27) de pied
k ) k i Hauteur de construction : | 138 mm avec pyramide et revétement
).L_pj VL_A, (Longueur 27) de pied
- Talon : 10 mm
LAME MULTI-AXIAL ~ ORTEIL SEPARE FLEXION
PLANTAIRE DE HYDRAULIQUE Options adaptateurs : Pyramide male
LONGUEUR
INTEGRALE

Informations Systéme Unity

Longueurs :

23-28

Vide maximum :

24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de -15 inHg a -23 inHg

Poids du systéme :

100 g avec la pompe, la valve de
I'emboiture et le tube

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET
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Fé OSSUR.

FLEX-FOOT BALANCE® AVEC D/P FLEXION™

INFORMATIONS DE COMMANDE

Lors de votre commande, choisissez le kit de pied Unity approprié lors de la commande et le systéme Unity comprenant le module de pompe
adapté sera directement livré monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de
valve Unity comme méthode de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

@,Jw+%©

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 36-44 | 45-61 | 62-80 |81-97 | 98-114 | 115-136
21 0 1 N/A N/A N/A N/A

22 0 1 N/A N/A N/A N/A

23 0 1 2 N/A N/A N/A

24 0 1 2 N/A N/A N/A

25 N/A 1 2 3 4 5

26 N/A 1 2 3 4 5

27 N/A N/A 2 3 4 5

28 N/A N/A 2 3 4 5

Note : Les catégories ci-dessus s’appliquent uniquement aux Flex-Foot Balance avec ou sans D/P Flexion

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction 4
A0==un
21-22=131mm
23-28 =138 mm
v
10 mm
f
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Fé OSSUR.

FLEX-FOOT BALANCE® AVEC D/P FLEXION™

KITS

FLEX-FOOT BALANCE AVEC D/P FLEXION

CATEGORIE (0-5)
LONGUEUR (21-28)
FBDO

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec D/P Flexion
- Revétement de pied amovible avec chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

UNITY

KIT FLEX-FOOT BALANCE UNITY AVEC MODULE DE POMPE, D/P FLEXION ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (0-5)
LONGUEUR (23-28)
FBDU

LE‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

+ Module de pied avec D/P Flexion

- Revétement de pied amovible avec chaussette Flex-Foot
« Module de pompe Unity

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" & la référence.

Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé a part.

UNITY KITS

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UKBO0026 Module de Pompe Unity FBP 23-26 Flex-Foot Balance longueur 23-26
1 UKB0028 Module de Pompe Unity FBP 27-28 Flex-Foot Balance longueur 27-28
2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous

3 UTFO0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous

5 L-544611 Kit de Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

«O OF O
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FLEX-FOOT BALANCE® AVEC D/P FLEXION™

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UKBO00021 Composants Unity, 23-28

Comprend :

« Membrane « Tube

« Valves de contréle « Fixation du tube
« Raccords cannelés

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (21-28)

FSMO

L[‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

Comprend :

« Revétement de pied

« Chaussette Flex-Foot

« Connecteur de revétement

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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Fé OSSUR.

FLEX-FOOT® BALANCE

T
Le nouveau Flex-Foot Balance d’Ossur est un pied multiaxial

confortable qui combine une durabilité et une stabilité éprouvées
avec confort améliorant I'observance du patient.

Sa lame de longueur intégrale et son design multiaxial permettent un
passage fluide du talon a la pointe de pied, ce qui n'est en général pas
le cas dans de nombreux pieds a prix compétitifs.

Le systéme Unity pour Flex-Foot Balance est disponible soit monté
directement sur le pied livré soit en option a adapter par la suite.
Associé aux manchons Iceross® Seal-In®, le systéme de suspension
a succion Unity augmente le vide dans I'embofture lors de la marche
sans |'effet contraignant d’une genouillére d’étanchéité externe.
Il ajoute un poids minimal a la prothése et, grace a sa conception
mécanique simple, ne nécessite pas de batterie. Fiable, efficace et
facile 2 utiliser, il est congu pour améliorer la tolérance de I'utilisateur
et sa mobilité.

UNITY.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

& J\a (U\

\
LAME MULTI-AXIAL ORTEIL SEPARE
PLANTAIRE DE
LONGUEUR
INTEGRALE

Informations remboursement

LPPR: Classe Il Code 2794079

(Longueur 27)

Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial Catégories : 0-5

Niveau d’activité : Faible Longueurs : 21-28

Limite de poids : 136 kg Poids du pied : 594 g avec pyramide, revétement
(Longueur 27) de pied
Hauteur : 62 mm avec pyramide et revétement

de pied

Talon :

10 mm

Options adaptateurs :

Pyramide male

Informations systéme Unity

Longueurs :

23-28

Vide maximum :

24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de-15inHg a -23 inHg

Poids du systéme :

100 g avec la pompe, la valve de
I'embofture et le tube
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Fé OSSUR.

FLEX-FOOT® BALANCE

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 36-44 | 45-61 | 62-80 |81-97 | 98-114 | 115-136
21 0 1 N/A N/A N/A N/A

22 0 1 N/A N/A N/A N/A

23 0 1 2 N/A N/A N/A

24 0 1 2 N/A N/A N/A

25 N/A 1 2 3 4 5

26 N/A 1 2 3 4 5

27 N/A N/A 2 3 4 5

28 N/A N/A 2 3 4 5

Note : Les catégories ci-dessus s'appliquent uniquement aux Flex-Foot Balance

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction

f

21-22 =56 mm
23-28 =62 mm

10 mm
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FLEX-FOOT® BALANCE

KITS DE PIED

FLEX-FOOT BALANCE KIT AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

REF.
CATEGORIE (0-5)
LONGUEUR (21-28)
FBPO D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
« Module de pied avec pyramide male
« Revétement de pied amovible avec Chaussette noire "Spectra"

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

UNITY

KIT FLEX-FOOT BALANCE UNITY AVEC MODULE DE POMPE ET REVETEMENT DE PIED

REF.
CATEGORIE (0-5)
LONGUEUR (23-28)
FBPU D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

» Module de pied avec adaptateur pyramide male
« Revétement de pied avec chaussette Flex-Foot

+ Module de pompe Unity

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.
Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé a part.

UNITY KITS

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UKBO0026 Module de Pompe Unity FBP 23-26 Flex-Foot Balance longueur 23-26
1 UKB0028 Module de Pompe Unity FBP 27-28 Flex-Foot Balance longueur 27-28
2 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous

3 UTFO0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous

5 L-544611 Kit de Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

= O O
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FLEX-FOOT® BALANCE

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UKBO00021 Composants Unity, 23-28

Comprend :

« Membrane « Tube

« Valves de contréle « Fixation du tube
« Raccords cannelés

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE UNITY

Poids (kg) 36-44 | 45-61 | 62-80 | 81-97 | 98-114 | 115-136
23 0 1 2 N/A N/A N/A

24 0 1 2 N/A N/A N/A

25 N/A 1 2 3 4 5

26 N/A 1 2 3 4 5

27 N/A N/A 2 3 4 5

28 N/A N/A 2 3 4 5

Note : Ces catégories s'appliquent uniquement au Flex-Foot Balance.

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (21-28)

FSMO

L[‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.
Comprend :

« Revétement de pied*

« Chaussette Flex-Foot

« Connecteur de revétement

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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Fé OSSUR

BALANCE™ FOOT |

T
Le pied Balance Foot ] est congu pour répondre aux besoins des
marcheurs plus lents. Léger, il intégre un talon amortissant qui assure

stabilité et confort dés I'impact initial. Avec la lame de longueur
intégrale, le Balance | apporte stabilité et soutien a |'utilisateur.

Le systéme Unity pour le pied Balance Foot | est un systéme de
suspension a succion sans genouillére congu pour stabiliser les
volumes de fluctuation et garantir une adaptation d'embofiture
confortable tout au long de la journée. Il a été spécifiquement concgu
pour les utilisateurs peu actifs. En association avec les manchons
Iceross Seal-In, ce pied léger offre une suspension sdre ainsi qu'une
gestion de volume. Alors que le pied léger procure une stabilité et
un amortissement de |'attaque du talon au passage de pas, la lame
plantaire de longueur intégrale assure la stabilité et la dynamique
sans I'effet contraignant d’une genouillére d’étanchéité externe. Unity
ajoute un poids minimal a la prothése, ne modifie pas la hauteur de
construction et n'interfére pas avec la dynamique du pied.

Informations utilisateur
Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial
Niveau d’activité : Faible

Limite de poids :

L 1

PROGRESSION
TIBIALE ACTIVE

136 kg

<
77

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

REPONSE
PROPORTIONNELLE

Informations remboursement

LPPR: Classe Il Code 2756825

UNITY.

COMPATIBLE

Informations produit
Catégories :

Longueurs :

Poids du pied :
(Longueur 27, Cat. 2)

Hauteur : (Longueur 27)

Option adaptateur :

Informations Systéme Unity

Vide maximum :

Pression normale de
fonctionnement :

Poids du systéme :

1-5
22-30

502 g avec pyramide et revétement
de pied

125 mm avec pyramide et
revétement de pied

Pyramide male

24 inHg (609 mmHg)
de-15inHg a -23 inHg

104 g avec la pompe, la valve de
I'emboiture et le tube
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BALANCE™ FOOT |

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-61 | 62-80 | 81-97 | 98-114 | 115-136
22 1 2 N/A N/A N/A

23 1 2 3 4 N/A

24 1 2 3 4 N/A

25 1 2 3 4 5

26 1 2 3 4 5

27 1 2 3 4 5

28 N/A 2 3 4 5

29 N/A N/A 3 4 5

30 N/A N/A N/A 4 5
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Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT |

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction ; 2

22-24 =120 mm
25-27 =125 mm
28-30 =130 mm

10 mm

f

Remarque : Balance Foot | avec Unity a la méme hauteur de construction que le Balance Foot |.

KITS

BALANCE FOOT | AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (
LONGUEUR (22-30)
JBPE

L’JL/R LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
» Module de pied avec pyramide méle
+ Revétement de pied*

*Pour obtenir un Flex-Foot Balance | avec revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.
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Fé OSSUR.

BALANCE™ FOOT |

KIT DE PIEDS AVEC UNITY

KIT BALANCE FOOT J UNITY AVEC MODULE DE POMPE, PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

REF.
CATEGORIE (1-5)
LONGUEUR (22-30)
J8PU D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide male
« Revétement de pied

« Module de pompe Unity

“*Pour obtenir un Flex-Foot Balance | avec revétement marron, ajouter le suffixe “BR” 4 la référence.
Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé a part.

KITS UNITY

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UFA0024 Module de Pompe Unity FAP-JBP 22-24 | Balance Foot | longueur 22-24
1 UFA0027 Module de Pompe Unity FAP-JBP 25-27 | Balance Foot ) longueur 25-27
1 UFA0030 Module de Pompe Unity FAP-JBP 28-30 | Balance Foot ) longueur 28-30
2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous

3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous

5 L-544611 Kit de Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) Tous

@@ @%

s

6.

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation
UFA00021 Composants Unity FAP-|BP 22-24 %

UFA00022 Composants Unity FAP-|BP 25-27

e
%@7

UFA00023 Composants Unity FAP-JBP 28-30

Comprend :

« Lame support de pompe « Tube

« Membrane - Fixation du tube
« Valves de controle « Loctite

« Raccords cannelés « Vis de montage
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BALANCE™ FOOT |

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSLO

L[‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

+ Revétement de pied*

« Chaussette Flex-Foot

« Connecteur de revétement

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » 4 la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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FLEX-FOOT ASSURE®

/t\
Flex-Foot Assure est idéal comme premiére prothése ou comme
prothése permanente chez les utilisateurs moins actifs.

Spécifiquement congu pour les marcheurs plus lents, Flex-Foot
Assure intégre un talon actif combiné avec une lame plantaire de
longueur intégrale qui interagissent pour protéger le membre sain
vulnérable. La conception éprouvée et I'ajustement simple du pied
Flex-Foot Assure permettent aux marcheurs les moins actifs de
profiter d’une technologie de pointe qui leur est dédiée.

Le systéme Unity pour le pied Flex-Foot Assure est un systéme de
suspension a succion sans genouillére congu pour stabiliser les
changements de volume et garantir une adaptation d'emboiture
confortable tout au long de la journée. Il est spécifiquement congu
pour les utilisateurs ayant une activité faible a modérée. En
association avec la technologie Seal-In, il procure une suspension
sire ainsi qu'une gestion de volume. Unity ajoute un poids minimal,
ne modifie pas la hauteur de construction et n'interfére pas avec la
dynamique du pied.

UNITY.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

s

LAME PLANTAIRE
DE LONGUEUR
INTEGRALE

<
77

W

PROGRESSION
TIBIALE ACTIVE

O

WATERPROOF* RESISTANT AUX

INTEMPERIES**

“Flex-Foot Assure avec tube en fibre de verre
“ Flex-Foot Assure avec pyramide

Informations remboursement

LPPR : Classe Il Code 2769294

(Longueur 27)

Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial Catégories : 1-5
Niveau d’activité : Faible Longueurs : 19-30
Limite de poids : 136 kg Poids du pied : 544 g avec pyramide et revétement

de pied

Hauteur :
(Longueur 27)

125 mm avec pyramide et revétement
de pied

Talon :

10 mm

Options adaptateurs :

Pyramide male ou option tubulaire

Informations Systéme Unity

Longueurs :

22-30

Vide maximum :

24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de -15inHg a-23 inHg

Poids du systéme :

104 g avec la pompe, la valve
d'emboiture et le tube
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FLEX-FOOT ASSURE®

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET POUR UN PIED COMPLET AVEC TUBE

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

y

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 4561 | 62-80 | 81-97 | 98-114 |115-136
19-20++ 1 2 N/A N/A N/A
2122+ 1 2 N/A N/A N/A
23-24 1 2 3 4 N/A
25-26 1 2 3 4 5

27-28 1 2 3 4 5

2930 N/A 2 3 4 5

Note : Ces catégories s'appliquent uniquement au Flex-Foot Assure.
* Toutes les longueurs ne sont pas disponibles dans chaque catégorie.
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FLEX-FOOT ASSURE®

ENCOMBREMENT

Tube 30 mm

Pyramide male

iSmm

Hauteur de construction

Tube 30 mm

19-24 =124 mm
25-27=119 mm
28-30 =124 mm

Pyramide male

19-24 =130 mm
25-27 =125 mm
28-30 =130 mm

10 mm

*Remarque : Flex-Foot Assure avec Unity a la méme hauteur de construction que le Flex-Foot Assure avec pyramide.

KITS

FLEX-FOOT ASSURE KIT AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-5)
LONGUEUR (19-30)
FAPE

L’JL/R LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))
Comprend :
« Module de pied avec pyramide méile
« Revétement de pied*

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.

FLEX-FOOT ASSURE KIT SANS ADAPTATEUR

CATEGORIE (1-5)
LONGUEUR (19-30)
FAXE

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
« Module de pied
« Revétement de pied*

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.
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FLEX-FOOT ASSURE®

UNITY

FLEX-FOOT ASSURE UNITY AVEC MODULE DE POMPE, PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-5)
LONGUEUR (22-30)
FAPU
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

+ Module de pied avec pyramide male
+ Revétement de pied*

+ Module de pompe Unity

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” 2 la référence.
Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé a part.

KITS UNITY
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UFA0024 Module de Pompe Unity FAP-|BP 22-24 Flex-Foot Assure longueur 22-24
1 UFA0027 Module de Pompe Unity FAP-|BP 25-27 Flex-Foot Assure longueur 25-27
1 UFA0030 Module de Pompe Unity FAP-|BP 28-30 Flex-Foot Assure longueur 28-30
2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
5 L-544611 Kit de Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) Tous

@% &l
=« O O

1. 2. 3
6.

COMPOSANTS
Réf. Désignation
UFA00021 Composants Unity FAP-|BP 22-24 @
UFA00022 Composants Unity FAP-JBP 25-27 ‘ .
UFA00023 Composants Unity FAP-JBP 28-30 / o qp°

Comprend :

«+ Lame support de pompe « Vis de montage
« Membrane « Tube

« Valves de contréle « Fixation du tube
« Raccords cannelés - Loctite
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FLEX-FOOT ASSURE®

ACCESSOIRES

KIT TUBE EN FIBRE DE VERRE 30 MM

Réf. Couleur | Cat. Epaisseur | Hauteur Poids

SFX00001 Rouge 1-3 3 mm 279mm 292¢g

SFX00002 Rouge 1-3 3 mm 381Tmm 333 g

SFX00003 Vert 4-5 4mm 279mm 331¢g

SFX00004 Vert 4-5 4mm 381Tmm 401 g
Comprend :

« Insert pour tube (cat. 4 a 5)
« Coussinet de friction

« Boulons 8 mm

« Loctite 410

« Rondelles sphériques

« Coins d’alignement

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (19-30)

FSLO
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
+ Revétement de pied*
« Connecteur de revétement

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” 2 la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le

frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles Couleur
FCX63022 Chaussette noire a ['unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir
FCX63022-15 | Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir
FCX63026-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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FLEX-FOOT ASSURE®

SCHEMA

Désignation

Module de pied

Coin talonnier

Kit tube en fibre de verre 30 mm

Insert pour tube for 5-6

Outil d’alignement 30 mm (métrique)

Adaptateur pyramide méile

N|o v |~ wIDd|~

Boulons de connexion
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®
PROPRIO FOOT UNITY

T t COMPATIBLE

Proprio Foot est une cheville adaptative contrdlée par microprocesseur pour les personnes amputées peu & modérément actives, congue pour
améliorer la sécurité en augmentant le dégagement des orteils en phase pendulaire et en s’adaptant aux changements de terrain. Proprio Foot
est entiérement étanche a I'eau salée et a I'eau douce (mais pas a I'eau chlorée).

Proprio Foot redéfinit ce que I'on attend d'une cheville contrélée par microprocesseur, en permettant véritablement de bouger librement et
naturellement, avec stabilité et en toute sécurité. Offrez a vos patients un nouveau niveau de mobilité.

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

« Augmentation du dégagement des orteils en phase pendulaire

« Adaptation automatique au terrain, sur terrain plat, pentes et
escaliers

« Lame de pied en carbone dynamique avec un déroulé du pas
exceptionnel

« Mode détente pour une assise confortable et mode sortie de
chaise pour plus de facilité lors de la transition depuis la position
assise

« Batterie intégrée
« Etanche a |'eau salée et & I'eau douce (mais pas & I'eau chlorée)
« Avec I'application Ossur Logic pour appareils iOS :

- Configuration et réglages simples pour le praticien

- Rapports d’activité de I'utilisateur imprimables

- Alignement de la cheville réglable par I'utilisateur pour changer
de chaussures

- Sélection des préférences de |'utilisateur, compteur de pas et
suivi du niveau de charge de la batterie

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-8

Niveau d’impact : Faible a normal Longueurs : 22-30

Limite de poids : 125 kg Poids du pied : 1.5 kg incl. avec
(Longueur 27, Cat. 5) revétement de pied

Ajustement Hauteur de Talon : | Jusqu’a 5 cm

Hauteur de construction :

180
A | (Longueur 27, Cat. 5) mm
V:
ORTEIL SEPARE HAUTEUR DE LAME FENDUE i i
TALON REGLABLE Informations Systéme Unity
0 Longueurs Unity : 25-30
!LE
g 0 Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)
PIED WATERPROOF Pression normale de . . .
ANATOMIQUE fonctionnement : de-15inHg a-23 inHg
Poids du systeme : Environ 8ys g avec la pompe, la
valve de I'emboiture et le tube
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PROPRIO FOOT®

INFORMATIONS DE COMMANDE

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 117-125
Niveau d'impact Faible 1 1 2 3 4 5 6 7
Niveau d'impact Normal | 1 2 3 4 5 6 7 8

TABLEAU DE SELECTION DES DIFFERENTES VERSIONS

Catégorie 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 6 ‘ 7 ‘ 8

Longueur 22

Revétement de pied FSF

Longueur 23 Unity non disponible

N/A

Longueur 24

Longueur 25

Longueur 26

Revétement de pied FST
Longueur 27 Unity disponible

Longueur 28

Longueur 29 N/A

Longueur 30

POUR UN PIED COMPLET

Unity peut étre commandé a partir de la longueur 25. Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity
comprenant le module de pompe adapté sera directement livré monté sur le pied.

Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de connexion a
I'emboiture.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY
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PROPRIO FOOT®

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction ) (

22-24 174 mm
25-27 180 mm
28-30 188 mm

710 mm

Amplitude de mouvement : 33°

I

Hauteur de talon ajustable 0-50 mm

KITS

PROPRIO FOOT
REF.
CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30
PSX01 D DD @
L/R (LEFT (

Comprend :

)
GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

« Revétement de pied amovible avec chaussette noire Spectra*
« Chargeur

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

CHARGEURS

CHARGEUR SIMPLE

Réf. Désignation

CMES50110 | Kit chargeur

CHARGEUR DOUBLE

Le Chargeur Double est un kit optionnel qui permet la charge
simultanée du genou Rheo Knee / Rheo Knee XC et du pied Proprio
Foot.

Réf. Désignation

CME10110 | Kit d'alimentation chargeur et cable
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PROPRIO FOOT®

UNITY

PROPRIO FOOT AVEC UNITY

REF.
CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (25-30)
PSXU1 D DD @
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :
« Revétement de pied amovible avec chaussette noire Spectra

« Module de pompe Unity
« Chargeur

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR”  la référence.

Remarque : La pompe Unity sera livrée directement montée sur le pied. Le kit de valve
doit étre commandé a part.

KITS UNITY
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPS0530 Unity pour PROPRIO FOOT Small Longueurs 25-27 / Cat. 1-5
1 UPS0630 Unity pour PROPRIO FOOT Large Longueurs 25-27 / Cat. 6-8 & Longueurs 28-30 / Cat. 1-8
2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTFO0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
5 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPS00024 | Composants Unity PSX, toutes tailles

Comprend :
« Valve de sortie « Tube
« Valve d'entrée « Fixation tubulaire

« Valves anti-retour < Loctite 243
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PROPRIO FOOT®

EXTENSION DE GARANTIE

EXTENSION DE GARANTIE DU PROPRIO FOOT *

Réf. Désignation

PSXGE3Y 3 ans de garantie supplémentaire,

incluant une révision entre 30 et 40 mois avec changement de la lame

* Période de garantie initiale PROPRIO FOOT : 36 mois. Une extension de garantie est disponible a I'achat. La période de garantie totale
maximale est de 6 ans, I'extension de garantie doit étre achetée pendant la période de garantie initiale.

FINITION ESTHETIQUE

Se référer au “Tableau de sélection des différentes versions”

FSF - REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-24)

FSFOS

LéL/R LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
« Revétement de pied”
« Chaussette noire “Spectra”

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

FST - REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (25-30)

FSTOS

LéL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Revétement de pied”

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire “Spectra”

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

CHAUSSETTE SPECTRA

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

pour choisir le revétement de pied approprié.

Réf. Désignation Tailles | Coloris
FCX64022 Chaussette noire a 'unité S | 22-25 Noir
FCX64026 Chaussette noire a I'unité L | 26-30 Noir
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PRO-FLEX® TERRA

ft 4

Pro-Flex Terra est une prothése de pied multi-lames dotée d’'une lame
supérieure précomprimée innovante. Elle offre une combinaison
réellement unique de souplesse et de flexibilité associée aux pieds
a faible activité, et d’un retour d’énergie puissant associé aux pieds
a haute activité.

Les fonctionnalités de Pro-Flex Terra permettent aux utilisateurs de
garder un contréle total, quelle que soit la vitesse. Avec un talon
souple et une adaptation rapide aux terrains irréguliers et aux pentes,
sa conception et sa grande amplitude de mouvement combinent
douceur et puissance.

Avec un nouveau niveau de polyvalence, le Pro-Flex Terra est le
partenaire de confiance pour le travail au bureau, le sport avec
les enfants ou la randonnée entre amis, offrant des performances
exceptionnelles pour répondre a diverses exigences quotidiennes. Il
s’adapte a tous les vétements, des tenues de sport et de natation aux
costumes professionnels.

Un revétement de pied a clipser facile a utiliser offre aux utilisateurs
la possibilité de le retirer rapidement pour le nettoyer. Un accessoire
SandalFix est disponible pour permettre aux utilisateurs de porter
en toute sécurité des chaussures ouvertes au talon, comme des
sandales, en fixant solidement le talon du pied prothétique a la
sandale.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 19
Niveau d’activité : Normal a élevé Longueurs : 22-30
Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 870 g avec pyramide male et
(Longueur 27) revétement de pied
Hauteur : 179 mm avec pyramide male et
(Longueur 27) revétement de pied
zé.o )LkA Hauteur de talon : 10 mm
\
LAME PLANTAIRE MULTI-AXIAL LAME FENDUE ORTEIL SEPARE optiOnS adaptateurs : Pyramide méle
DE LONGUEUR
INTEGRALE

s & O

TECHNOLOGIE REVETEMENT DE WATERPROOF
DE LAME PIED AMOVIBLE
PRECHARGEE
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PRO-FLEX® TERRA

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77

78-88 ‘ 89-100 ‘101-116 ‘117-130 131-147 | 148-166

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d'impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction m Adaptateur pyramide male
22-24: 156 mm
25-27: 179 mm
28-30: 183 mm
10mm
*
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PRO-FLEX® TERRA

KITS

PRO-FLEX TERRA AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
PTAO

LIJL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide méile

« Revétement de pied amovible par I'utilisateur*
« Chaussette fine Spectra

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » & la référence. Pour obtenir un revétement noir, ajouter le suffixe « BL » a la référence.

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSWO

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
+ Revétement de pied*
« Chaussette fine Spectra

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.

REVETEMENT DE PIED BEIGE, MARRON ET NOIR*

LONGUEUR (22-30)

FSWO0

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
« Revétement de pied*
« Chaussette fine Spectra

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR »  la référence. Pour obtenir un revétement noir, ajouter le suffixe « BL » a |a référence.

CALES DE TALON
Pour le réglage de la rigidité du talon.

Réf. Désignation Tailles | Couleur

PTA50051 Kit de cales de talon tailles 22-24 | 22-24 | Noir

PTA50052 Kit de cales de talon tailles 25-27 | 25-27 | Noir

PTA50053 Kit de cales de talon tailles 28-30 | 28-30 | Noir
Comprend :

« Cale de talon souple (+)
« Cale de talon intermédiaire (++)
« Cale de talon ferme (+++)
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PRO-FLEX® TERRA

FINITION ESTHETIQUE

SANDALFIX
Pour une fixation sécurisée des sandales et tongs au revétement de
pied.

Réf. Désignation

FSW50011 SandalFix

FSW50013 SandalFix 3 pieces

FSW50015 SandalFix 10 piéces

CHAUSSETTES FINES SPECTRA

Utilisées pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles | Couleur
FCX65022 Chaussette fine Spectra a I'unité S 2225 Noire
FCX65026 Chaussette fine Spectra a I'unité L 26-30 Noire
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- ®
PRO-FLEX® PIVOT UNITY

/f T COMPATIBLE

Pro-Flex Pivot associe une amplitude de mouvement de cheville de
27° et une cheville activement supérieure a celle d'un pied en fibre de
carbone traditionnel. Il a été spécifiquement congu pour améliorer la
protection du c6té sain. Il reproduit quasiment le mouvement d'une
cheville physiologique et permet a chaque pas de réduire de 13% la
charge appliquée sur le co6té controlatéral.*

« 27° d'amplitude de mouvement de la cheville

« Charge appliquée sur le c6té sain réduite de 13%
- Plateforme technologique innovante ''Pivot"

« Conception esthétique, revétement anatomique

Ossur recommande d'utiliser le pied Pro-Flex en association avec
le systéme de dépressurisation Unity®. Celui-ci ajoute un poids
minimal, ne modifie pas la hauteur de construction et n'interfére
pas avec la dynamique du pied. En association avec la technologie
Seal-In®, Unity procure une suspension sdre ainsi qu'une gestion de
volume, en maintenant une emboiture confortable tout au long de
la journée.

Informations utilisateur

Informations produit

Informations systéme Unity

Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de

fonctionnement : de-15inHg a-23 inHg

75 g avec la pompe, la valve d'emboiture

Poids du systéme :
Y et le tube

(Longueur 27, Cat. 5)

Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial Catégories : 1-7
Niveau d’activité : Faible a normal Longueurs : 22-30
Limite de poids : 125 kg Poids du pied :

920 g avec revétement de pied

Hauteur : (Longueur
27)

155 mm

Hauteur de talon :

10 mm

Options adaptateurs :

Pyramide male

7 = O &

| &

RESISTANT AUX PIED ORTEILSEPARE  TECHNOLOGIE LAME FENDUE PUISSANCE DE

INTEMPERIES ANATOMIQUE PIVOT

CHEVILLE

* Heitzmann DW, Salami F, De Asha AR, Block |, Putz C, Wolf SI, Alimusaj M. Avantages d'une augmentation de |'amplitude de mouvement de la cheville prothétique pour les
personnes ayant subi une amputation transtibiale et qui marchent avec une nouvelle prothése de pied. Démarche et posture. 2018 Jul 1;64:174-80.
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PRO-FLEX® PIVOT

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-125
Impact Faible

Longueur 22 1 1 2 3 4 N/A N/A N/A
Longueurs 23-24 1 1 2 3 4 5 N/A N/A
Longueurs 25-26 2 2 2 3 4 5 6 7
Longueurs 27-28 N/A N/A N/A 3 4 5 6 7
Longueurs 29-30 N/A N/A N/A N/A 4 5 6 7

Impact Normal

Longueur 22 1 2 3 4 N/A N/A N/A N/A
Longueurs 23-24 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A
Longueurs 25-26 2 2 3 4 5 6 7 N/A
Longueurs 27-28 N/A N/A 3 4 5 6 7 N/A
Longueurs 29-30 N/A N/A N/A 4 5 6 7 N/A
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PRO-FLEX® PIVOT

ENCOMBREMENT

Hayteur de construction

22-24: 149 mm
25-27: 155 mm
28-30: 160 mm

A
10 mm

?

*Remarque : Pro-Flex Pivot avec Unity a la méme hauteur de construction.

KITS

PRO-FLEX PIVOT AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CAT.(1-7)
LONGUEUR (22-30)
PFPO
GAUCHE(L) / DROIT(R

Comprend :

« Module de pied

+ Revétement de pied*

« Chaussette noire "Spectra"

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR”  la référence. .

UNITY

KIT PRO-FLEX PIVOT UNITY AVEC MODULE DE POMPE, PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-7)
LONGUEUR (22-30)
PFPU

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide méle
» Revétement de pied*

« Chaussette noire "Spectra”

+ Module de pompe Unity

**Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence. En commandant avec la référence PFPU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit
de valve doit étre commandé a part.
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PRO-FLEX® PIVOT

UNITY
UNITY KITS
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPF0001 Module de Pompe Unity PFP 22-30 | Pro-Flex Pivot Longueur 22-30
2 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
5 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

1. 2.
6.

COMPOSANTS UNITY
Réf. Désignation

UPF00011 Composants Unity PFP 22-30

Comprend :

« Valve de sortie

« Valve d'entrée

« Valves anti-retour
« Tube

« Fixation tubulaire
« Loctite 243
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PRO-FLEX® PIVOT

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

REF.

LONGUEUR (22-30)

FSTO
GAUCHE(L) / DROIT(R)

Comprend :

+ Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire Spectra

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25
FCX63025 Chaussette noire a ['unité L 26-30
FCX63022-15 | Lot de 15 chaussettes noires S 22-25
FCX63026-15 | Lot de 15 chaussettes noires L 26-30
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T * (ﬁ. COMPATIBLE

Pro-Flex XC a été congu pour les utilisateurs relativement actifs
qui, outre la marche sur terrain plat, aiment aussi pratiquer des
activités comme la randonnée ou le jogging. Le pied est livré avec
un revétement de pied anatomique et une pyramide male intégrée.

Le pied Pro-Flex XC est classé Waterproof, ce qui signifie qu'il est
entiérement résistant a I'immersion dans le chlore et |'eau salée.

Compatible avec le systéme & dépressurisation Unity®, qui peut
étre livré sur un nouveau pied ou rajouté sur un pied existant. En
association avec les manchons Seal-In®, le systéme Unity offre une
suspension a vide élevé slire pendant la marche, sans les contraintes
d'une genouillére externe. Il ajoute un poids minimal a la prothése
existante et grace a sa conception mécanique simple, 'utilisateur
n'a pas a s'inquiéter du niveau de batterie. Fiable, efficace et facile
d'utilisation, il a été congu pour améliorer I'équilibre et prévenir les
problémes cutanés.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d'amputation : | Fémoral et tibial Catégories : 1-9

Niveau d'activité : Normal a élevé Longueurs : 22-30

Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 772 g avec revétement de pied et
(Longueur 27) chaussette
Hauteur : 155 mm avec pyramide méle et

ﬂh m (Longueur 27) revétement de pied
!L@

Hauteur de talon : 10 mm

RO AMEFENDUE ORTEIL SEPARE Options adaptateurs : | Pyramide male

L O
0 Informations systéme Unity

PIED WATERPROOF Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)

ANATOMIQUE )
Q Pression normale de

fonctionnement : de-15inHg a-23 inHg

97 g avec la pompe, la valve

Poids d téme :
o1ds du systeme d'emboiture et le tube

Informations remboursement

LPPR : Classe Ill code 2729521
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PRO-FLEX® XC

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 | 131-147 | 148-166

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d’impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A N/A

Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A

Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
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PRO-FLEX® XC

ENCOMBREMENT
Hauteur de construction m

A

22-24: 143 mm
25-27: 155 mm
28-30: 172 mm

10mm

*Remarque : Pro-Flex XC avec Unity a la méme hauteur de construction que Pro-Flex XC.

KITS

PRO-FLEX XC AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
PXCO

LIJL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide méile
« Revétement de pied*

« Chaussette noire ''Spectra'’

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a |a référence.
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PRO-FLEX® XC

UNITY

KIT PRO-FLEX XC UNITY AVEC MODULE DE POMPE ET PYRAMIDE MALE

REF.
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
PXCU D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide male
 Revétement de pied*

« Chaussette noire ""Spectra"

» Module de pompe Unity

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence.

Note : en commandant la référence PCXU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé a part.

KITS UNITY

Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles

1 UPC0024 Module de Pompe Unity PXC 22-24 Pro-Flex XC longueur 22-24
1 UPC0027 Module de Pompe Unity PXC 25-27 Pro-Flex XC longueur 25-27
1 UPC0030 Module de Pompe Unity PXC 28-30 Pro-Flex XC longueur 28-30
2 UTT0001 Kit de valve Unity TT Tous

3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous

4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous

5 L-544611 Kit Icelock 544 Tous

6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

y O O Ok

X 5.

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPC00021 | Composants Unity PXC, toutes tailles

Comprend :

« Valve de sortie « Tube

« Valve d'entrée « Fixation tubulaire
« Valves anti-retour « Loctite 243
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PRO-FLEX® XC

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO

L[‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire "'Spectra"

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30
FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S 22-25
FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L 26-30
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PRO-FLEX® XC TORSION

ft 4

Pro-Flex XC Torsion a été congu pour assister confortablement
I'utilisateur actif qui aime faire des balades, de la randonnée, du
jogging, ou simplement marcher sur terrain plat.

Pro-Flex XC Torsion associe les caractéristiques de Pro-Flex XC en
matiére de restitution d'énergie et de déroulé de pas fluide a de
précieuses capacités de rotation et d’absorption des chocs. La lame
plantaire offre une lame plantaire de longueur intégrale efficace et
une largeur plus importante que celle d'un pied traditionnel.

Ce pied est congu pour les utilisateurs actifs qui veulent un pied léger
pour leurs activités quotidiennes et pour leurs activités a impact plus
élevé.

Plus de dynamique, moins de contraintes signifie que les
utilisateurs bénéficient de plus de confort pour pratiquer un large
éventail d'activités. Le revétement de pied léger et congu de fagon
anatomique présente une semelle antidérapante pour assurer la
stabilité pieds-nus sur des surfaces mouillées ou glissantes, ainsi
qu’une conception a orteil séparé pour pouvoir porter différents
types de chaussures, notamment des sandales ou des tongs.

Ossur recommande d’utiliser Pro-Flex XC Torsion avec le systéme
de suspension sous vide sans genouillére Unity. Celui-ci n’ajoute
qu’un poids minimal, ne modifie pas la hauteur de construction
et n'interfére pas avec la dynamique du Pro-Flex XC Torsion. Le
systéme Unity est concu pour fournir une suspension fiable avec
la technologie de manchons Iceross Seal-In® tout en stabilisant
les fluctuations de volume et en garantissant une adaptation
d’emboiture confortable tout au long de la journée.

UNITY.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial

Catégories :

1-8

Niveau d'activité : Normal a élevé

Longueurs :

22-30

Limite de poids : 147 kg

)

&

D\\\v >

A8

PROGRESSION AMORTISSEUR ROTATION LAME FENDUE
TIBIALE ACTIVE DE CHOCS
VERTICAUX

LS

<
77

)

-agp
ORTEIL SEPARE RESISTANT AUX PIED
INTEMPERIES ANATOMIQUE

Informations remboursement

Classe Il code 2729521
et code 7777192 (amortisseur de chocs
et torsion)

LPPR:

Poids du pied : (taille 27,
cat5)

1035 g avec revétement de pied
et chaussette

Hauteur : (Longueur 27)

222 mm avec pyramide male et
revétement de pied

Hauteur du talon :

10 mm

Options adaptateurs :

Pyramide male

Informations systéme Unity

Vide maximum :

24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de-15inHg a -23 inHg

Poids du systéme :

91 g avec la pompe, la valve de
’emboiture et le tube
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PRO-FLEX® XC TORSION

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘45—52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 ‘ 131-147

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8

Niveau d'impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
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PRO-FLEX® XC TORSION

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction m

22-24:216 mm
25-27:222 mm
28-30: 240 mm

10 mm

f

*Remarque : Pro-Flex XC Torsion avec Unity a la méme hauteur de construction.

KITS

PRO-FLEX XC TORSION AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
PXTO
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Module de pied

« Revétement de pied*

+ Chaussette noire ''Spectra'

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a |a référence.

UNITY

KIT PRO-FLEX XC TORSION UNITY AVEC MODULE DE POMPE, PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
PXTU
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Module de pied avec pyramide male
 Revétement de pied*

« Chaussette noire ""Spectra"

« Module de pompe Unity

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence.

Note : en commandant la référence PXTU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé a part.
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PRO-FLEX® XC TORSION

UNITY

KITS UNITY
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPC0024 Module de pompe Unity PXC 22-24 Pro-Flex XC/ XC Torsion 22-24
1 UPC0027 Module de pompe Unity PXC 25-27 Pro-Flex XC/ XC Torsion 25-27
1 UPC0030 Module de pompe Unity PXC 28-30 Pro-Flex XC/ XC Torsion 28-30
2 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF Tous
5 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) Tous

Oz O

6.

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPC00021 | Composants Unity PXC 22-24

Comprend :

« Valve de sortie . Tube

« Valve d'entrée « Fixation tubulaire
« Valves anti-retour « Loctite 243
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PRO-FLEX® XC TORSION

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

» Revétement de pied*

- Connecteur de revétement
« Chaussette noire "Spectra"'

*Remarque : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.
Réf. Désignation Tailles
FCX63022 Chaussette noire a l'unité S 22-25
FCX63025 Chaussette noire a ['unité L 26-30
FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S 22-25

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L 26-30
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PRO-FLEX® ST

ft 4

Pro-Flex ST est congu pour les utilisateurs qui recherchent le meilleur
compromis entre souplesse et fiabilité pour faire face aux activités de
la vie quotidienne. Ce pied prothétique polyvalent offre un déroulé
tout en douceur et un décollement des orteils contrélé.

Pro-Flex ST facilite la réalisation de foulées complétes sur différents
terrains grace a sa conception multifonctionnelle, alliant dynamique
et adaptation au terrain. Comme les autres dispositifs Pro-Flex, il est
doté de notre conception exclusive a trois lames avec une semelle de
longueur intégrale et un orteil séparé.

Pro-Flex ST a été concu pour permettre une transition plus fluide et
naturelle de 'attaque au sol au passage du pas par rapport a un pied
traditionnel  restitution d’énergie. Il présente un profil élégant, est
livré avec un revétement de pied anatomique esthétique et une
pyramide male intégrée. Pro-Flex ST est classé Waterproof, ce qui
signifie qu'il est entierement résistant a I'immersion dans |'eau
chlorée et I'eau salée.

UNITY.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral ou tibial

Niveau d'activité : Faible 4 élevé

Limite de poids :

o

PROGRESSION
TIBIALE ACTIVE

=

PIED
ANATOMIQUE

166 kg

)

LAME FENDUE ORTEIL SEPARE

o

WATERPROOF

Catégories : 1-9

Longueurs : 22-30

Poids du pied : . . .
(Longueur 27) 756 g avec pyramide et revétement de pied
Hauteur : 160 mm avec pyramide

(Longueur 27)

et revétement de pied

Hauteur de talon :

10 mm

Options
adaptateurs:

Pyramide Male

Informations remboursement

LPPR :

Classe Ill Code 2747944

Informations systéme Unity

Vide maximum :

24 inHg (610 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de -15inHg a -23 inHg

Poids du systéme :

145 g avec la pompe, la valve
de I'emboiture et le tube
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PRO-FLEX® ST

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement
livré monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme
méthode de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 | 131-147 | 148-166
Niveau d’impact Faible Adaptateur pyramide male

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d'impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A N/A

Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A

Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
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PRO-FLEX® ST

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction m

22-24: 152 mm
25-27: 160 mm
28-30: 160 mm

10 mm

KITS

PRO-FLEX ST AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONGU EUR (22-30)
PSTO

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :
« Module de pied avec pyramide male
« Revétement de pied* avec chaussette noire Spectra

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence.

UNITY

KIT PRO-FLEX ST UNITY AVEC MODULE DE POMPE ET PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONCU EUR (22-30)
PSTU

L’JL/R LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))
Comprend :
« Module de pied avec pyramide méile
» Revétement de pied* avec chaussette noire Spectra
« Module de pompe Unity

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.
Note : en commandant la référence PSTU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé a part.
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PRO-FLEX® ST

UNITY
KITS UNITY
Picture Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPT0124 Module de Pompe Unity PST 22-24 / Cat 1 Pro-Flex ST longueur 22-24, Cat 1
1 UPT0024 Module de Pompe Unity PST 22-24 / Cat 2-6 Pro-Flex ST longueur 22-24, Cat 2-6
1 UPTO0427 Module de Pompe Unity PST 25-27 / Cat 1-4 Pro-Flex ST longueur 25-27, Cat 1-4
1 UPT0027 Module de Pompe Unity PST 25-27 / Cat 5-9 Pro-Flex ST longueur 25-27, Cat 5-9
1 UPT0030 Module de Pompe Unity PST 28-30 Pro-Flex ST longueur 28-30
2 UTT0001 Kit de valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
5 L-5446XX Kit Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) Tous

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPT00021 | Composants Unity PST, toutes tailles

Comprend :

« Valve de sortie

« Valve d'entrée

« Valves anti-retour
« Tube

« Fixation tubulaire
« Loctite 243
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Fé OSSUR.

PRO-FLEX® ST

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO

LéL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

+ Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
«» Chaussette noire Spectra

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE
Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles | Couleur
FCX63022 Chaussette noire a l'unité S 22-25 Noire
FCX63025 Chaussette noire a l'unité L 26-30 Noire

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noire

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noire
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Fé OSSUR.

PRO-FLEX® MODULAR

ft 4

Pro-Flex Modular est un pied prothétique léger réglable en hauteur,
réduisant ainsi au minimum le besoin de composants
supplémentaires entre I'emboiture et le pied. Il est congu pour les
utilisateurs peu a trés actifs recherchant la souplesse et la fiabilité
nécessaires pour faire face aux activités de la vie quotidienne.

Ce pied prothétique polyvalent en forme de | offre un déroulé en
douceur et un décollement des orteils contrélé. Pro-Flex Modular est
congu pour faciliter la réalisation de foulées complétes sur différents
terrains grace a sa conception multifonctionnelle.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : Fémoral ou tibial Catégories : 1-9
Niveau d'activité : Faible a élevé Longueurs : 22:30
. . Poids du pied :
Limite de poids : 166 kg (I?(lnsgu:u?l;) 910 g avec pyramide et revétement de pied
Hauteur : 168 mm a 327 mm avec pyramide et
(Longueur 27) revétement de pied
!LK ﬂh m Hauteur de talon: | 10 mm
PROGRESSION LAME FENDUE ORTEIL SEPARE Odptlons Pyramide Male
TIBIALE ACTIVE adaptateurs
ZS a Informations remboursement
i 0
LPPR: Classe 11l Code 2788498
PIED WATERPROOF
ANATOMIQUE

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET
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PRO-FLEX® MODULAR

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 | 131-147 | 148-166
Niveau d’impact Faible
Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9
Niveau d'impact Normal
Longueur 22-24 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Niveau d'impact Elevé
Longueur 22-24 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
ENCOMBREMENT
Hauteur de construction ﬂ
Adaptateur Pyramide Male

Longueur

Min. Max.

22-24: 157 mm 313 mm

25-27: 168 mm 327 mm

28-30: 176 mm 340 mm

f
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Fé OSSUR.

PRO-FLEX® MODULAR

KITS

PRO-FLEX MODULAR AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (
LONGUEUR (22-30)
PMDO

[L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide male
- Revétement de pied*

« Chaussette noire ""Spectra"

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence.

ADAPTATEURS

ADAPTATEUR D'ALIGNEMENT PRO-FLEX MODULAR
Pour un ajustement et un alignement rapide et facile.

Réf. Poids

PMD50002 | 396g

REVETEMENT DE PIED

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT)

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire ""Spectra"

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" 4 la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le

frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles | Couleur
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noire
FCX63025 Chaussette noire a l'unité L 26-30 Noire
FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noire
FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noire
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T * £ COMPATIBLE

Puissance au niveau de la cheville, restitution d'énergie et dynamique
globale manquent souvent aux personnes au membre résiduel plus
long. Le pied Pro-Flex LP a été spécialement congu pour résoudre ces
problémes et pour offrir un déroulé de pas fluide.

Pro-Flex LP offre une grande amplitude de mouvement de la cheville
et une amélioration significative par rapport aux pieds traditionnels
en fibre de carbone de profil bas. Le pied inclut une lame plantaire
fendue de longueur intégrale et la nouvelle technologie a lame
inversée permettant une meilleure flexion antérieure.

Le revétement de pied léger et congu a I'image d'un pied anatomique,
présente une semelle antidérapante pour assurer la stabilité pieds-
nus sur des surfaces mouillées ou glissantes, ainsi qu'une conception
a orteil séparé pour pouvoir porter différents types de chaussures,
notamment des sandales ou des tongs.

Compatible avec le systéme a dépressurisation Unity pour un
excellent contréle du volume et une suspension optimale. Le
systéme Unity ne modifie pas la hauteur de construction et n'ajoute
qu'un poids minimal a la prothése. Il a été congu pour fournir une
suspension sire en association avec la technologie Iceross Seal-
In® tout en stabilisant les fluctuations de volume et en assurant un
maintien confortable dans I'emboiture tout au long de la journée.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d'amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9

Niveau d'activité : Normal a élevé Longueurs : 22-30

Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 690 g avec revétement de pied et
(Longueur 27) chaussette

73 mm avec pyramide méle et

L! 0 Hauteur : (Longueur 27) revétement de pied
ﬂh (U\ 0

-— Hauteur de talon : 10 mm
ANA‘:(I)EI\AD\QUE LAME FENDUE ORTEIL SEPARE WATERPROOF Options adaptateurs . Pyramide male
Informations remboursement Informations systéme Unity
LPPR: Classe |1l code 2732724 Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de

fonctionnement : de-15inHga 23 inHg

82 g avec la pompe, la valve

Poids du systéme :
: usy d'emboiture et le tube
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PRO-FLEX® LP

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg ‘45-52 ‘53-59 ‘60-68 ‘69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 | 131-147 | 148-166

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d’impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A N/A N/A

Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A

Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
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Fé OSSUR.

PRO-FLEX® LP

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction ﬁ

T

22-24: 67 mm
25-27:73 mm
28-30: 78 mm

|

10 mm

1

*Remarque : Pro-Flex LP avec Unity a la méme hauteur de construction.

KITS

PRO-FLEX LP AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

REF.
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
PLPO D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))
Comprend :
« Module de pied avec pyramide méile

« Revétement de pied*
« Chaussette noire "Spectra”

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.
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PRO-FLEX® LP

UNITY

KIT PRO-FLEX LP UNITY AVEC MODULE DE POMPE , PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

REF.
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
PLPU D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Module de pied avec pyramide méile
« Revétement de pied

«» Chaussette noire ''Spectra'

« Module de pompe Unity

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

Note : en commandant la référence PLPU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied.

UNITY KITS
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPL0024 Module de Pompe Unity PLP 22-24 | Pro-Flex LP longueur 22-24
1 UPL0030 Module de Pompe Unity PLP 25-27 | Pro-Flex LP longueur 25-27, Cat 1-5

Module de pompe Unity PLP 25-27 | Pro-Flex LP 25-27, Cat 6-9 & 28-30
1 UPL0930 Cat 6-9 & 28-30 (Toutes les (Toutes les catégories)
catégories)

2 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
5 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

=0 O Ok

6.

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPL00021 Composants Unity PLP, toutes tailles

Comprend :
« Valve de sortie « Tube
« Valve d'entrée « Fixation tubulaire

« Valves anti-retour  « Loctite 243
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PRO-FLEX® LP

REVETEMENT DE PIED

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTOS

L[‘L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire "Spectra”

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

CHAUSSETTE SPECTRA

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles | Coloris
FCX64022 Chaussette noire a 'unité S | 22-25 Noir
FCX64026 Chaussette noire a l'unité L | 26-30 Noir
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PRO-FLEX® LP TORSION UNITY.

T * £ COMPATIBLE

Ce pied compact a restitution d’énergie permet une absorption des
chocs de rotation pour réduire les forces de cisaillement exercées
sur le membre résiduel. Le module de torsion est associé au module
de pied Pro-Flex LP, offrant une puissance de cheville, de restitution
d’énergie et de dynamique, ce qui manque souvent aux personnes
avec des membres résiduels plus longs. Pro-Flex LP Torsion est
spécialement congu pour offrir ces avantages ainsi qu'une démarche
souple. L'unité d’absorption des chocs et de torsion compense la
rotation physiologique et I'absorption des chocs verticaux au niveau
des articulations perdues, d’ot un meilleur confort pour 'utilisateur
et une contrainte moins importante sur le membre résiduel.

Comparé aux pieds traditionnels en fibre de carbone, le Pro-Flex LP
Torsion offre une plus grande amplitude de mouvement de la cheville.
Il intégre une lame plantaire de longueur intégrale efficace, ainsi
qu’une nouvelle technologie dite du « céne inversé » garantissant
une meilleure dorsiflexion.

Plus de dynamique, moins de contraintes signifie que les utilisateurs
ayant un membre plus long bénéficient de plus de confort pour
pratiquer un large éventail d’activités. Le revétement de pied
léger et a I'image d'un pied anatomique est équipé d'une semelle
antidérapante pour assurer la stabilité pieds-nus sur des surfaces
mouillées ou glissantes, ainsi qu’une conception a orteil séparé
pour pouvoir porter différents types de chaussures, notamment des

sandales ou des tongs.

Ossur recommande d'utiliser Pro-Flex LP Torsion avec le systéme
de suspension sous vide sans genouillére Unity. Celui-ci n’ajoute
qu’un poids minimal, ne modifie pas la hauteur de construction
et n'interfére pas avec la dynamique du Pro-Flex LP Torsion. Le
systéme Unity est congu pour fournir une suspension fiable avec

la technologie de manchons Iceross Seal-In® tout en stabilisant Informations produit

les fluctuations de volume et en garantissant une adaptation

d’emboiture confortable tout au long de la journée. Catégories : 1-8
Longueurs : 22-30
Informations utilisateur Poids du pied : 960 g avec revétement de pied et
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial (Longueur 27) chaussette
Niveau d'impact : Normal 3 élevé Hauteur : (Longueur 27) 147Amm avec py!'am|de male et
revétement de pied
Limite de poids : 147 kg Hauteur du talon : 10 mm
Options adaptateurs : Pyramide male
2 o
= >
< > S
Informations systéme Unity
PROGRESSION AMORTISSEUR ROTATION LAME FENDUE ) . .
TIBIALE ACTIVE DE CHOCS Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)
VERTICAUX

Pression normale de de -15 inHg 4 -23 inHg

Pany fonctionnement :
V2724 . 75 g avec la pompe, la valve de
m 77 Poids du systéme : , g ave pormPp vaw
’emboiture et le tube

'r

PIED ANATOMIQUE ORTEIL SEPARE  RESISTANT AUX

INTEMPERIES
Informations remboursement

Pied : Classe Il code 2732724

LPPR: Amortisseur de chocs et torsion : 7777192
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PRO-FLEX® LP TORSION

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode
de connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids en kg ‘45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77 ‘ 78-88 ‘ 89-100 ‘ 101-116 ‘ 117-130 ‘ 131-147

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6 7 8
Longueur 28-30 3 3 3 3 4 5 6 7 8

Niveau d’'impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 7 8 N/A
Longueur 28-30 3 3 3 4 5 6 7 8 N/A

Niveau d’impact Elevé

Longueur 22-24 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 2 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
Longueur 28-30 3 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
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PRO-FLEX® LP TORSION

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction

22-24: 141 mm
25-27 : 147 mm
28-30: 152 mm

10 mm

1

*Remarque : Pro-Flex LP Torsion avec Unity a la méme hauteur de construction.

KITS

PRO-FLEX LP TORSION AVEC PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
PLTO
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :
« Module de pied avec pyramide male
« Chaussette noire "Spectra”

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

UNITY

KIT PRO-FLEX LP TORSION UNITY AVEC MODULE DE POMPE, PYRAMIDE MALE ET REVETEMENT DE PIED

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
PLTU
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Module de pied avec pyramide méile
« Revétement de pied*

«+ Chaussette noire "'Spectra'’

« Module de pompe Unity'

* Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR" a la référence.

Note : en commandant la référence PLTU, le systéme Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé a part.
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PRO-FLEX® LP TORSION

UNITY
KITS UNITY
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UPL0024 Module de pompe Unity PLP 22-24 Pro-Flex LP Torsion 22-24
1 UPL0030 Module de pompe Unity PLP 25-30 cat.1-5 Pro-Flex LP Torsion 25-37 cat.1-5
1 UPL0930 Module de pompe Unity PLP 25-27 Pro-Flex LP Torsion 25-27
Cat 6-9 et 28-30 (toutes les catégories) Cat 6-9 et 28-30 (toutes les catégories)
2 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous
3 UTF0001 Kit de valve Unity TF Tous
4 UTF0006 Kit de Tube Unity TF Tous
5 L-5446XX Kit Icelock 544 Tous
6 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) Tous

e O

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UPL00021 | Composants Unity PLP toutes tailles

Comprend :

« Valve de sortie « Tube

« Valve d'entrée « Fixation tubulaire
« Valves anti-retour « Loctite 243
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PRO-FLEX® LP TORSION

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSTO
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Contenu :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire "Spectra”

*Remarque : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.
Réf. Désignation Longueur
FCX63022 Chaussette noire a ['unité S 22-25
FCX63025 Chaussette noire a ['unité L 26-30

FCX63022-15 | Lot de 15 chaussettes noires S 22-25

FCX63026-15 | Lot de 15 chaussettes noires L 26-30
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PRO-FLEX® LP ALIGN

ft

Pro-Flex LP Align allie fonctionnalité, confort et esthétique. Il
permet aux utilisateurs de choisir en toute liberté les chaussures
qui conviennent le mieux a leurs activités, sans devoir faire de
compromis entre I'alignement, la posture, la dynamique ou la
fonctionnalité. La fonction pour régler la hauteur du talon est rapide
et simple a utiliser. Le revétement de pied anatomique et léger est
doté d’une semelle antidérapante pour la stabilité pieds nus, sur
les surfaces humides ou lisses. Lorteil séparé permet de choisir de
nombreux modéles de sandales et de tongs.

Informations utilisateur

Informations produit

SIS

ORTEIL HAUTEUR DE PIED

Hauteur : (Longueur 24/27)

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-6
Niveau d’activité : Faible & normal Longueurs : 22-28

o ] 116 kg (Niveau d’impact Faible) Poids du pied : 703 g/866 g avec revétement
Limite de poids : 100 kg (Niveau d'impact Normal) (Longueur 24/27) de pied et chaussette

116 mm/121 mm avec
revétement de pied et
chaussette

Hauteur de talon :

Jusqu’a 7 cm

SEPARE TALON REGLABLE  ANATOMIQUE Options adaptateurs :

ﬂh an
77

Pyramide male

LAME FENDUE RESISTANT AUX
INTEMPERIES

INFORMATIONS DE COMMANDE POUR UN PIED COMPLET
TABLEAU DE SELECTION DES ACCESSOIRES

Catégorie 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 6
Longueur 22 N/A
Longueur 23 N/A
Revétement de pied FSF*

L 24

onguedr Cosmétique de mollet disponible N/A
Longueur 25
Longueur 26
Longueur 27 Revétement de pied FST*
Longueur 28 N/A ‘ N/A ‘ Pas de cosmétique de mollet
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PRO-FLEX® LP ALIGN

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg ‘ 45-52 ‘ 53-59 ‘ 60-68 ‘ 69-77

78-88 ‘ 89-100 ‘101-116

Niveau d’impact Faible

Longueur 22-24 1 1 2 3 4 5 N/A
Longueur 25-27 1 1 2 3 4 5 6
Longueur 28 3 3 3 3 4 5 6
Niveau d’impact Normal

Longueur 22-24 1 2 3 4 5 N/A N/A
Longueur 25-27 1 2 3 4 5 6 N/A
Longueur 28 3 3 3 4 5 6 N/A

ENCOMBREMENT

22-24: 116 mm
25-27: 121 mm
28:124 mm

10 mm

KITS

PRO-FLEX LP ALIGN AVEC PYRAMIDE MALE

REF.
CATEGORIE (1-6)
LONGUEUR (22-28)
PLAO D DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))
Comprend :
» Module de pied avec pyramide méle

» Revétement de pied*
« Chaussette noire “Spectra”

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

WWW.OSSUR.FR

194



Fé OSSUR.

PRO-FLEX® LP ALIGN

ACCESSOIRES DE RECHANGE

Se reporter au “Tableau de sélection des accessoires” pour le choix des revétements de pied

FSF - REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON

LONGUEUR (22-26)

FSFO

L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))
Comprend :
+ Revétement de pied*

« Chaussette noire “Spectra”
« Connecteur de revétement

FST - REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON

LONGUEUR (27-28)

FSTO

L’JL/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

+ Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette noire “Spectra”

*Le revétement FST peut convenir pour les longueurs 22-26. Toutefois, pour les longueurs 22-26 (cat 1-5), c’est le revétement FSF qui est inclus dans le kit.
Note : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles | Coloris
FCX63022 Chaussette noire a I'unité S 22-25 Noir
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir

FCX63022-15 Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir

FCX63026-15 Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir

KIT DE BUTEES

Réf. Longueur Catégorie
PLA50005 22-24 1-5
25-27 1-6
PLA50007
28 3-6
Comprend :

- Butée antérieure

« Cale de butée antérieure

« Butée postérieure

« Cale spéciale - outil pour aider au remplacement des butées
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TABLEAU DE SELECTION COSMETIQUE DE MOLLET

Catégorie 1 | 2 | 3 | 4 | 5 6
Longueur 22 N/A
Longueur 23 N/A
Longueur 24 Cosmétique de mollet N/A
Longueur 25

Longueur 26

Longueur 27 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 28 N/A N/A N/A N/A N/A N/A

COSMETIQUE DE MOLLET

Réf. Longueur
LSF024Nz 22-24 z=L/R
LSF026Nz 25-26 z=L/R

Note : Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR” a la référence.
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/t\ * £ COMPATIBLE

Le pied Vari-Flex offre une combinaison exclusive de confort et de
dynamisme. Il est léger, se monte facilement et a un profil élancé qui
peut étre recouvert aisément et de fagon esthétique.

Unity avec le Vari-Flex est un pied ultra léger et un systéme de
dépressurisation efficace pour stabiliser les fluctuations de volume
et améliorer |'adaptation a I’embofture. Pour les utilisateurs
normalement a fortement actifs qui privilégient un pied simple,
solide et léger. Unity, associé au Vari-Flex et aux manchons Iceross
Seal-In®, offre une suspension sécurisée, une gestion des fluctuations
de volume et une dynamique, sans subir I'effet contraignant d’une
genouillére d'étanchéité externe.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : | Fémoral et tibial soories - Tailles 22-24; Cat. 1-6
Catégories : Tailles 25-30; Cat. 1-9
Niveau d’activité : Faible & élevé Longueurs - 22.30
Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 594 g avec pyramide et revétement
(Longueur 27) de pied
Informations remboursement Hauteur : 170 mm avec pyramide et revétement
(Longueur 27) de pied
LPPR: ‘ Classe Il Code 2734700
Talon : 10 mm ou 19mm
Options adaptateurs : | Pyramide male, tube de carbone
EN LS
Informations systéme Unity
LAME PLANTAIRE ~ PROGRESSION LAME FENDUE
D‘ENL%’\(‘;?{%ER TIBIALEACTIVE Vide maximal : 24 inHg (609 mmHg)
Pression normale de . N .
S 0 fonctionnement : de-15 inHg 223 inHg
777 )

Poids du systéme : 130 g avec la pompe, la valve de

RESISTANT AUX WATERPROOF* I’emboiture et le tube
INTEMPERIES**

“ Vari-Flex avec tube carbone
“Vari-Flex avec pyramide
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VARI-FLEX®

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET AVEC PYRAMIDE MALE POUR UN PIED COMPLET AVEC TUBE DE CARBONE

.

Lors de votre commande, choisissez le pied Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré
monté sur le pied. Pour plus de confort et une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de
connexion a I'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In® de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 | 101-116 | 117-130 | 131-147 148-166

Niveau d'impact Faible 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d'impact Normal 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N.A.

Niveau d'impact Elevé 2 3 4 5 6 7 8 9 N.A. N.A.
WWW.OSSUR.FR 198

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

VARI-FLEX®

ENCOMBREMENT

30 mm Tube

38 mm de hauteur Pyramide male
minimum pour
adaptateur tubulaire

| b)

Hauteur de construction
22-24=152 mm
25-30 = 164 mm -

l 6 mm

10 mm ou 19 mm

ENCOMBREMENT AVEC UNITY

Hauteur de construction

22-24 =158 mm
25-30 =170 mm
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VARI-FLEX®

KITS

VARI-FLEX KIT AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
VFPE
10 MM TALON (FENDU)
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
VFPE
19MM TALON (FENDU)

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font I'objet d'une commande spéciale.

VARI-FLEX SANS ADAPTATEUR

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
VFXE
10 MM TALON (FENDU)
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
VFXE
19MM TALON (FENDU)

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font I'objet d'une commande spéciale.
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VARI-FLEX®

PYRAMIDE MALE

PYRAMIDE MALE (METRIQUE)
Choisir selon la catégorie du module de pied utilisé.

Réf. Cat. Poids

FFC2210001 1-6 175¢g

FFC2210002 | 7-9 205g
Comprend :

« Pyramide male

« Visserie (boulons M8 et M10)
« Loctite

« Capuchon vis

BOULONS POUR PYRAMIDE MALE

Réf. Cat. Tailles Hauteur
CM130234 1-6 M8 35 mm
CM130223 7-8 M10 35 mm
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VARI-FLEX®

KIT TUBE

KIT TUBE CARBONE 30 MM
Choisir selon la longueur et la catégorie du module de pied utilisé.

Réf. Cat. | Longueur | Hauteur Entre Axes Poids
vfx00003 1-6 | 22-30 229 mm 38 mm 216 ¢
VFX00004 7-9 | 22-30 229 mm 38 mm 275 g
VFX00006 1-6 | 22-30 381 mm 38 mm 293 g
VFX00007 7-9 | 22-30 381 mm 38 mm 369¢g
Comprend :

« Coins d’alignement

« Tube avec méplat

« Rondelles sphériques

« Visserie

« Coussinet de friction

« Insert pour tube (cat. 73 9)

INSERT POUR TUBE POUR CATEGORIE 7-9; 30 MM
Les inserts de tube procurent la solidité nécessaire a la structure
pour les tubes de catégories plus élevés.

Réf. Diamétre Poids
N

A-718009 30 mm 18¢g

COINS D’ALIGNEMENT POUR KIT TUBE (2 ET 4 DEGRES)
Positionnés entre le tube et le module de pied, les coins d'alignement
permettent la flexion plantaire et la dorsiflexion du pied sans avoir
recours aux composants modulaires.

Réf. Cat.

CM 150041 1-6
CM 150042 7-9

Comprend :

« 2 coins

« Coussinet de friction
« Loctite

BOULONS POUR TUBE DIAMETRE 30 MM

Réf. Cat. Tailles Hauteur
CM130219 1-6 M8 44 mm
CM130213 7-9 M10 44 mm
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VARI-FLEX®

COMPOSANTS

KIT COINS TALONNIERS
Pour ajuster la raideur du talon et les caractéristiques du déroulé.

Réf. Longueur

CM 150006 22-27

CM 150009 28-30

Comprend :
« 3 coins
« Colle

SEPARATEUR TALON

Les séparateurs de talon agissent pour séparer les lames talonniéres
et réduire |'usure et le bruit entre les éléments composites.

Réf. Désignation

CM 140003 Séparateur talon

LOCTITE 410 NOIR

Réf. Désignation

CM 160016 Loctite 410 noir
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VARI-FLEX®

UNITY

VARI-FLEX AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (
LONGUEUR (22-30)
VFPU
HAUTEUR DE TALON 10 MM

Comprend :
« Module de pied
« Pompe Unity

Remarque : La pompe Unity sera livrée directement montée sur le pied. Le kit de valve doit étre commandé a part.

UNITY KITS
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UTTO0001 Kit de Valve Unity TT Tous
2 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
3 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
4 L-5446XX Kit Icelock 544 Tous
5 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

UVF00021 Unity VF Composants, 22-24

UVF00022 Unity VF Composants, 25-30

Comprend :

« Membrane « Tube

« Valves de contréles « Fixation du tube
« Raccords cannelés « Cale de talon
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VARI-FLEX®

REVETEMENT DE PIED

REVETEMENT DE PIED, BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSEO
L/R (L=GAUCHE/R=DROIT)

Comprend :

« Revétement de pied”

« Chaussette Flex-Foot

« Connecteur de revétement

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe « BR » a la référence..

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Longueur | Couleur
FSEL60001 Chaussette noire a l'unité S 22-25 Noir
FSEL60002 Chaussette noire a ['unité L 26-30 Noir
FSEL60001-15 | Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir
FSEL60002-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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VARI-FLEX®

SCHEMA
Désignation
1. Module de pied
2. Talon
3. Kit tube carbone 30 mm
4. Coins d’angulation pour kit tube
5. Insert pour tube
6. Coins talonniers
7. Pyramide male
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/*\ * ﬁ COMPATIBLE

Le Re-Flex Rotate est un pied robuste, & hautes performances qui
permet aux utilisateurs de profiter de la vie quotidienne, au travail et
dans leurs loisirs, avec confort et confiance. Capable de satisfaire les
exigences des utilisateurs actifs en combinant une absorption des
chocs optimale, restitution d'énergie et confort. Le Re-Flex Rotate
a un profil élégant qui ne nécessite pas d'entretien. Il est congu
pour les utilisateurs actifs exigeant un pied haute performance et
confortable pour un usage quotidien.

La cellule de torsion intégrée réduit a la fois les forces de rotation et
de cisaillement, protégeant ainsi le membre résiduel. Labsorption
des chocs, assurée par un ressort hélicoidal en titane, réduit I'impact
sur le corps tout en améliorant le contréle et le confort pendant la
marche ou d’autres activités.

Le systéme Unity est disponible avec le pied Re-Flex Rotate™ . Unity,
associé aux manchons lIceross Seal-In®,augmente le vide dans
I’emboiture lors de la marche sans subir I'effet

contraignant d’une genouillére d’étanchéité externe. Unity ajoute
un poids minimal a la prothése existante et n'interfére pas avec le
fonctionnement du pied Re-Flex et du module shock.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-8

Niveau d’activité : Faible a élevé Longueurs : 22-30

Limite de poids : 147 kg Poids du pied 1105 g avec pyramide et revétement
(Longueur 27) : de pied

x | Module standard - 216A- 265 mm avec pyramide et
N ’LKD Z !LE’ revétement de pied
267 - 319mm avec pyramide et

Module haut : R .

PROGRESSION ~ LAME PLANTAIRE ~ AMORTISSEUR ROTATION revétement de pied

TIBIALE ACTIVE DE LONGUEUR DE CHOCS ) )

INTEGRALE VERTICAUX Talon : 10 mm (19mm disponible sur
commande spéciale)
ﬂh 77 Options adaptateurs : Pyramide male et femelle
LAME FENDUE RESISTANT AUX
INTEMPERIES Informations systéme Unity

Vide maximum : 24 inHg (609 mmHg)

Informations remboursement i
PressA|on normal(.e de de -15 inHg 3 -23 inHg

Pied classe |1l code 2712325 et fonctionnement :
LPPR : .
amortisseur de chocs code 7777192 130 g avec la pompe, la valve de

Poids du systéme : N
Y I’emboiture et le tube
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RE-FLEX ROTATE™

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET AVEC PYRAMIDE MALE* POUR UN PIED COMPLET AVEC PYRAMIDE FEMELLE*

Unity peut étre commandé avec le Re-Flex Rotate, dans la hauteur du module de pied standard. Lors de votre commande, choisissez le pied
Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré monté sur le pied. Pour plus de confort et
une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de connexion a 'emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

*Module de pied également disponible en profil haut

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 117-130 131-147
Niveau d'impact Faible

Longueur 22-24 | 1 1 2 3 4 5 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 1 1 2 3 4 5 6 7 8
Longueur 28-30 | 3 3 3 3 4 5 6 7 8
Niveau d'impact Normal

Longueur 22-24 | 1 2 3 4 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 1 2 3 4 5 6 7 8 N/A
Longueur 28-30 | 3 3 3 4 5 6 7 8 N/A
Niveau d'impact Elevé

Longueur 22-24 | 2 3 4 5 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 2 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
Longueur 28-30 | 3 3 4 5 6 7 8 N/A N/A
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RE-FLEX ROTATE™

ENCOMBREMENT

RE-FLEX ROTATE MODULE DE PIED STANDARD

Hauteur de construction m Pyramide male W 15 mm

Pyramide femelle

Min. Max.

22-24=213 mm 262 mm
25-27 =216 mm 265 mm
28-30 =224 mm 272 mm

A 4

?

RE-FLEX ROTATE MODULE DE PIED HAUT

Hauteur de construction m Pyramide male W 15 mm

Pyramide femelle

10 mm

Min. Max.
22-24 =260 mm 309 mm
25-27 =267 mm 319 mm —
28-30 =276 mm 325 mm |

10 mm ou 19 mm

*Remarque : Re-Flex Rotate avec Unity a la méme hauteur de construction.
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RE-FLEX ROTATE™

KITS

MODULE DE PIED STANDARD
AVEC AMORTISSEUR DE CHOCS ET PYRAMIDE MALE

CAT. (
LONCUEUR (22-30)
RSPE
10 MM TALON (SPLIT)

AVEC AMORTISSEUR DE CHOCS ET PYRAMIDE FEMELLE

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RSFE
10 MM TALON (SPLIT)

MODULE DE PIED HAUT
AVEC AMORTISSEUR DE CHOCS ET PYRAMIDE MALE

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RHPE
10 MM TALON (SPLIT)

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RHPE
19MM TALON (SPLIT)

Remarque : Les talons 19 mm font |'objet d'une commande spéciale.

AVEC AMORTISSEUR DE CHOCS ET PYRAMIDE FEMELLE

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RHFE
10 MM TALON (SPLIT)
CAT. (
LONCUEUR (22-30)
RHFE
19MM TALON (SPLIT)

Comprend: ’amortisseur de chocs comprend :

« Module de pied « Pyramide male / Pyramide femelle
« Amortisseur de chocs « Loctite 243
« Coins talonniers

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font |'objet d'une commande spéciale.
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RE-FLEX ROTATE™

KITS

MODULE DE PIED STANDARD SANS AMORTISSEUR DE CHOCS

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RSXE
10 MM TALON (SPLIT)

Remarque : le talon de 19mm pour le module de pied standard (longueurs 25-30) est disponible sur commande spéciale.

MODULE DE PIED HAUT SANS AMORTISSEUR DE CHOCS

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
RHXE
10 MM TALON (SPLIT)

CAT. (
LONGUEUR (2230)
RHXE
19MM TALON (SPLIT)
Comprend:
« Module de pied

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font I'objet d'une commande spéciale.
KITS AMORTISSEURS DE CHOCS

AMORTISSEUR DE CHOCS AVEC PYRAMIDE MALE

REF.
CAT. (1-8)

RRPO D @

AMORTISSEUR DE CHOCS AVEC PYRAMIDE FEMELLE

REF.
CAT. (1-8)

RRFO D @
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RE-FLEX ROTATE™

ACCESSOIRES

KIT COINS TALONNIERSS

Pour module de pied Standard et Haut Longueur Cat.

CM150011 22-30 1-9

Comprend :
+ 3 Coins
« Colle

Réf. Désignation

CM160025 | Loctite 243

VISSERIE DE CONNEXION

Réf. Désignation

CM130140 | Vis de serrage de connexion M6 16 mm

OUTILS

CLE DYNAMOMETRIQUE

Réf. Désignation

FFC7980001 | Clé dynamométrique 3Nm

UNITY

RE-FLEX ROTATE™ PROFIL STANDARD
PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)

RSPU

RE-FLEX ROTATE™ PROFIL STANDARD
PYRAMIDE FEMELLE

CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)

RSFU

Attention: en raison de I'espace réduit avec le module shock du Re-Flex Shock et Unity, les kits SSPE* permettent d'effectuer seulement 2 tours complets pour ajuster  la baisse depuis
le plus haut réglage. Les modules Re-Flex Rotate peuvent étre réglés a n’importe quelle hauteur, dans la limite de leur conception.

Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé a part.
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RE-FLEX ROTATE™

UNITY
UNITY KITS
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous
2 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
3 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
4 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
5 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous

() OFs 2

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

URS00021 | Composants Unity RS, 22-24

URS00022 | Composants Unity RS, 25-30

Comprend :
« Membrane - Raccords cannelés « Fixation du tube
« Valves de contrdles « Tube « Cale de talon

REVETEMENT DE PIED

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON* CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le
module de pied et limiter le frottement
entre le module de pied et le revétement

LONGUEUR (22-30)

FSEO Lé de pied.
L/R (LEFT ( GAUCH\
RIGHT (DROIT))
Comprend : Réf. Désignation Longueur | Couleur
« Revétement de pied* o )
. Chaussette Flex-Foot FSEL60001 Chaussette noire a l'unité S 22-25 Noir
» Connecteur de revétement FSEL60002 | Chaussette noire & l'unité L 26-30 Noir
*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.
FSEL60001-15 | Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir
FSEL60002-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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RE-FLEX ROTATE™

SCHEMA

Désignation

1. Pyramide femelle

2. Pyramide male

3. Module de pied profil standard

4. Module de pied profil haut

5. Attache fixe

6. Tube extérieur fileté
7. Cellule de torsion en polyuréthane
8. Vis du collier de serrage
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RE-FLEX SHOCK™

ft 4

Re-Flex Shock est le pied qui offre la plus puissante absorption des
impacts verticaux de I'ensemble de la gamme des pieds Ossur.
Avec une restitution d'énergie dynamique associée a une réactivité
proportionnelle, ce pied convient aux utilisateurs actifs.

La lame composite disposée a I'avant procure une absorption des
chocs qui diminue les impacts exercés sur |'ensemble du corps. Cela
permet a la fois le contréle et le confort au cours de la marche et
autres activités.

Le systéme Unity est disponible avec le pied Re-Flex Sock™ . Unity,
associé aux manchons lIceross Seal-In®,augmente le vide dans
I’emboiture lors de la marche sans subir |'effet contraignant d’une
genouillére d’étanchéité externe. Unity ajoute un poids minimal a la
prothése existante et n'interfére pas avec le fonctionnement du pied
Re-Flex et du module shock.

UNITY.

COMPATIBLE

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9
Niveau d’activité : Normal a élevé Longueurs : 22-30
Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 1076 g avec pyramide et
(longueur 27) revétement de pied
Hauteur de construction 210-238 mm avec pyramide et
module standard : revétement de pied
Ak %‘ I{; é ﬂh (longueur 27) P
V274 - v H i
7Y > auteur de construction 255288 mm avec pyramide et

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

PROGRESSION
TIBIALE ACTIVE

AMORTISSEUR
DE CHOCS
VERTICAUX

LAME FENDUE

module haut :
(longueur 27)

revétement de pied

Talon :

10 mm pour module standard
(19mm sur commande spéciale)

Options adaptateurs :

Pyramide male

Informations systéme Unity

Vide maximum :

24 inHg (609 mmHg)

Pression normale de
fonctionnement :

de -15inHg a -23 inHg

Poids du systéme :

130 g avec la pompe, la valve de
I’emboiture et le tube
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RE-FLEX SHOCK™

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET*

Unity peut étre commandé avec le Re-Flex Shock, dans la hauteur du module de pied standard. Lors de votre commande, choisissez le pied
Unity approprié et le systéme Unity comprenant le module de pompe adapté sera directement livré monté sur le pied. Pour plus de confort et
une meilleure compatibilité du systéme, nous recommandons le kit de valve Unity comme méthode de connexion a

I’emboiture.

Pour les guides de sélection de catégorie des manchons et les références des articles, se reporter aux pages Iceross Seal-In de ce catalogue.

POUR UN PIED COMPLET AVEC UNITY

* Module de pied également disponible en profil haut

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 117-130 131-147 148 - 166
Niveau d'impact Faible

Longueur 22-24 | 1 1 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Longueur 28-30 | 3 3 3 3 4 5 6 7 8 9
Niveau d'impact Normal

Longueur 2224 | 1 2 3 4 6 6 N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Longueur 28-30 | 3 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A
Niveau d'impact Elevé

Longueur 22-24 | 2 3 4 5 6 N/A N/A N/A N/A N/A
Longueur 25-27 | 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
Longueur 28-30 | 3 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
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RE-FLEX SHOCK™

ENCOMBREMENT

RE-FLEX SHOCK MODULE DE PIED STANDARD

Hauteur de construction m

Min Max
22-24 =205 mm 235 mm
25-27 =210 mm 238 mm

28-30=221mm 249 mm

10 mm

BV

RE-FLEX SHOCK MODULE DE PIED HAUT

Hauteur de construction H

Min Max

22-24 =255 mm 288 mm
25-27 =260 mm 293 mm
28-30 =274 mm 305 mm

v
10 mm ou 19 mm

R -

*

’

*Remarque : Re-Flex Shock avec Unity a la méme hauteur de construction.
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RE-FLEX SHOCK™

KITS

MODULE DE PIED STANDARD AVEC AMORTISSEUR
DE CHOCS

PYRAMIDE MALE
CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
SSPE
10 MM TALON (SPLIT)

MODULE DE PIED HAUT AVEC AMORTISSEUR
DE CHOCS
PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
SHPE
10 MM TALON (SPLIT)

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
SHPE
19MM TALON (SPLIT)

Comprend : 'amortisseur de chocs comprend :

« Module de pied « Amortisseur de chocs avec pyramide méle et ressort frontal
« Amortisseur de chocs  « Loctite 243
« Coins talonniers

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font I'objet d'une commande spéciale.

MODULE DE PIED STANDARD SANS AMORTISSEUR
DE CHOCS

CATEGORIE (1-9)
LONGUEUR (22-30)
RSXE
10 MM TALON (SPLIT)

Remarque : le talon de 19mm pour le module de pied standard (longueurs 25-30) fait I'objet d’une commande spéciale.
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RE-FLEX SHOCK™

KITS

MODULE DE PIED HAUT SANS AMORTISSEUR DE CHOCS

CATEGORIE (1-9)
LONCUEUR (22-30)
RHXE
10 MM TALON (SPLIT)
CATEGORIE (1-9)
LONCUEUR (22-30)
RHXE
19MM TALON (SPLIT)

Comprend :
« Module de pied

Remarque : La lame pleine et les talons 19 mm font I'objet d'une commande spéciale.

KIT AMORTISSEUR DE CHOCS

KIT AMORTISSEUR DE CHOCS MALE

REF.
CATEGORIE (1-9)

RSPO D @

COMPOSANTS
KIT COINS TALONNIERSS
Pour les pieds profils standard et haut Longueur Cat.
CM 150011 22-30 1-9 ’
Comprend : ‘ Py
« 3 coins
« Colle
Réf. Désignation
CM 160025 Loctite 243
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RE-FLEX SHOCK™

COMPOSANTS

KITS RESSORT FRONTAL

Réf. Cat.

RSS44001 1

RSS44002 2

RSS44003 3

RSS44004

N

RSS44005

RSS44006

RSS44007

® | N || v

RSS44008

Comprend :
« Ressort frontal
« 2 Axes

KIT AXES ET BAGUES

Réf. Désignation

RSS00001 | Kit axes et bagues

Comprend :

« 4 Bagues

2 Axes

- 4 ressorts a disque

BAGUE INFERIEURE

Réf. Désignation

RSS40011 | Shock Soufflet

RSS40012 | Shock Collier

OUTILS

CLE DYNAMOMETRIQUE

Réf. Désignation

FFC7980001 | Clé dynamométrique 3Nm
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RE-FLEX SHOCK™

UNITY

RE-FLEX SHOCK™ PROFIL STANDARD AVEC MODULE DE POMPE UNITY
PYRAMIDE MALE

REF.
CATEGORIE (1-8)
LONGUEUR (22-30)
s [T [0

Attention: en raison de I'espace réduit avec le module shock du Re-Flex Shock et Unity, les kits SSPE* permettent d’effectuer seulement 2 tours complets pour ajuster  la baisse depuis
le plus haut réglage. Les modules Re-Flex Rotate peuvent étre réglés a n’importe quelle hauteur, dans la limite de leur conception..

Remarque : Le module de pompe Unity sera livré directement monté sur le pied. Le kit de valve doit toujours étre commandé séparément.

KITS UNITY
Image Réf. Désignation Kits de pied disponibles
1 UTT0001 Kit de Valve Unity TT Tous
2 UTF0001 Kit de Valve Unity TF Tous
3 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve) Tous
4 L-544611 Kit Icelock 544 Tous
5 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs) | Tous
@% &
() OF =
1. 2. 3. 4. 5

COMPOSANTS UNITY

Réf. Désignation

URS00021 | Composants Unity RS, 22-24

URS00022 | Composants Unity RS, 25-30

Comprend :
« Membrane « Tube

« Valves de contréles « Fixation du tube 4 & =
« Raccords cannelés « Cale de talon %
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RE-FLEX SHOCK™

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON™*

LONGUEUR (22-30)

FSEO
GAUCHE(L) / DROIT(R)

Comprend :

« Revétement de pied*

« Chaussette Flex-Foot

« Connecteur de revétement

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR"2 la référence.

CHAUSSETTE FLEX-FOOT

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Longueur | Couleur
FSEL60001 Chaussette noire a ['unité S 22-25 Noir
FSEL60002 Chaussette noire a I'unité L 26-30 Noir
FSEL60001-15 | Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir
FSEL60002-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
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4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

RE-FLEX SHOCK™

SCHEMA
Description
1. Pyramide male
2. Ressort frontal
3. Soufflet
4. Collier
5. Tube extérieur fileté
6. Attache fixe
7. Vis du collier de serrage
8. Module de pied
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CHEETAH® XPLORE

AR

Cheetah Xplore est une prothése de pied polyvalente inspirée
du design original de la Cheetah. Congue pour une utilisation
quotidienne, la prothése Cheetah Xplore permet également a
['utilisateur de se livrer a divers sports et activités. Le pied combine
une restitution d'énergie importante et une poussée dynamique,
offrant ainsi davantage d'équilibre et de stabilité qu'un pied standard
a restitution d'énergie traditionnel. Cheetah Xplore convient aux
utilisateurs ayant un mode de vie actif.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9

Niveau d’activité : Normal a sport Longueurs : Une taille par catégorie

Limite de poids : 147 kg Poids du pied : (Cat. 5) | 646 g (sans revétement de pied)

Hauteur max. du bord postérieur :
52T mm

) Hauteur min. du bord postérieur :
L, > Q‘UK GO ﬂh Hauteur : 348 mm

Espace minimum de la partie distale de

LAME PROGRESSION ~ WATERPROOF  LAME FENDUE I'embofture au pied : 32 mm
PLANTAIRE DE  TIBIALE ACTIVE ) L
Options adaptateurs : | Adaptateur de lamination
LONGUEUR
INTEGRALE

Informations remboursement

LPPR : Pied classe Il code 2770311
GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE
Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 | 117-130 | 131-147
Niveau d'impact Normal 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Niveau d'impact Elevé 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A
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CHEETAH® XPLORE

ENCOMBREMENT AVEC LAMINATION DIRECTE

Max. 521 mm
Min. 348 mm)

de charge

=
</

10 mm

KITS

KIT CHEETAH XPLORE*
REFERENCE

ya
A'§
Y
CATEGORIE (1-9)
FSX009 D

Comprend :

« Module de pied

« Mousse de coin talonnier

« Semelle mousse

« Colle bi-composite PLUSeries 215 ml 60 secondes

étre commandé séparément.

*Cheetah Xplore est livré avec la colle bi-composite PLUSeries 215 ml - 60 secondes. Le pistolet & colle doit é&tre commandé séparément. L'adaptateur de lamination doit également
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CHEETAH® XPLORE

KITS

ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Cat. - ﬂ

FSX50009 Kit adaptateur de lamination | 1-9 ﬂ
Comprend : I
- Adaptateur de lamination !
« Coins d’alignement (2°, 4°, 6°, &°)
« Visserie
« Kit de lamination
VISSERIE POUR ADAPTATEUR DE LAMINATION
Réf. Désignation Taille Cat.
CM130218 | Boulon de montage pour adaptateur de lamination | 5/16"-24 x 1 1/2" 1-6
CM130213 | Boulon de montage pour adaptateur de lamination | 3/8"-24 x 1 3/4" 7-9
VISSERIE POUR CONNECTEUREN T
Réf. Longueur Poids Taille Cat. @
CM100054 | 8 mm 108 g x2-1/2" | 1-6 Q
CM 100055 10 mm 144 g x2-1/2" | 7-9
Comprend :
« Boulon
« Ecrou

« Rondelle sphérique
« Rondelle plate

CALES D'ALIGNEMENT

Réf. Désignation Cat.

CM140502 | Cales d'alignement 2° | Toutes
CM140505 | Cales d'alignement 4° | Toutes Q Q
CM140508 | Cales d'alignement 6° | Toutes O
CM140511 | Cales d'alignement 8° | Toutes

KIT COINS TALONNIERSS

Pour les pieds profils standard et haut | Longueur | Cat.

CM150011 2230 19 " 5=

Comprend :
« 3 coins
« Colle
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CHEETAH® XPLORE

COMPONANTS

MOUSSE DE COIN TALONNIER ET KIT SEMELLE

Réf.

FSX60001

Comprend :
« Mousse de coin talonnier
. Semelle mousse

OUTILS

PISTOLET A COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation

FSX80016 Pistolet & colle +Pluseries 215 ml h

COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation !

FSX80015 Colle bi-composite +Pluseries 215 ml - 60 secondes

+Pluseries buse de mélange - inclut 6 buses de

FSX80017 )
mélange —

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30) t
FSEO =

LgL/R GAUCHE(L) / DROIT(R)
Comprend :

- Revétement de pied*
« Chaussette Flex-Foot
« Connecteur de revétement

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.

CHAUSSETTES FLEX-FOOT
Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Longueur | Couleur
FSEL60002 Chaussette noire a l'unité L 22-30 Noir
FSEL60002-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 22-30 Noir
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FLEX-SYMES™

ft 4

Hauteur de construction trés basse.

Le pied Flex-Symes se compose d’un module de pied en carbone
raccordé a un talon en carbone a déviation active. L'adaptateur
d’alignement amélioré permet désormais d’ajuster I'angulation et
d’effectuer des réglages au niveau des plans médio-latéral et antéro-
postérieur.

Le pied Flex-Symes est spécifiquement concu pour les utilisateurs
ayant subi des amputations de type Symes et de Pyrogoff ou pour les
utilisateurs tibiaux au moignon résiduel long.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : Désarticulation de la cheville Catégories : Longueurs 22-24; Cat. 1-6
Longueurs 25-30; Cat. 1-9

Niveau d’activité : Faible & normal Longueurs - 22.30

Limite de poids : 166 kg Poids du pied : 528 g avec revétement de pied

(longueur 27)

Hauteur :
60 mm avec revétement de pied
J-L—K@ ﬂh % (longueur 27) P

Talon : 10 mm
LAME LAME FENDUE  RESISTANT AUX
PLANTAIRE DE INTEMPERIES Options adaptateurs : | Coupelle a stratifier
LONGUEUR
INTEGRALE
INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET A ALIGNEMENT POUR UN PIED COMPLET SANS
CIRCULAIRE AVEC COUPELLE A STRATIFIER ADAPTATEUR

R

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 | 1071-116 | 117-130 | 131-147 | 148-166

Niveau d'impact Faible 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Niveau d'impact Normal | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A

Niveau d'impact Elevé 2 3 4 5 6 7 8 9 N/A N/A
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FLEX-SYMES™

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction

!
|

22-30 =60 mm

10 mm

KITS

FLEX-SYMES A ALIGNEMENT CIRCULAIRE AVEC COUPELLE A STRATIFIER

CAT. (
LONGUEUR (22-30)
SLPO
10 MM TALON (SPLIT)

Comprend :

« Module de pied avec talon

« 2 Coins talonniers a alignement circulaire
« 2 Goupilles d’alignement

« 1 Boulon antirotation

« Rondelles

« Loctite 410

« Résine Epoxy

« Coupelle a stratifier

FLEX-SYMES SANS ADAPTATEUR

2
LONCUEUR (22-30) NZ
SLX0 -
10 MM TALON (SPLIT)

Comprend : J
« Module de pied avec talon

COMPOSANTS

MODULE DE TALON

CATEGORIE (
LONGUEUR (22-30)
SLX2
10 MM TALON
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FLEX-SYMES™

COMPOSANTS
KIT D'ALIGNEMENT KIT DE STRATIFICATION
Réf. Longueur Cat. Réf. Longueur Cat.
S
SLP30001 22-24 1-6 \\§!’y¢/ SLP30011 22-24 1-6
SLP30002 25-27 1-6 SLP30012 25-27 1-6
SLP30003 28-30 1-6 SLP30013 28-30 1-6
SLP30004 25-27 7-9 SLP30014 25-27 7-9
SLP30005 28-30 7-9 SLP30015 28-30 7-9
Comprend : Comprend :
« 2 Coins d’alignement circulaires « Adaptateur d’emboiture
« 2 Goupilles d’alignement « Résine epoxy
« 1 Boulon anti-rotation
«+ Rondelle
« Loctite 410
ADAPTATEUR D’EMBOITURE KIT VISSERIE DE TALON
Réf. Cat. Longueur Réf. Hauteur Tailles Cat.
SLX50001 1-6 22-24 CM 150004 | 18 mm 6 mm 1-6
SLX50002 1-6 25-27 CM150005 | 18 mm 8 mm 7-9
SLX50003 1-6 28-30
Comprend :
SLX50004 7-9 25-27 « Boulon
« Rondelle
SLX50005 7-9 28-30
BOULON CENTRAL KIT VISSERIE ANTIROTATION
Réf. Longueur | Vis Cat. Réf. Longueur Vis
SLX30021 22-27 M12 1-6 SLX30005 22-27 Mé
SLX30022 25-27 M14 7-9 SLX30007 28-30 M8
SLX30022 28-30 M14 1-6
Comprend :
SLX30023 28-30 M16 7-9 « Boulon
« Rondelle
KIT COINS TALONNIERS
Image Réf. Désignation
Réf. Longueur Cat. )
1. sixooos | Goupille
CM150011 | 22:30 19 d'alignement
e :
2 CM140003 Séparateur
Comprend : talon
« 3 Coi
o CM160009 | Résine Epoxy
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FLEX-SYMES™

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

REF.
LONGUEUR (22:30)
FSEO DD @
L/R (LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Revétement de pied

« Connecteur de revétement
« Chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR”  la référence.

Réf Désignation Tailles Couleur
FSEL60001 Chaussette noire a l'unité S 22-25 Noir
FSEL60002 Chaussette noire a ['unité L 26-30 Noir
FSEL60001-15 | Lot de 15 chaussettes noires S | 22-25 Noir
FSEL60002-15 | Lot de 15 chaussettes noires L | 26-30 Noir
SCHEMA
Désignation Désignation

1. Module de pied 5. Kit d’alignement
2. Talon 6. Boulon central

3. Kit vis de talon 7. Kit vis antirotation
4. Adaptateur d’emboiture 8. Kit coins talonniers
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CHOPART

ft 4

Cette semelle 100% carbone est une solution flexible et durable,
adaptée aux niveaux d’amputation les plus longs et aux prothéses
partielles du pied.

Elle présente une hauteur de talon de 10 mm qui garantit sa
compatibilité avec les revétements de pied Flex-Foot standards et
les chaussures a talon plat. Le pied Chopart est congu spécialement
pour les utilisateurs ayant subi des amputations de type Chopart,
ainsi que des amputations de type Lisfranc, Pirogoff et Boyd et pour
les prothéses partielles du pied..

Informations utilisateur Informations produit
Amputation tibiale de type Lisfranc, Catégories : 1-8
Niveau d’amputation : Pirogoff et Boyd et pour les prothéses
: : Longueurs : 22-30
partielles du pied.
Niveau d’activité : Faible a normal Poids du pied : 9%¢g
(longueur 27)
Limite de poids : 147 ke Hauteur : (longueur 27) 6 mm
2‘- \_a 00
LAME WATERPROOF
PLANTAIRE DE
LONGUEUR
INTEGRALE

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN PIED COMPLET

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 | 117-130 131-147
Niveau d'impact Faible 1 1 2 3 4 5 6 7 8

Niveau d'impact Normal | 1 2 3 4 5 6 7 8 S:;:ir:laende
Niveau d'impact Elevé 2 3 4 5 6 7 8 S::Z:;nde S:ér:i':@nde

Les lames de pied Chopart représentent une offre standard et peuvent étre commandées dans les longueurs et catégories suivantes :
Longueurs 22-24 en catégories 1-5

Longueurs 25-26 en catégories 2-6

Longueurs 27-28 en catégories 3-7

Longueurs 29-30 en catégories 4-8

Pour des informations sur les commandes spéciales, veuillez contacter notre Service Clients.e.
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CHOPART

ENCOMBREMENT
6 mm
i
l —
10 mm ' %
*
KIT

CHOPART KIT COMPLET

REF.
CATEGORIE (1-8)

LONGUEUR (22-30)
CHPOO D DD

Comprend :

« Lame de pied carbone
« Tresse carbone

« Epoxy

«+ Semelle crépe

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

LONGUEUR (22-30)

FSLO

L’JL/R LEFT (GAUCHE) / RIGHT (DROIT))

Comprend :

« Revétement de pied*

« Connecteur de revétement
« Chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence .

CHAUSSETTE FLEX-FOOT SPECTRA NOIRE

Utilisée pour recouvrir et protéger le module de pied et limiter le
frottement entre le module de pied et le revétement de pied.

Réf. Désignation Tailles
FCX63022 Chaussette noire a ['unité S 22-25
FCX63025 Chaussette noire a I'unité L 26-30
FCX63022-15 | Lot de 15 chaussettes noires S 22-25
FCX63026-15 | Lot de 15 chaussettes noires L 26-30
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ACCESSOIRES FLEX-FOOT®

CHAUSSE-PIED FLEX-FOOT

Spécialement congu pour les pieds Flex-Foot, ce chausse-pied permet
de mettre en place et de retirer les revétements de pieds Flex-Foot
plus facilement.

Réf. Désignation \N

CM100068 | Chausse-pied

MOLLET MOUSSE DOUBLE DENSITE BLOC MOUSSE SIMPLE DENSITE
Le mollet mousse double densité permet la flexion de cheville sans Réf Tailles
limitation d’angulation et sans compromettre ni son apparence, ni sa :
liaison avec le revétement de pied. C-860977 Taille unique

Comprend :
R&F Tailles I « Mousse polyéthyléne a cellules
: fermées (25 g)
FCX0002 Taille unique + Traitement anti-feu

Comprend :
« Partie de cheville flexible
« Traitement anti-feu

MOUSSE ESTHETIQUE CONTINUE

Réf. Taille de I’évidement

C-880877 | 50-25

C-880878 | 60-25

C-880879 | 80-25

« Pour c6té droit et gauche indifféremment
« Mousse polyéthyléne a cellules fermées (60 g)
« Traitement anti-feu

Réf. C-880877 Réf. C-880878 Réf. C-880879
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UNITY® PIECES DETACHEES

Image Réf. Désignation
1 UTTO0005 Noyau de Valve Unity TT
2 UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve)
3 UTTO001 Kit de Valve Unity TT
4 UTFO0001 UKit de Valve Unity TF
5 UTT1103 Pack Filtre a air Valve Unity (10 pcs)
Ok «O O
1 2. 3 4. 5.
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OSSUR SPORT SOLUTIONS

JE I

CHEETAH KNEE

ﬁ? "

o
[24
g o
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2] CHEETAH XCEED FLEX-RUN
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[ R N
CHEETAH XCEL CHEETAH XTREME
1 N
CHEETAH XTEND CHEETAH XPANSE
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CHEETAH® KNEE
UNITY.

’\ (ﬁ ’K COMPATIBLE

Le genou Cheetah Knee est un genou polycentrique léger muni d'un
systéme hydraulique de contréle de phase pendulaire a 3 phases qui
permet une flexion et extension rapides pour la course et le sprint.
Sa conception polycentrique offre une bonne stabilité en phase
d'appui et sécurité en phase pendulaire grice au raccourcissement
du segment jambier, permettant aux utilisateurs de pratiquer de
nombreuses activités sportives. Bien qu'il ne soit pas initialement
concu pour la marche, la géométrie a 4 axes du Cheetah Knee permet
la marche puis la transition facile vers le jogging ou la course.

« Genou polycentrique, congu pour des activités a fort impact
comme le jogging, la course et le sprint

« Géomeétrie a 4 axes pour une meilleure stabilité en phase d'appui

« Contréle hydraulique de la phase pendulaire pour une flexion et
une extension rapides

« Butée d'extension souple

« Encombrement réduit, permet une utilisation avec des moignons

longs ou des désarticulations de genou @

o
« Connexion distale par pyramide male pour un alignement facile S

o
P
[%]
1%}

Informations utilisateur Information produit : 3
)
3

Niveau d'amputation : Fémoral et désarticulation du genou Limite de poids : 108 mm

Niveau d'activité : Normal a extréme Poids du genou : 0.62 kg

Limite de poids : 100 kg Arrét de la flexiona: | 110°

< = S <
€2 7/) o oo

POLYCENTRIQUE CONTROLE MULTI-VITESSE CONNECTEUR
HYDRAULIQUE D'EMBOITURE

ENCOMBREMENT

77 mm

25 mm

L

132 mm

KITS

Réf. Désignation

CKN10000 Cheetah Knee
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CHEETAH® KNEE

COMPOSANTS

ADAPTATEURS POUR CHEETAH KNEE
Image Réf. Désignation Matériau Poids maxi Poids
1. A-114040 | Adaptateur d’emboiture a 4 branches | Inox 166 kg 158 ¢
2. A-122300 | Adaptateurs 4 trous Alliage 125 kg 70g
3. A-834300 | Adaptateur a pyramide male Inox 100 kg Mg
3. A-835300 | Adaptateur & pyramide male Titane 166 kg 80g
4. A-845300 | Adaptateur a pyramide femelle Titane 166 kg 8g

=
(24
o
o
1%}
wv
z
]
E
=)
—
(]
1%}
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CHEETAH® XPANSE

£

La nouvelle lame de sport Cheetah Xpanse d'Ossur est I'une des
derniéres lames de sport innovantes de I'entreprise. La lame Cheetah
Xpanse a été spécialement congue pour les athlétes de saut en
longueur et autres athlétes qui soumettent leur prothése a une
charge exceptionnellement lourde.

La coupe profilée et la forme géométrique prononcée de la lame
Cheetah Xpanse étaient destinées a aider a résister a I'action et au
retour d'énergie qui se produisent généralement lors de I'impact au
moment de sauter.

La semelle Nike Spike Pad a été congue exclusivement pour la
gamme Cheetah d'Ossur et a été améliorée afin que la lame fournisse
une meilleure traction.

%]

o

=

d
Informations utilisateur Informations produit g

[%]
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-7 g

)
Niveau d'activité : Sport Longueur : Deux tailles par catégorie -
Limite de poids : 116 kg Poids - Taille Large - 1250 g

Taille Small - 830 g

Taille Large - 576 mm
Taille Small - 466 mm

60 Hauteur max :

WATERPROOF Hauteur min - Taille Large - 481 mm
’ Taille Small - 379 mm

Options adaptateurs : | Connecteur de lamination

Note : la hauteur va du bas du pied au haut de la plaque de lamination.

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XPANSE

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116

Niveau d'activité Sport 1 2 3 4 5 6 7
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CHEETAH® XPANSE

ENCOMBREMENT

AVEC CONNECTEUR DE LAMINATION

576 mm

466 mm
379 mm

—  481mm

KITS

=
o
o
o
1%}
wv
z
]
=
=)
-
(]
1%}

466 mm
KIT CHEETAH XPANSE

REF.

CAT (1-7)
LARGE: D
CXE004
SMALL: D
CXE002

Comprend :
« Lame Cheetah Xpanse

Note :

- Semelles a commander séparément

- La lame Cheetah Xpanse est congue sur commande pour répondre au mieux au besoin
du patient.

KIT SEMELLE A POINTES NIKE SPIKE PAD

Réf. Désignation Cat.
NSS50021 Nike Spike Pad 2.0* 1-9
*Comprend :
« Pointes pyramidales de 7 mm
. Clé

Note : La semelle a pointes Nike Spike Pad a les mémes pointes que les chaussures d’athlétisme Nike,
des pointes supplémentaires peuvent étre achetées chez Nike.
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CHEETAH® XPANSE

KITS

KIT ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Cat. 7 ﬂ

FSX50009 Adaptateur de lamination 1-9 ﬁ
Comprend : I
« Adaptateur de lamination !

« Coins d’alignement (2°, 4°, 6°, &°)
« Visserie
« Kit de lamination

KIT ADAPTATEURS D'ALIGNEMENT XPANSE

Réf. Désignation Cat.

CXE50001 Kit Adaptateur d'alignement Xpanse 1-6

CALES D'ALIGNEMENT

Réf. Désignation Cat. é
CM140515 Cales d’alignement 2° 1-9 §
CM140516 | Cales d’alignement 4° 1-9 g
CM140517 | Cales d'alignement 6° 1-9 &
CM140518 | Cales d'alignement 8° 1-9

VISSERIE POUR ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Vis Cat.
CM130211 Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x11/2" |19
CM130213 Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/4" |19
CM130214 | Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/8" |19
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CHEETAH® XCEL

£

Cheetah Xcel est la lame de sprint nouvelle génération d'Ossur
spécialement concue pour les sprints explosifs sur courte distance.
La courbe de cette lame en carbone Cheetah se comprime a I'impact,
stockant I'énergie et absorbant des niveaux d'impact élevés qui
seraient autrement absorbés par le genou, la hanche et le bas du dos
de l'athlete.

La lame en carbone présente une courbe plus prononcée et la forme
dynamique permet au pied de fléchir pour un retour d'énergie
puissant. La longue lame plantaire offre un meilleur contact avec le
sol, tandis que le pilon plantaire incurvé gére la progression vers
['avant. La lame Cheetah Xcel a une puissance estimée équivalente a
un tiers de celle d'une vraie cheville, restituant environ 90 a 95 % de
son énergie lorsque |'athléte court.

Les semelles Nike ont été congues exclusivement pour la gamme
Cheetah d'Ossur et ont été améliorées afin que la lame fournisse une
meilleure traction.

- Informations utilisateur Informations produit

(24

@)

= Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9

wv

(5 Niveau d'activité : Elevé & Sport Longueur : Deux tailles par catégorie
=

333, Limite de poids : 45 kg - 147 kg boide - Taille Large - 980 g

Taille Small - 820 g

Taille Large - 569 mm

GO Hauteur max: Taille Small - 538 mm

Taille Large - 513 mm

Hauteur min : .
WATERPROOF Taille Small - 443 mm

Options adaptateurs : | Connecteur de lamination

Note : la hauteur va du bas du pied au haut de la plaque de lamination.

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XCEL DYNAMIC 10

EN OPTION

SEMELLE NIKE
OPTIONS CI-APRES

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XCEL ADAPTATEUR L

Voir la section Adaptateurs
pour plus d'options

SEMELLE NIKE
OPTIONS CI-APRES
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CHEETAH® XCEL

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 | 117-130 | 131-147
Niveau d'activité Sport 1 2 3 4 5 6 7 8 9
ENCOMBREMENT

AVEC CONNECTEUR DE LAMINATION

A -
- A

569 mm
513 mm
538 mm
443 mm

%]
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KITS

KIT CHEETAH XCEL

REF.

CAT (1-9)
LARGE: D
CXL004

SMALL: D
CXL002

Comprend :
« Module de pied

Note :

- La semelle, la colle bi-composite +PLUSeries et le kit d'attache doivent étre commandés
séparément.

- La lame Cheetah Xcel est concue sur commande pour répondre au mieux au besoin du

<
)

patient.
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CHEETAH® XCEL

KITS

SEMELLES NIKE

Image Réf. Désignation Cat.
1. NSS50041 Nike Traction SoleX 1-9 o,
1. NSS50012 Nike Spike SoleX* 19 Sy
2. NSS50021 Nike Spike Pad 2.0% 19 1 2
3. NSS50031 Kit d'attache Nike SoleX** 1-9
*Comprend :
« Pointes pyramidales de 7 mm
. Clé

*#*La colle bi-composite +PLUSeries doit étre commandée séparément

Note : La semelle & pointes Nike Spike Pad a les mémes pointes que les chaussures d’athlétisme Nike,
des pointes supplémentaires peuvent étre achetées chez Nike.

KIT ADAPTATEURS D'ALIGNEMENT CHEETAH

—
(24
g Image Réf. Désignation Cat.
wv
z 1. CXL50002 | Adaptateur Dynamic - Kit 10° 1-6
§ 2. CXL50001 Adaptateur a visser - Kit 10° 1-6
O
) 3. CXL50004 | Adaptateur Dynamic L - Kit 13° | 1-6
1.
4. CXL50003 Adaptateur a visser L - Kit 13° 1-6

KITS DE CONNEXION EN L

Image | Réf. Désignation Cat.
5. FSX50005 Kit de connexion en L 5° 1-6
6. FSX50006 Kit de connexion en L 20° 1-6
5 6.
Comprend :
« Connecteur en L sans insert
« Outils de connexion pyramidale
» Cales d'alignement
« Outils d'alignement
KIT ADAPTATEUR DE LAMINATION ﬂ
Réf. Désignation Cat. \
: i ﬂ
FSX50009 Adaptateur de lamination 1-9 I
g
Z

Comprend :

« Adaptateur de lamination

« Coins d’alignement (2°, 4°, 6°, &°)
« Visserie

« Kit de lamination
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CHEETAH® XCEL

OSSUR SPORT SOLUTIONS

KITS
VISSERIE POUR CONNECTEURS
Réf. Longueur | Poids | Vis Cat.
CM100055 | 10 mm 144 g | x2-1/2" | 19
Comprend :
« Boulons

« Rondelles sphériques

« Ecrous

+ Rondelles plates

VISSERIE POUR ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Vis Cat.
CM130211 Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x11/2" |19
CM130213 Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/4" |19
CM130214 | Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/8" |19

CALES D'ALIGNEMENT

e

Réf. Désignation Cat.

CM140515 Cales d’alignement 2° 1-9

CM140516 | Cales d'alignement 4° 1-9

CM140517 | Cales d’alignement 6° 1-9

CM140518 | Cales d’alignement 8° 1-9
ADAPTATEURS
PYRAMIDE MALE A 4 TROUS AVEC VIS

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids 0

A-235100 Titanium 23 mm 8.5 mm 54¢g o
PYRAMIDE MALE A 4 TROUS, EN TITANE, AVEC ROTATION

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids 0

A-235300 Titanium 25 mm 10.5 mm 72g o
PYRAMIDE MALE A 4 TROUS AVEC DEPORT FIXE DE 8 MM

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids 0

A-235400 Titanium 23 mm 8.5 mm 65g o
PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS EN TITANE

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids 0 ]

A-245100 Titanium 155 mm | 15.5 mm 64 ¢g o
PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS, EN TITANE, AVEC VIS ET ROTATION

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids 0

A-245300 Titanium 17.5mm | 17.5 mm 76g o
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CHEETAH® XCEL

OUTILS

PISTOLET A COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation
FSX80016 Pistolet a colle +Pluseries 215 ml
L

+PLUSERIES ADHESIVE

Réf. Désignation

FSX80015 Colle bi-composite +Pluseries 215 ml - 60 secondes

FSX80017 | +Pluseries buse de mélange - inclut 6 buses de mélange

—
x
o
a
7}
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=z
©
=
=
|
o
a
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CHEETAH® XCEED

AR

La lame de sport Cheetah Xceed est congue pour transposer la
fonctionnalité des lames haute performance d'Ossur aux besoins des
sportifs de tous les jours. Elle convient aux amputés fémoraux et
tibiaux participant a des activités & impact élevé, telles que le jogging
récréatif, le trail, la course de fond et le triathlon. Elle est dotée d'une
lame plantaire plus longue pour un stockage et une restitution
d'énergie améliorés.

Lorsque la lame touche le sol, la lame Cheetah se comprime,
stockant et restituant jusqu'a 90-95 % de |'énergie potentielle pour la
foulée suivante, tout comme les muscles du mollet d'une jambe et
les tendons d'Achille se contractent et se tendent.

Les semelles Nike ont été congues exclusivement pour la gamme
Cheetah d'Ossur et ont été améliorées afin que la lame fournisse une
meilleure traction. La lame Cheetah Xceed est disponible dans
diverses configurations de rigidité afin de prendre en compte des
facteurs tels que le poids, la longueur du moignon et I'alignement du
pied en fonction du sport de |'athléte.

%]

o

Q

c

d

Informations utilisateur Informations produit g

[%]

Niveau d’amputation : Transfémoral et transtibial Catégories : 1-9 g

. )

Niveau d'activité : Elevé a Sport Longueur : Une taille par catégorie =
Limite de poids : 147 kg Poids (Cat. 5) : 1000 g

345 mm Traction SoleX sans pointes

Hauteur : .
60 pyramidales

Pyramide male ou femelle a 4 trous.
WATERPROOF Options adaptateurs : | Voir la section Adaptateurs pour plus
d'options.

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XCEED

Voir la section Adaptateurs
pour plus d'options.

*Comprend Nike Traction SoleX

OPTIONS SEMELLE NIKE

Sy S
Z 7
/é”f/(///l/@/

=
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CHEETAH® XCEED

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 | 117-130 | 131-147
Niveau d'activité Elevé & Sport 1 2 3 4 5 6 7 8 9
ENCOMBREMENT

&
3
3
=
o
9 |
[°% 1
n |
wv i
z |
] i
= 1
=
- 1
(] *
L2 i
*Note : la hauteur des adaptateurs a 4 trous doit étre ajoutée a cette valeur pour obtenir la hauteur totale.
KITS
KIT CHEETAH XCEED
REF.
CAT. (1-9)
CXD002 D
Comprend :
« Nike Traction SoleX et attache
Note : La lame Cheetah Xceed est congue sur commande pour répondre au mieux au besoin du patient.
SEMELLES NIKE
Image Réf. Désignation Cat.
1. NSS50041 Nike Traction SoleX 1-9
1. NSS50012 Nike Spike SoleX* 1-9
2. NSS50021 Nike Spike Pad 2.0% 1-9 I 2.
3. NSS50031 Kit d'attache Nike SoleX** 1-9
*Comprend :
« Pointes pyramidales de 7 mm
. Clé
“*#*La colle bi-composite +PLUSeries doit é&tre commandée séparément 3
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CHEETAH® XCEED

ADAPTATEURS

PYRAMIDE MALE A 4 TROUS AVEC VIS

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids O
(4)

A-235100 Titanium 23mm 8.5mm 54g

PYRAMIDE MALE A 4 TROUS, EN TITANE, AVEC ROTATION

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids O
(4)

A-235300 Titanium 25mm 10.5mm 72¢g

PYRAMIDE MALE A 4 TROUS AVEC DEPORT FIXE DE 8 MM

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids O
0

A-235400 Titanium 23mm 8.5mm 65g

PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS EN TITANE

Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids O o
A-245100 Titanium 15.5mm | 15.5mm 64g 0
(%]
o
PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS, EN TITANE, AVEC VIS ET ROTATION g
Réf. Matériau Hauteur | Hauteur de construction | Poids O %
A-245300 Titanium 17.5mm | 17.5mm 76g 0 g
=
OUTILS

PISTOLET A COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation

FSX80016 Pistolet a colle +Pluseries 215 ml

+PLUSERIES ADHESIVE

Réf. Désignation

FSX80015 Colle bi-composite +Pluseries 215 ml - 60 secondes —
FSX80017 | +Pluseries buse de mélange - inclut 6 buses de mélange E ||
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FLEX-RUN™

AR

Le Flex-Run avec la semelle Nike Sole offre des performances et une
efficacité inégalées pour les amputés et les prothésistes. Ossur et
Nike se sont associés pour concevoir le pied de course idéal profitant
de la synergie entre I'expertise inégalée d’Ossur dans les prothéses et
les technologies de semelles Nike de renommée mondiale.

Ce Flex-Run amélioré présente une lame carbone plus longue et un
retour d’énergie efficace.

La semelle Nike apporte une solution optimale pour aider a améliorer
les performances du coureur.

Flex-Run Sole convient aux amputés fémoraux et tibiaux participant
a des activités a fort impact, telles que le jogging récréatif, le trail, la
course de fond et le triathlon. Il est disponible en versions Standard
et Junior (LP).

Informations utilisateur Informations produit
- Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9
(24
Q Niveau d’activité : Sport Longueur : Une taille par catégorie
1%}
wv . . . H
b4 Limite de poids : 130 kg Poids du pied : (Cat. 5) 40? g/694 g avec semelle et pyramide
8 male
(3) G Hauteur : 261/ 277 mm et platine de liaison
1%}
0 Options adaptateurs : Pyramide méle ou femelle
WATERPROOF
INFORMATIONS DE COMMANDE
POUR UN KIT COMPLET FLEX-RUN AVEC PYRAMIDE MALE POUR UN KIT COMPLET FLEX-RUN AVEC PYRAMIDE FEMELLE

e t®F Rl +
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FLEX-RUN™

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 37-44 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 | 117-130
Niveau d'impact Elevé, Sport 1 2 3 4 5 6 7 8 9
ENCOMBREMENT

CATEGORIES 1-6

Hauteur de construction Pyramide femelle m I 24 mm

Pyramide male

Pl o
277 mm CATEGORIES 7-9
Pyramide femelle m 25 mm
%
(¢}
—
C
d
26Tmm o)
zZ
7}
(%)
o)
o
]
3

Note: Sole adds 10 mm to build height

KITS

FLEX-RUN KIT

REF.
CATEGORIE (1-9)

FSX008 D DD
HI / LO (HIGH = HAUT / LOW = BAS)

Pour LP Flex-Run, voir Flex-Run Junior

Note : Ce pied est une commande spéciale sans possibilité de retour en dehors de la garantie.

Comprend :

« Module de pied

« Platine de liaison (peut étre montée sur le module de pied sur demande)
« Semelle Nike

« Pochette pour la semelle

KIT SEMELLE NIKE

Réf. Longueur Cat.

CM150163 Taille unique 19

Comprend :

« Semelle Nike

« Médaillon

« Loctite

« Pochette pour semelle Nike
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FLEX-RUN™

KITS
ADAPTATEURS
Image | Réf. Désignation Poids Boulon Cat.
1. FWX00030 | Adaptateur pyramide male 75¢g M10x 40 mm | 1-6 "
2. CM150161 | Adaptateur pyramide femelle 100 g M10x 35 mm | 1-6 @
2. CM150162 | Adaptateur pyramide femelle 186 ¢ M12 x50 mm | 7-9 1. 2.

VISSERIE DE RECHANGE

Réf. Boulon Cat.

CM 130221 M10 x 40 1-6
COMPOSANTS

Réf. Désignation Cat.

FWX40001 | Platine de liaison 1-6

FWX40002 | Platine de liaison 7-9
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CHEETAH® XTREME

£

La lame des champions - inspirée par les plus rapides du monde et
détentrice de plusieurs records mondiaux.

Congue spécialement pour les courses rapides sur courtes distances,
cette lame en carbone présente une courbe plus extréme que les
autres Cheetah. Cette forme dynamique permet a la lame de fléchir
davantage, offrant ainsi un retour d’énergie plus puissant. Plus
longue et plus plane, la pointe améliore la poussée tandis que le mat
en flexion plantaire favorise une meilleure progression en avant.

La semelle a pointes "'Nike Spike Pad'" a été exclusivement congue et
optimisée pour la lame Cheetah afin d'assurer une meilleure stabilité
sur piste.

Un nouvel adaptateur d’alignement pour le Cheetah est désormais
disponible pour un réglage plus rapide et un alignement plus facile
de la lame.

D
N—-"“/

Informations utilisateur Informations produit g
o
. c
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 19 8
. . Z
Niveau d’activité : Sport Longueur : Une taille par catégorie 2
) L e
Limite de poids : 147kg Poids du pied : 918 g 2
Hauteur max : 530 mm
GO Hauteur min : 375 mm
WATERPROOF Options adaptateurs : | Adaptateur de lamination

Remarque : la hauteur va du bas du pied au centre du trou du boulon inférieur du
connecteur de lamination.

INFORMATIONS DE COMMANDE

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XTREME DYNAMIC 10

EN OPTION

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XTREME ADAPTATEUR L

Voir la section Adaptateurs
pour plus d'options

)

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 117-130 131-147

Niveau d'impact Elevé, Sport | 1 2 3 4 5 6 7 8 9
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CHEETAH® XTREME

ENCOMBREMENT

AVEC ADAPTATEUR DE LAMINATION

Max. 530 mm
Min. 375 mm

KITS

=
(24
o
o
1%}
wv
z
]
E
=)
—
(]
1%}

CHEETAH XTREME KIT

REF.
CAT. (1-9)
FSX003 D

Comprend :
« Cheetah Xtreme Module de pied
« Nike Spike Pad Kit

Remarque : Cheetah Xtreme fait I'objet d’une commande spéciale sans possibilité d’essai de 30 jours.

NIKE SPIKE PAD KIT

Réf. Désignation Cat.
FSX50008 | Nike Spike Pad 1-9
Comprend :

« Nike Spike Pad
« Crampons pyramidaux 7 mm
. Clé

Remarque : Le Nike Spike Pad posséde les mémes crampons que les chaussures d’athlétisme et tout-terrain Nike. Des crampons additionnels peuvent étre achetés chez Nike..
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CHEETAH® XTREME

KITS

ADAPTATEUR DE LAMINATION

AY

Réf. Désignation Cat. \ -

FSX50009 | Kit adaptateur de lamination | 1-9 i ﬂ
Comprend : ’I
Z

- Adaptateur de lamination

« Coins d'alignement (2°, 4°, 6°, 8°)
« Visserie

« Kit de lamination

KIT ADAPTATEURS D'ALIGNEMENT CHEETAH XTREME

Image Réf. Désignation Cat.

1. CXL50004 | Adaptateur Dynamic L - Kit 13° | 1-6

2. CXL50003 Adaptateur a visser L - Kit 13° 1-6

3. CXL50002 | Adaptateur Dynamic - Kit 10° 1-6 1. 2.
4. CXL50001 | Adaptateur a visser - Kit 10° 1-6

1%}
(]
—
c
d
(]
b4
[%]
1%}
o
(]
)
35

KITS DE CONNEXION EN L

Image | Réf. Désignation Cat.
5. FSX50005 Kit de connexion en L 5° 1-6
6. FSX50006 Kit de connexion en L 20° 1-6
Comprend :

» Connecteur en L sans insert

« Outils de connexion pyramidale
« Cales d'alignement

« Outils d'alignement

ADAPTATEURS

ADAPTATEUR 4 TROUS PYRAMIDE MALE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ LY @
A-233100 | Alliage/Inox 23.5 mm 9mm 62¢g 7 : 2
j,
ADAPTATEUR 4 TROUS PYRAMIDE FEMELLE
L]
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ "1 'A L]
: 77 s~
A-242100 | Alliage 16 mm 16 mm 46 g ~
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CHEETAH® XTREME

VISSERIE POUR CONNECTEURS

Réf. Longueur Poids Vis Cat. @
CM100055 | 10 mm 144 g x2-1/2" | 1-9 ®
Comprend :
« Boulons
« Rondelles sphériques
« Ecrous

» Rondelles plates

KIT ADAPTATEUR D’ALIGNEMENT

Réf. Désignation Cat. RS o

% 0] /
@ <o ]
FSX50007 | Adaptateur d’alignement 1-9 '@ o
“p

KITS

&

@)

o

w

(%]

(Z) CALES D'ALIGNEMENT

=

= Réf. Désignation Cat.

O

i CM140515 Cales d’alignement 2° 1-9
CM 140516 Cales d’alignement 4° 1-9
CM 140517 Cales d’alignement 6° 1-9
CM140518 | Cales d’alignement 8° 1-9

VISSERIE POUR ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Vis Cat.

CM130211 | Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x11/2" 1-9

CM130213 | Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/4" 1-9

CM130214 | Visserie pour adaptateur de lamination 3/8"-24x13/8" 1-9
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CHEETAH® XTEND

£

Montez en puissance et faites une course réactive et confortable du
départ jusqu’a I'arrivée.

Le Cheetah Xtend est le dispositif idéal pour les courses de fond et de
demi-fond (400-5000m). Cette lame performante en fibre de carbone
présente une courbe continue vers la pointe, offrant un déroulement
de la phase d’appui tout en douceur. Plus longue et plus plate, la
pointe améliore la poussée tandis que le mat en flexion plantaire
favorise une meilleure progression en avant.

La semelle a pointes "'Nike Spike Pad'" a été exclusivement congue et
optimisée pour la lame Cheetah afin d'assurer une meilleure stabilité
sur piste.

Un nouvel adaptateur d’alignement pour le Cheetah est désormais
disponible pour la lame Cheetah.

0
Informations utilisateur Informations produit g
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-9 %
Niveau d’activité : Sport Longueur : Une taille par catégorie g
Limite de poids : 147 kg Poids du pied : 750 g )
Hauteur max : 451 mm
60 Hauteur min : 330 mm
WATERPROOF Options adaptateurs : | Adaptateur de lamination

Remarque : La hauteur de |a structure s’entend entre le bas du pied et le centre du trou

| N FO R M ATl O N S D E CO M MAN D E du boulon inférieur de I’adaptateur de lamination

POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XTEND DYNAMIC 10

EN OPTION

, Q
Xy I
POUR UN KIT COMPLET CHEETAH XTEND ADAPTATEUR L
Voir la section Adaptateurs
pour plus d'options

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

Poids kg 45-52 53-59 60-68 69-77 78-88 89-100 101-116 117-130 131-147

Niveau d'impact Elevé, Sport | 1 2 3 4 5 6 7 8 9
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CHEETAH® XTEND

ENCOMBREMENT

AVEC ADAPTATEUR DE LAMINATION

d
1
1
'
T
I
1
1
I
I

Ligne de charge

Max. 451 mm

1

1

1

1

1

1

Min. 330 mm '
U

=
o
o
o
1%}
wv
z
9
=
=)
-
(]
1%}

KITS

CHEETAH XTEND KIT
REF.
CAT. (1-9)
FSX006 ﬁ
Comprend :
« Cheetah Xtend Module de pied
« Nike Spike Pad Kit

Remarque : Cheetah Xtend fait I'objet d’'une commande spéciale sans possibilité d’essai de 30 jours.

NIKE SPIKE PAD KIT

Réf. Désignation Cat.

FSX50008 | Nike Spike Pad 1-9

Comprend :

+ Nike Spike Pad

« Crampons pyramidaux 7 mm
- Clé

Remarque : Le Nike Spike Pad posséde les mémes crampons que les chaussures d’athlétisme et tout-terrain Nike. Des crampons additionnels peuvent étre achetés chez Nike..

WWW.OSSUR.FR 258



Fé OSSUR. OSSUR SPORT SOLUTIONS

CHEETAH® XTEND

KITS

ADAPTATEUR DE LAMINATION

Réf. Désignation Cat.

@§@§>

1-9 !’
Y

FSX50009 | Kit adaptateur de lamination

Comprend :

- Adaptateur de lamination
« Coins d’alignement

« Visserie

« Kit de lamination

KIT ADAPTATEURS D'ALIGNEMENT CHEETAH XTEND

Image Réf. Désignation Cat.
1. CXL50004 | Adaptateur Dynamic L - Kit 13° | 1-6
2. CXL50003 Adaptateur a visser L - Kit 13° 1-6
3. CXL50002 Adaptateur Dynamic - Kit 10° 1-6 1. 2.
4. CXL50001 | Adaptateur a visser - Kit 10° 1-6 -
(]
c
KITS DE CONNEXION EN L 6‘
=4
Image | Réf. Désignation Cat. 2
o
5. FSX50005 | Kit de connexion en L 5° 1-6 2
6. FSX50006 Kit de connexion en L 20° 1-6
Comprend :

« Connecteur en L sans insert

« Outils de connexion pyramidale
« Cales d'alignement

« Outils d'alignement

5 6.

VISSERIE POUR CONNECTEURS KIT ADAPTATEUR D’ALIGNEMENT

Réf. Longueur Poids Vis Cat. Réf. Désignation Cat.

CM100055 | 10 mm 144 g x2-1/2" | 1:9 FSX50007 | Adaptateur d’alignement 1-9
Comprend : T
. Vis ~® ¢
« Rondelles sphériques @ %@ﬁb o
« Ecrous @,‘\‘ ) ‘{’! @ o
« Rondelles plates N = R

Q’ 5
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CHEETAH® XTEND

CALES D'ALIGNEMENT VISSERIE POUR ADAPTATEUR DE LAMINATION
Réf. Désignation Cat. Réf. Désignation Vis Cat.
CM 140515 | Cales d’alignement 2° | 1-9 Visserie pour 3/8"24 x

CM130211 | adaptateur de 11/2" 1-9
CM140516 | Cales d'alignement 4° | 1-9 lamination /
CM140517 | Cales d’alignement 6° | 1-9 Visserie pour
CM130213 | adaptateur de ?/38 4%4 X 19
CM140518 | Cales d'alignement 8° | 1-9 lamination /
Visserie pour N
CM130214 | adaptateur de ?/38 8%4 X 19
lamination /

—
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OSSUR JUNIOR SOLUTIONS

[

ICEROSS JUNIOR

n

JE

TOTAL KNEE JUNIOR

-

0
(@]
—
[ [ N c
=
VARI-FLEX JUNIOR FLEX-FOOT JUNIOR CHEETAH JUNIOR o)
P4
©
C
=
(@]
=
e
-
j
CHEETAH FLEX-RUN JUNIOR

XPLORE JUNIOR

[ I
ADAPTATEURS OSSUR JUNIOR
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SOLUTIONS OSSUR JUNIOR

PRESENTATION

La sécurité et le bien-étre des enfants sont notre priorité absolue. Tous les produits de la gamme Solutions Junior ont été congus pour faciliter
la motricité des enfants en fonction de leur anatomie spécifique.

Les Solutions Junior Ossur sont, pour les jeunes actifs, les plus complétes et les plus avancées technologiquement.

La premiére ligne de produits spécialement congue pour les enfants de 5 a 12 ans, allie silicone, matériau hypoallergénique aux qualités
éprouvées, et fibres de carbone, dont Ossur mairtise parfaitement la technologie.
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MANCHON ICEROSS STABILO® JUNIOR LOCKING AVEC WAVE

Iceross Stabilo Junior Locking est spécialement congu pour les
enfants, leur apportant confort et stabilité.

Le manchon aide les enfants & s'engager dans des activités
quotidiennes a fort impact.

Ossur recommande d'utiliser le manchon Iceross Stabilo Junior
Locking avec Wave en association avec la série Icelock® 700.
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Informations utilisateur
Niveau d’amputation : Application transtibiale pour les
enfants
Informations produit
Tailles : 12, 14, 16, 18
Profil : 3 mm
Matrice : 10 cm
METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
LOCKING MATRICEDE ~ REVETEMENT SOINACTIFDE  SURFACE WAVE 3
STABILISATION  TEXTILE LA PEAU INTERNE =
SOYEUSE <_Z|
o
&
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS STABILO JUNIOR WAVE <
z
) ) o
Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice =
1-8301XX 3 mm Locking 10 cm
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MANCHON ICEROSS DERMO® JUNIOR LOCKING AVEC WAVE

Le manchon Iceross Dermo Junior Locking avec Wave offre une
confort et une protection contre les chocs, pour les enfants ayant
une peau sensible et participant quotidiennement a des activités a
impact moyen.

Des ingrédients de soin actif de la peau sont intégrés dans le
matériau silicone.
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Ossur recommande d'utiliser le manchon Iceross Dermo Junior
Locking avec Wave en association avec la série Icelock® 700.

Informations utilisateur

Niveau d’amputation : Tibial

Informations produit

Tailles : 12,14,16,18.
Profil : 3mm
Matrice : 10 cm

Informations remboursement

LPPR: 7782550
o z z
g METHODE DE SUSPENSION CARACTERISTIQUES
=4
z
o @
2
@] LOCKING MATRICE DE REVETEMENT SOIN ACTIF DE SURFACE WAVE
@ STABILISATION TEXTILE LA PEAU INTERNE
SOYEUSE

DETAIL DES REFERENCES- ICEROSS DERMO JUNIOR WAVE

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice

1-8302XX 3 mm Locking 10 cm
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VARI-FLEX® JUNIOR

ft 4

Le pied Vari-Flex Junior combine 2 la fois confort et dynamisme.
Il a été spécialement concu pour les enfants ayant besoin d’une
restitution d'énergie importante.

Informations utilisateur Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-4

Niveau d’activité : Faible a élevé Longueurs : 16-24

Limite de poids : 55 kg Poids du pied (Taille 18) : 350 g avec chaussette Spectra et

cosmétique

Hauteur de construction

120
Z‘g (Lr\ % (Taille 18) : mm

Hauteur de talon : 10 mm
LAME ORTEIL SEPARE  RESISTANT AUX
PLANTAIRE DE INTEMPERIES Options adaptateurs : Pyramide male intégrée.
LONGUEUR Cat 1-3 montées avec pyramide junior
INTEGRALE

Cat 4 montée avec pyramide adulte

O
GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE g
Poids kg 15-24 25-34 35-45 46-55 E
16 1 N/A N/A N/A 2
17 1 N/A N/A N/A
18 1 2 N/A N/A
19 1 2 3 N/A
20 N/A 2 3 4
21 N/A 2 3 4
22 N/A 2 3 4
23 N/A 2 3 4
24 N/A N/A 3 4

NOTE : Les catégories ci-dessus s'appliquent uniquement au Vari-Flex Junior. Pour des activités sportives a plus fort impact, des solutions dédiées existent telles que le pied Cheetah
Xplore Junior, la lame Flex-Run Junior et le Cheetah Junior.
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VARI-FLEX® JUNIOR

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction ) (

Longueurs 16-18 =120 mm
Longueurs 19-21 =123 mm
Longueurs 22-24 =124 mm

10 mm

KITS

KIT VARI-FLEX JUNIOR AVEC PYRAMIDE MALE
REFERENCE

CATEGORIE (
LONGUEUR 16-24)
V|BO
GAUCHE(L) DROIT(R)

Comprend :

« Module de pied
« Coin talonnier

« Pyramide male

o
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COMPOSANTS

KIT COINS TALONNIERS

Réf. Longueur Cat.
CM150017 | 1624 Toutes @
Comprend :

« 1 Coin talonnier
« Colle
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VARI-FLEX® JUNIOR

FINITION ESTHETIQUE

REFERENCE
LONGUEUR(16-21)

FJSO (BR)
GAUCHE(L) DROIT(R)

REFERENCE
LONGUEUR(22-24)

FSMO (BR)
GAUCHE(L) DROIT(R)

Comprend :
« Revétement de pied*
« Chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR” a la référence.

Réf. Désignation Longueur

FCX63008 | Chaussette Junior | 16-24
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FLEX-FOOT® JUNIOR

Flex-Foot Junior offre une importante restitution d'énergie
indispensable pour les enfants.

Le talon actif Carbon X® accumule de |'énergie et absorbe les chocs
tandis que la lame plantaire de longueur intégrale offre stabilité et
symétrie des pas.

Ce pied a profil bas, permettant le stockage d'énergie, présente une
lame avec un orteil séparé et une pyramide male intégrée. La forme
de |'adaptateur pyramidal contribue a la rigidification progressive du
pied. L'utilisation de couches de fibres de carbone offre le soutien
et la flexibilité nécessaire pour accompagner tous les mouvements
des enfants.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-3
Limite de poids : 45 kg 16-17 (Cat. 1)

Longueurs : 18-19 (Cat. 1-2)
20-21 (Cat. 2-3)

Poids du pied : (longueur 19) | 288 g

[0} -~
A% (‘Lf\ T Hauteur de construction : 46 mm

(longueur 19)

LAME PLANTAIRE ~ ORTEIL SEPARE  RESISTANT AUX Hauteur de talon : 10 mm
DE LONGUEUR INTEMPERIES
INTEGRALE Options adaptateurs : Pyramide male

o . s
e GUIDE DE SELECTION DE CATECORIE
2
w
% Poids kg 15-24 25-34 35-45
= 16 1 N/A N/A
O
< 17 1 N/A N/A

18 1 2 N/A

19 1 2 N/A

20 N/A 2 3

21 N/A 2 3

Note : Les catégories ci-dessus s'appliquent uniquement au Flex-Foot Junior.

*Toutes les longueurs ne sont pas disponibles dans chaque catégorie.

ENCOMBREMENT

Hauteur de construction /7 X Z (\

Tailless 16-21 = 45-50 mm

10 mm
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FLEX-FOOT® JUNIOR

KITS

FLEX-FOOT]UNIOR KIT AVEC PYRAMIDE MALE

CATEGORIE (
LONGUEUR (16-21)
JRPO
GAUCHE(L) / DROIT(R)

Comprend :

« Module de pied

« Talon

« Visserie talon

« Semelle pour orteils
« Coins talonniers

« Pyramide male

COMPOSANTS

KIT COINS TALONNIERS JUNIOR
Réf. Longueur Cat.
CM150017 | 16-21 1-3

Comprend :

« 3 Coins talonniers
« Colle

FINITION ESTHETIQUE

REVETEMENT DE PIED BEIGE ET MARRON*

%
o
=
G
o
[©)
Z
7
<
=
[¢)
=

LONGUEUR (16-21)

Fls0 Lé
GAUCHE(L) / DROIT(R)

Comprend :
+ Revétement de pied*
« Chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe “BR”2 la référence.

1 '
CHAUSSETTE FLEX-FOOT
P )
Réf. Désignation Longueur
FCX63008 | Chaussette Flex-Foot 16-21
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CHEETAH® JUNIOR

Pied en fibre de carbone de haute performance, réalisé sur mesure,
principalement pour les activités sportives. Il convient aux amputés
tibiaux et fémoraux. Ce pied, qui a fait ses preuves, s’attache a
I’arriére de I'embofture, ce qui lui donne souplesse et solidité,
qualités indispensables pour les enfants désireux de pratiquer un
sport.

La semelle Nike Sole a été spécialement congue pour une meilleure
stabilité et un déroulé souple et naturel.

Informations utilisateur Informations produit
Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-4
Limite de poids : 55 kg Longueurs : Taille unique
Poids du pied : 232 ¢g
GO Poids de la semelle Nike: | 114 g
Hauteur de construction : | Min:182 mm Max: 307 mm
WATERPROOF
x Options adaptateurs : Connecteur de lamination
z
2
7 . .
= GUIDE DE SELECTION DE CATECORIE
5
2 Poids kg 15-24 25-34 35-45 46-55
Catégorie 1 2 3 4
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CHEETAH® JUNIOR

ENCOMBREMENT
|
de
charge
Min.182 mm
Max. 307 mm
in. 30 mm
\ﬁ
%]
o
—
G
o
o
KITS é
E
KIT CHEETAH JUNIOR KIT KIT JUNIOR SEMELLE NIKE o
Fe)
REF. .
CATEGORIE (1-4) Réf. Longueur Cat. Poids

CM150164 | Taille unique 1-4 14¢g

CJx0 D 00

Comprend :

« Semelle Nike Junior
« Fixation

« Loctite

» Semelle

« Sac pour Nike Sole

COMPOSANTS

Réf. Désignation

CHX50001 | Kit de connexion ﬂ

@ @
(2 &)
@xg
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CHEETAH® XPLORE JUNIOR

Ce pied hybride en fibre de carbone fabriqué sur mesure est congu a
la fois pour un port quotidien et pour la pratique sportive. Cheetah
Xplore Junior convient aux enfants qui ont besoin de la souplesse
d'un pied de marche et d'un pied de course en une seule prothése.
Ce pied associe la lame de sprint Cheetah aux performances
éprouvées, a un talon adapté pour la phase d’appui et la marche au
quotidien.

Cheetah Xplore Junior est la solution idéale pour les enfants ayant
besoin d’'une méme prothése pour la marche et pour la course.

Informations utilisateur

Informations produit :

Niveau d'amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-4
Limite de poids : 55 kg Longueurs : Longueur unique
Poids du pied : 312¢g
) O .
2-5 & 0 Hauteur de construction : Min:185 mm

Max: 311 mm

LAME PROGRESSION
PLANTAIRE DE TIBIALE ACTIVE

WATERPROOF

Options adaptateurs : Connecteur de lamination

LONGUEUR
E INTEGRALE
z
g GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE
g Poids kg 15-24 25-34 35-45 46-55
Catégorie 1 2 3 4
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CHEETAH® XPLORE JUNIOR

ENCOMBREMENT

Ligne de charge

Min.185 mm
Max. 311 mm

KITS

KIT CHEETAH XPLORE JUNIOR

REF.
CATEGORIE (1-4)

CHXO0 D 24
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COMPOSANTS

Réf. Désignation

CHX50001 | Kit de connexion

Réf. Désignation

CHX50002 | Lame semelle pour Cat 1& 2

CHX50003 | Lame semelle pour Cat 3 & 4
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CHEETAH® XPLORE JUNIOR

FINITION ESTHETIQUE

REFERENCE
LONGUEUR(19-27)

FSLO
GAUCHE(L) DROIT(R)

Comprend :
« Revétement de pied*
« Chaussette Flex-Foot

*Pour obtenir un revétement marron, ajouter le suffixe "BR”  la référence.

-

Réf. Désignation Longueur

FCX63008 | Chaussette Junior | 16-21
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FLEX-RUN™ JUNIOR®

OSSUR JUNIOR SOLUTIONS

Le Flex-Run Junior est une solution personnalisée pour les enfants.
Son adaptabilité verticale et sa restitution d’énergie efficace sont
indispensables pour les enfants qui sont trés actifs.

Le Flex-Run Junior offre un amortissement accru et une dynamique
basse fréquence pour les utilisateurs transfémoraux et transtibiaux.

La semelle Nike Sole a été congue pour procurer de la stabilité et
offrir un déroulé souple et naturel.

Informations utilisateur

Informations produit

Niveau d’amputation : Fémoral et tibial Catégories : 1-6

Limite de poids : 84 kg Longueurs : Taille unique
Poids du pied : 336 g + Semelle Nike 114 g
Hauteur de Min : 200 mm

)

WATERPROOF

GUIDE DE SELECTION DE CATEGORIE

construction :

Options adaptateurs :

Pyramide male ou femelle

Poids kg

15-24 25-34 35-45

46-55

57-67 68-84

Catégorie

1 2 3

275
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Fd OSSUR. OSSUR JUNIOR SOLUTIONS

FLEX-RUN™ JUNIOR®

ENCOMBREMENT
Hauteur de construction Pyramide femelle 7I24 mm
! Pyramide male intégrée ﬁ\ 6 mm
‘ f
200 mm
Remarque : la semelle ajoute 10 mm a la hauteur de construction.
__—
KITS
FLEX-RUN JUNIOR MODULE DE PIED KIT JUNIOR SEMELLE NIKE
REF. Réf. Longueur Cat.

CATEGORIE (1-6)

CM150164 | Taille unique 1-6

FSX007 D Comprend :
« Semelle Nike
« Fixation
« Loctite
« Pochette de protection pour
COMPOSANTS semelle Nike
Réf. Désignation Cat.
FWX40001 | Platine de liaison 1-6
ADAPTATEURS
Image Réf. Désignation Poids Taille Boulons | Cat.
1 FWX00031 | Adaptateur pyramide male Junior 30¢g M8x30mm |13
2. FWX00030 | Kit adaptateur pyramide male* 80¢g M10x 40 mm | 1-6
3. CM150161 | Adaptateur pyramide femelle* 100 g M10x35mm | 1-6
&
@F @
1. 2. 3.

*Des composants adultes sont utilisés pour le Flex-Run Junior

VISSERIE DE RECHANGE

Réf. Taille Cat.

CM130221 | M10x 40 1-6

CM130103 | M10x35 mm 1-6

CM130237 | M&x30 mm 1-3
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TOTAL KNEE® JUNIOR

Total Knee Junior confére aux jeunes utilisateurs une sensation de
sécurité, un mouvement naturel et une facilité de marche. Facile
a couvrir, Total Knee Junior offre jusqu’a 160 degrés de flexion du
genou. Total Knee Junior imite le mouvement naturel des enfants
qui apprécient un large éventail d’activités polyvalentes de haut
niveau, telles que la marche, la course, la position assise, accroupie
et agenouillée.

« Genou polycentrique avec systéme de verrouillage (avec attache distale)
géometrique

« Flexion pendulaire réglable

« Promoteur d'extension

« Faible hauteur de construction et profil élancé

Informations utilisateur Informations produit
Fé | ssarticulati
Niveau d’amputation : émoral et désarticulation Hauteur@e . 156 mm
du genou construction :
Limite de poids : 45 kg Poids du genou : 395¢
Flexion du genou : | Arrét a 160°

1%]

(@]

@ 1 =
Z

o & % % 7 ] o= 5

@ 7] g

1%]

POLYCENTRIQUE AUGMENTATION VERROUILLAGE CONTROLE VITESSE ASSISTANCE A FLEXION EN CONNECTEUR C

DU DEGAGEMENT GEOMETR\QUE MECAN\QUE UNIQUE L'EXTENSION PHASE D'APPUI D'EMBOITURE Z

AU SOL REGLABLE O

el

ENCOMBREMENT

57.7 mm

=y T
ﬂ ) 75
o
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TOTAL KNEE® JUNIOR

KITS
Réf. Désignation
1100 Total Knee Junior
1100-0S Total Knee J'unlorApour amputation fémorale
avec pyramide male
1100-KE Total Knee Junior pour désarticulation avec
adaptateur d’emboiture a 4 branches
COMPOSANTS

ADAPTATEURS A 4 TROUS JUNIOR
Une option additionnelle pour les désarticulations de genou

Réf. Désignation Hauteur de construction Poids s
. /////
AJ-122300 | Alliage 8.5 mm 36g .l

ADAPTATEUR PYRAMIDE MALE (POIDS MAXI 45KG)
Particulierement recommandé pour les utilisateurs nécessitant des ajustements d'alignement particuliers.

Réf. Désignation Hauteur de construction Poids

>
77

AJ-831300 | Insert Titane/Alliage 17.5 mm 41g

ADAPTATEUR A 4 BRANCHES

Réf. Désignation Hauteur de construction Poids aay . b J . f
Ve e
o AJ-114040 | Inox 9.5 mm 79 wﬂ/
z . .
= KIT DE BUTEES ET CALES PEDIATRIQUES
z B
o Réf. Désignation
=
g 1100-Kit Un jeu complet de butées et de cales
%]
Comprend :

« Une butée de chaque dureté
« Une cale de 0,38 mm
« Une cale de 0,76 mm
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TOTAL KNEE® JUNIOR

COMPOSANTS
PROMOTEUR D’EXTENSION
Le promoteur a I'extension contribue a réduire |'élévation excessive Le promoteur
L. . . S d’extension
du talon pendant les périodes de marche plus rapide ou d'activité se trouve sur la
accrue. piéce pivot
Réf. Désignation
1105-A Contribue a limiter I'élévation du talon et a placer le genou en extension compléte.

RAPPEL A L'EXTENSION

Réf. Désignation Couleur Dureté
1170 Rappel a I'extension livré monté avec le ressort jaune. Jaune Normale
Ressort bleu fourni. Bleu Ferme

COMPOSANTS POUR FINITION

Photo Réf. Désignation

1 1145 Support de mollet Junior, Noir

2 1150 Capot de genou Junior, Small, Noir

3 1151 Calotte de genou Junior, Large, Beige
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Fé OSSUR. OSSUR JUNIOR SOLUTIONS

ADAPTATEURS JUNIOR

ADAPTATEURS D’EMBOITURE
(POIDS MAXIMUM UTILISATEUR DE 45 KG POUR TOUS LES ADAPTATEURS JUNIOR)

ADAPTATEUR A 4 BRANCHES

Réf. Matéri Haut Poid .
é atériau auteur oids ey y |
77
AJ-114040 | Inox 9.5 mm 79g ‘w
INSERT A PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matéri Haut Poid
atériau auteur oids Py
77 -
AJ-142300 | Alliage 12 mm 36¢g
Note : Peut étre utilisé avec les modéles AJ-831300, AJ -122300 ou AJ-114040.
INSERT A PYRAMIDE MALE
: a . -
Réf. Mat Haut Poid
c atériau auteur oids s
77
AJ-133300 | Alliage / Inox 5.5 mm 36¢g
Note : Peut étre utilisé avec les modéles AJ-831300, AJ-122300 ou AJ-114040.
ADAPTATEUR D’EMBOITURE 4 TROUS
Réf. Matéri Haut Poid
atériau auteur oids ey
77
AJ-122100 | Alliage 14 mm 46 g
ADAPTATEURS 4 TROUS, AVEC VISSERIE
o
o
= 4 TROUS A PYRAMIDE MALE
(%]
5 Réf. Matériau Hauteur Poids Py
= 77
= AJ-233100 | Alliage / Inox 6 mm 39g
O
%]
4 TROUS A PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matéri Haut Poid
atériau auteur oids Py
77
AJ-242100 | Alliage 14 mm 34¢g
ADAPTATEUR A SERRAGE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matéri Haut Poid
atériau auteur oids Py :
77
AJ-342100 | Alliage 14 mm 48 g
TUBE JUNIOR, 22MMM
Réf. Matéri L Poid
@ atériau ongueur oids Py
77 S
AJ-712010 | Alliage 250 mm 104 g
PILON A HAUTEUR AJUSTABLE - JUNIOR
Réf. Matériau Hauteur minimum | Hauteur de construction minimum | Plage d'ajustement | Poids s
AJ-542350 | Aluminum | 76 mm 76 mm 76-102 mm usg | 7”7
ADAPTATEURS POUR PIED
ADAPTATEUR 8 MM PIED SACH
Réf. Matéri Haut Poid 'ﬂ&
¢ atériau auteur oids Py
77
AJ-833100 | Alliage / Inox 6 mm 54¢ é
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

OSSUR POST-OP SOLUTIONS

JE I - JE
PANSEMENT RIGIDE OSSUR MANCHON ICEROSS POST-OP TT MANCHON ICEROSS POST-OP TF
N I

MANCHON FIRST

dO-1S0Od
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

PROGRAMME OSSUR POST-OPERATOIRE

PRESENTATION

Au cours des dix derniéres années, les manchons en silicone Iceross ont été utilisés dans les hopitaux pour la thérapie de compression a la
suite d'une amputation tibiale avec de bons résultats. Il est important pour les spécialistes de la santé qui prévoient d’utiliser cette méthode
d’adapter le protocole a leur propre environnement.

Pour obtenir les meilleurs résultats avec la manchon Iceross Post Op, il est nécessaire d'appliquer un pansement rigide (ORD) sur le moignon
immédiatement apreés I'amputation et utilisé pendant 5 a 7 jours.

La thérapie de compression avec le manchon Iceross Post-Op doit commencer 5 a 7 jours aprés 'opération d’amputation. Lutilisation du
manchon silicone Iceross a ce stade précoce est essentielle, étant donné que la modification la plus importante du volume du moignon

intervient pendant la premiére semaine aprés I"amputation.

Le manchon est introduit graduellement en s’assurant que l'utilisateur et son moignon s’habituent a la compression et au nouvel
environnement. C'est pendant cette période que la thérapie de compression est la plus efficace.

CARACTERISTIQUES

THERAPIE POST-OP OSSUR

La thérapie post-opératoire avec le pansement rigide (Ossur Rigid Dressing - ORD) et le manchon Iceross Post-Op assurent %
un traitement de compression de haute qualité. Elle donne sa forme au moignon et lui permet une maturation plus rapide.

OSSUR PANSEMENT RIGIDE (ORD)

o
Q
i
0
o
o
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

PROGRAMME OSSUR POST-OPERATOIRE

PRESENTATION

MANCHON ICEROSS POST-OP

dO-1S0Od
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

PANSEMENT RIGIDE OSSUR (ORD)
&

Le pansement rigide d’Ossur (Ossur Rigid Dressing - ORD)
immobilise, protége et contréle I'cedéme post-opératoire du
moignon résiduel immédiatement aprés I'amputation tibiale.

Limmobilisation et le contréle de I'cedéme sont obtenus grace a un
pansement ferme s’adaptant au volume et a la forme du moignon.

Limmobilisation contribue a éviter les contractures en restreignant la
flexion du genou. Une contrainte efficace et I'adaptation au volume
du moignon évitera que I'cedéme n’augmente aprés la chirurgie.
La contrainte du moignon protége de I'inconfort provoqué par les
traumatismes dus a I'alitement et les éventuelles chutes en début de
la rééducation.

’ORD est fabriqué dans un matériau souple et pliable et peut ainsi
étre formé sur le moignon. Le pansement ORD est rendu rigide par
vide d’air dans les chambres intérieures du produit.

SELECTION DE LA TAILLE

Taille Circonférence de taille 4 cm depuis I'extrémité distale Circonférence de taille 50 cm depuis I'extrémité distale
du moignon du moignon

Small Jusqu'a 42 cm Jusqu'a 58 cm

Large 42-65 cm 58-70 cm

Remarque : Toutes les mesures de circonférence sont prises sur les pansements et le bandage

DETAIL DES REFERENCES - PANSEMENT RIGIDE OSSUR (ORD)

Réf. Désignation Taille

K-239100 | Pansement rigide Ossur S -

K-239101 | Pansement rigide Ossur L ) S

"

K-239105 | Pompe & vide pansement rigide Ossur (ORD) / - “r oy
o
Q
b
o
a
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

MANCHON ICEROSS® POST-OP TT
&

2.1mm
Le manchon Iceross POST-OP est utilisé pour la thérapie de
compression. Les meilleurs résultats sont obtenus avec ce manchon
lorsqu'un pansement rigide (Ossur Rigid Dressing ORD) est
appliqué sur le moignon immédiatement aprés I'amputation et .
utilisé pendant 5 a 7 jours. Le manchon Iceross POST-OP intégre e
un revétement Easy Glide qui permet une mise en place et un retrait
faciles.
Un traitement précoce avec le manchon Iceross POST-OP favorise 47 mm
une mobilisation rapide et accélére le processus de cicatrisation
du membre résiduel. La personne amputée peut ainsi bénéficier 2,
d’une prothése plus rapidement, gagnant ainsi en indépendance, 3
notamment vis  vis du personnel médical.
La thérapie de compression avec le manchon Iceross POST-OP
donne au membre résiduel une forme optimale pour I'adaptation de
I’embofture prothétique, réduisant ainsi le risque de complications.
Le manchon est autoclave et peut-étre utilisé avec une emboiture
temporaire.
Les principaux objectifs du manchon Iceross POST-OP sont de :
« Réduire le délai de cicatrisation -
« Contribuer a limiter les oedémes
« Participer a la réduction du volume du membre résiduel
- Permettre la mise en place d'une prothése définitive plus
rapidement
Informations utilisateur
Ni
ead Tibial
d’amputation :
Niveau d'activité : Personne récemment amputée
Informations produit §
Tailles : 22,23.5,25,26.5,28,30,32,34,36,38,40,42,45. 8
o
Profil : 2mm
Matrice : 10 cm
Informations remboursement
LPPR : 7782595
CARACTERISTIQUES
A
\J
MATRICE DE  REVETEMENT
STABILISATION  EASY GLIDE
DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS POST-OP
Réf. Profil Méthode de suspension Matrice
I-PO12XX 2mm Locking 10 cm
285 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR. OSSUR POST-OP SOLUTIONS

MANCHON ICEROSS® POST-OP TF
&

Le manchon Iceross POST-OP est utilisé pour la thérapie de
compression. Le manchon Iceross POST-OP intégre un revétement
Easy Glide qui permet une mise en place et un retrait faciles.

2.7 mm

Un traitement précoce avec le manchon Iceross POST-OP favorise
une mobilisation rapide et accélére le processus de cicatrisation
du membre résiduel. La personne amputée peut ainsi bénéficier
d’une prothése plus rapidement, gagnant ainsi en indépendance,

notamment vis a vis du personnel médical. P

La thérapie de compression avec le manchon Iceross POST-OP
donne au membre résiduel une forme optimale pour I'adaptation de
I’emboiture prothétique, réduisant ainsi le risque de complications.
Le manchon est autoclave.

W Lw

Les principaux objectifs du manchon Iceross POST-OP sont de :

« Réduire le délai de cicatrisation
« Contribuer a limiter les oedémes
- Participer a la réduction du volume du membre résiduel

« Permettre la mise en place d'une prothése définitive plus
rapidement

Informations utilisateur

Niveau Fémoral

d’amputation :

Niveau d'activité : Personne récemment amputée
Informations produit

Tailles : 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45, 50, 55
Profil : 2 mm

Informations remboursement

LPPR: 7782460

o
Q
i
0
o
o

CARACTERISTIQUES

A
\J
REVETEMENT

EASY GLIDE

DETAIL DES REFERENCES - ICEROSS POST-OP

Réf. Profil Méthode de suspension
1-PO22XX 2mm N/A
WWW.OSSUR.FR 286

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

MANCHON FIRST™

OSSUR POST-OP SOLUTIONS

T *
Le manchon FIRST assure une suspension fiable entre le membre
résiduel et la prothése. Il a été spécialement concu pour servir de
matériel initial (matériel provisoire) aux utilisateurs. Le silicone
utilisé est respirant, pour que la vapeur d'eau puisse étre évacuée et

présente une surface lisse a I'échelle microscopique. La transparence
du manchon permet de contréler régulierement le membre résiduel.

« Mise en place et retrait et rapides grace au revétement Easy Glide
facilitant le chaussage
« Facile a nettoyer

« Transparence du manchon permettant un contréle régulier du
membre résiduel

- Résistant a |'eau : peut-étre porté dans le bain, la piscine et la
douche

« Possibilité de moulage direct (sans nécessiter de feuille isolante)

Informations utilisateur

Niveau d'amputation : | Tibial

Niveau d'activité : Faible & normal

Informations produit

18, 20, 22, 23.5, 25, 26.5, 28, 30, 32, 34,

Tailles standard : 36, 38, 40, 42, 45

Profil : 2mm, 3 mm

Matrice : Interne, 10 cm

Informations remboursement

LPPR: 7782595

METHODE DE SUSPENSION

FIRST transtibial standard 2 mm

FIRST 3 transtibial standard 3 mm

CARACTERISTIQUES

U

LOCKING

DETAIL DES REFERENCES

g W

MATRICE DE REVETEMENT
STABILISATION  EASY GLIDE

Réf. Profil Méthode de suspension | Matrice
MF921XX Standard 2 mm | Locking (attache distale) | Matrice & 2 zones proprioceptives, interne, 10 cm + 3 cm
MF941XX Standard 3 mm | Locking (attache distale) | Matrice & 2 zones proprioceptives, interne, 10 cm + 3 cm
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Fé OSSUR.

OSSUR GAMME ICELOCK®

8 | w
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Fé OSSUR.

OSSUR GAMME ICELOCK®

CARACTERISTIQUES ICELOCK

PLONGEUR CRANTE

A utiliser avec les manchons Iceross Locking pour les utilisateurs normalement a trés actifs ayant des moignons
osseux. || convient aux amputés qui recherchent une sécurité pour la mise en place de I'emboiture. Le plongeur
cranté émet un cliquetis audible lorsqu’il est engagé qui rassure de nombreux utilisateurs.

PLONGEUR POUR CREMAILLERE

A Utiliser avec les manchons Iceross Locking pour les utilisateurs de tous niveaux d'activité qui ont des membres
résiduels charnus. Le patient chausse la prothése en I'enroulant dans I'emboiture plutét qu'en la poussant ou
en en la rentrant.

PLONGEUR LISSE

A Utiliser avec les manchons Iceross Locking pour les utilisateurs normalement a trés actifs ayant des membres
résiduels osseux et qui préférent la sécurité d'entrer dans la prothése pour la mise en place de I'emboiture. Le
verrouillage est silencieux lorsqu'il s'enclenche, mais il assure une suspension sire sur toute la longueur de
I'attache.

CORDELETTE (LANYARD)

A utiliser avec les manchons Iceross Locking pour les nouveaux amputés ou les amputés peu ou moyennement
actifs ayant des membres résiduels charnus qui préférent étre poussés dans I'emboiture pour la mise en place
de la prothése. Ce systéme de suspension permet a I'utilisateur de mettre en place sa prothése en position assise.

VALVE DISTALE

Congue pour étre utilisée avec les manchons Iceross Cushion pour les amputés de tous niveaux d'activité ne
tolérant pas une traction distale ou préférant la suspension par dépressurisation & une méthode mécanique. A
Utiliser en association avec une genouillére de suspension : ce systéme de suspension permet a |'utilisateur de
mettre en place sa prothése en position assise.

VALVE LATERALE

Pour les manchons Iceross Seal-In et Iceross Cushion (sans attache distale) en combinaison avec la genouillére
Iceross Sleeve.

RESISTANT AUX INTEMPERIES

i iti i ux i i une utilisati un envi umi u moui i o
Un dispositif résistant aux intempéries permet une utilisation dans un environnement humide et / ou mouillé mais ne % i
permet pas |'immersion. Des éclaboussures d'eau douce sur la surface, venant de toutes les directions, n‘endommageront 3
pas le dispositif. Bien sécher aprés contact avec I'eau douce, y compris |'eau du robinet. Exclut I'eau salée et I'eau chlorée. RESISTANT AUX =
INTEMPERIES )
m
m
(@)
A
~
WATERPROOF
Qu'il s'agisse d'eau douce, d'eau salée ou d'eau chlorée, les produits Waterproof Ossur vous offrent la protection maximale 0
dont vous avez besoin. Les dispositifs Waterproof assurent une protection permanente contre la pénétration de I'eau, méme 0
aprés immersion, tout en continuant a offrir la fonctionnalité que vous attendez.
WATERPROOF
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 100

4%

VERROU A PLONGEUR CRANTE ET PYRAMIDE
« Interchangeable

- Facile a utiliser - stratification unique
« Poids jusqu'a 120kg

« Tous niveaux d’activité

Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids
L-125000 | Icelock 125 plongeur cranté avec pyramide inox 120 kg 22 mm 115¢
Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids
L-180001 | Icelock 100 Kit de fabrication sans tresse N/A 22 mm 9¢g

PIECES DETACHEES

[an
77

At
77

Réf. Désignation

L-192000 | Plongeur standard avec capuchon, longueur 52 mm, 13 crans

L-192003 | Plongeur court avec capuchon, longueur 34 mm, 7 crans

L-192005 | Plongeur long avec capuchon, longueur 65 mm,

17 crans

WWW.OSSUR.FR

290

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

ICELOCK® 200

4%

La gamme Icelock 200 comprend des verrous solides et durables a - %

crémailléres amovibles.

Les produits de la gamme Icelock 200 conviennent parfaitement
aux utilisateurs transfémoraux et peuvent donc étre utilisés avec le
manchon Iceross® Transfemoral. .i

5 )
VERROUS A CREMAILLERE w
« Faible hauteur de construction et léger
« Guide attache en acier inoxydable résistant a I'usure
« Mécanisme s0r et testé jusqu’a 300kg de traction

« Possibilité de changer d’un systéme de cordelette & un systéme
verrou

« Tous niveaux d’activité

SCHEMA

ICELOCK CREMAILLERE 211 ICELOCK CREMAILLERE 214

Avec pyramide* Sans adaptateur* Avec adaptateur Avec adaptateur
4 trous de compensation
de déviation

* Remarque : la pyramide doit étre commandée séparément

ICELOCK 211 APERCU

ICELOCK CREMAILLERE 234

Avec adaptateur
4 trous et
cordelette

Plongeur a crémaillére Icelock a Icelock pyramide acier 273
crémaillére 211 Icelock pyramide titane 272
291 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 200

DIAGRAMME

ICELOCK 214 APERCU

Plongeur a crémaillere Bague de fabrication =~ Mécanisme pour plongeur a crémaillére
et corps de verrou a 4 trous

DETAIL DES REFERENCES - LOCKS

Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids :
7 i J
L-211000 | Icelock a crémaillére 211 (sans adaptateur) | N/A 21mm 78g - t
Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids d.
T
i 77 -
L-214000 | Icelock & crémaillére 214 4 trous 120 kg 25 mm 186 g -
i . ]
Pour changer du systéme verrou a crémaillére au systéme cordelette, commander L-292050 Kit d’adaptation pour cordelette.
Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids
; > [ @8
L-234000 | Icelock Cordelette 234 120 kg 25 mm 168 g "

Pour changer du systéme cordelette au systéme verrou a crémaillére commander L-292020 Mécanisme a crémaillére et tournevis en T

ICELOCK A CREMAILLERE 214 COMPENSATION DE DEVIATION

Limite de poids (capacité) | Hauteur de construction | Poids

136kg 18 mm 3l14g
Image | Réf. Désignation
1 L214311 P?ur Jam.be gauche avec bout9n de -
déverrouillage (avec attache distale) interne aay
Pour jambe gauche avec bouton de 77
2. L-214312 X . .
déverrouillage (avec attache distale) externe
3. 1.214322 P?ur Jam.be droite avec boutor.1 de
déverrouillage (avec attache distale) externe ~
. . /////
4 214321 Pour Jam.be droite avec boutorl de .
déverrouillage (avec attache distale) interne

*Compensation postérieure 30 mm et latérale 20 mm
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 200

PYRAMIDES SPECIFIQUES POUR ICELOCK A CREMAILLERE 211

Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids 0 F \
L-272000 | Icelock pyramide titane 272 166 kg 9 mm 76¢g ¢ g
Réf. Désignation Poids maxi Encombrement | Poids
77 i
L-273000 | Icelock pyramide inox 273 100 kg 8 mm 64g 5
ADAPTATEURS
Réf. Désignation Poids limit

A-233100 | Adaptateur 4 trous a pyramide male, AL 100 kg

A-242100 | Adaptateur 4 trous a pyramide femelle, AL | 100 kg

A-235100 | Adaptateur 4 trous a pyramide male, Tl 166 kg

A-245100 | Adaptateur 4 trous a pyramide femelle, TI | 166 kg

Pour les adaptateurs d’embofture voir Sommaire

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 211

Réf. Désignation

L-292015 | Corps de verrou avec guide (sans vis d’épargne)

L-292122 | Vis d’épargne

L-292126 | Guide Delrin

L-293045 | Joint silicone

L-292121 | Tunnel pour plongeur

L-292032 | Boulon de pyramide long avec joint torique

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 211 ET 214

Réf. Désignation

L-292000 | Plongeur standard avec capuchon, longueur 40 mm, 12 crans

L-292003 | Plongeur court avec capuchon, longueur 22 mm, 7 crans

L-292005 | Plongeur long avec capuchon, longueur 52 mm, 17 crans

L-292020 | Mécanisme a crémaillére et tournevis en T

L-293060 | Tournevisen T

L-292131 | Bouton poussoir, Delrin

<
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COMPOSANTS POUR ICELOCK 214 A CREMAILLERE COMPENSATION DE DEVIATION

Réf. Désignation

L-292007 | Plongeur a déviation, longueur 39 mm, 12 crans
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ICELOCK® 200

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 272 ET 273

Réf. Désignation

L-292032 | Boulon pour pyramide avec joint torique (pour pyramide 272)

L-293048 | Cache silicone pour pyramide 272

L-293049 | Cache silicone pour pyramide 273

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 214

Réf. Désignation

L-292011 | Corps de verrou 4 trous avec guide (sans mécanisme a crémaillére)

L-292040 | Kit de fabrication (comprend les 5 sous-piéces ci-apreés)

L-292125 | Bague de stratification/thermoformage

L-292118 | Epargne de verrou en Delrin

L-292129 | Epargne de vis en Delrin

L-293042 | Vis M6 x 33

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 234

Réf. Désignation

L-292127 | Pivot Cordelette

L-292130 | Bague Cordelette

L-392117 | Coude

L-392016 | Poignée de traction Cordelette

L-392018 | Cordelette avec vis de connexion

L-393012 | Enveloppe en plastique pour cordelette 40 cm

Kit d’adaptation de cordelette pour changement d’un systéme a

1292050 crémaillére Icelock 214 en un systéme a cordelette Icelock 234
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 300

44

- Faible encombrement

« Ultra-léger

« Guide en acier inoxydable résistant a 'usure

- Idéal pour la prothése de douche ou de bain

- ~
- Niveau d’activité faible & normal
SCHEMA
ICELOCK CORDELETTE 331-L ICELOCK CORDELETTE 331-T
Iceross® §
Pour emboitures Pour emboitures
stratifiées thermoplastiques
o
Réf. Désignation Encombrement | Poids ¥
i o 2.
L-331001 | Icelock cordelette 331-L 12 mm 22¢g
Réf. Désignation Encombrement | Poids Py -
77 o
L-337002 | Icelock cordelette 331-T 14 mm 42g . g
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 300

PIECES DETACHEES POUR L-331001

Réf. Désignation

L-392016 | Poignée de traction ":‘.'P \ -

L-392018 | Cordelette avec vis de connexion & P _:;:
e

PIECES DETACHEES POUR L-331002

Réf. Désignation

L-393012 | Enveloppe en plastique pour cordelette, 40 cm ‘;._-.

L-392016 | Poignée de traction f:ﬁ' -

L-392112 | Base, thermoformage LI 4 -‘""‘

L-393018 | Vis 3.5x30 mm
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 400

4%

SYSTEME PLONGEUR LISSE
« Aucun mouvement, donc pas de bruit et moins d'usure

« Amovible de 'intérieur de I'emboiture

« Trés léger

« Tous niveaux d’activité

SCHEMA

P20191-X P20192 P20194

P20191

—— — —
Stratification fixée de I'extérieur  Stratification simple / double Stratification avec Stratification simple
Adaptateur non inclus fixé de Systéeme BOA Adaptateur 4-trous inclus
l'intérieur
Réf. Désignation Limite de poids | Hauteur Poids produit Py
V4
P20191* Plongeur Icelock 400 Stratification simple N/A 35 mm 97¢g "
Réf. Désignation Limite de poids | Hauteur Poids produit Paay
V4
P20191-X* | Plongeur Icelock 400 Simple/Double stratification | N/A 37 mm 95¢g "
Réf. Désignation Limite de poids | Hauteur Poids produit
At
& V24
P20192% Plongeur‘lcelock 400 pour systéme BOA et N/JA 47 mm 1og &
stratification
Réf. Désignation Limite de poids | Hauteur Poids produit
. [Ah)
- V4
P20794% Plongeur.lcelo.ck 400 avec insert 4 trous 120kg 34 mm 180 g 77
stratification simple

* Note : les fixations et les gabarits de lamination doivent étre commandés séparément.
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ICELOCK® 400

FIXATIONS (REUTILISABLES)

Réf. Désignation

P20709 | Fixations pour tous les kits

FORMES POUR THERMOFORMAGE (REUTILISABLES)

Réf. Désignation

P20151 Gabarit pour P20191 & P20191-X

P20152 | Gabarit pour P20190 & P20192

P20154 | Gabarit pour P20194

PIECES DETACHEES ET OUTILS DE THERMOFORMAGES (REUTILISABLES)

Réf. Désignation

P20141 Plaque de couplage pour P20191

P20141-X | Plaque de couplage pour P20191-X

P20142 | Plaque de couplage pour P20192

P20144 | Adaptateur 4 trous pour P20194

P20151 Forme de thermoformage pour 191/191-X

P20161 Plaque de guidage (entonnoir) pour P20191 & P20191-X

P20162 | Plaque de guidage (entonnoir) pour P20192

L-693506 | Plongeur lisse Standard 43 mm

L-693507 | Plongeur lisse 53 mm

L-693508 | Plongeur lisse 63 mm

L-693509 | Plongeur lisse 75 mm

P20177 | Verrou de remplacement du plongeur

L-693504 | Tube pour bouton poussoir

L-693502 | Bouton poussoir (de couplage)

P20251 Insert pour P20151
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ICELOCK® 500

4%

Les valves d’expulsion Icelock 551 et 552 ont été pensées pour les différents systémes de suspension a succion. Les valves sont placées dans
un compartiment hermétique situé sur la surface interne de I'emboiture, a proximité de I'extrémité distale. Les valves expulsent I'air sous la
pression positive exercée lors de la pose de I'emboiture. Pour enlever les prothéses, il faut appuyer sur le bouton-poussoir de sorte que I'air
puisse pénétrer dans I'emboiture. Les produits de la gamme Icelock 500 sont adaptés a tous les niveaux d’activité.

Réf. Désignation 0
6)

L-557002 | Icelock Valve d’expulsion 551

La valve Icelock 5571 est une valve d’expulsion a succion compacte et facile a installer (M10). Elle convient aux
utilisateurs amputés tibiaux et fémoraux. Le kit contient un support d'emboiture flexible.

Réf. Désignation 0
6]

L-552000 | Icelock Valve d’expulsion 552

La valve Icelock 552 est une valve d’expulsion a succion compacte et facile a installer. Elle convient aux
utilisateurs amputés fémoraux. Le capuchon de la valve se dévisse afin de pouvoir enlever une chaussette par le
trou de la valve. La valve peut étre utilisée avec une interface flexible.
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 544

4%

La gamme Icelock 544 offre une solution fiable et une finition esthétique parfaite pour relier & I'emboiture des systémes a expulsion ou a
dépressurisation. Modulaire, elle repose sur une méthode unique de fabrication, compatible avec I'ensemble des composants et permettant
différentes configurations. La gamme Icelock 544 est compatible avec le systéme Unity® et peut étre utilisée avec des emboitures tibiales ou
fémorales, d‘essai ou définitives (en résine laminée).

CARACTERISTIQUES
« Une seule emboiture, plusieurs solutions pour la méme emboiture

« Compatible avec différents systémes : dépressurisation, expulsion, Seal-In

KITS ICELOCK 544 - SYSTEMES DE VALVES PNEUMATIQUES AVEC ADAPTATEURS
D'EMBOITURE

Ces kits comprennent les composants nécessaires pour créer les
configurations Icelock 544 adaptées. A droite, une vue éclatée des
composants (configuration finale) avec I'adaptateur L-544400.

Adaptateur
L-544400
EXEMPLE DE COMPOSANTS INCLUS DANS LE KIT ICELOCK 544
«+ L-544400 Adaptateur d’emboiture int d
« Epargne de lamination pour la valve JOIr,]t ¢
« Joint de petite taille petite taille
« Joint de grande taille
« Support Support
« Epargne de lamination pour le support )
« 1-544XXX support de valve Joint de
. Clé grande taille
e Vis M6 x 25 mm
L-5445xx

« Tube Unity, 80 cm
(ici L-544511)
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ICELOCK® 544

KITS ICELOCK 544

Bouton de
Réf. Désignation déverrouillage Racco{rd Recommandé pour Coloris Poids Hauteur Qe L|m|t§
(avec attache | cranté construction | de poids
distale)
Kit Unity Icelock Systéme a
Lsadg1] | 44 avec Oui Oui deépressurisation Unity Gris, Noir | 216g | 25.5 mm 136kg
adaptateur avec manchon Iceross
d’embofture Seal-In
Kit expulsion
1544621 simple Icelock 544 Oui Systéme a expulsion avec Orange, Noir | 216 g | 25.5 mm 136kg
avec adaptateur manchon Iceross Seal-In
d’embofture
Kit valve
dexpulsion seule Systéme a expulsion avec
L-544620 | Icelock 544 avec ysteme a exp Noir, Noir 104g | 16 mm 136kg
genouillere
adaptateur
d’emboiture
[an
777

ADAPTATEUR D'EMBOITURE ICELOCK L-544400

L-544400 s'utilise avec une stratification simple et améliore le

procédé de fabrication. Aprés installation, tous les supports de valves
pourront étre mis en place en utilisant une clé BTR 4mm ou une clé

Icelock 544.

L'ADAPTATEUR D'EMBOITURE L-544400 INCLUT :

« Adaptateur d'emboiture en aluminium
. Epargne de stratification pour valve et support

s

Adaptateur avec composants
de fabrication

Réf. Désignation Poids Hauteur de construction Limite de poids
L-544400 | Adaptateur d’emboiture Icelock 544 9%g 16 mm 136 kg
SYSTEMES DE VALVES PNEUMATIQUES ICELOCK 544
Les systémes de valves sont disponibles seuls, sans adaptateur
d'emboiture. A droite, une vue éclatée des composants inclus. Tous
les joints, supports et vis nécessaires sont fournis avec la référence.
N @ Joint de petite taille
PIE;ES INCLAUSES- : =N
« Joint de petite taille “’Ill-llj~ Support
« Joint de grande taille e
+ Support Jo_ilrllt de grande
taille

L-5445xx
(ici L-544517)
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 544

SYSTEMES DE VALVES PNEUMATIQUES ICELOCK 544 SERIES

Bouton de
Réf. Désignation déverrouillage | Raccord Recommandé pour Coloris | Poids Hauteur c.Ie
(avec attache | cranté construction
distale)
. . Systéme a dépressurisation
K Icelock 544
Lsassq | Kit Unity lcelock 544 sans Oui Oui Unity avec manchon Iceross | Gris | 118g | 9.5 mm

adaptateur d’embofture
P Seal-In

Kit Expulsion simple Icelock
L-544521 | 544 sans Oui
adaptateur d’embofture

Systéme a expulsion avec

manchon Iceross Seal-In Orange | 118g | 9.5 mm

Kit valve d’Expulsion Icelock Systéme a expulsion avec
L-544520 | 544 seule sans adaptateur genouillére (nécessite Noir 6g 0
d’emboiture L-544400)

ACCESSOIRES ET PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 544

Le kit piéces détachées contient tous les composants nécessaires au remplacement, en cas d'usure ou de perte.

PIECES INCLUSES DANS LA KIT PIECES DETACHEES :
« 4 petites valves en bec de canard

- 2 grandes valves en bec de canard

« 2 petits joints

« 2 grands joints

« Tube Unity

« Joint torique

« Vis M6x25 mm

Réf. Désignation 63@
L-544010 Kit pieces détachées Icelock 544 %
UTF0006 Kit de Tube Unity TF (sans valve)

OUTILS

PISTOLET A COLLE PLUSeries

Réf. Désignation
FSX80016 Pistolet a colle +Pluseries 215 ml
E
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COLLE PLUSERIES
Réf. Désignation

FSX80015 Colle bi-composite +Pluseries 215 ml - 60 secondes
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ICELOCK® 562 HYBRID

4%

Le systéme Icelock 562 Hybrid offre aux amputés de membre
inférieur de tous niveaux d'activité, une fonctionnalité additionnelle
en combinant les avantages d’une suspension a attache distale
Locking et d’une suspension a vide élevé.

Les utilisateurs peuvent bénéficier de la réduction de I'effet piston et
du meilleur contréle en rotation apportés par la technologie Seal-In,
tout en gardant la connexion mécanique et la perception auxquelles
ils sont accoutumés.

CARACTERISTIQUES DU VERROU :

« Possibilité de passer facilement d'une suspension a attache distale
Locking seule a une suspension Seal-in, ou de combiner ces
systémes de suspension en méme temps

« Faible hauteur de construction (pyramide méle intégrée)
« Résistant aux intempéries
« Compatible avec le systéme Unity

« Compatible avec le systéme Direct Socket

Il est conseillé d'utiliser le verrou Icelock 562 Hybrid en association
avec le manchon Seal-In X Locking, des collerettes mobiles Seal-In et
une emboiture étanche a I'air.

Combiner la technologie Seal-In avec le systéme de dépressurisation
Unity. Celui-ci permet de stabiliser les fluctuations de volume et
d'obtenir une adaptation dans I'emboiture confortable

tout au long de la journée.

Réf. Désignation Limite de poids Hauteur de construction | Poids
L-562000 | Icelock 562 Hybrid pour Unity 166 kg 12 mm 164 g
L-562500 | Icelock 562 Hybrid 166 kg 12 mm 164 g
an
77
L-562400 | Icelock 562 pour Direct Socket pour Unity | 166 kg 12 mm 164 g
L-562410 | Icelock 562 pour Direct Socket 166 kg 12 mm 164 g
5
PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 562 HYBRID z
&
Réf. Désignation g
m
L-562100 Kit de fabrication (1 connecteur distal, 1 épargne de fixation, 1 épargne de fabrication 1& 2, 1 vis centrale, 4 vis, 4 cales 5
d'espacement, 4 clous, 1 épargne en aluminium, 1 bague carrée (L), 1 joint torique (L), 1 bague carrée (S)
L-562200 Kit de verrouillage Unity (1 corps de verrou avec bouton de déverrouillage et connecteur Unity 90°, 1 plongeur, 1 valve de

sortie, 4 vis)

L-562210 | Kit de verrouillage pour vide passif (1 corps de verrou avec bouton de déverrouillage, 1 plongeur, 2 valves de sortie, 4 vis)

Kit pieces détachées (4 valves d'expulsion, 4 filtres en bronze, 2 joints toriques Large, 2 joints toriques Small, 2 joints

1562300 circulaires Large, 2 joints circulaires Small)

L-562013 | Valve de sortie (pour utilisation avec vide passif)

L-562014 | Connecteur Tube Unity 90°

L-562015 | Poignée de I'unité de déverrouillage

L-562016 | Icelock 562 plongeur
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ICELOCK® 600

4%

« Encombrement extrémement réduit

« Les outils de fabrication rendent simple et efficace la mise en
ceuvre

« Trés résistant et durable

« Adaptateurs d’emboitures en gamme 100 kg et 166 kg

« Facilement interchangeables
« Tous niveaux d’activité o Sy
« Amovible de I'intérieur de I'emboiture

« Tous les niveaux d'impact

SCHEMA

Icelock plongeur 621 Icelock cordelette 631 Icelock Valve 641 Icelock plongeur lisse 651

I'u‘
Stratification double Stratification simple Stratification simple
Choix d’adaptateur d’emboiture Icelock Pyramide titane 672 Icelock 4 trous alliage 674
v Icelock Pyramide inox 673 Icelock 4 trous titane 675
S
o ICELOCK 600
«
> Réf. Désignation Encombrement | Poids 4
© Oy =
é L-621000 | Icelock plongeur 621 (sans adaptateur) | 15 mm 59g -
Réf. Désignation Encombrement | Poids ) i, r
6) e .
L-631000 | Icelock cordelette 631 (sans adaptateur) | 15 mm 49¢g . =
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

Réf. Désignation Encombrement | Poids o =
0 P TR
L-641000 | Icelock Valve 641 (sans adaptateur) 15 mm 40g k ;
Réf. Désignation Encombrement | Poids A : 1
. a2
L-657000 Icelock plongeur lisse 651 (sans 15 mm 68 g 6) =y
adaptateur)
Utiliser avec le kit d’outils de fabrication L-680000
Réf. Désignati i
é ésignation 5
L-680000 | Icelock Outils de fabrication 680 (réutilisables) —
Réf. Désignation
L-621700 | Icelock kit d’adaptation plongeur 621
L-631100 | Icelock kit adaptation cordelette 631" 0
L-641100 | Icelock kit adaptation valve 641" 0
L-651100 | Icelock kit d’adaptation plongeur lisse 6517
A utiliser en cas de changement de type de Locking (avec attache distale)
PYRAMIDES SPECIALEMENT CONCUES POUR ICELOCK 600 - 0
e
e
Réf. Désignation Poids maxi O T
L-672000 | Icelock pyramide titane 672 166 kg 0
= °
Réf. Désignation Poids maxi
L-673000 | Icelock aluminium 673 avec pyramide en acier inoxydable | 100 kg
Réf. Désignation Poids maxi —_— I'LII
7 o
L-674000 | Icelock 4 trous aluminium 674 100 kg
Réf. Désignation Poids maxi i
: 77 gjl'-'
L-675000 | Icelock 4 trous titane 675 166 kg r %
CLE DE DESENGAGEMENT
Réf. Désignation
L-692016 | Outil pour serrer le bouton poussoir ou pour le retirer (vendu séparément) ~ »
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 621

Réf. Désignation

L-692022 | Bague de fabrication avec joint torique et bague silicone

L-693125 | Joint torique 35 x 2,5 pour bague de fabrication

L-692110 | Entonnoir

L-692027 | Bouton poussoir, long

L-192000 | Plongeur standard avec capuchon, longueur 52mm, 13 crans

L-192003 | Plongeur court avec capuchon, longueur 34mm, 7 crans

L-192005 | Plongeur long avec capuchon, longueur 65 mm, 17 crans

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 631

Réf. Désignation

L-692022 | Bague de fabrication avec joint torique et bague silicone

L-693125 | Joint torique 35x2,5 pour bague de fabrication

L-692025 | Base de fixation

L-692110 | Entonnoir

L-392018 | Cordelette avec vis de connexion

L-393012 | Guide de cordelette, 40 cm

L-392016 | Poignée de traction

L-392117 | Coude

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 641

Réf. Désignation

L-692022 | Bague de fabrication avec joint torique et bague silicone

L-693125 | Joint torique 35 x 2,5 pour bague de fabrication

L-641100 | Valve d’expulsion, kit d’adaptation 641

~
[}
(@]
—
I8}
=4
v
>
(]
&
o
w
>

WWW.OSSUR.FR 306

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 651

Réf. Désignation

L-692022 | Bague de fabrication avec joint torique et bague silicone

L-692110 | Entonnoir

L-693506 | Plongeur lisse, 43 mm

L-693507 | Plongeur lisse standard, 53 mm

L-693508 | Plongeur lisse, 63 mm

L-693509 | Plongeur lisse, 75 mm

L-692505 | Verrou

L-693504 | Genouillére protectrice pour bouton poussoir

L-692501 | Unité de désengagement

L-693502 | Bouton poussoir

L-693503 | Capuchon pour plongeur

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 4 TROUS TITANE 675

Réf. Désignation

L-693120 | Vis M6 x 20

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK OUTILS DE FABRICATION 630 (TOUS EN INOX)

Réf. Désignation

L-692010 | Epargne de verrou avec joint torique

L-692119 | Guide inox

L-692120 | Epargne de bouton poussoir, standard

L-692125 | Epargne de bouton poussoir, long

L-692130 | Epargne de plongeur, standard

L-692133 | Epargne de plongeur, court

L-693110 | Boulon d'épargne de plongeur avec joint torique

L-692015 | Clé hexagonale avec joint torique

L-692017 | Clé cruciforme avec joint torique

L-693126 | Joint torique 4x2 pour clés hexagonale/en croix
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ICELOCK® 700

4%

Verrou a plongeur, destiné a étre utilisé avec Iceross Upper-X® et
Iceross® Junior.

« Encombrement extrémement réduit

« Trés résistant et durable k_
« Amovible de 'intérieur de 'emboiture
« Outils de fabrication réutilisables

« Limite de poids 45 kg

SCHEMA

Stratification Stratification simple Stratification simple
double Icelock Pyramide en acier inoxydable Icelock 4 trous alliage 774
Plongeur 721 Icelock 773

Réf. Désignation Encombrement | Poids aay ; *

V4
L-721000 | Icelock plongeur 721 (sans adaptateur) 13 mm 20 g* "
A utiliser avec I'outil de fabrication L-780000
a A 5
Réf. Désignation el * »

L-780000 | Icelock Outils de fabrication 780 (réutilisables)

PYRAMIDES SPECIALEMENT CONGUES POUR ICELOCK 700

Réf. Désignati Poid i
é ésignation oids maxi Py e
777
L-773000 | Icelock 773 Pyramide inox 45 kg
S
O . . . .
I Réf. Désignation Poids maxi aay “
o 77
* L-774000 | Icelock 774 Adaptateur 4 trous alliage 45 kg
2
o
& CLE DE DESENGAGEMENT
>
Réf. Désignation ’
L-792016 | Outil pour serrer ou retirer le bouton poussoir (vendu séparément)
WWW.OSSUR.FR 308
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ICELOCK® 700

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK PLONGEUR 721

Réf. Désignation

L-792020 | Corps de verrou sans adaptateur

L-792110 | Entonnoir

L-792150 | Bague de fabrication

L-792027 | Bouton poussoir

L-792031 | Adaptateur plongeur (M10/M6)*

L-792000 | Plongeur court, 32 mm

L-792005 | Plongeur long, 56 mm

L-793112 | Joint silicone

*Adaptateur d'attache distale série 700 pour manchon adulte

PIECES DETACHEES POUR OUTILS DE FABRICATION (TOUS EN INOX)

Réf. Désignation

L-792119 | Guide

L-792120 | Epargne de bouton poussoir

L-792130 | Epargne de plongeur

L-692015 | Clé hexagonale avec joint torique

L-792017 | Clé en croix avec joint torique
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Fé OSSUR

ICELOCK 850® HYBRID

4%

Le systéme Icelock 850 Hybrid est un verrou pour les personnes
amputées d'un membre inférieur de tous niveaux d'activité. Il assure
une fonction supérieure en combinant les avantages de la
suspension Locking a ceux de la suspension a vide. La conception
Quick Connect permet une mise en place en position assise et un
retrait facile en appuyant simplement sur un bouton.

Les utilisateurs bénéficient de la réduction du pistonnement et de
['amélioration du contréle de rotation que procure la méthode de
suspension a collerette (Seal-In) tout en conservant une connexion a
I'embofiture mécanique.

CARACTERISTIQUES DU VERROU :

« Possibilité de changer facilement entre la suspension a attache
distale (Locking), la suspension a collerette (Seal-In) ou de
combiner les deux méthodes de suspension.

« Retrait simple du manchon grice au systéme Quick Connect Icelock 850 Hybrid

pour Direct Socket

» Waterproof*
« Compatible avec le systéme de dépressurisation Unity

« Compatible avec les emboitures Direct Sockets, les emboitures
4 trous et les emboitures laminées

. . X Icelock 850 Hybrid
Pour un systéme de suspension hybride, le verrou Icelock 850 Hybrid pour emboiture 4 trous

doit étre utilisé avec le manchon Iceross Seal-In X Locking TF, les
collerettes amovibles, la valve d'expulsion Icelock 552 ou la valve
d'expulsion Unity, et une embofiture étanche a I'air. Icelock 850
Hybrid peut étre utilisé avec tous les manchons Locking Ossur pour
un systéme de suspension a attache distale.

Associez la technologie Seal-In avec le systéme a dépressurisation
Unity pour stabiliser les fluctuations de volume et garantir un
ajustement confortable de I'emboiture tout au long de la journée.

Quick Connect avec plongeur Icelock 850 Hybrid
. . N N ) de fixation cranté Icelock 850 pour embofture laminée
* Les verrous Icelock 850 Hybrid sont entiérement waterproof. Les emboitures Direct
Sockets sont classées "résistantes aux intempéries". La combinaison des deux offre
ainsi un dispositif hautement résistant aux intempéries.
o INFORMATIONS DE COMMANDE
19
(@]
—
I8}
< ICELOCK 850 HYBRID
[%)
=)
9 Réf. Désignation Limite de poids Hauteur de construction Poids
o
w
= L-850001 | Icelock 850 pour Direct Socket 166 kg 19 mm 151¢g
L-850002 | Icelock 850 pour emboiture 4 trous 166 kg 19 mm 151¢g

L-850003 | Icelock 850 pour emboiture laminée N/A N/A* 77g

* La hauteur de construction varie en fonction de la méthode de fabrication de I'emboiture et de son alignement.
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ICELOCK 850® HYBRID

INFORMATIONS DE COMMANDE

PIECES DETACHEES POUR ICELOCK 850 HYBRID

Image Réf. Désignation

1. L-850706 | Loquet de sangle (comprend 1 bouton coulissant avec vis)

9 1-850107 Systéme de sangle complet pour L-850001 et L-850003 (comprend 1 connexion Quick Connect pré-assemblée avec
’ sangle, 1insert pour emboiture et 1 loquet)

2 1-850108 Systéme de sangle complet pour L-850002 (comprend 1 connexion Quick Connect pré-assemblée avec sangle,
’ 1 insert pour emboiture et 1 loquet)

3. L-850313 | Plongeur de fixation cranté Icelock 850

VALVES D'EXPULSION

Image Réf. Désignation

4. L-551002 | Icelock Valve d’expulsion 551

5. L-552000 | Icelock Valve d’expulsion 552 00
6. UTF0001 | Kit de valve Unity TF

Remarque : Les valves d'expulsion doivent étre commandées séparément.

Y |

—
1.
5.

OUTILS

Qup

ki

6.

CLE CRUCIFORME AVEC JOINT TORIQUE

Réf. Désignation

L-692017 | Clé cruciforme avec joint torique

PISTOLET A COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation
FSX80016 Pistolet a colle +Pluseries 215 ml
1Y

<
m
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COLLE +PLUSERIES

Réf. Désignation

FSX80015 Colle bi-composite +Pluseries 215 ml - 60 secondes

FSX80017 | +Pluseries buse de mélange - inclut 6 buses de mélange
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR

CARACTERISTIQUES

RESISTANT AUX INTEMPERIES

Un dispositif résistant aux intempéries permet une utilisation dans un environnement humide et / ou mouillé mais ne
permet pas |'immersion. Des éclaboussures d'eau douce sur la surface, venant de toutes les directions, n‘endommageront
pas le dispositif. Bien sécher aprés contact avec |'eau douce, y compris I'eau du robinet. Exclut I'eau salée et I'eau chlorée.

WATERPROOF

Qu'il s'agisse d'eau douce, d'eau salée ou d'eau chlorée, les produits Waterproof Ossur vous offrent la protection maximale
dont vous avez besoin. Les dispositifs Waterproof assurent une protection permanente contre la pénétration de I'eau, méme
aprés immersion, tout en continuant a offrir la fonctionnalité que vous attendez.

<D
777

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

O

WATERPROOF
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR

KIT AVEC VIS LONGUES POUR ALIGNEMENT EXTREME

Réf. Matériau Hauteur Quantité 0
A-960800 | Inox 16 mm 10pcs ¢
KIT AVEC VIS LONGUES POUR ALIGNEMENT EXTREME
Réf. Matéri H ité
é atériau auteur Quantité Py
. 77
A-960900 | Alliage 16 mm 10pcs

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 100KG

ADAPTATEURS D’EMBOITURE

ADAPTATEUR D’EMBOITURE 4 TROUS

el
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids -
[0 R
V4
A-122100 | Alliage 18.5 mm 18.5 mm 70g & -
PYRAMIDE MALE POUR ADAPTATEUR D’EMBOITURE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids Py
A-134300 | Alliage/Inox 31 mm 7.5 mm 9%g¢g 7
PYRAMIDE FEMELLE POUR ADAPTATEUR D'’EMBOITURE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids s
A-144300 | Inox 23 mm 14 mm 83¢g 7
ADAPTATEURS 4 TROUS, AVEC VISSERIE
ADAPTATEUR 4 TROUS PYRAMIDE MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~| & Q .
. ///// |
A-233100 | Alliage/Inox 23.5 mm 9 mm 62¢g 3 a
o
ADAPTATEUR 4 TROUS PYRAMIDE FEMELLE
ﬂ '
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ 1 . _'
A-242100 | Alliage 16 mm 16 mm 46g 7] N
ADAPTATEURS POUR TUBE
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC PYRAMIDE MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids Py
A-3331700 | Alliage/Inox 56 mm 41.5 mm 62¢g 7
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids Py
A-342700 | Alliage 50 mm 16 mm 64 ¢g 7
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC EMBASE 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids s
A-322700 | Alliage 38 mm 4mm 52¢g 7
313 WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME T100KG

ADAPTATEURS SIMPLES

ADAPTATEUR SIMPLE COURT AVEC PYRAMIDE MALE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ ﬁ
1
A-433110 | Alliage/Inox 50 mm 35.5 mm 60 g " '
ADAPTATEUR SIMPLE LONG AVEC PYRAMIDE MALE -
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ 8
A-433120% | Alliage/Inox 77 mm 63 mm 86 g 7 rr
*77 mm, peut étre coupé a 70 mm
ADAPTATEUR SIMPLE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids s
A-442100% | Alliage 100 mm 100 mm 86 ¢ 7
*100 mm, peut étre coupé a 60 mm
ADAPTATEUR SIMPLE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids Py
A-442110% | Alliage 200 mm 200 mm 153 ¢ 7
*200 mm, peut étre coupé a 60 mm :
ADAPTATEURS DOUBLES
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 32MM
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ "‘ﬂ
A-542110 | Alliage 32 mm 32 mm 66 g 7 E '
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 45 MM
i
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ ﬁ
. 77
A-542120 | Alliage 45 mm 45 mm 76¢g ! !
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 60 MM I .
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ H
. 77
A-542130 | Alliage 60 mm 60 mm 88 g & J
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 75 MM
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~
A-542140 | Alliage 75 mm 75 mm 100 g 7
ADAPTATEUR MALE/MALE -
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ko
7 =
A-533100 | Alliage/Inox 41 mm 12 mm 84¢g b 4
-
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 100KG

TUBES ET PILONS

TUBE - COURT ET LONG

Réf. Matériau Longueur
A-712010 | Aluminum 250 mm (0]
T ———

A-712020 | Aluminum 400 mm
PILON FEMELLE - COURT ET LONG

Réf. Matériau Longueur

A-742010 | Aluminum 250 mm (0]

77 -_—

A-742020 | Aluminum 400 mm
KIT PILON FEMELLE - COURT ET LONG

Réf. Matériau Longueur

A-762111 | Aluminum 250 mm T

A-762121 | Aluminum 400 mm )
PILON FEMELLE - COURT ET LONG

Réf. Matériau Longueur

A-748010 | Aluminum / Titane 250 mm ()0

A-748020 | Aluminum / Titane 400 mm
PILON A HAUTEUR AJUSTABLE

Réf. Matériau Hauteur minimum | Hauteur de construction minimum | Plage d'ajustement | Poids s
A-542350 | Aluminum | 77 mm 77 mm 77-95 mm 190g | 77 l
PILON A HAUTEUR AJUSTABLE - LONG

Réf. Matériau Hauteur minimum | Hauteur de construction minimum | Plage d‘ajustement | Poids ~
A-542360 | Aluminum | 94mm 94 mm 94-128 mm 20g | 77
ADAPTATEURS POUR PIED
ADAPTATEUR POUR PIED SACH

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

()
77

A-833100 | Alliage/Inox 25 mm 9.5 mm 105 ¢

ADAPTATEURS A DEPORT

ADAPTATEUR A DEPORT FIXE -14MM

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids e

>
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A-342430 | Alliage 69 mm 35 mm 135¢
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 125KG

ADAPTATEUR A PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS AVEC DEPORT DE 20/20 ALU

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids -
7 o
A-242500 | Aluminium 22 mm 22 mm 118¢g
ADAPTATEUR A PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS AVEC DEPORT DE 20/20 ALU, 10° A DROITE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ J‘-m
A-242510 | Aluminium 24 mm 24 mm 120g 7
ADAPTATEUR A PYRAMIDE FEMELLE A 4 TROUS AVEC DEPORT DE 20/20 ALU, 10° A GAUCHE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~ @’
A-242520 | Aluminium 24 mm 24 mm 120g 7
ADAPTATEUR DOUBLE MALE/FEM ELLE ST 8 MM/10 DEGRES 125KG
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction Poids ~
A-554700 | Inox 40 mm 24 mm 153 g " 3
ADAPTATEUR 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction Poids
% il “1
A-122300 | Alliage 11 mm 11 mm 0g B |
ADAPTATEURS 4 TROUS AVEC VISSERIE
ADAPTATEUR 4 TROUS PYRAMIDE MALE AVEC ROTATION
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction Poids Py
A-234320 | Inox 25 mm 10.5 mm 141g 7
ADAPTATEUR 4 TROUS RECEVEUR PYRAMIDE AVEC ROTATION
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ~
A-244320 | Inox 20 mm 20 mm 128 ¢ 7
ADAPTATEURS D'EMBOITURE
PLAQUE DE CONNEXION ADAPTATEUR 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids =
1651014 | Aluminium 9 mm 9 mm 60 g - : , b
ADAPTATEUR FILETE 36 MM V
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids
1633121 | Aluminum 12 mm 3mm 64g | i o
ADAPTATEUR A BOUCLES )
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids
1970862 | Aluminum / Inox 15 mm 6 mm 99¢g = \' DT
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 136KG

ADAPTATEURS D'EMBOITURE

ADAPTATEUR PYRAMIDAL

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

1970863 | Aluminum / Inox 23 mm 7 mm 86¢g

ADAPTATEUR IKF

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

M631100 | Aluminum / Inox 37 mm 23 mm 220g

PLAQUES DE DEPORT

PLAQUE DE DEPORT 4 TROUS - ROTATION DE 20° (+/-10°) ET FILETAGE M36 (36 MM)

Réf. Description Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

Déport fixe de 45

i [0
mm, flexion de 10° Aluminum 12mm 9 mm 129¢ 77

A-282440

Déport fixe de 60

i ’ o
A-282460 mm., flexion de 10° Aluminum 12 mm 3mm 157 g 7 ’

Déport fixe de 75

i (0]
mm, flexion de 15° Aluminum 12 mm 6 mm 193 g T

A-282470

VISSERIE POUR PLAQUES DE DEPORT

VISSERIE POUR LES PLAQUES DE DEPORT UTILISEES AVEC DIRECT SOCKET ET ICELOCK 600

Réf. Matériau Longueur

A-964410 | Inox 24 mm

VISSERIE POUR LES PLAQUES DE DEPORT UTILISEES AVEC DIRECT SOCKET ET ICELOCK 850 HYBRID

Réf. Matériau Longueur

A-964420 | Inox 32mm
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 166KG

ADAPTATEURS D’EMBOITURE

PYRAMIDE MALE POUR ADAPTATEUR D’EMBOITURE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

A-135300 | Titane 31 mm 7.5 mm 56¢g
PYRAMIDE FEMELLE POUR ADAPTATEUR D’EMBOITURE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

A-145300 | Titane 23 mm 14 mm 53g
PYRAMIDE FEMELLE POUR ADAPTATEUR D’EMBOITURE -LP

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

A-145310 | Titane 9 mm 9 mm 33¢g
ADAPTATEUR D’EMBOITURE 4 BRANCHES ET PYRAMIDE MALE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

A-135100 | Titane 23 mm 8.5 mm 58¢g
ADAPTATEUR D’EMBOITURE A 4 TROUS

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids

A-125100 | Titane 18.5 mm 18.5 mm 12¢g
ADAPTATEUR D’EMBOITURE A 4 BRANCHES

Réf. Matériau Hauteur de construction | Poids 0

A-114040 | Inox 8 mm 158 ¢g 0
ADAPTATEUR D’EMBOITURE A 3 BRANCHES

Réf. Matériau Hauteur de construction | Poids O

A-114030 | Inox 8 mm 124 g 0
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 166KG

ADAPTATEURS 4 TROUS, AVEC VISSERIE

PYRAMIDE MALE A 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0
A-235100 | Titane 23 mm 8.5 mm 54¢g 0
PYRAMIDE MALE A 4 TROUS ET ROTATION
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-235300 | Titane 25 mm 10.5 mm 72g ¢
PYRAMIDE MALE A 4 TROUS ET 8 MM DEPORT FIXE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0
A-235400 | Titane 23 mm 8.5 mm 65¢g ¢
PYRAMIDE FEMELLE 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0 -
A-245100 | Titane 15.5 mm 15.5 mm 64 ¢g ¢
PYRAMIDE FEMELLE 4 TROUS AVEC ROTATION
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0 :
A-245300 | Titane 17.5 mm 17.5 mm 76g ¢
ADAPTATEURS POUR TUBE
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC PYRAMIDE MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O |
LY A
A-335100 | Titane 56 mm 5.5 mm 82¢g 0 y
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-345100 | Titane 50 mm 14 mm 78g 0
ADAPTATEUR FEMELLE A SERRAGE AVEC EMBASE 4 TROUS
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-325100 | Titane 38 mm 2mm 68 g 0
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Fé OSSUR.

ADAPTATEURS OSSUR GAMME 166KG

ADAPTATEURS SIMPLES

ADAPTATEUR SIMPLE COURT AVEC PYRAMIDE MALE

Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids ) &
A-435110 | Titane 50 mm 35.5mm 80¢g 0
ADAPTATEUR SIMPLE LONG AVEC PYRAMIDE MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O ﬁ
A-435120* | Titane 77 mm 63 mm 103 g 0
*77 mm peut étre coupé a 70 mm
ADAPTATEUR SIMPLE AVEC PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-445100* | Titane 100 mm 100 mm 118¢g 0
ADAPTATEURS DOUBLES
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 32MM
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0 J
A-545110 | Titane 32 mm 32 mm 0¢g 6 e
o
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 45 MM
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-545120 | Titane 45 mm 45 mm 102¢g 0
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 60 MM o
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-545130 | Titane 60 mm 60 mm 119¢g 0
ADAPTATEUR FEMELLE/FEMELLE 75 MM
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O . ]
A-545140 | Titane 75 mm 75 mm 135¢g 0
ADAPTATEUR MALE/MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids 0
A-535700 | Titane 41 mm 12 mm 98 g 0
» J
ADAPTATEURS PYRAMIDE
ADAPTATEUR PYRAMIDE MALE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction Poids 0
A-835300 | Titane 32.8 mm 18 mm 80g o
ADAPTATEUR PYRAMIDE FEMELLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction Poids 0 I '
A-845300 | Titane 26 mm 26 mm 8 g 0 ?
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ADAPTATEURS OSSUR GAMME 166KG

TUBES ET PILONS

PILON FEMELLE - COURT ET LONG

Réf. Matériau Longueur
A-748030 | Pyramide femelle, Titane - tube en aluminium 250 mm 00
A-748040 | Pyramide femelle, Titane - tube en aluminium 400 mm

KIT 1 PILON FEMELLE - COURT ET LONG TITANE

Réf. Matériau Longueur
A764111 Pyramide fe\melle en t|.tane, tube en aluminium avec 250 mm
adaptateur a serrage titane O
. . o (&)
A-764121 Pyramide fe\melle en t|‘tane tube en aluminium avec 400 mm . m
adaptateur a serrage titane
ADAPTATEURS POUR PIED
ADAPTATEUR POUR PIED SACH
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O
A-835100 | Titane 25 mm 9.5 mm 110¢g &
ADAPTATEURS DE TRANSLATION
ADAPTATEUR DE TRANSLATION REGLABLE
Réf. Matériau Hauteur Hauteur de construction | Poids O .
A-645210 | Titane 60 mm 60 mm 208 g &
>
o
>
3
5
m
c
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Fé OSSUR.

KNEE ROTATION ADAPTER UNITY

T * COMPATIBLE

L'Adaptateur de rotation du genou permet une rotation de la partie
inférieure de la jambe a 360°.

Il est facile a utiliser : il suffit d'appuyer sur le bouton-poussoir pour
initier la rotation. L'unité se verrouille de nouveau automatiquement

en position neutre.

Le produit est compatible avec I'ensemble de la gamme de genoux
mécaniques et bioniques Ossur.

CARACTERISTIQUES

« Permet la rotation de la partie inférieure de la jambe/prothése

« Manipulation facile : appuyer sur un bouton pour démarrer
larotation

« L'unité se verrouille automatiquement en position neutre

« Possibilité de réaliser des activités dans des espaces restreints
(par exemple : conduire une voiture)

« Facilite les activités quotidiennes (par exemple : mettre des
chaussures)

« Le patient peut adopter des postures combinées complexes (par
exemple : s'asseoir en croisant les jambes)

« Possibilité de changer de posture en position assise

Informations utilisateur Informations remboursement
Niveau d'amputation : Fémoral et désarticulation du genou LPPR : 2767651
Niveau d'activité : Faible 3 Normal

Limite de poids : 125 kg

>
77

RESISTANT AUX
INTEMPERIES

INFORMATIONS DE COMMANDE

KNEE ROTATION ADAPTER

Réf. Désignation Material Hauteur | Hauteur de construction | Poids

A-554300 Knee Rotation Adapter Inox 42mm | 27 mm 210g
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Fé OSSUR.

VALVE A DEPRESSURISATION VACU VALVE

44

La valve a dépressurisation Vacu Valve est une valve d'expulsion d'air
destinée a étre utilisée dans un systéme d'embofture a suspension
par dépressurisation avec genouillére de suspension pour une
utilisation dans des emboitures provisoires ou définitives.

La valve Vacu Valve peut étre utilisée pour tous les niveaux d'impact.

Réf. Désignation O °

1810723 | Vacu valve

<
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RESISTANT AUX
INTEMPERIES
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Fé OSSUR.

OSSUR MEMBRE SUPERIEUR

SOLUTIONS
MECANIQUES

NAKED

PROSTHETICS

Ll P

-

MCPDRIVER®

el RN

-

THUMBDRIVER®

W

-

PIPDRIVER®

"

-

GRIPLOCK FINGER®

SOLUTIONS
BIONIQUES

R I
i-LIMB® QUANTUM

JE

i-LIMB® ULTRA

JE

i-DIGITS® QUANTUM

JE

i-DIGITS®

PASSIVE
FUNCTIONAL

N
JE I

LIVINGSKIN®
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MCPDriver®

r

o

AKEL]

THETICS

,_
7
I =

MCPDriver est une prothése pilotée par les phalanges résiduelles,
congue pour compenser les malformations et absences partielles des
doigts et de la main au niveau de la phalange proximale de I'index, du
majeur, de I'annulaire et de I'auriculaire.

Le MCPDriver permet la restauration de la précision et de la
puissance des prises, notamment : le pincement, la prise de clé et la
prise cylindrique ainsi que la stabilité de la préhension.

Son cadre métallique durable et ses composants robustes permettent
aux utilisateurs de revenir en toute confiance a des modes de vie
particuliérement exigeants.

- L'interface en silicone de la plaque arriére ajoute confort et
rembourrage.

« Les anneaux interchangeables prennent en compte les variations de
volume.

« Les rondelles réglables peuvent étre déplacées pour obtenir le
meilleur alignement possible.

« Option de pointe conductrice pour permettre |'utilisation d'écrans
tactiles.

Réf. Description

NPD1-0001 + |1 MCPDriver avec systéme d'attache,
NPD1-0074 Garantie 3 ans incluse

NPD1-0002 + |2 MCPDrivers avec systéme d'attache,
NPD1-0076 Garantie 3 ans incluse

NPD1-0003 + |3 MCPDrivers avec systéme d'attache,
NPD1-0078 Garantie 3 ans incluse

NPD1-0004 + |4 MCPDrivers avec systéme d'attache,
NPD1-0080 Garantie 3 ans incluse

Note : Si vous souhaitez commander une prothése de pouce ThumbDriver en
combinaison avec la (les) prothése(s) MCPDriver(s), veuillez consulter les références sur
la page ThumbDriver.

ACCESSOIRES

Réf. Description

NPD1-0031 Pointe de doigt tactile MCPDriver

NPD1-0032 Pointe de doigt tactile MCPDriver auriculaire

Remplacement pointe de doigt silicone

NPD1-0036 MCPDriver

Produits distribués par Ossur
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Fé OSSUR.

ThumbDriver®

INAKEL

PROSTHETICS

Le ThumbDriver est une prothése pilotée par les phalanges
résiduelles congue pour compenser les absences au niveau de la
phalange proximale du pouce.

Ce dispositif est commandé par une articulation métacarpo-
phalangienne MCP intacte et suit les mouvements de I'articulation
carpométacarpienne CMC. La suspension est maintenue tant que le
membre résiduel est assez long pour s'enclencher dans I'anneau.

Nos ingénieurs personnalisent la conception du dispositif pour
['adapter a votre patient, ce qui permet d'obtenir un dispositif
fonctionnel. Notre formulaire d'admission vous expliquera les étapes
de commande d'un dispositif & |'aide d'un kit de prise de mesures
Naked Prosthetics, de création d'un moulage positif de main et
d'envoi de photos détaillées des deux mains et d'une vidéo montrant
I'amplitude du mouvement.

« La conception comprend une option de pré-flexion réglable qui
permet une adaptation a la demande par le porteur.

« Modes de préhension et de pincement fonctionnels faciles a
utiliser.

« Option de pointe de doigt conductrice pour permettre |'utilisation
d'écrans tactiles.

Réf. Description

NPD1-0007 + | 1 Doigt: 1 ThumbDriver avec systéme d'attache,
NPD1-0082 Garantie 3 ans incluse

NPD1-0008 + |2 Doigts : 1 ThumbDriver + 1 MCPDriver avec
NPD1-0084 systéme d'attache, Garantie 3 ans incluse

NPD1-0009 + |3 Doigts : 1 ThumbDriver + 2 MCPDrivers avec
NPD1-0086 systéme d'attache, Garantie 3 ans incluse

NPD1-0010 + |4 Doigts : 1 ThumbDriver + 3 MCPDrivers avec
NPD1-0088 systéme d'attache, Garantie 3 ans incluse

NPD1-0011+ |5 Doigts : 1 ThumbDriver + 4 MCPDrivers avec
NPD1-0090 systéme d'attache, Garantie 3 ans incluse

ACCESSOIRES

Réf. Description

NPD1-0031 Pointe de doigt tactile ThumbDriver

Remplacement pointe de doigt silicone

NPD1-0032 ThumbDriver

Produits distribués par Ossur
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PIPDriver®

INAKEL]

PROSTHETICS

PIPDriver est une prothése pilotée par les phalanges résiduelles,
congue pour compenser les malformations et les absences partielles
des doigts et de la main au niveau de la phalange moyenne ou distale
de l'index, de I'annulaire et de l'auriculaire.

La conception de ce dispositif correspond anatomiquement aux
articulations interphalangienne proximale (IPP) et (IPD) afin de
fonctionner de maniére prévisible et naturelle.

Ce dispositif est pilotée par une articulation IPP intacte avec un
membre résiduel de taille suffisante pour s'enclencher dans la cage
et permettre le mouvement de |'appareil.

« Conception sur mesure pour un port confortable et une meilleure
fonction dans le cadre des activités de la vie quotidienne.

« Facile a nettoyer, a mettre en place et 2 retirer.

« Fabriqué a partir de nylon 12 de qualité médicale résistant et
durable.

« La structure en forme de cage protége le membre résiduel.
« Sa conception fine et épurée permet de porter plusieurs dispositifs.
« Visseries en titane.

- Option de pointe de doigt conductrice pour permettre |'utilisation
d'écrans tactiles.

« PIPDriver est disponible en deux styles d'ongles, Organic
(organique) et Minimalistic (minimaliste).

Réf. Description

NPD1-0005 +
NPD1-0072

NPD1-0006 + | 1 PIPDriver avec pointe de doigt tactile,
NPD1-0068 Garantie 3 ans incluse

1 PIPDriver, Garantie 3 ans incluse

Produits distribués par Ossur
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Fé OSSUR.

CripLock Finger®

r

a

-

AKEL]

THETICS

,_
Ll

Le GripLock Finger est une prothése de doigt positionnable passive
congue pour l'index, le majeur, I'annulaire et I'auriculaire. Elle est
destinée a étre utilisée avec une emboiture fabriquée sur mesure et
installée par un prothésiste certifié. L'ajout d'un GripLock Finger peut
restaurer la longueur du doigt, encourager |'utilisation bilatérale des
mains et constituer un outil précieux pour la participation aux
activités de la vie quotidienne.

Les utilisateurs peuvent positionner le doigt selon différents degrés
de flexion en utilisant leur main opposée ou une surface dure. Le
Griplock Finger peut ensuite se positionner en extension compléte en
appuyant sur le cliquet (levier) dorsal ou en fléchissant le doigt au-
dela de la derniére position de verrouillage.

« Carénages remplacables

« Coussinet en silicone pour le bout des doigts

« Aluminium usiné

« Acier inoxydable cémenté.

« Cette conception est optimisée pour supporter une charge élevée.

« Ce dispositif peut étre porté en combinaison avec nos prothéses
MCPDriver™, PIPDriver™ et/ou ThumbDriver™. Il propose les
mémes choix de couleurs et de conception auxquels nos utilisateurs
sont habitués.

Réf. Description

NPD1-0012 +

NPD1-0070 GripLock Finger, Garantie 3 ans incluse

ACCESSOIRES

Réf. Description

NPD1-0026 Gabarit GripLock

NPD1-0035 Pointe de doigt tactile GripLock Finger

Produits distribués par Ossur
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CARACTERISTIQUES SOLUTIONS BIONIQUES

CONTROLE MUSCULAIRE

Les déclencheurs musculaire sont des contractions spécifiques utilisées pour sélectionner une prise déterminée avec la |-LL
i-Limb et la i-Digits

CONTROLE
MUSCULAIRE
CONTROLE VIA L'APPLICATION JV
Les Prises Rapides "Quick Grips' permettent un accés instantané a une multitude de prises préprogrammées et de prises i&
personnalisables "My Grips". Cette flexibilité apporte de la polyvalence a la main et permet de la personnaliser pour accomplir g
des activités de la vie quotidienne variées. Utilisables avec les dispositifs mobiles d'Apple. CONTROLE VIA
LAPPLICATION
CONTROLE DE PROXIMITE &o
Les Grip Chips sont des puces Bluetooth que |'utilisateur peut disposer dans son environnement. En rapprochant simplement [@

la prothése i-Limb Quantum ou i-Digits d'une Grip Chip, la prothése adopte une prise spécifique.
CONTROLE DE
PROXIMITE

CONTROLE GESTUEL
La technologie i-Mo permet d'accéder a des prises en déplacant la prothése i-Limb Quantum et i-Digits Quantum en direction
de quatre positions dans |'espace. Les quatre prises programmées peuvent étre changées facilement via I'application mobile.

CONTROLE
GESTUEL
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Fé OSSUR.

CARACTERISTIQUES i-LIMB®

i-Limb® Quantum

Préhension conforme avec

Contrdle proportionnel

Pouce motorisé avec
commande manuelle

Technologie i-Mo
de contrdle Gestuel

Quick Grips® - via
['application

Déclencheurs musculaires

Grip Chip® contréle de
proximité

24 Prises préprogrammées

12 Prises personnalisables
My Grips®

Amplificateur de vitesse
et de force

Vari-Grip

Mode main naturelle

Auto-Grasp

Diagnostic de la main via
I'application Biosim®/
My i-Limb®

XS, S, M, L

i-Limb®Ultra

Préhension conforme avec
contréle proportionnel

Pouce motorisé avec
commande manuelle

Quick Grips® - via
|'application

Déclencheurs musculaires

18 Prises préprogrammées

Amplificateur de vitesse
et de force

Vari-Grip

Mode main naturelle

Auto-Grasp

Diagnostic de la main via
I'application Biosim®/
My i-Limb®

XS5, S, M, L

WWW.OSSUR.FR
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Fé OSSUR

i-LIMB® QUANTUM

La prothése i-Limb Quantum est la main poly-digitale myoélectrique
haut de gamme d’Ossur. Gréce 2 la technologie i-Mo intégrée, la main
i-Limb Quantum est la seule prothése de membre supérieur pouvant
changer de prises d'un simple geste. Activer en déplagant I'i-Limb
Quantum dans l'une des quatre directions pour accéder a la prise
souhaitée.
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La main bionique i-Limb Quantum, disponible avec des doigts en
titane, permet de porter des charges 50% plus lourdes.

- Rotation électronique du pouce, avec ajustement manuel possible,
changeant automatiquement de prises, des positions latérales aux
prises d'opposition, pour une préhension optimale

- 36 différents modes de préhension, pré-programmés et
personnalisés

« Fonction Vari-Grip permettant d’accroitre la force exercée trés
précisément, doigt par doigt

- Fonction Auto-grasp pour assurer la prise en détectant le
glissement et prévenant la chute accidentelle d'objets

« Pack innovant de services Touch Care® prolongeant la garantie
pour une durée maximale de 5 ans

« Applications Biosim®et My i-Limb®
- Disponible en 4 tailles — XS*, S, M et L

« Plusieurs options de recouvrement disponibles pour s'adapter au
mode de vie de chacun

* Les doigts des mains S, M et L sont en titane. Les doigts des mains XS sont en aluminum

pour allier |égéreté et résistance.

METHODES DE CONTROLE

& kP p

i-Mo CONTROLE CONTROLE Quick Grips® Grip Chips®
GESTUEL MUSCULAIRE CONTROLE VIA CONTROLE DE
L'APPLICATION PROXIMITE
Poids du dispositif Informations techniques
XS S M/L Tension 7,4V (nominale)
QWD* 472 g 542 ¢g 558 g Intensité max. 5A
\WD** 432¢g 502 g 518 g Lithium-polymére rechargeable ;
Capacité de batterie 7,4V (nominale) ; capacité
Flexion Wrist*** 572¢g 642 g 658 g 2 000 mAh ; capacité 1300 mAh
Friction Wrist## 467 537 553 i 4
g g g Charge m.aX|'ma|e s!,lpportee Par| 4o kg (XS) 90 kg (S/M/L)
la main (limite statique)
* QWD (Quick Wrist Disconnection) - Déconnexion rapide de poignet K i
*% WD (Wrist Disarticulation) - Désarticulation de poignet Charge ma?(lmale par dOIgt 20 kg (XS)
Flexion Wrist - Poignet Flexion (I|m|te statique) 48 kg (S/M/L)
Friction Wrist (FR) - Poignet Friction ,
Cycled ouverture/ 0,8 seconde
fermeture des doigts
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I-LIMB® QUANTUM

PACK i-LIMB QUANTUM

EMEA
Package 1 2 3 4 5 6

Référence
du pack avec TBX TBX TBX TBX TBX TBX

doigts en titane | 50140 50141 50142 50143 50144 50145
(sauf taille XS)

QWD/WD/
Friction wrist
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Flexion wrist ° ° °

Kit composants
emboiture

Kit électrodes ° ° ° ° ° °

Gl’ip ChIpS ° o o o

Pack gants
standard

Pack gants
premium

L'ensemble des packs contient:
- batterie et port de charge magnétique
« chargeur secteur

Pack gants standard : inclus 6 gants parmi les gammes
i-Limb Skin Active, Active TS, Contour, Contour TS, et Natural

Pack gants premium: inclus 2 gants i-Limb skin Matchs et
4 autres gants parmi les gammes i-Limb Skin Active, Active TS, Contour, Contour TS et Natural

WWW.OSSUR.FR 332
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i-LIMB® ULTRA

Une prothése de main myoélectrique multi-articulée avec cinq doigts
motorisés individuellement et une rotation du pouce indépendante,
motorisée ou manuelle selon les besoins.

Doigts titane permettant d'augmenter la résistance a la charge de
50%. Disponibles pour Taille S, M et L.

Des doigts motorisés individuellement avec une préhension
conforme et une capacité de blocage. Contréle proportionnel de
la force de serrage.

Rotation du pouce indépendante, motorisée ou manuelle selon
les besoins. Le pouce peut étre facilement positionné pour créer
différents types de prises, allant de |a position latérale jusqu’a la
prise d'opposition.

Fonction Speed boost pour augmenter la rapidité des doigts
jusqu'a 30%

Contrdle via l'application pour un accés instantané aux Quick
Grips® en appuyant simplement sur une icéne.

Le contréle musculaire utilise des signaux musculaires
spécifiques appelés déclencheurs pour permettre a |'utilisateur
de varier les prises programmées

18 prises différentes disponibles

Fonction Vari-Grip permettant d'accroitre la force exercée trés
précisément, doigt par doigt

Fonction Auto-Grasp pour assurer la prise en main en prévenant
la chute accidentelle d'objets

Applications Biosim®et My i-Limb®

Disponible dans 4 tailles = XS, S, M et L

Plusieurs options de recouvrement disponibles pour s'adapter au
mode de vie de chacun

CONTROL METHODS

E

Déclencheurs Quick Grips™
CONTROLE CONTROLE VIA
MUSCULAIRE L'APPLICATION

Poids du dispositif

Extra Small Small Medium/Large
QWD* 472¢ 512¢g 528 g
WD 432¢g 472¢ 483 g
Friction Wrist¥* 467 g 507 g 523 ¢g

Remarque : les doigst renforcés en titane ajoutent 30 g au poids total de la main.

* QWD (Quick Wrist Disconnection) - Déconnexion rapide de poignet
WD (Wrist Disarticulation) - Désarticulation de poignet
riction Wrist (FR) - Poignet Friction

333
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Fé OSSUR.

i-LIMB® ULTRA

PRISE EN CHARGE
Prothése prise en charge par la Sécurité Sociale pour la référence TBX50187

Informations remboursement
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LPPR protheése (référence TBX50187) : Code 2714710

LPPR gants de recouvrement (voir références pages 3312 333) :

Gants i-Limb Skin Natural a ['unité : Code 2721867
Gants i-Limb Skin Natural lot de 4 : Code 2739353
Gants i-Limb Skin Active a ['unité : Code 2751437
Gants i-Limb Skin Active lot de 4 : Code 2780670

Informations techniques

Tension 7,4V (nominale)

Intensité max. 5A

Lithium-polymére rechargeable ;
Capacité de batterie 7,4V (nominale) ; capacité
2 000 mAh ; capacité 1300 mAh

Charge maximale
supportée par la main
(limite statique)

40 kg (XS)
90 kg (S/M/L)

Charge maximale par 20 kg (XS)
doigt (limite statique) 32 kg (S/M/L)

Cycle d’ouverture/

fermeture des doigts 08 seconde

PACK i-LIMB ULTRA

Le pack TBX50187 comprend :

« Kit composants d'emboiture

« Kit électrodes

- Batterie et port de charge magnétique

« Chargeur secteur

« 10 gants inclus pour les 2 premiéres années, a choisir parmi la
gamme i-Limb Natural, Active, Active TS, Contour, Contour TS
(6 livrés avec la main (4 couleurs et 2 noirs ou transparents) et 4
autres au cours de la Tére révision annuelle).
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i-LIMB®

MEMBRE SUPERIEUR

Main S

Main XS

Croquis non a I'échelle. Longueurs en mm

DIMENSIONS

- — e e =
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Main L

Main M
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Fé OSSUR.

i-LIMB®

OPTIONS DE POIGNET

La gamme de mains i-limb est disponible avec diverses options de

poignets

Flexion Wrist

Le Flexion Wrist permet une extension et une flexion de poignet
passives avec la possibilité de le verrouiller dans 5 positions : +40°,
+20°, 0°, -20° et -40°. Le poignet est verrouillé/déverrouillé avec un
verrou magnétique.

Poids: 161 ¢g

Quick Wrist Disconnect

Quick Wrist Disconnect (QWD) permet une rotation manuelle du
poignet. L'utilisateur peut connecter et déconnecter facilement la
main a 'emboiture.

Poids: 54 g

Friction Wrist

Friction Wrist est adapté pour personnes présentant un membre
résiduel long et permet une rotation manuelle du poignet. La main
ne peut pas étre retirée de I'emboiture par 'utilisateur.

Poids:49 ¢

Wrist Disarticulation

Attachement le moins encombrant, le Wrist Disarticulation (WD)
est idéal pour les utilisateurs dont le niveau d'amputation est une
désarticulation du poignet.

La plaque de désarticulation de poignet est insérée directement
dans la résine de |'emboiture. Aucune rotation de la main n'est
possible et 'utilisateur ne peut pas retirer la main de I'embofture.

Poids: 17 g

22.4mm

-

WWW.OSSUR.FR

4 GO TO FIRST PAGE

336



Fé OSSUR.

ELECTRODES

ELECTRODES REMOTE

« Utilisables avec toutes les mains i-Limb®

« Démes en plaqué-or pour un signal EMG
optimisé - 50 Hz
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« Dimensions 23mm x 17,4mm x 5,6 mm

+ Domes électrodes 10mm de diametre

« L'espacement optimal des démes électrodes est de 8-10mm
« Sélection de gain, 1-7.

« Le gain et le seuil peuvent étre ajustés a 'aide de Biosim®

Référence Désignation

PL069466 Kit d'électrode a I'unité, 50 Hz (cable 300 mm)

PL069468 Kit d"électrode a I'unité, 50 Hz (cable 600 mm)

17.4mm

L'amplitude du signal EMG est augmenté de 20% lorsque les
électrodes remote sont utilisées.
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Fé OSSUR.

ELECTRODES

ELECTRODES COMPACTES

« Utilisables avec toutes les mains i-Limb®

« Electrode de contact en acier inoxydable de qualité médicale

« Protection contre la poussiére et les projections d'eau, niveau IP64

« Dimensions 26,8 mm x 18,4mm x 9,7mm

« Sélection de gain 1-7

« Le gain et le seuil peuvent étre ajustés a |'aide de I'application
Biosim™

Contenu complémentaire du kit :

« Gabarits thermoplastique et de lamination

« Céble d'électrode (choix entre 300 mm et 600 mm) et domino de
connexion isolant.

« Outil d'ajustement du gain d'électrode

« Vis de fixation et dispositifs d'ancrage pour emboiture

Référence Désignation

PL091050 Kit d'électrodes compactes, 50 Hz (cable 300 mm)

PL091127 Kit d'électrodes compactes, 50 Hz (cable 600 mm)

PL091029 Cable 300 mm a 3 voies

PL091030 Cable 600 mm a 3 voies

18.4mm

26.8mm

A

\/

9.7mm

WWW.OSSUR.FR
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CHARGEURS ET BATTERIES

CHARGEUR MAGNETIQUE

« Interrupteur tactile marche/arrét

« Indicateur de batterie LED avec voyant de niveau bas

« Fonction de sécurité intégrée - la réserve de batterie empéche le

verrouillage de la main en position fermée

Les batteries Touch Bionics sont requises pour une utilisation avec

les mains i-limb®.

Référence Désignation
PLO00290 Pf)rt de charge magnétique avec adaptateur de
céble
PL000335 Batterie 2 000 mAh pour chargeur magnétique
PL000336 Batterie 1300 mAh pour chargeur magnétique
Batterie Batterie
1300 mAh 2 000 mAh
i-limb® i-limb®
Capacité 1300 mAh 2 000 mAh
Longueur 70mm 80mm
Dimensions
de la batterie Largeur 35mm 44mm
Hauteur 6mm 7,5mm
- Utilisation Utilisation
Application . . )
modérée intensive
CHARGEURS

Seuls des chargeurs approuvés doivent étre utilisés avec des

produits de la gamme Membre Supérieur.
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Image | Réf. Désignation

Chargeur secteur pour port de

1 PL000291 "

charge magnétique
1 000313 Cable secteur 1
2 PLO00292 Chargeur voiture compatible port

de charge magnétique
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Fé OSSUR.

PIECES DE REMPLACEMENT

PIECES DE REMPLACEMENT I-LIMB®

Grip Chips®
Peut étre utilisé pour enregistrer des prises ou des favoris pour
i-Limb® Quantum et i-Digits® Quantum.

Référence Désignation

PL238300 Kit de démarrage Grip Chips et activation de |'app

Boite a outils
Nécessaire pour l'entretien de la main i-Limb®.

Référence Désignation

PL177001 Tournevis torx T10

PL177002 Tournevis torx T6

PL177003 Tournevis torx T8

PL177004 Tournevis torx T6 avec dynamométre

f l'l b
Piéce de couplage et prise co-axiale =

Pour connexion QWD

Image | Référence | Désignation :
1 PL091032 Piece de couplage
2 PL091036 Prise co-axiale 4 canaux
Bagues de lamination
Lamination pour prothéses avec systtme QWD /
Image | Référence Désignation 3
3 089003 Bague de lamination 50 mm ‘
091037 Bague de lamination 45 mm
Outil QWD
Nécessaire a |'assemblage d'une QWD
Image | Référence Désignation fidesun
4 MP091084 8$Jillade désengagement de la connectique n
Plaque de lamination WD
Lamination pour prothéses avec systéme WD
Image | Référence Désignation
5 SA149003 Plaque de lamination WD
Kit de composant d'emboiture
Référence Désignation
PLO9T067 Kit de composant d'emboiture site unique, 5.

incluant 1 électrode

Kit de composant d'emboiture site double,

PLO91068 incluant 2 électrodes
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RECOUVREMENTS

RECOUVREMENTS i-LIMB SKIN® ACTIVE ET TS

Le recouvrement i-Limb Skin Active est congu pour les mains i-Limb.
La paume et la surface interne du recouvrement offrent des proprié-
tés adhérentes qui évitent le glissement d'objets lors de la préhen-
sion. Le dos du gant est lisse et permet a la main de passer plus
facilement dans les manches des vétements.
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L'option TS disponible pour la gamme i-Limb Skin Active permet
aux utilisateurs de se servir d'appareils a écrans tactiles tels que des
smartphones ou des tablettes.

Remarque : pour les mains taille L, commander un recouvrement
taille M.

Références i-Limb Skin Active Références i-Limb Skin Active TS

LPPR : a l'unité - code 2751437 / par lot de 4 - code 2780670

Références | Désignation Références | Désignation

PL353002 i-Limb Skin Active main droite (RH) Extra Small PL380002 i-Limb Skin Active main droite (RH) Extra Small
transparent transparent TS

PL353003 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Extra Small PL380003 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Extra Small
transparent transparent TS

PL353000 | i-Limb Skin Active main droite (RH) Extra Small noir PL380000 ;(L)'irr”TbSSk'” Active main droite (RH) Extra Small

PL353001 |i-Limb Skin Active main gauche (LH) Extra Small noir PL380001 ;I;Ii:n_:_)SSkm Active main gauche (LH) Extra Small

092025 i-Limb Skin Active main droite (RH) Small MP092025 i-Limb Skin Active main droite (RH) Small
transparent transparent TS

092026 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Small MP092026 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Small
transparent transparent TS

092029 i-Limb Skin Active main droite (RH) Small noir MP092029 |i-Limb Skin Active main droite (RH) Small noir TS

092030 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Small noir MP092030 | i-Limb Skin Active main gauche (LH) Small noir TS

092023 i-Limb Skin Active main droite (RH) Medium MP092023 i-Limb Skin Active main droite (RH) Medium
transparent transparent TS

092024 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Medium MP092024 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Medium
transparent transparent TS

092027 i-Limb Skin Active main droite (RH) Medium noir MP092027 | i-Limb Skin Active main droite (RH) Medium noir TS

092028 i-Limb Skin Active main gauche (LH) Medium noir MP092028 | i-Limb Skin Active main gauche (LH) Medium noir TS

TBX50045 | i-Limb Skin Active (noir ou transparent) x 4 TBX50047 |i-limb skin active TS (noir ou transparent) x 4
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Fé OSSUR.

RECOUVREMENTS

RECOUVREMENTS i-LIMB SKIN® CONTOUR ET TS

Le recouvrement i-Limb Skin Contour est un gant en silicone de
forme anatomique et équipé d'un revétement glissant a l'intérieur
pour le mettre et |'enlever facilement.

Les extrémités renforcées et |'ajustement moins serré sur la main
i-limb améliorent sa solidité.

Le recouvrement i-Limb Skin Contour est disponible dans 2 teintes :
transparent et noir.

Egalement disponible avec option Touch Screen (TS).

Remarque : pour les mains taille L, commander un recouvrement

taille M.

Références i-Limb Skin Contour

Références i-Limb Skin Contour TS

Références | Désignation

PL380004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Extra Small
transparent TS

PL380005 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Extra Small
transparent TS

PL380012 |-L|.mb Skin Contour main droite (RH) Extra Small
noir TS

PL380013 I-Lllmb Skin Contour main gauche (LH) Extra Small
noir TS

PL387004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Small
transparent TS

PL381005 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Small
transparent TS

PL381012 |i-Limb Skin Contour main droite (RH) Small noir TS

PL381013 |i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Small noir TS

PL382004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Medium
transparent TS

pL382005 | "Limb Skin Contour main gauche (LH) Medium
transparent TS

PL382012 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Medium noir
TS

PL382013 I-Lllmb Skin Contour main gauche (LH) Medium
noir TS

TBX50054 |i-Limb Skin Contour TS x 4

Références | Désignation

PL353004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Extra Small
transparent

PL353005 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Extra Small
transparent

PL353014 |-L|.mb Skin Contour main droite (RH) Extra Small
noir

PL353015 |—L|‘mb Skin Contour main gauche (LH) Extra Small
noir

ILH000-3577 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Extra Small
Blanc

ILH000-3578 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Extra Small
Blanc

PL354004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Small
transparent

PL354005 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Small
transparent

PL354014 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Small noir

PL354015 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Small noir

ILH000-3575 | i-Limb Skin Contour main droite (RH) Small Blanc

ILH000-3576 | i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Small Blanc

PL355004 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Medium
transparent

PL355005 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Medium
transparent

PL355014 i-Limb Skin Contour main droite (RH) Medium noir

PL355015 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Medium noir

ILH000-3573 | i-Limb Skin Contour main droite (RH) Medium Blanc

ILH000-3574 i-Limb Skin Contour main gauche (LH) Medium
Blanc

TBX50053 i-Limb Skin Contour x 4
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RECOUVREMENTS

RECOUVREMENTS i-LIMB SKIN® NATURAL

Le recouvrement i-Limb Skin Natural est congu pour étre proche de
I'apparence naturelle. Un nuancier de teintes est disponible pour
sélectionner la teinte du recouvrement i-Limb Skin Narural qui cor-
respond le plus a la coloration de la peau de I'utilisateur. Il existe
18 options de teintes pour le recouvrement i-Limb Skin Natural.
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Les recouvrements i-Limb Skin Natural s'arrétent a la jonction proxi-
male du poignet. Pour un recouvrement d'avant-bras, des manch-
ettes sont disponibles en option dans les teintes correspondantes.

Remarque : pour les mains i-Limb taille L, commander un recouvre-
ment taille M.

Références Désignation

TBX50167 Nuancier Livingskin C 1-18

TBX50126 (LPPR :2739353) i-Limb Skin Natural X 4

Références i-Limb Skin Natural
LPPR & l'unité : 2721867

XS S M
Teinte MG MD MG MD MG MD
1 066582 066564 066509 066491 066473 066455
2 066583 066565 066510 066492 066474 066456
3 066584 066566 066511 066493 066475 066457
4 066585 066567 066512 066494 066476 066458
5 066586 066568 066513 066495 066477 066459
6 066587 066569 066514 066496 066478 066460
7 066588 066570 066515 066497 066479 066461
8 066589 066571 066516 066498 066480 066462
9 066590 066572 066517 066499 066481 066463
10 066591 066573 066518 066500 066482 066464
11 066592 066574 066519 066501 066483 066465
12 066593 066575 066520 066502 066484 066466
13 066594 066576 066521 066503 066485 066467
14 066595 066577 066522 066504 066486 066468
15 066596 066578 066523 066505 066487 066469
16 066597 066579 066524 066506 066488 066470
17 066598 066580 066525 066507 066489 066471
18 066599 066581 066526 066508 066490 066472
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RECOUVREMENTS

MANCHETTES D'AVANT-BRAS i-LIMB SKIN® NATURAL

Les manchettes i-Limb Skin Natural offrent un recouvrement
cosmétique d'avant-bras pour les personnes désireuses de recouvrir »
cette partie. Disponibles en 4 tailles de circonférence XS, S, M,
L) pour s'adapter aux dimensions de I'emboiture d'avant-bras.
18 options de teintes sont disponibles.

-2
o}
=
x

i
o
o}
%)
w
[~
)
=
w
=

Les manchettes d'avant-bras mesurent 35 cm de long.

L —
M
Extrémité Milieu avant-bras Extrémité
proximale distale
Teinte XS S M L
1 066629 066628 066627 066626
2 066633 066632 066631 066630
3 066637 066636 066635 066634
4 066641 066640 066639 066638
5 066645 066644 066643 066642
6 066649 066648 066647 066646
7 066653 066652 066651 066650
8 066657 066656 066655 066654
9 066661 066660 066659 066658
10 066665 066664 066663 066662
11 066669 066668 066667 066666
12 066673 066672 066671 066670
13 066677 066676 066675 066674
14 066681 066680 066679 066678
15 066685 066684 066683 066682
16 066689 066688 066687 066686
17 066693 066692 066691 066690
18 066700 066696 066695 066694
WWW.OSSUR.FR 344
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RECOUVREMENTS

RECOUVREMENTS i-LIMB SKIN® MATCH

Option de recouvrement la plus réaliste possible, I'i-Limb Skin
Match est un recouvrement en silicone entiérement personnalisé
qui correspond exactement aux caractéristiques et a la teinte de la
peau de ['utilisateur.
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Le recouvrement i-Limb Skin Match s'arréte a la jonction proximale
du poignet. Un recouvrement d'avant-bras i-Limb Skin Match peut
étre également fabriqué.

Référence Désignation

066006 Recouvrement de main i-Limb Skin Match

TBX50079 | Recouvrement de main i-Limb Skin Match (x2)

066448 Manchette d'avant-bras i-Limb Skin Match

Recouvrement de main i-Limb Skin Match incluant

066449 \ s
une manchette d'avant-bras personnalisée

GARANTIES TOUCH CARE®

EXTENSIONS DE GARANTIE TOUCH CARE® - MAINS I-LIMB ET I-DIGITS

Référence Désignation
TBX50173 Touch Care® / GARANTIE + 1 AN
TBX50604 Touch Care® / GARANTIE + 3 ANS

MITAINES DE PROTECTION

Les mitaines de protection sont destinées a étre portées en dessous
des protections i-Limb Skin Active, i-Limb Skin Contour ou i-Limb
Skin Natural. Elles offrent une protection supplémentaire dans les
zones les plus sollicitées afin de prolonger la durée de vie des gants
de recouvrement.

Référence Description

092050 Mitaine de protection - Main gauche (LH) Small
092051 Mitaine de protection - Main droite (RH) Small
092052 Mitaine de protection - Main gauche (LH) Medium
092053 Mitaine de protection - Main droite (RH) Medium
092054 Mitaine de protection - Main gauche (LH) Large
092055 Mitaine de protection - Main droite (RH) Large
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Fé OSSUR

I-DIGITS® QUANTUM

i-Digits Quantum est une prothése personnalisée s'adressant aux
personnes présentant une absence partielle de la main.

i-Digits Quantum est adaptée a une absence partielle de main dont
le niveau se situe en distal de 'articulation du poignet et en proximal
de l'articulation métacarpophalangienne. Toutes les options de
remplacement, de un a cinqg doigts, sont possibles.

i-Digits Quantum integre la technologie i-Mo, qui permet d'accéder
a des prises en déplagant la prothése en direction de quatre
positions dans I'espace.

« Prothése entiérement personnalisée pour absence partielle de main

« Jusqu'a 32 prises disponibles

« Un bracelet-poignet incorporé intégre des batteries et un
microprocesseur

« Les doigts bougent indépendamment et agissent conjointement
avec les doigts anatomiques résiduels

- Fonction Vari-Grip permettant d’accroftre la force exercée trés
précisément, doigt par doigt

« Fonction Auto-Grasp - pour assurer la prise en main en prévenant
la chute accidentelle d'objets

« Fonction Speed Boost : permet d'augmenter la vitesse et la force
des doigts jusqu'a 30% avec |'application mobile

METHODES DE CONTROLE

& Pt

i-Mo CONTROLE Déclencheurs Quick Grips® Grip Chips®
GESTUEL CONTROLE CONTROLE VIA CONTROLE DE
MUSCULAIRE L'APPLICATION PROXIMITE

i-DIGITS® QUANTUM

Référence Désignation

TBX50008 i-Digits Tid kit Quantum (1 doigt)
TBX50016 i-Digits 2id kit Quantum (2 doigts)
TBX50024 i-Digits 3id kit Quantum (3 doigts)
TBX50032 i-Digits 4id kit Quantum (4 doigts)
TBX50040 i-Digits 5id kit Quantum (5 doigts)
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I-DIGITS®

i-Digits est une prothése myoélectrique personnalisée s'adressant
aux personnes présentant une absence partielle de la main, de 12
5 doigts.

Les candidats a I'appareillage doivent présenter un niveau d’absence
partielle de main distal par rapport au poignet et proximal a
I’articulation métacarpophalangienne.
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« Jusqu'a 32 prises disponibles
- Bracelet poignet intégrant batteries et microprocesseur

« Doigts motorisés indépendants, agissant conjointement avec les
doigts anatomiques résiduels

« Fonction Vari-Grip permettant d’accroitre la force exercée trés
précisément, doigt par doigt

« Fonction Auto-Grasp - pour assurer la prise en main en prévenant
la chute accidentelle d'objets

« Fonction Speed Boost : permet d'augmenter la vitesse et la force
des doigts jusqu'a 30% avec |'application mobile

METHODES DE CONTROLE

T

CONTROLE Quick Grips® Grip Chips®
MUSCULAIRE CONTROLE VIA CONTROLE DE
L'APPLICATION PROXIMITE

REFERENCES DE COMMANDE i-DIGITS® (GARANTIE 5 ANS INCLUSE)

Référence Code LPPR Désignation

TBX50589 2767987 i-Digits - Pack PKT - 1IDkit FR (1 pouce)
TBX50590 2706833 i-Digits - Pack PK2 - 21Dkt FR (1 pouce + 1 doigt)
TBX50491 2715855 i-Digits - Pack PK3 - 3IDkit FR (3 doigts)
TBX50492 2750840 i-Digits - Pack PK4 - 4IDkit FR (4 doigts)
TBX50493 2787777 i-Digits - Pack PK5 - 5IDkit FR (5 doigts)

Les packs i-Digits comprennent :

« Kit électrodes

« Bracelet poignet

- Kit fixation emboiture

« 2 jeux de batteries 800 mA

« Chargeur secteur

« Chargeur de voiture

« 3 recouvrements silicone par doigt

« 4 Grip chips
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Fé OSSUR.

i-DIGITS®

DIMENSIONS

Les i-Digits sont disponibles dans les tailles suivantes : extra small
et medium.

La plaque de montage de la taille extra small mesure 67 mm de large,
avec un alignement droit des doigts.

La plaque de montage de la taille medium mesure 73 mm de large,
avec un alignement chanfreiné des doigts.

Pouce Index | Majeur | Annulaire Aur'lcu-
laire
Extra Small 5 5 5 3 2
Medium 5 6 6 5 3

b= i
extra small

i}

medium

Ces indications correspondent aux configurations conseillées pour un
ajustement et une fonctionnalité optimale des doigts.

OPTIONS D'ELECTRODES

Diverses options d'électrodes pour i-Digits permettent d'optimiser
la commande de I'utilisateur.

Electrodes LP Remote

Un gabarit est fixé directement dans le silicone de I'emboiture. Ainsi,
les électrodes sont parfaitement en contact avec la peau du membre
résiduel et I'espacement entre les déme est optimal. Deux démes
sont utilisés par point moteur et un déme supplémentaire sert de
masse.

Des électrodes spécifiques prévues pour la prothése provisoire sont
disponibles. Cela permet de changer la position des électrodes pour
optimiser les signaux si besoin.

Image | Réf. Désignation . *
1. PL441012 Kit électrodes Remote LP pour emboiture définitive f =] @
SA441080 Electrodes Remote LP pour emboiture de test 1. W

Capteurs de résistance de force (FSR: Force Sensing Resistor)
Pavé tactile trés fin activé lors du toucher. Particulierement utile en
cas de présence d'une partie de doigt résiduel.

Image | Réf. Désignation <
SA441092 FSR pour i-Digits (small) 2
2. SA441093 FSR pour i-Digits (large)
Electrodes Compactes %
%
Les électrodes compactes au design traditionnel sont congues pour ol
étre utilisées avec la main partielle i-Digits. \\
4
Image | Réf. Désignation
3. PL441029 Kit d'électrodes compactes pour i-Digits 3.
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I-DIGITS®

<
PIECES DE REMPLACEMENT 5
Batteries et chargeurs Z
o
Image | Référence Désignation =
%

1. SA069313 Batterie interchangeable 800 mAh

PL069653 Socle Batteries i-Digits (pour chargeur secteur)

3. 069654 Chargeur

Piéces de remplacement d'assemblage

Image |Référence | Désignation

SA441036 | i-Digits plaque de montage main droite (RH) - XS

4. SA440003 i-Digits plaque de montage main gauche (LH) - XS

SA069406 i-Digits plaque de montage main droite (RH) - M

SA069405 i-Digits plaque de montage main gauche (LH) - M

5. PL441052 Ensemble colonne de rotation du pouce

069227 Plaque de montage rotation du pouce

PL441056 Plague montage articulation simple

SA400074 Sangle a cliquet+ vis + montage insert épaule ﬁ, o +" "
PL177004 Kit réparation tournevis torx t6 dynamométrique i"ép

PL441018 Kit de (re)fabrication emboiture f‘\f"

PL450002 i-Digits kit de fabrication de rechange 4.

Soufflets d'assemblage

Référence Désignation

SA441040 | Soufflet d'assemblage électrode i-Digits 50 Hz

5.

Recouvrement i-Digits
Référence Désignation Référence Désignation
441031 Recouvrement i-Digits taille 2 noir 441085 Recouvrement i-Digits taille TS 5 transparent
441082 Recouvrement i-Digits taille 2 transparent 441035 Recouvrement i-Digits pouce noir
441032 Recouvrement i-Digits taille 3 noir 441088 Recouvrement i-Digits pouce transparent
441083 Recouvrement i-Digits taille 3 transparent 441076 Recouvrement i-Digits taille 6 noir
441033 Recouvrement i-Digits taille 5 noir 441086 Recouvrement i-Digits taille 6 transparent
441084 Recouvrement i-Digits taille 5 transparent 441077 Recouvrement i-Digits taille TS 6 noir
441034 Recouvrement i-Digits taille TS 5 noir 441087 Recouvrement i-Digits taille TS 6 transparent
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LIVINGSKIN®

PRESENTATION

Fabriquées en silicone haute définition et peintes a la main pour
correspondre au mieux a la carnation et & I'apparence de la peau,
nos prothéses livingskin sont congues pour avoir un aspect trés
réaliste. Des détails spécifiques a chacun peuvent étre rajoutés,
comme la pilosité ou des tiches de rousseur.

Les prothéses Livingskin sont des prothéses passives fonctionnelles.
En plus d'étre une solution trés esthétique, elles peuvent étre
utilisées pour effectuer des actions telles que pousser, tirer,
stabiliser, soutenir, saisir légérement et topoter.

Doigts Livingskin

Référence Désignation

066026 1 doigt

066029 2 doigts

066039 3 doigts

066040 4 doigts

TBX50486 5 doigts

066135 Anneau de suspension de doigt

Mains Livingskin

Référence Désignation
066014 Main partielle
066015 Main compléte

Livingskin transradiale et transhumérale

Référence Désignation

Prothése esthétique

066703-DCM . . .
désarticulation du poignet

066016 Prothése esthétique transradiale

066017 Prothese e’sthethue
transhumérale

066454 Prothése esthétique

désarticulation d'épaule
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LIVINGSKIN®

<
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OPTIONS 5
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Référence Désignation =

m

066443 Derma hair systéme pileux doigt (par doigt) E

066065 Derma hair systéme pileux main
066442 Derma hair systéme pileux bras complet
092039 Extra silicone par pot supplémentaire
TBX50181 Stabilisateur de pouce
TBX50135 Composant mécanique de prono-supination
TBX50070 Composant mécanique pour flexion/extension du poignet

TBX50166 Lubrifiant pour silicone livingskin "'slip coat"
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INVENTEURS

ICEROSS® MANCHONS

Iceross signifie Icelandic Roll-On Silicone Socket. La gamme Iceross a été concue par Ossur Kristinsson, un
prothésiste et utilisateur de prothése, pour remplacer les méthodes plus conventionnelles.

Ses fonctions permettant de protéger la peau et d’améliorer le confort en réduisant les pics de pressions dans
I’embofture, mais aussi en supprimant les mouvements entre I'emboiture et le membre résiduel. Iceross est
disponible dans différents modeéles et types de suspension pour convenir  toutes les formes de membres
résiduels et styles de vie.

Ossur Kristinsson

POURQUOI LE MANCHON ICEROSS ?

CONFORT - Toutes les interfaces du systéme Iceross sont faites exclusivement de silicone de différentes
densités. Le silicone est reconnu dans le domaine médical pour ses propriétés matérielles uniques. Elles offrent
des avantages tels que I'amortissement des parties osseuses et sensibles, une grande souplesse pour un
meilleur confort du membre résiduel, et une forte résistance au déchirement afin d’augmenter sa durabilité.

PROTECTION - Iceross a été congu dans le méme but qu'un bas de compression, pour améliorer la circulation
sanguine tout en contrélant les oedémes. Il protége également la peau nouvellement reformée ou les tissus

sensibles fralchement cicatrisés, en réduisant les frottements.

SUSPENSION - Les manchons Iceross offrent 3 différentes méthodes de suspensions, avec les manchons
Iceross Seal-in, Locking et Cushion. Il vous sera facile de trouver le produit adapté a vos patients.

TOTAL KNEE®

Total Knee a été créé par I'inventeur suédois Finn Grammas. Décu des prothéses volumineuses et peu maniables
de safille de 6 ans a |'époque (née en 1986), il prit sa retraite de garagiste et travailla a inventer quelque chose
de plus performant. Sirement la plus jeune experte en R&D, Lisa Grammas I'a aidé & améliorer des douzaines
de prototypes pour le Total Knee.

- A

';f"‘

i

Finn & Lisa Gramnas
POURQUOI LE GENOU TOTAL KNEE ?

La singularité du Total Knee est son verrou géométrique, empéchant la flexion du genou lorsqu'il est en
extension compléte. Son design polycentrique reproduit le mouvement naturel du genou tandis que ses butées
de pré-flexion interchangeables permettent d'amortir les chocs, reproduisant ainsi la flexion, lors de la marche
ou la course, du genou physiologique.

MAUCH KNEE®

Le scientifique et ingénieur allemand, Hans Mauch était fasciné par la rééducation médicale. A partir des années
50, il mit toute son énergie dans la recherche prothétique. En réalisant des études cliniques sponsorisées par le
département des Anciens Combattants aux Etats-Unis, il rencontra I'un des membres de ce département, Ulrich
Henschke, avec lequel il travailla a la conception du genou hydraulique Mauch.

POURQUOI LE GENOU MAUCH ?

Les systémes hydrauliques progressivement congus par Mauch permettent aux amputés de consommer moins
d'énergie et mieux contréler leurs déplacements sur tous les terrains et dans leurs activités sportives. En courant
ou en descendant les escaliers a pas alternés, Mauch offre une démarche souple et naturelle et une grande Hans Mauch
flexibilité pour des modes de vie plus actifs.
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INVENTEURS

FLEX-FOOT®

Le premier pied Flex-Foot a été congu en 1984 par un amputé 2 la fois prothésiste et inventeur : Van Philips. Deux
énormes avancées en ont fait un produit unique qui a révolutionné les aspirations quotidiennes des personnes
amputées. La premiére de ces avancées, 'accumulation et la restitution d’énergie, est une fonction inhérente au
design breveté de la fibre de carbone des Flex-Foot. La seconde, I'absorption des chocs verticaux, permet une
démarche plus naturelle et protége le membre résiduel et les articulations des chocs excessifs. ‘

L .-
Van Phillips

POURQUOI FLEX-FOOT ?

Aujourd’hui, différentes fonctionnalités sont disponibles parmi la gamme Flex-Foot pour satisfaire les besoins

de chacun. Tous nos modeéles offrent des avantages significatifs comparés a ceux des pieds prothétiques

conventionnels. Plus de 25 ans de recherche ont conduit & ce design inégalé, rendant le choix d’un pied Flex-

Foot idéal pour la fiabilité, le confort et la performance.
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INFORMATIONS GENERALES

NOUS SOMMES LA POUR VOUS AIDER

Si vous avez besoin d’un conseil pour choisir un produit Ossur, vous pouvez nous contacter au 00800 35 39 36 68 ou par mail :

orders.france@ossur.com.

Nos responsables de région, notre service clients et notre service technique sont a votre disposition pour vous conseiller et vous aider.

Vous pouvez aussi visiter notre site www.ossur.fr.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE - GAMME OSSUR

FRANCE METROPOLITAINE, DOM TOM ET MONACO

1- OBJET ET CHAMP D’APPLICATION

Conformément aux articles L 441-6 (modifiés par la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 — art 68) et L441-7 du Code de commerce, tout producteur,
prestataire de services, commercant, industriel ou personne immatriculée au répertoire des métiers doit communiquer ses conditions
générales de vente a tout acheteur de Produits ou tout demandeur de prestations de services qui en fait la demande pour I'exercice d'une
activité professionnelle.

Les présentes conditions générales de vente (ci-aprés désignées par les « CGV ») constituent, conformément aux dispositions du Code de
Commerce, le socle unique de la négociation commerciale entre la société OSSUR FRANCE ci-aprés désignée par le Fournisseur, spécialisée
dans la fabrication et la commercialisation de matériel orthopédique (ci-aprés désignée par « OSSUR FRANCE ») et les clients professionnels
tels que définis a Iarticle 1.2 des présentes. Ces CGV sont applicables a compter du Ter janvier 2024 et valides jusqu’a la date d’entrée en
vigueur d’une nouvelle version qui pourrait s’y substituer. Ces CGV se substituent a partir de cette date aux conditions générales de vente
précédemment en vigueur.

1.1
DEFINITIONS
Les « Produits » s’entendent de tout produit vendu par OSSUR et référencé dans :

- Le catalogue général orthéses OSSUR comprenant les marques Ossur, FormFit, Rebound, Miami ainsi que toutes les marques citées au
catalogue.

- Le catalogue général Prothése Ossur couvrant I'ensemble des dispositifs médicaux prothétiques pour le membre inférieur et supérieur, y
compris les dispositifs pour lesquels Ossur est distributeur exclusif sur le territoire francais telles que les marques Naked Prosthetics et
Livingskin.

- Tous autres supports, relatif au catalogue, édités par le Fournisseur aprés le Ter janvier 2024 (additifs catalogues, etc.) et remis au Client.

Le « Client » s’entend de tout client professionnel dont I'activité est médicale ou paramédicale entrant dans la définition des orthoprothésistes
et orthopédistes au sens du Code de la santé publique, signataire d’une charte éthique valorisant la distribution des dispositifs médicaux au
sens du titre 2 chapitre 1 et chapitre 7 de la LPP.

Ainsi le Client est celui qui se présente 8 OSSUR FRANCE comme un professionnel de la santé assurant une activité exclusive :

- De vente au détail des Produits auprés des utilisateurs finaux agrémentée d’un conseil personalisé dispensé par un professionnel diplémé en
orthopédie permettant la bonne observance.

- Magasins orthopédiques de détail et/ou spécialisés dans la vente au détail de produits et matériel médicaux, soit indépendants soit adhérents
ou membres d’un groupement professionnel ayant signé un contrat de partenariat commercial avec OSSUR FRANCE en cours de validité.

1.2

Les présentes CGV s’appliquent a tous les contrats, propositions techniques et/ou commerciales ou commandes liant OSSUR FRANCE et le
Client en France métropolitaine, dans les départements et territoires d’outre-mer (DOM TOM) et Monaco pour |'acquisition des Produits par
le Client.

Toute commande de Produits implique, de la part du Client, I'acceptation entiére et sans réserve des présentes CGV. Les présentes CGV
prévalent sur tous les documents du Client tels que notamment les conditions générales d’achat. En revanche, les contrats annuels signés
entre OSSUR FRANCE et le Client dans le cadre de conditions particuliéres de vente prévalent sur les présentes CGV.

Les conditions générales de vente OSSUR FRANCE, comprennent :

- Les conditions de vente.

- Les Tarifs (associés aux Catalogues proposés par le Fournisseur aux Détaillants).
- Les conditions de réglement.

- Les conditions de livraison et de retour.
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2 - COMMANDE

2.1
Acceptation de commande : Toute commande de Produits par le Client 8 OSSUR FRANCE peut s'effectuer par mail, téléphone, télétransmission
EDI ou saisies auprés de I'un des responsables commerciaux ou au service clientéle OSSUR FRANCE.

Toutes les coordonnées d’OSSUR FRANCE nécessaires pour passer commande figurent dans les catalogues OSSUR FRANCE remis au Client.

OSSUR FRANCE n’est pas tenue d’accuser réception des commandes ; I'exécution des commandes par OSSUR FRANCE vaut acceptation et
accusé de réception des commandes.

La commande est réputée parfaite a I'issue d’un délai de 7 jours au cours duquel OSSUR FRANCE peut, pour quelque raison que ce soit,
notamment en cas de rupture de stock, refuser la commande passée par le Client.

Par ailleurs, OSSUR FRANCE peut refuser toute commande d’un Client :

- En cas d’insolvabilité du Client et/ou de créances échues impayées au jour de la passation de commande

- En cas de défaut de paiement d’une commande précédente.

- En cas de manquement du Client a I'une des dispositions des présentes CGV.

- Dans le cas o le Client utiliserait un élément graphique interne de quelque nature qu'’il soit sans I'autorisation expresse d’OSSUR FRANCE
ou en cas de violation de la Charte graphique d’OSSUR FRANCE.

- OSSUR FRANCE se réserve le droit de ne pas accepter la commande si le Client ne respecte pas les exigences dictées par le code de la santé
publique, et notamment les conditions liées a I'obtention d’un dipléme particulier pour la dispensation des dispositifs médicaux, les clauses
faisant référence & un aménagement de locaux adaptés et les exigences légales liées a la communication des produits remboursés par la
sécurité sociale.

2.2.
Modification de commande : Toute modification de commande par le Client ne peut étre réalisée sans I'accord express et écrit du Fournisseur.

En cas de modification demandée par le Client a I'issue du commencement de I'exécution par le Fournisseur de ladite commande, le Client
pourra étre tenu de payer les frais engagés par le Fournisseur tels que notamment la remise en stock, les frais de logistique, de contréle...

2.3.

Annulation de commande : La commande exprime le consentement du Client de maniére irrévocable. Aucune annulation de commande ne
peut étre prise en considération si elle n’a pas été expressément acceptée par le Fournisseur. Dans ce cas, le Client remboursera au Fournisseur
tous les frais engagés et toutes les conséquences directes ou indirectes qui en découlent.

2.4.

Cas spécifique des dispositifs médicaux sur-mesure : est considéré comme dispositif sur mesure tout dispositif fabriqué selon des
spécifications anatomiques et physiologiques précises, fournies par un professionnel de santé pour répondre aux besoins particuliers d'un
patient. De ce fait, les appareils prothétiques sur-mesure, fabriqué spécifiquement pour répondre aux besoins d’un patient donnée au moment
de la prise de mesure, ne pourront en aucun cas étre retourné pour crédit et remboursement dés lors que la commande est validée.

3 - TARIFS ET CONDITIONS COMMERCIALES APPLICABLES AU CLIENT

3.1
Les produits issus des catalogues OSSUR sont appréciés en prix nets. Se référer au tarif en vigueur.

3.2

Les prix de vente des Produits sont ceux mentionnés sur les catalogues et documents y afférents en vigueur a la date de passation de
la commande, édités par le Fournisseur et remis au Client ou les accords contractuels négociés avec le Client ou par I'intermédiaire de
groupements professionnels auxquels le Client est Adhérent.

33.
Le Fournisseur peut proposer au Client des promotions ponctuelles au cas par cas.

Un document commercial faisant I'objet de ces promotions sera remis au Client. Ce document indiquera les modalités de la promotion ainsi
que le délai pendant lequel elle s’applique. Ce document pourra prendre une forme dématérialisée.

3.4.

Les prix s’entendent hors taxes et hors frais de transport et/ou administratifs et ne sont valables que pour un seul point de vente en un seul et
méme lieu de livraison et de facturation. Le minimum de commande pour une livraison gratuite : 150 € (cent cinquante euros) HT nets. Si la
commande est inférieure & 150 € HT nets, une majoration administrative de 15 € (quinze euros) HT sera appliquée. Aucune livraison ne sera
honorée en dessous de 20€ (vingt euros) HT nets. CONDITIONS GENERALES DE VENTE — GAMME OSSUR
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Conditions particulieres de vente :

Une négociation individualisée peut faire I'objet d’un contrat spécifique précisant les obligations et les engagements annuels des deux parties.

Cette négociation sera formalisée au plus tard le 28 février de chaque année pour les clients. Les conditions commerciales négociées par
OSSUR FRANCE avec un groupement professionnel seront communiquées au Client, indépendamment des présentes CGV, par le groupement
auquel il appartient et par les responsables commerciaux OSSUR FRANCE.

Les accords de partenariat signés entre le Fournisseur et un Groupement Partenaire s’appliquent pendant leur durée de validité.

Le Client a intérét a informer le Fournisseur de sa qualité d’adhérent d’un Groupement Partenaire (ou de I'arrét de sa qualité d’adhérent), afin
de bénéficier des avantages conférés aux adhérents des Groupements Partenaires.

Le bénéfice de ces avantages débute & compter du premier jour du mois suivant la date d’encodage par le service clientéle d’OSSUR
FRANCE de 'avis d’acquisition de cette qualité de membre adressé par le Groupement Partenaire concerné dans le cadre des envois de listes
périodiques de mise a jour de ses membres ou adhérents.

Dans le cas ot un Client viendrait, au cours d’'une méme période, 3 étre simultanément adhérent de plusieurs groupements professionnels
ayant signé une convention de partenariat commercial avec OSSUR FRANCE, le Client devra faire connaitre au plus tét 8 OSSUR FRANCE son
option quant au choix du groupement auquel il souhaite adhérer pour OSSUR FRANCE.

OSSUR FRANCE pourra demander au Client & tout moment de justifier de son appartenance & un seul groupement partenaire.

4 — MODALITES DE PAIEMENT

4.1.

Sauf dispositions contraires convenues entre les parties, le délai de réglement des sommes dues est fixé au trentiéme jour suivant la date
d’émission de la facture conformément aux dispositions de I'article L441-6 du Code de Commerce, cette facture pouvant étre une facture
périodique.

Le paiement du Client au fournisseur devra étre effectué par virement bancaire, prélévement automatique ou par chéque le cas échéant.

Tout escompte doit faire I'objet de validation par OSSUR FRANCE. Tout escompte indtiment déduit par le Client sera considéré comme un
impayé a concurrence du montant retenu.

Pour des commandes d’un montant supérieur & 15006, OSSUR FRANCE se réserve le droit de demander au Client un acompte faisant I'objet
d’une facture d’acompte, le solde étant exigible a réception par le Client des produits objets de la commande. Cette disposition s’applique
notamment a tout dispositif sur-mesure tel que défini dans I'article 2.4 de ces conditions générales de ventes, dans la limite de 30% du
montant totale de la commande.

4.2.

Le défaut d’un seul paiement a son échéance rend exigible, de plein droit et sans mise en demeure, toutes les factures en cours avec le Client.
OSSUR FRANCE se réserve le droit d’exiger le paiement & la commande pour les Clients connaissant des difficultés financiéres avérées
pouvant résulter notamment d’une dégradation des en-cours du Client ou encore d’une procédure de sauvegarde, de redressement ou de
liquidation prononcée a I'encontre du Client.

Tout retard de paiement entrainera 'application, de plein droit et sans mise en demeure, d’un intérét de retard égal a trois fois le taux d’intérét
légal, calculé & compter du jour suivant la date d’échéance du paiement et jusqu’au jour auquel le compte d’OSSUR FRANCE sera crédité, sans
préjudice d’autres conséquences.

Conformément aux dispositions prévues a l'article L 441-6 et suivants du code du commerce, pour chaque facture impayée OSSUR FRANCE
pourra facturer au Client en sus des pénalités, une indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement de 40€ minimum, sans préjudice de tous
frais de recouvrement exposés en sus de ce montant. Si les frais de recouvrement réellement engagés par OSSUR FRANCE sont supérieurs au
montant forfaitaire de 406, OSSUR FRANCE pourra demander au Client, sur justifications, une indemnisation complémentaire.

5 - LIVRAISONS / RETOUR DE PRODUITS

5.1.
LIVRAISONS

Les commandes sont livrées au lieu indiqué par le Client lors de la passation de commande dans la limite des stocks disponibles, étant précisé
qu'en cas de stock insuffisant OSSUR FRANCE peut procéder & des livraisons partielles aprés en avoir informé le Client.

Les délais de livraison annoncés lors de la passation des commandes sont indicatifs ; un retard de livraison n’excédant pas 15 jours ouvrables
par rapport au délai convenu ne peut donner lieu & aucune indemnité, pénalité et/ou annulation d’'une commande.
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Il appartient au Client, en cas d’avaries des Produits livrés ou de manquants, d’effectuer toutes les réserves sur le bordereau auprés du
transporteur. Toute réclamation liée a des manquants et/ou a des vices apparents doit a ce titre étre adressée au transporteur avec copie a
OSSUR FRANCE dans les 72h (non compris les jours fériés) suivant la livraison des Produits.

A défaut, les Produits seront considérés acceptés par le Client.

Les produits et composants Ossur sont congus et testés selon la norme 1ISO 10328. La compatibilité et le respect de cette norme ne sont
obtenus que lorsque des produits et composants Ossur sont utilisés avec d’autres composants recommandés par Ossur ou autorisés. En cas
de mouvement inhabituel ou d’usure de la partie structurelle d’une prothése, I'utilisateur doit immédiatement arréter de la porter et consulter
son spécialiste clinique. Chaque produit a été concu et testé pour étre utilisé par un utilisateur unique ne peuvent étre cédés ou utilisés par un
utilisateur différent sans accord préalable du Fournisseur.

5.2.
GESTION DES RETOURS

Le client peut étre amené a procéder & un retour de produits livrés dans les 2 situations suivantes :

- Dans le cas ou I'erreur est imputable au fournisseur (erreur de livraison, de saisie ou de préparation de commande imputables au Fournisseur
ou en cas de non-conformité du Produit par rapport aux spécificités visées dans la notice technique remise au Client avec le Produit) : le retour
est alors & effectuer dans les 3 mois suivant la réception du Produit. Les frais de transport retour seront pris en charge par OSSUR FRANCE.

- Dans le cas ou le Client émet une demande de retour Produit pour des raisons qui lui sont propres et qui ne sont pas liées a un défaut
de conformité allégué, erreur de livraison, de saisie ou de préparation de la commande imputable & OSSUR FRANCE : les retours ne
peuvent concerner que les produits en cours de validité inscrits au catalogue nécessitant un ajustement de stock, dont le produit et le
conditionnement sont en parfait état et dont la fabrication est inférieure a 48 mois (attestée par No de lot). Tous produits retournés en sus
de ceux précédemment décrits seront considérés comme des retours non autorisés, notamment les dispositifs sur-mesure tels que décrit en
paragraphe 2.4 des présentes conditions générales de vente. La demande de retour doit alors étre effectuée dans les 30 jours qui suivent la
livraison et les frais de transport retour seront a la charge du Client.

Tous les retours sont soumis & |'accord préalable du service clientéle SAV OSSUR FRANCE (00 800 35 39 36 68 ou +33 (0)9 70 01 96 09) qui
fournira un numéro de retour a faire figurer a I'extérieur du colis. Les numéros de retour sont valables trente (30) jours a partir du jour la
réclamation. Au-dela de ce délai, le numéro de retour n’est plus accepté.

Plus précisemment, la procédure de retour est la suivante :

- L'auteur de la commande a annoncé au Fournisseur le retour au préalable par écrit ou par téléphone.

- Les marchandises sont renvoyées a I'adresse ci-dessous, dans leur emballage original et sont retournées dans un état sans faille (aucune
trace d‘utilisation) (les frais de transport sont a la charge de l‘auteur de la commande). Le Client est responsable de I'emballage et du bon
état des produits retournés jusqu’a leur réception par le Fournisseur.

- Une copie du bon de livraison ou une copie de la facture et un formulaire de retour rempli sont joints aux marchandises jointes.

Le Client sera au préalable informé des dispositions prises lors de la réception de sa réclamation par le service clientéle ' OSSUR FRANCE.

Adresse de retour :
Ossur Europe B.V.
De Schakel 70

5651 GH Eindhoven
Pays-Bas

La responsabilité d’OSSUR FRANCE est limitée, aprés analyse, a la réparation ou au remplacement du Produit. La livraison totale de la
commande pourra étre contestée uniquement dans le cas ol la responsabilité du Fournisseur serait engagée.

5.3.
PERIODE D'ESSAI

Certains produits font I'objet d’une période d’essai afin de valider I'adéquation des dispositifs OSSUR FRANCE avec les besoins réels du
patient : ces essais sont proposés a titre gracieux pour une durée maximum de trente (30) jours pendant laquelle le produit peut étre retourné,

quelle qu’en soit la raison, selon les modalités précédemment décrites.

Au-dela de cette période, le Fournisseur pourra demander une indemnisation permettant de couvrir une durée d’essai prolongée selon les
modalités qui seront définies par le Fournisseur en sus de ces conditions générales de vente.

Le Service Client Ossur confirmera au préalable I'éligibilité du produit & une période d’essai.

L'ensemble des dispositifs sur-mesure tels que définis au paragraphe 2.4 ne pourront faire I'objet de période d’essai.
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6 - GESTION DES DECHETS DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

)¢

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE transposée dans le Code de |'environnement francais (articles R543-172 a R543-206),
OSSUR FRANCE applique les principes de la Responsabilité Elargie des Producteurs (REP) pour la gestion des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Tous les équipements électriques et électroniques portent le symbole de la poubelle barrée, indiquant
qu'ils ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers non triés. Le Client doit se référer aux informations fournies avec le produit pour les
instructions de mise au rebut.

Les utilisateurs sont tenus de :

- Ne pas jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les déchets ménagers non triés.
- Se débarrasser des DEEE en les déposant dans des points de collecte appropriés, tels que les déchetteries ou bacs de collecte spécifique.

Pour plus d'informations sur la gestion des DEEE et les points de collecte disponibles, consulter le site de 'ADEME (Agence de I'Environnement
et de la Maitrise de I'Energie)

7 - RESERVE DE PROPRIETE

Les Produits restent la propriété de OSSUR FRANCE jusqu’au paiement complet du prix, en principal et accessoires suivi de I'encaissement
des sommes correspondantes, ce méme en cas de d’octroi de délai de paiement. Ainsi, OSSUR FRANCE se réserve un droit de propriété sur
les Produits vendus lui permettant de reprendre possession desdits Produits en cas de non-paiement par le Client. Toutes les sommes déja
versées par le Client restent acquises 8 OSSUR FRANCE 4 titre d’indemnisation forfaitaire, sans préjudice de toutes autres actions qu'il serait
en droit d’intenter de ce fait a I'encontre du Client. Le Client pourra disposer des Produits livrés dans le cadre de son activité normale, le Client
sera notamment autorisé a revendre les Produits & ses clients, mais ne pourra en aucun cas les donner en gage ou en transférer la propriété
a titre de garantie.

La revendication des Produits impayés par OSSUR FRANCE entrainera de plein droit la résolution de la vente. Tous les frais de reprises des
Produits impayés seront supportés par le Client.

En cas de procédure de sauvegarde, de redressement ou de liquidation judiciaire du Client et sous réserve des dispositions légales applicables,
OSSUR FRANCE pourra de plein droit résilier les commandes en cours et si celles-ci ont été livrées, OSSUR FRANCE pourra revendiquer les
Produits.

8 - TRANSFERT DES RISQUES

Les Produits sont vendus départ usine du Fournisseur, emballage gratuit pour le Client. Les Produits voyagent aux risques et périls du Client.

Les Produits sont livrés selon les normes incoterm CPT sauf dispositions contraires convenues entre les parties. Les Produits, méme s’ils sont
expédiés franco, voyagent aux risques et périls du Client auquel il appartient de vérifier I'état des Produits dés la livraison dans les conditions
fixées aux présentes. Par conséquent, dés I'expédition, I'assurance des Produits contre risques et dommages de toutes sortes incombe au
Client, méme si I'expédition est faite franco de port. Ces dispositions sont applicables a toutes expéditions, méme les livraisons partielles.

9 - FORCE MAJEURE

En cas d’événements de force majeure, les parties s’engagent a s’informer immédiatement, a prendre toutes les mesures pour limiter les effets
et a reprendre |'exécution de leurs engagements a la disparition de I'événement. Sont considérés comme cas de force majeure ou cas fortuit au
sens de |'article 1148 du Code Civil, les événements indépendants de la volonté des parties tels que définis par la jurisprudence des tribunaux
frangais notamment, ceux que le fournisseur ne pouvait raisonnablement étre tenu de prévoir, et qu'il ne pouvait raisonnablement surmonter
ou éviter, dans la mesure ou leur survenance rend totalement impossible I'exécution de ses obligations.

Les conflits sociaux, le mauvais fonctionnement ou une interruption du réseau informatique, les gréves notamment sont considérées comme
des causes extérieures au sens du présent article.

Aucune indemnité ne sera due en cas d’inexécution par 'une des parties de ses engagements au cours de cette période.

Si toutefois, celle-ci devait se poursuivre pendant une durée de deux mois & compter de la date d’information de I'événement, la vente pourra
étre résiliée avec effet immédiat par I'envoi d’un courrier recommandé avec avis de réception.
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10 - GARANTIES

Les Produits sont garantis au titre de la garantie fabricant et de la garantie légale des vices cachés.

L'étendue, la durée et les modalités de mise en ceuvre de la garantie fabricant figurent, pour chaque produit, dans sa notice technique remise
au Client avec le Produit. Le produit doit étre utilisé conformément a la notice technique qui fait foi.

Au titre de la garantie légale des vices cachés, le Client peut demander la résolution de la vente ou la réduction du prix dans un délai de deux
ans a compter de la découverte du ou des vice(s) cachés. Afin d’invoquer ce ou ces vice(s), le Client devra cumulativement démontrer que le
vice était non apparent, qu'il rendait le Produit commandé impropre a I'usage auquel il était destiné ou diminuait fortement son usage et que
le vice existait au moment de la vente.

La garantie porte, au choix du Fournisseur, sur le remboursement ou le remplacement des Produits défectueux.

Les garanties ne couvrent pas I'usure normale et les défectuosités résultant d'un emploi et/ou stockage non conforme aux instructions et/ou
recommandations d’OSSUR FRANCE et/ou du fabricant indiquées dans la notice technique remise au Client avec le Produit.

Le fait d’invoquer pour le Client un défaut de Produit au titre de la garantie n’interrompt en aucun cas le délai de |a garantie accordée par le
fabricant. Cette garantie est immédiatement annulée si le dispositif prothétique a été ajusté, réparé ou modifié par toute personne autre que
les équipes autorisées par le Fabriquant.

11- PROPRIETE INTELLECTUELLE

Lensemble des documents diffusés par OSSUR FRANCE (catalogue, tarifs documents commerciaux, marketing, techniques) auprés du Client
demeurent la propriété exclusive d’OSSUR FRANCE.

Les supports publicitaires sont la propriété d’OSSUR FRANCE.

A ce titre, la reproduction et/ou I'utilisation de tous signes distinctifs et/ou de toutes références 8 OSSUR FRANCE, sans |'obtention d’une
autorisation écrite et préalable d’OSSUR FRANCE, tels que notamment les sigles, logos, dessins, les prix sont interdites.

Tous les droits de propriété intellectuelle ainsi que le savoir-faire appartenant 8 OSSUR FRANCE et incorporés dans les Produits livrés et/ou
les documents livrés, réalisés et fournis au Client sont et restent la propriété exclusive d’OSSUR FRANCE. Toute cession de droit de propriété
intellectuelle ou de savoir-faire au profit du Client devra impérativement faire I'objet d’un contrat entre OSSUR FRANCE et le Client. OSSUR
FRANCE se réserve le droit de disposer et d’utiliser son savoir-faire et sa technologie propre, développés a 'occasion de la fourniture des
Produits.

12 - DONNEES PERSONNELLES

D’une maniére générale, les Parties garantissent qu’elles ont procédé a I'ensemble des obligations qui leur incombent au terme des lois et
réglements applicables et notamment du réglement européen sur la protection des données a caractére personnel n°2016/679 dit « RGPD ».

Le Client est informé que dans le cadre de |a gestion de ses données clients et fournisseurs, OSSUR FRANCE agit en tant que responsable de
traitement au sens du RGPD.

A ce titre, OSSUR FRANCE informe d’ores et déja le Client, que les données collectées telles que les nom, prénom, RIB, adresse mail et
numéro de téléphone des interlocuteurs pourront étre conservées pour les besoins du traitement et le temps du contrat, ce que le Client
reconnait et accepte a la signature des présentes.

Ces données collectées sont destinées aux fins de référencement et de gestion des clients et fournisseurs de OSSUR FRANCE, et notamment :
- La réalisation de toute opération administrative liée aux échanges, aux contrats, commandes, aux factures, aux réglements et a la comptabilité
- Le traitement des titres de paiement ;

- La mise en ceuvre de dispositifs de contrdles, notamment en matiére de lutte contre la fraude et la corruption ;

- La réalisation de toute opération liée au transport des Produits commandés

A ce titre, le Client déclare étre informé de la présente politique de traitement des données personnelles mise en place par OSSUR FRANCE et

Iaccepter. Le cas échéant, le Client reconnait également qu'il a informé et obtenu le consentement des personnes physiques (interlocuteurs/
utilisateurs) concernées de |'usage qui est fait desdites données personnelles.
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Il appartient au Client de procéder aux démarches administratives, demandes d’autorisation, analyses d’'impact prévues par les lois et
réglements en vigueur concernant les traitements qu'il effectue et les données traitées. Le Client garantit OSSUR FRANCE contre tout recours,
plainte ou réclamation émanant d’une personne physique dont les données personnelles seraient reproduites et hébergées dans le cadre des
présentes.

Par ailleurs, le Client est informé que chaque interlocuteur/utilisateur est en droit de demander de mettre a jour, de s’opposer, supprimer ou
rectifier les données le concernant, pour motif légitime. Il s’engage & informer chacun des interlocuteur/utilisateur qu’il peut exercer ses droits
sous réserve de la fourniture d’une piéce justificative d’identité auprés d’OSSUR FRANCE, aux coordonnées du DPO suivantes dpo@ossur.
com.

OSSUR FRANCE s’engage a assurer la confidentialité et la sécurité du traitement des données, et informe le Client et les interlocuteurs/
utilisateurs qu’il fait appel & un hébergeur tiers pour I'hébergement des données, ce que OSSUR FRANCE reconnait et accepte et que, dans
I’hypothése ot des données devaient étre transférées a I'étranger dans le cadre de ce traitement, OSSUR FRANCE garantit sa conformité
aux exigences légales et réglementaires en la matiére et notamment concernant la mise en place des exigences du RGPD sur les transferts
internationaux de données.

13 - RESPONSABILITE

La responsabilité totale du Fournisseur pour toute réclamation, responsabilité ou frais, quelle qu’en soit la nature, est limitée au montant de
la commande objet du litige.

Les préjudices indirects subis par le Client sont exclus de toute demande d’indemnisation. Sont qualifiés de préjudices indirects, sans que
cette liste soit limitative, notamment la perte de chiffre d’affaires, la perte d’exploitation, le préjudice commercial, le manque a gagner ou toute

prétention formulée par un tiers quel qu'il soit a I'encontre du Client.

Les parties reconnaissent que les dispositions de la présente clause sont déterminantes dans leur volonté de conclure le présent contrat et que
le prix convenu refléte |a répartition du risque entre les parties et la limitation de responsabilité en résultant.

14 - TOLERANCE

Le fait qu’OSSUR FRANCE ne se prévale pas, & un moment donné, de I'une des clauses des présentes CGV ne saurait étre interprété comme
valant renonciation ultérieure a I'une quelconques des conditions ou dispositions fixées dans les dites CGV.

15 - SOUS-TRAITANCE

OSSUR FRANCE pourra sous-traiter I'exécution d’une partie de ses obligations & un ou plusieurs sous-traitants de son choix. Le Fournisseur
reste responsable des prestations réalisées par ses sous-traitants.

16 - ELECTION DE DOMICILE ET DIVERS

OSSUR FRANCE élit domicile & son siége social. Les présentes CGV sont régies par le droit francais.

Tout différend au sujet de 'application des conditions générales de vente, de leur interprétation, exécution, et des contrats de vente conclus par
OSSUR FRANCE, sera porté devant le tribunal de commerce du siege d’OSSUR FRANCE, quel que soit le lieu de la commande, de la livraison
et méme en cas d’appel en garantie ou de pluralité de défendeurs. Lattribution de compétence est générale et s’applique qu'il s’agisse d’une
demande principale, d’'une demande incidente, d’une action au fond ou d’un référé.
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Fé OSSUR.

PROCEDURE DE GARANTIE

Tous les produits Ossur sont garantis étre exempts de défauts de conception et de fabrication au moment de leur achat. Tout produit
défectueux lors d’une utilisation normale sera remplacé gratuitement par un produit équivalent. Si un composant doit faire I'objet d’un
échange sous garantie, le produit de remplacement sera expédié dés que possible et facturé. A réception du produit défaillant, un crédit sera

fait sous les conditions en vigueur.

BIONIC TECHNOLOGY BY OSSUR GARANTIE LIMITEE
PROPRIO FOOT 36 mois - extension possible 36 mois*

NAVII 72 mois*
RHEO KNEE 72 mois*
RHEO KNEE XC 60 mois - extension possible 72 mois*
POWER KNEE 24 mois - extension possible 36/48 mois*
Chargeur POWER KNEE 12 mois
Protection cosmétique 6 mois

ICEROSS ET ICEFLEX GARANTIE LIMITEE
Les manchons Iceross et les genouilléres Iceflex peuvent étre
retournés contre remboursement intégral sous un délai de 30 jours
si leur emballage scellé n’a pas été ouvert. Chaque composant
ayant été retiré de son emballage ne sera pas accepté pour crédit et
retourné a I'expéditeur a ses frais.

Iceross Seal-In X (TT/TF) 6 mois
Iceross Seal-In X Locking (TT/TF) 6 mois
Collerette Iceross Seal-In X (TT/TF) Classic/Grip/Volume 6 mois
Iceross Seal-In X5 TT 6 mois
Iceross Seal-In X5 TF 6 mois
Iceross Transfemoral Seal-In 6 mois
Iceross Transfemoral Locking 6 mois
Iceross Upper-X Locking 6 mois
Iceross Seal-In V 6 mois
Iceross Dermo Locking/Cushion/Seal-In 6 mois
Iceross Synergy Locking/Cushion 9 mois
Iceross Comfort Locking/Cushion 6 mois
Iceross Original Locking (avec recouvrement) 6 mois
Iceross Sport Locking 9 mois
Iceross Activa 9 mois
Iceross Post-Op 6 mois
Iceross Curvemaster 12 mois
Ossur Rigid Dressing (ORD) 2 mois
Iceross Junior Locking 6 mois
Distal Cup 12 mois
Iceross Sleeve 3 mois
Iceflex Balance 1 mois
Iceform Locking/Cushion 6 mois
Iceform Sleeve 3 mois
Genu Sleeve 3 mois
Protector Sleeve 3 mois
First 6 mois
Relax Locking 6 mois
Relax Cushion 6 mois
4Seal Classic 6 mois
AKOS 6 mois
Relax TF 6 mois
Bonnet Comfort SCS 3 mois
Bonnet Relax Night Care 3 mois
Bonnet Compensation Volume Easy Cut 3 mois

UNITY GARANTIE LIMITEE
UNITY Kit pompe pour 36 mois**
les pieds Pro-Flex, Balance

Foot S/Balance Foot S Torsion

Kits de valve d'expulsion Unity 6 mois
UNITY Kit pompe 24 mois
UNITY membrane 12 mois

FLEX-FOOT GARANTIE LIMITEE
Pour la plupart des pieds prothétiques de sa gamme, Ossur offre une
période d’essai de 30 jours. Pour toute information complémentaire,
merci de contacter votre contact local Ossur. Si le pied ne donne pas
satisfaction a |'utilisateur pour une raison quelconque, le prothésiste
peut le retourner & Ossur pour remboursement intégral, pendant
les 30 jours suivant la date de facturation. Pour plus de détails sur
la procédure de retour, vous reporter au paragraphe conditions
générales de vente.

Re-Flex Shock 36 mois
Re-Flex Rotate 36 mois
Vari-Flex 36 mois
Pro-Flex Terra 36 mois
Pro-Flex ST 36 mois
Pro-Flex Modular 36 mois
Pro-Flex Pivot 36 mois
Pro-Flex XC 36 mois
Pro-Flex LP 36 mois
Pro-Flex XC Torsion 36 mois
Pro-Flex LP Torsion 36 mois
Pro-Flex LP Align 36 mois
Flex-Foot Assure 36 mois
Balance Foot | 24 mois
Flex-Foot Balance 24 mois
Flex-Foot Balance avec D/P Flexion 12 mois
Balance Foot S 36 mois
Balance Foot S Torsion 36 mois
Flex-Symes 36 mois
Chopart 24 mois
Flex-Run 12 mois
Cheetah Xplore 36 mois
Cheetah Xtreme 12 mois
Cheetah Xtend 12 mois
Cheetah Xpanse 12 mois
Cheetah Xcel 12 mois
Cheetah Xceed 12 mois
Vari-Flex Junior 18 mois
Flex-Foot Junior 18 mois
Cheetah Junior 18 mois
Cheetah Xplore Junior 18 mois
Flex-Run Junior 18 mois
Revétement de pied 6 mois
Revétement de pied Pro-Flex 6 mois
Revétements de pied FSE et FSL 6 mois
Semelle Nike 2 mois
Nike Spike Pad 2 mois
Talon en mousse et semelle 6 mois

* Extension de garantie disponible - contactez votre Service Client pour en savoir plus sur les conditions et tarifs.

Garantie sous réserve que la ou les révisions obligatoires soient effectuées.
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Fé OSSUR.

PROCEDURE DE GARANTIE

GENOUX OSSUR

MAUCH KNEE
Mauch Knee
Mauch Knee Plus

CHEETAH KNEE
Cheetah Knee

TOTAL KNEE
Total Knee 1900
Total Knee 2000
Total Knee 2100
Total Knee Junior

OP4 Knee
OP5 Knee
Paso Knee

BALANCE KNEE
Balance Knee OFM1
Balance Knee OFM?2

LOCKING KNEE
Locking Knee

ICELOCK

Icelock 100
Icelock 200
Icelock 300
Icelock 400
Icelock 500
Icelock 544
Icelock 562 Hybrid
Icelock 600
Icelock 700
Icelock 850 Hybrid
Vacu valve TT

ADAPTATEURS STANDARDS

Adaptateurs Standard Ossur
Adaptateurs Junior Ossur

Knee Rotation Adapter

SYSTEME D’EMBOITURE

Icecast Anatomy MSS

Ossur Rigid Dressing (ORD)

GARANTIE LIMITEE
24 mois
24 mois

GARANTIE LIMITEE
18 mois

GARANTIE LIMITEE
24 mois
24 mois
24 mois
24 mois

24 mois
24 mois
24 mois

GARANTIE LIMITEE
24 mois
24 mois

GARANTIE LIMITEE
12 mois

GARANTIE LIMITEE
12 mois
12 mois
12 mois
12 mois

6 mois
6 mois
12 mois
12 mois
12 mois
12 mois
6 mois

GARANTIE LIMITEE
24 mois
24 mois
12 mois

GARANTIE LIMITEE
12 mois
2 mois

MEMBRE SUPERIEUR - MECANIQUE
PIPDriver

MCPDriver

ThumbDriver

GripLock Finger

MEMBRE SUPERIEUR - BIONIQUE
i-Limb Ultra

i-Limb Quantum

i-Digits

i-Digits Quantum

ACCESSOIRES SOLUTIONS
MEMBRE SUPERIEUR
Recouvrements i-Limb Skin
Recouvrements i-Digits
Accessoires main

Livingskin

GARANTIE LIMITEE***

36 mois
36 mois
36 mois
36 mois

GARANTIE LIMITEE
60 mois

24 mois*

60 mois

24 mois*

GARANTIE LIMITEE
3 mois

3 mois

12 mois*

12 mois

*Extension de garantie disponible - contactez votre Service Client pour en savoir plus sur les conditions et tarifs. La garantie totale maximale est de 5 ans/60 mois.

**Sj les accessoires sont achetés avec un kit i-Limb ou i-Digits, la période de garantie du kit s'appliquera aux accessoires.
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Fé OSSUR.

FICHE DE NON CONFORMITE

Numéro de facture :

Date de la non-conformité : / / Non-conformité : [initiale [ récurrente
Informations client : Informations patient :

Société : Référence patient :

Adresse :

Ville :

Téléphone :

Numéro de client: FR

Produit concerné :
Numéro de série du produit :
Référence :

Nature de la non-conformité :
O Probléme mécanique

O Probléme électronique

O Autre :

Description de la non-conformité :

Commentaire du déclarant (AM, TM, OT) :

Nom du déclarant :

Déclaré dans le systéme « Complaint Handling » : Ooui Onon

Date de la déclaration dans le systéme « Complaint Handling » : / /
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Fé OSSUR.

TABLEAU DE CORRESPONDANCE

LONCUEURS DE PIED - POINTURES DE CHAUSSURE

Les tableaux ci-dessous vous permettront de déterminer la longueur de pied Ossur en référence 4 la pointure utilisée par |'utilisateur final.

4 GO TO FIRST PAGE

Grille standard
Longueur en cm | Pointure Longueur en cm | Pointure
15,7 25 26,7 41,5
16,4 26 27 42
17 27 27,4 42,5
17,7 28 27,7 43
18,4 29 28 43,5
19 30 28,4 44
19,7 31 28,7 44,5
20,4 32 29 45
21 33 29,4 45,5
21,7 34 29,7 46
22,4 35 30 46,5
23 36 30,4 47
23,7 37 30,7 47,5
24,4 38 31 48
25 39 31,4 48,5
25,7 40 31,7 49
26 40,5 32 49,5
26,4 41 32,4 50
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Fé OSSUR.

NOTES

WWW.OSSUR.FR

366






Siége Social France :

Ossur France

21 chemin de la Sauvegarde
69130 Ecully

France

© OSSUR, 01.2025 - CRE-13645

Retour des produits :

Ossur Europe B.V.
De Schakel 70

5651 GH Eindhoven
Pays-Bas

TEL 00800 35 39 36 68
(numéro vert)
ou +33(0)9 70 01 96 09*
EMAIL orders.france@ossur.com

*prix d’une communication locale vers une ligne
fixe en France

O

Scannez ce code pour voir
la version actualisée de ce
catalogue Ossur.

Dispositif médical CE (organisme 0086),
consultez la notice pour plus d’information

(1OSSUR.

LIFE WITHOUT LIMITATIONS
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